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Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tego produktu. Przed rozpoczeciem
uzytkowania aparatu doktadnie i ze zrozumieniem przeczytaj
niniejszy podrecznik. Przechowywac podrecznik w miejscu,
w ktoérym bedzie on czytany przez wszystkich, ktérzy uzywaja
produktu.

Aby uzyskac najnowsze informacje

Najnowsze wersje podrecznikéw sg dostepne na stronie:

http://fujifilm-dsc.com/en-int/manual/

Strona jest dostepna nie tylko z komputera, =
ale réwniez ze smartfonow i tabletéw. Zawiera D
O

rowniez informacje dotyczace licencji na opro- —

gramowanie. =)

Aby uzyskac informacje na temat aktualizacji oprogramowania
sprzetowego, wejdz na strone:
http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/software/
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Lista menu

Opcje menu aparatu sg wymienione ponizej.

Manu fotografowania

Dostosuj ustawienia podczas fotografowania lub nagrywania
filmow.

- Patrz strona 97, aby uzyskac szczegoty.

o2 f e usTAWIENIA AF/MF ||
ROZMIAR ZDJECIA 19 OBSZAR 0STROSCI 110
JAKOSC ZDJECIA | 99 TRYB AF K
ZAPIS RAW 199 | |AF-CUST. NIESTANDARDOWE 112

14/ SYMULAGIA FILMU 100 | IPRZ.TR. AF WG ORIENTAC) 15
DOST. C&B I E¥ (Ciep./Cht.) 1101 |**| 0BRAZ PUNKTU AF [a] 1 15
EFEKT ZIARNISTOSCI 1101 | [LICZBA PUNKTOW OSTROSCI 116
EFEKT KOLORU CHROM. 1101 | |PRE-AF 116
BALANS BIELI 1102 | | OSWIETLACZ AF 116
ZAKRES DYNAMICZNY 1104 |UST. WYKRYW. TWARZY/0CZU 17
PRIORYTET ZAKRESU D 1105 |AF+MF 119
PODSWIETL TON 1106 |MFASSIST 1120

25 PREYGEMNU TON 106 ,,|PODGLAD 0STROSCI 1120
KOLOR 1106 “|SPRZEZ. AN 10BSZ. OSTR. 121
WYOSTRZENIE 1106 |USTAWIENIE STALEGO AF 121
REDUKCJA ZAKEOCEN 1107 |SKALA GLEBI OSTROSCI 122
DLUGA EKSPOZ. RZ 1107 |PRIORYTETZWOLN./OSTROSCI 1122
FUNKCJA LMO 1107 34| TRYB EKRANU DOTYKOWEGO 123
PRZESTRZEN KOLORU 1107

34| ODWZOROWANIE PIKSELI 1108
WYB USTAW. SPEC. 1108
ED/ZAP UST. SPEC. 1109




Lista menu

PROGRAMY 1126 | |TRYB FILMU 1144
USTAWIENIE DRIVE 1127 | |NAGR. W WYS. PRED. FULL HD 1145
TRYB SPORTS FINDER 1130 | |,%® SYMULACJA FILMU 1146
FOTOGRAFIA WSTEPNA ES r 1130 1| % DOST. C&B Iw De(Ciep./Cht) 146
SAMOWYZWALACZ 1131 [** .2 BALANS BIELI 1147
D). W ODST.CZAS. 1132 ||, ZAKRES DYNAMICZNY 1147
FOTOMETRIA 1133 | |,2® PODSWIETLTON 1148
TYP MIGAWKI 1134 | {,8® PRZYCIEMNIJ TON 1148
REDUKCJA MIGOTANIA 1135 [ 2 KOLOR 48
TRYB STAB. OBRAZU 135 % WYOSTRZENIE 1149
2| (ZUL0SCIS0 1136 ' [,%® REDUKCJA ZAKLOCEN 1149
UST. ADAPT. 1138 ' | T4 INTERFRAME NR 1149
KOMUN. BEZPRZEW. 140 24\ AGRYWANIE F-Log 1149
- 22 KOR. OSWIET. OBW. 1150
USTAWIANIE FUNKCJI LAMPY 14 ,%* 0BSZAR OSTROSCI 1150
USUWANIE CZRW 0CZU 1141 TRYB AF FILMU 1150
TTL- TRYB BLOKADY 1142 |,%® AF-CUST. NIESTANDARDOWE /151
USTAWIENIA LAMPY LED 1142 [,%9 UST. WYKRYW. TWARZY/OCZU (152
USTAWIENIA GEOWNE 1143 [,29 MFASSIST 1152
USTAWIENIA CH 143 ;|2 PODGLAD 0STROSCI 1153
WYISCIE HDMI WYSW. INFO. 1153

ODTWARZANIE FILMOW 4K 1154

WYJSCIOWY FILM FULL HD 1154

JAKOSC CZUWANIA 4K HDMI 1155

KONTROLA NAGRYWANIAHDMI 155

UST. ZEBRA 1155

POZIOM ZEBRA 1155

44 USTAWIENIA DZWIEKU 1156

MIKR./ZDALNE WYZW 1158

USTAWIENIA KODU CZASOWEGO 158

KONTROLKA TALLY 1160

CICHE STEROWANIE FILMEM 1160




Dostosuj ustawienia odtwarzania.

Patrz strona 167, aby uzyskac szczegoty.

KONWERSJA RAW 1167 ZADANIE TRANSFERU OBRAZU 1178
KASUJ 170 KOMUN. BEZPRZEW. 179
KADROWANIE 172 POKAZ SLAJDOW 179
1 ZMIEN'ROZMIAR 173 » POMOC FOTOKSIAZKI 1180
CHRON :174 ~"|AUTOMAT. ZAPIS PC 1181
OBROT ZDJECIA 175 ZAMOWIENIE (DPOF) 1182
USUWANIE CZRW 0CZU 176 WYDRUK NA DRUK. instax 1183
UST. NOTATKI GLOSOWE) 177 WSPOL. PROPORCI 1184
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Lista menu
Menu ustawien

Wyreguluj podstawowe ustawienia aparatu.

. Patrz strona 185, aby uzyskac szczegoty.

F2 USTAWIENIA UZVTKOWNIKA |2 J P2 USTAWIENIA EKRANY ]
FORMATOWANIE 1186 |JASNOSC EVF 192
DATA/CZAS 187 | |KOLOREVF 19
R()iNICA ZAsU 187 | |REGULACJA KOLORU EVF 192
[)S:&/LANG. 1188 % JASNOSC LCD 1193
USTAWIENIA MOJEGO MENU 788 “’|KOLORLCD 193
CZYSZCZENIE CZUINIKA 189 | |REGULACJA KOLORU LD 193
DIWIEK | LAMPA 189 | |WYSWIETLANIE 194
RESETU) 7189 |_|AUTO OBROT 0BRAZU 104
- PODG. NASW. /BB W MAN. 195
GLOSN. BRZECZYKA AF o0 NATURALNY PODGLAD 195
GLOSN. BRZECZYKAMINUTNIKA 190 |WSPOM.KADR. 196
ZMIANA GEOSNOSCI 1190 25/ AUT- 0BR. OBRAZU 196
GLOSNOSC MIGAWKI 1191 | |JEDN. SKALIODL. 197
DIWIEK MIGAWKI o7 |JEDN. PRZYS. DLA OB. IO, 197
POZIOM DZWIEKU 197 [ |USTAW.SPECLWYS 198
TRYB DUZ. WSKAZNIKOW (EVF) 1199

TRYB DUZ. WSKAZNIKOW (LCD) 200

34|UST. WYSW. DUZ. WSKAZNIKOW 201

INF. REGULAC)I KONTRASTU 201
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£3 USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETELA USTAWIENIA ZAPISU DANYCH

USTAWIENIA DZWIGNI OSTROSCI 202 | NUMERACJA ZDJEC D13
EDYTUJ/ZAPISZ SZ. MENU 203 N ZAPISZ ORG. 0BRAZ D14
UST. FUNKCJI (Fn) 204 | EDYT. NAZWE PLIKU 214
1, USTAW. POKRETEA STER. 207 WYBIERZ FOLDER 214
MIGAWKA AF 208 N INFO. NT. PRAW AUTORSKICH 215
MIGAWKA AE 208
ROB ZDJ. BEZ OBIEKTYWU 208 FySTAWIENIA Bluetooth 216
FOTOGRAFOW. BEZ KARTY 209 K yutoma, zapis pe T
KRAG 0STRO : 209 FUSTAW. PO ZDR. instax 218
TRYB PIERSCIENIA OSTROSCI 209 K TRvB PO 2 KOMPUTEREM T
TRYB BLOK. AE/AF 1209 N ySTAWIENIA OGOLNE 219
2:] AWE-TRVE BLOK. 210 N INFORMACIE 219
USTAW. PIERSC. PRZYSt. (A) 210 N RESETUJ UST. BEZPRZEWODOWE 219
USTAW. PRZYSEONY 210
USTAW. EKRANU DOTYKOWEGOD (211
ZARZADZANIE ENERGIA
WYLACZENIE PO: 12
fwypanosc 1212

viii
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Pierwsze kroki 25
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Dotaczone akcesoria

Ponizsze akcesoria zostaty dotaczone do aparatu:

o Akumulator NP-W126S

e tadowarka AC-5VG

o Adapter sieciowy (Ksztatt adaptera rézni sie w zaleznosci od
regionu sprzedazy)

» Kabel USB

 Pokrywka bagnetu korpusu

» Metalowe sprzaczki paska (x 2)

 Narzedzie do mocowania sprzaczek

e Pokrywy ochronne (x 2)

» Pasek na ramie

e Podrecznik uzytkownika (ten podrecznik)

«» Dofgczony adapter wtyczki rézni sie w zaleznosci od kraju lub regionu.
« Jesli zakupiony zostat zestaw z obiektywem, nalezy sprawdzi¢, czy w ze-
stawie znajduje sie obiektyw.
« Aby uzyskac¢ informacje na temat zgodnego oprogramowania kompute-
rowego, patrz,Oprogramowanie firmy Fujifilm” (E& 265).
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Informacje o tej instrukgji

W niniejszym podreczniku opisano instrukcje aparatu cy-
frowego FUJIFILM X-T30. Przed rozpoczeciem uzytkowania
doktadnie i ze zrozumieniem przeczytaj podrecznik.

Symbole i konwencje

W niniejszym podreczniku zastosowano nastepujace symbole:
Informacje, ktére nalezy przeczyta¢, aby zapobiec uszkodze-
niu produktu.

Dodatkowe informacje, ktére moga by¢ przydatne podczas
uzytkowania produktu.

Strony, na ktérych mozna znalez¢ powiazane informacje.

Menu i inne informacje tekstowe widoczne na wyswietlaczu sa
pogrubione. llustracje majg wytacznie charakter pogladowy,
rysunki moga by¢ uproszczone, a zdjecia nie musza by¢ wykonane
z uzyciem modelu aparatu opisanego w tej instrukcji.

Terminologia

Opcjonalne karty pamieci SD, SDHC i SDXC aparat uzywa do prze-
chowywania zdje¢, okreslane sg jako ,karty pamieci”. Wizjer elektro-
niczny moze by¢ okreslany jako ,EVF’, a monitor LCD jako ,LCD"
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Przed rozpoczeciem




Czesci aparatu

[

S

)
D

(]

>

)

&

&

QD) Pokretto kompensadji ekspozydji
(2) Spust migawki
B3) Wybierak trybu QUIO ... 6
(@) Pokretto czasu otwarcia
migawki. . 5,54, 56,59, 60

(®) Gniazdo lampy blyskowe 92,237
(8) Pokretto trybu wyzwalania migawki............. 5

(7) D#wignia % (rozktadanie lampy

btyskowej) %
Ucho paska 2
(9) Pokrywa ztqczy
Wybierak trybu OStIOSCl...oeeee, 65

A1) Styki sygnatowe obiektywu

A2 Przycisk zwalniajqcy obiektyw ................ 28
(A3 Mikrofon
Dioda wspomagajqca
Dioda samowyzwalacza
(5) Przednie pokretto sterowania.
Przetqcznik ON/OFF
A7) Przycisk Fnl
Lampa blyskowa .
Pokrywka bagnetu korpusu. .28
@0) Ziqcze mikrofonu/zdalnego wyzw. migawki
... 49,58

@ Zigcze USB (typu C) .
@2 Zigcze micro HOMI(typu D) e 250




@) PrzyCisk T (USUR)-ee 16
@4) Przycisk (&1 (odtwarzanie)...
@5 Pokretto korekgji dioptrazu...
26) Wizjer elektroniczny (FVF)...
@0) Przycisk VIEW MODE
Przycisk RE-L (blokada ekspozycji)........79, 228
Tylne pokretfo sterowania.............. 7,165,207
Przycisk AF-L (blokada ostrosci)............. 79,228
39 Kontrolka 8 160
®2) Przycisk Q (szybkie MeNU)..........o. 225
(3 Dzwignia ostrosci ... .

34) Przycisk MENU/OK ...
@ Przycisk DISP (wyswietlacz)/BACK (wstecz)
16,163

Czesci aparatu

Pokrywa kanatu kabla ztqcza

pradu statego.
@7) Pokrywa komory akumulatora
Zatrzask pokrywy komory akumulatora...... 29

Tabliczka z numerem seryjnym............... 4

Mocowanie statywu

Glosnik 51,191

@2 Monitor LCD. .9,12,14,15
Ekran dotykowy.. 21,123,211

Czujnik wizjera...
Zatrzask akumulatora
@5 Komora akumulatora.

Gniazdo karty pamiec




Tabliczka z numerem seryjnym

Nie usuwaj tabliczki z numerem seryjnym, ktéra zawiera identyfika-
tor FCC ID, znak KC, numer seryjny i inne wazne informacje.

Dzwignia ostrosci

Przechyli¢ lub nacisna¢ dzwignie ostrosci,
aby wybrac¢ obszar ostrosci. Dzwigni ostro-
$ci mozna réwniez uzywac do poruszania
sie po menu.

| # 2{
2e

e
\/T

@v




Czesci aparatu

Pokretlo czasu otwarcia migawki

Pokretto czasu otwarcia migawki stuzy do
wybierania czasu otwarcia migawki.

Obroci¢ pokretto, aby wybrac jeden z na-
stepujacych trybéw sterowania.

Tryb Tryb
»& Film 48 S Pojedyncze zdjecie 42
BKT1 Serie zdje¢ ze zmiang parame- Adv.1 _
BKT2 trow (bracketing) 80 Adv.2 Filtr zaawans. &
CH Szybka seria 83 Ekspozycje mozaikowe 85
(L Wolna seria 1 Panorama 89

Pokretto kompensacji ekspozycji
Obroci¢ pokretto, aby wybrac wielko$¢
kompensacji ekspozycji.




Wybierak trybu auto

Przetaczanie pomiedzy trybem auto
i recznym.

Potozenie Tryb

7 |Wybierz z pomiedzy trybéw P (program AE), S (AE z priorytetem
czasu otwarcia migawki), A (AE z priorytetem przystony) i M (recz-
ny) (E2 54, 56, 59, 60). Ustaw czas otwarcia migawki i przystone
przy pomocy zmiany programu (tryb P) lub ustaw czas otwarcia
migawki i/lub przystone recznie (tryby S, A i M).
Tryb automatyczny. Aparat automatycznie dostosowuje ustawienia
zgodnie z opcja wybrang poprzez obracanie przednim pokrettem
sterowania. Wybieraj z pomiedzy trybédw odpowiednich dla okre-
Slonych rodzajéw fotografowanych obiektéw (EE 61), lub wybierz
g* ZAAWANS. SR AUTO, aby pozwoli¢ aparatowi automatycz-
nie dopasowac tryb do fotografowanego obiektu (E2 61). Wybor
programu nie jest dostepny w trybach fotografowania Adv.1,
Adv.2, = | [].

Ustawienia aparatu moga by¢ ograniczone w zaleznosci od trybu i wa-
runkéw fotografowania.



Czesci aparatu

Pokretta sterowania

Obrécic¢ lub nacisna¢ pokretta sterowania, aby:

« Wybieraj karty menu lub przeta-
Czaj strony menu

« Dostosuj przystone'2

» Wybierz program (tryb automa-

\—AIRTyY
« Dostosuj kompensacje ekspo-
Obré¢ | zydi*

« Dostosuj czuto$¢?
« Ogladaj inne zdjecia w trakcie
odtwarzania

« Wybierz zadang kombinacje cza-
su otwarcia migawki i przystony
(zmiana programu)

« Wybierz czas otwarcia migawki?

« Dostosuj ustawienia w szybkim
menu

« Wybierz rozmiar ramki ostrosci

« Przyblizaj lub oddalaj podczas
odtwarzania na petnym ekranie

« Przyblizaj lub oddalaj podczas
odtwarzania wielu zdje¢

« Przefaczaj tam i z powrotem
miedzy przystona a kompensacja
ekspozycji*®

(@@ | Nacisnij i przytrzymaj,

g aby wybrac opcje wybra-
na dla B USTAWIENIA

PRZYCISKOW/POKRETLA >

USTAW. POKRETLA STER.

wmenu B (ustawien)

Nacisnij

« Wykonuj funkgje przypisana do
przycisku funkcyjnego DIAL

» Wykonaj zblizenie na aktywny
punkt ostrosci®

« Naciénij i przytrzymaj, aby wybrac¢
ekran ostro$ci trybu ostrosci
recznej?

« Przyblizaj aktywny punkt ostrosci
podczas odtwarzania

1 Przystona ustawiona na A (automatyka) i obiektyw wyposazony w pierécier przystony lub
POLEC. wybrane dia B2 USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > USTAW. PIERSC.

PRZYSt. (A).

2 Mozna zmieni¢ przy pomocy B2 USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > USTAW.

POKRETLA STER..

3 Dostepne tylko wtedy, gdy PODGLAD OSTROSCI jest przypisany do przycisku funkcyjnego.

4 Pokretto kompensacji ekspozycji obrécone na C.

5 Mozna uzywac do przetaczania tam i z powrotem miedzy przystong, czutoscia i kompensacja
ekspozycji, gdy pokretto kompensacji ekspozycji jest obrécone na C.



O stanie aparatu informuje kontrolka.

Kontrolka Stan aparatu
Swieci na zielono  [Ostro$¢ zablokowana.

Ostrzezenie o ostrosci lub powolnym czasie otwarcia migawki.
Mozna zrobi¢ zdjecia.
« Aparat wiaczony: Zapisywanie zdjec¢. Mozna robic dalsze
zdjecia.
« Aparat wytaczony: Przesytanie zdje¢ do smartfona lub tabletu.”
Swieci na pomarari- |{Zapisywanie zdjec. W tej chwili nie mozna robi¢ kolejnych
CZOW0 zdjec.

Miga na zielono

Miga na zielono
i pomaranczowo

Miga na pomaran-  [tadowanie lampy btyskowej; jesli w tym czasie zostanie zrobio-
CZOW0 ne zdjecie, lampa btyskowa nie zadziata.

Miga na czerwono  [Bfad obiektywu lub pamieci.

*Wyswietlane tylko wtedy, gdy zdjecia sa wybrane do przestania.

« Ostrzezenia mogg by¢ réwniez widoczne na ekranie.
« Kontrolka pozostaje wytagczona, gdy trzymasz oko przytozone do wizjera.
» Opcji &5 USTAWIENIA FILMU > KONTROLKA TALLY mozna uzywac do
wyboru diody (diody kontrolki lub diody wspomagajacej autofokusa),
ktéra swieci podczas nagrywania filmu, a takze do wyboru, czy dioda ma
migac, czy swieci¢ swiattem statym.



Czesci aparatu

Regulacja ostrosci wizjera

Ostros¢ wizjera mozna dostosowac, obra-
cajac pokrettem korekgji dioptrazu.

Monitor LCD

Monitor LCD moze by¢ przechylony w celu
ufatwienia przegladania, nalezy jednak
uwazag, zeby nie dotykac przewodoéw ani
nie wciskac palcéw lub innych przedmio-
téw w otwory z tytu monitora. Dotykanie
przewodéw moze spowodowac usterke
aparatu.

Monitor LCD petni réwniez funkcje ekranu dotykowego, ktérego mozna

uzyc do:

« Fotografowania dotykowego (EE 22)

» Wyboru pola ostrosci (E2 21)

» Wyboru funkgji (E2 23)

» Wyciszanie elementéw sterujacych aparatu podczas nagrywania filmow
(B3 23)

» Odtwarzania na petnym ekranie (E2 24)



Wyswietlacze aparatu

W tym rozdziale oméwione sg wskazniki, ktére moga by¢
wyswietlane podczas robienia zdjec.

W celach ilustracyjnych ekrany sg przedstawione z wyswietlonymi
wszystkimi wskaznikami.

I Wizjer elektroniczny

o 0

| Fro 2] 4x ]
2997 120

s @ () AFS
DOD D
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Q@) Tryb sports finder.
(2) Podglqd ostrosci
(3 Podglqd gtebi ostrosc
(@) Stan pobierania informadji

o lokalizacji
(B Bluetooth Wr./WYi

219,252
216
216,252
48, 144

@ Tiyb filmu
Szybkie nagrywanie w rozdzielczosci

Full HD.
(9) Pozostaty czas

Data i godzina
@) Liczba dostepnych ramek’

A2) ROZMIAI ZAQCIA
A3) Jakos¢ zdjecia

Ostrzezenie 0 teMperaturze....................... 290
@5 Tryb ekranu dotykowegor............... 21,123
Balans bieli 102
A7) Blokada automatycznego balansu bieli.... 210
Symulacja filmu, 100
Nagrywanie F-log. 149
@0) Zakres dynamiczny................... 104

105
.189

@Y Priorytet zakresu dynamicznego
@2) Wskaznik dzwieku i lampy blyskowej
@) Wirtualny horyzont...
@4) Tryb zwiekszania

@5 Histogram
26) Wskaznik odlegtosci’

Wyswietlacze aparatu

@0) Zewnetrzne zrédio zasilania w uzytku......... 34
Moc baterii
Cautos¢
Kompensacja ekspozycji
@9 Przestond............
2 Czas otwarcia migawki.
@3 Blokada TTL ..
Blokada AE
35 Pomiar ekspozydji
Tryb fotografowania.
@) Tryb ostrosci’
Wskaznik ostrosci’
Wskaznik recznej requlacji ostrosc

. 142,205, 231
79,209
133
.54

BIOKAAA AF 79,209
Kod czasowy 158
@) WSKAZTK AFAME? ..o

Typ migawki
Tryb zdjec seryjnych...
@ Poziom nagrywania’.

Ostros¢ ramei........
@) Wskaznik ekspozyg
Wskaznik SamOWYZWaIACZA v 131
Mikrofon 158

®0) Pilot zdalnego wyzwalania...
&9 Tryb lampy blyskowej (TTL
(2 Tryb stab. obrazu’.
®3) Korekcja blysku [AMDY ... 94, 237

1 Wyswietla,9999", jesli jest miejsce na ponad 9999 klatek.
2 Nie jest wyswietlane, gdy W. jest wybrane dla B3 KONFIG. EKRANU > TRYB DUZ.

WSKAZNIKOW (EVF).
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Monitor LCD
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Q@) Tryb sports finder...
(2) Korekgja blysku lamp;
) Podglqd ostrosci
(@) Podglqd glebi OStrOSCl....e 59,75
(8) Stan pobierania informadji
o lokalizacji..

(8 Bluetooth Wt./Wi
() Stan przesylania obrazu

216,252

Tryb filmu 48,144
(9) Szybkie nagrywanie w rozdzielczosci

Full HD. 145
Pozostaty czas 48
A1) Liczba dostepnych ramek'.............c..... 291
A2) ROZMIAI ZAQCIA 98
A3) Jakos¢ zdjecia 99
DAt i Godzing. ... 38,40, 187
@5 Tryb ekranu dotykowegos................. 21,123
Balans bieli 102
A7) Blokada automatycznego balansu bieli.... 210
Symulacja filmu, 100
Nagrywanie F-log.
@0) Zakres dynamiczny...................

@Y Priorytet zakresu dynamicznego
@2 Ostrzezenie o temperaturze...
@) Wskaznik dzwieku i lampy blyskowej
@4) Tryb zwiekszania
@5 Histogram

Wyswietlacze aparatu

Zewnetrzne Zrodto zasilania w uzytku......... 34

@) Moc baterii 37
Wskaznik OdIeGHOSCI .. 75
Cautos¢

Ostros¢ ramki

@ Kompensacja ekspozycj
@2 Przestona
@3 Kod czasowy.
Czas otwarcia migawki.
5 Blokada TTL .
Blokada AE.
@7) Pomiar ekspozydji
Tryb fotografowania.
Tryb ostrosci?
Wskaznik ostrosci’
Wskaznik recznej requlacji ostrosc
@2 Blokada AF
Wskaznik AF+MF?
Typ migawki
@ Poziom nagrywania’,
Tryb zdjec seryjnych...
@7) Wskaznik ekspozycji
Wskaznik samowyzwalacza.
Mikrofon
®0) Pilot zdalnego wyzwalania ..
&1 Tryb lampy blyskowej (TTL)..
®2) Tryb Stab. ODIAZU ...

1 Wyswietla,9999", jedli jest miejsce na ponad 9999 klatek.
2 Nie jest wys$wietlane, gdy WE. jest wybrane dla Ed KONFIG. EKRANU > TRYB DUZ.

WSKAZNIKOW (LCD).

3 Dostep do funkgji aparatu mozna réwniez uzyskac poprzez sterowanie dotykowe.
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Wybor trybu wyswietlania

Nacisnij przycisk VIEW MODE, aby przefgczac
po kolei nastepujace tryby wyswietlania.

Opqja Opis

Przytozenie oka do wizjera wigcza wizjer i wyfacza monitor LCD.
Oddalenie oka od wizjera wytacza go i wtgcza monitor LCD.
TYLKOEVF  |Wizjer wt, LCD wyt.

TYLKO LCD Ekran LCD Wi, wizjer wyt.

Przytozenie oka do wizjera wigcza wizjer. Oddalenie oka od wizjera
wytacza go. Monitor LCD pozostaje wytaczony.

2. CZUINIK OKA +|Przytozenie oka do wizjera podczas fotografowania powoduje
WYSW. OBRAZU |wiaczenie wizjera, ale to monitor LCD stuzy do wyswietlania zdje¢
LCD po oddaleniu oka od wizjera po zakoriczeniu fotografowania.

2 @ wiz.

TYLKO EVF + &

~Czujnik wizjera
Czujnik wizjera moze reagowac na obiekty inne
niz oko oraz na $wiatto padajace bezposrednio na
czujnik.

Czujnik wizjera

14



Wyswietlacze aparatu

Regulacja jasnosci wyswietlacza

Jasnos¢ i odcien wizjera i monitora LCD mozna ustawi¢ przy pomo-
cy pozycji w menu B KONFIG. EKRANU. Wybra¢ JASNOSC EVF lub

KOLOR EVF, aby wyregulowa¢ jasno$¢ lub odcien wizjera, JASNOSC
LCD lub KOLOR LCD, aby to samo wykona¢ dla monitora LCD.

Obrot wyswietlacza
Gdy wybrano WL. dla Ed KONFIG. EKRANU > AUTO OBROT OBRAZU,
wskazniki w wizjerze i monitorze LCD bedg sie automatycznie obra-

cac¢ zgodnie z orientacjg aparatu.

15



Przycisk DISP/BACK (WYSW./WSTECZ)

Przycisk DISP/BACK stuzy do sterowania
wyswietlaniem wskaznikéw widzianych
w wizjerze i na monitorze LCD.

Wskazniki dla EVF i LCD musza zostac
I wybrane oddzielnie. Aby wybrac ekran

wizjera elektronicznego (EVF), przystaw oko
do wizjera, uzywajac jednoczesnie przycisku
DISP/BACK.

. Wizjer

Standardowe Informacje wytqczone

-
-
.Monitor LCD

Standardowe Informacje wytqczone

9999 BN
e
o) *
) o g
[
o] 1000 7

10

551000 F5.6 150 12800

Wyswietlanie informacji
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Wyswietlacze aparatu

Ustawienia osobiste widoku standardo

Aby wybrac pozycje wyswietlane na ekranie standardowych wskaz-
nikéw:

1 Wyswietl standardowe wskazniki.
Uzyj przycisku DISP/BACK, aby wyswietli¢ wskazniki standardowe.

2 Wybierz USTAW. SPECJ. WYS.
Wybierz 4 KONFIG. EKRANU > USTAW. SPECJ. WYS$ w menu
ustawien.

3 Wybierz pozycje.
Wyréznij pozycje i nacisnij MENU/OK, aby je wybrac lub cofna¢

wybor.

« WSPOM. KADR. « TRYB CIAGLY

« POZIOM ELEKTRONICZNY « TRYB PODW. STAB. OBRAZU

« OSTROSC RAMKI « TRYB EKRANU DOTYKOWEGO
 WSKAZNIK ODLEGt. AF » BALANS BIELI

« WSKAZNIK ODLEGE. MF » SYMULACJA FILMU

« HISTOGRAM « ZAKRES DYNAMICZNY

« ALERT PODS. WID. NA ZYWO « TRYB ZWIEKSZANIA

« TRYB FOTOGRAFOWANIA o POZOSTALE KLATKI

o APERTURA/CZAS NASW./ISO « ROZM. OBRAZU/JAKOSC

« INFORMACJE O TLE « TRYB FILMU | CZAS NAGRYWANIA
» Komp. Naswietlenia (Cyfra) « ZADANIE TRANSFERU OBRAZU
» Komp. Nadwietlenia (Skala) » POZIOM MIKROFONU

« TRYB OSTROSCI » KOMUNIKAT WSKAZ.

« FOTOMETRIA » MOC BATERII

« TYP MIGAWKI » OBRYS RAMKI

» LAMPA BLYSKOWA

4 Zapisz zmiany.
Nacisnij DISP/BACK, aby zapisa¢ zmiany.

5 Wyjdz zmenu.
Nacisnij DISP/BACK w razie potrzeby, aby wyj$¢ z menu i powré-
ci¢ do ekranu fotografowania.
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-Wirtualny horyzont

Wybranie POZIOM ELEKTRONICZNY powoduje
wyswietlenie wirtualnego horyzontu. Aparat jest # "
ustawiony réwno, gdy dwie linie nachodza na ; E
siebie. Nalezy zauwazy¢, ze jesli obiektyw apa- 1 4}
ratu jest skierowany w gore lub w dot, wirtualny “ [ ‘ﬂ
horyzont moze nie by¢ wyswietlany. Aby uzyskac I
widok trojwymiarowy (przedstawiony), nacisnij
przycisk funkcyjny, do ktérego przypisana jest
funkcja POZIOM ELEKTRONICZNY (E2 204, 230).

Pochylenie  Przechylenie

>0brys ramki

Wigcz OBRYS RAMKI, aby obramowanie zdjecia byto bardziej czytelne na
ciemnych ttach.

>»Komunikat wskaz.

Witacz KOMUNIKAT WSKAZ., aby wyswietla¢ informacje o zmianie stanu (na

przyktad w przypadku zmiany ustawien) i tym podobne komunikaty poza
komunikatami o btedach.
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Wyswietlacze aparatu

-Histogramy
Histogramy pokazujg rozktad tonalny zdjecia. Jasnos¢ jest przedstawiona na osi
poziomej, a liczba pikseli na osi pionowej.

Liczba pikseli 1

Cienie ~<€«——————>  Obszary przeswietlone
Jasnos¢ pikseli

« Optymalna ekspozycja: Piksele rozkiadajg sie w formie réw-
nomiernej krzywej w catym zakresie jasnosci.
« Przeswietlenie: Piksele s zgrupowane po prawej stronie

wykresu.

« Niedoswietlenie: Piksele sg zgrupowane po lewej stronie
wykresu.

Aby wyswietli¢ oddzielne histogramy RGB oraz
natozony na widok przez obiektyw wskaznik po-
kazujacy obszary kadru, ktére beda przedwietlone
przy aktualnych ustawieniach, nacisnij przycisk
funkcyjny, do ktérego przypisana jest funkcja
HISTOGRAM (EZ 204, 230).

Q@) Przeswietlone obszary migajq

(2) Histogramy RGB

W trybie filmu potencjalnie przeswietlone obszary nie migaja, wtaczajac
i wytaczajac sie, lecz s oznaczone czarno-biatymi ukosnymi paskami
(E®155).
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Uzywanie menu

Aby wyswietli¢ menu, nacisnij przycisk MENU/OK.

Fotografowanie Odtwarzanie

[I USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU  1/3
ROZMIAR ZDJECIA
JAKOSC ZDJECIA
ZAPIS RAW
SYMULACJA FILMU

[S] MENU ODTWARZANIA

G}  KONWERSJARAW
I3 KASUJ

KADROWANIE

ZMIEN ROZMIAR

CHRON

0BROT ZDJECIA

USUWANIE CZRW 0CZU

UST. NOTATKI GLOSOWEJ

WYJSCIE

DOST. C&B I B (Ciep.(Cht)
EFEKT ZIARNISTOSCI
EFEKT KOLORU CHROM.
BALANS BIELI

WYJSCIE

Aby poruszac sie po menu:

1 Naciénij MENU/OK, aby wyséwietli¢ menu. [T

ROZMIAR ZDJECIA

JAKOSC ZDJECIA
ZAPIS RAW

SYMULACJA FILMU

DOST. C&B [ ¥ (Ciep./Cht.)
EFEKT ZIARNISTOSCI
EFEKT KOLORU CHROM.
BALANS BIELI

smi:«:-gﬁ

WYJSCIE

2 Nacis$nij drazek ostrosci (dZwignie oo 1
ostrosci) w lewo, aby wyréznic karte JAKOSE ZDJECIA
dla biezgcego menu.

ZAPIS RAW

SYMULACJA FILMU

DOST. C&B I B (Ciep./Cht)
EFEKT ZIARNISTOSCI
EFEKT KOLORU CHROM.
BALANS BIELI

T WYJSCIE

Karta

o {
e
a
4
Vs

=
=

3 Nacis$nij drazek ostrosci w gore lub w dot, aby wyréznic¢ karte
(B, &, [, A, 8, 0 B lub E) zawierajaca zadana opcje.

4 Nacisnij drazek ostrosci w prawo, aby umiesci¢ kursor w menu.

Uzywaj przedniego pokretta sterowania do wybierania zakfadek menu
lub przetaczania stron menu, a tylnego pokretfa sterowania uzywaj do
wyrdzniania elementéw menu.
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Tryb ekranu dotykowego

Monitor LCD petni réwniez funkcje ekranu dotykowego.

Elementy sterowania dotykowego fotoc

Aby wiaczy¢ sterowanie dotyko- USTAW. EKRANU DOTYKOWEGO
we, wybierz Wt. dla £ USTAWIENIA
PRZYCISKOW/POKRETLA > USTAW. m A
EKRANU DOTYKOWEGO > y USTAW. UsT. 0BSZAF

EKRANU DOTYKOW..

. EVF

Monitora LCD mozna uzywac¢ do wybierania obszaru ostrosci
podczas kadrowanie zdje¢ w wizjerze elektronicznym (EVF). Uzyj
USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > USTAW. EKRANU
DOTYKOWEGO > UST. OBSZARU EKR. DOT. EVF, aby wybra¢ ob-
szar monitora uzywany do sterowania dotykowego.

Jesli BAWYBOR TWARZY #: &5, jest wiaczony, gdy WYKRYWANIE
TWARZY WLACZONE jest wybrane dla & USTAWIENIA AF/MF >
UST. WYKRYW. TWARZY/OCZU, twarz wykorzystywang do ustawiania
ostrosci mozna wybrac z pomoca sterowania dotykowego.
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.Monitor LCD

Sterowania dotykowego mozna uzywac
do operacji takich, jak wybieranie obszaru
ostrosci i robienie zdje¢. Zadana operacja
moze zosta¢ wybrana poprzez stukniecie
wskaznika trybu ekranu dotykowego na
wyswietlaczu, aby przetacza¢ pomiedzy

nastepujacymi opcjami.

Tryb

Opis

LN FOTOGRAF.
SR PO DOTKN.

Stuknij obiekt na wyswietlaczu, aby ustawic ostros¢ i zwolnij mi-
gawke. W trybie zdje¢ seryjnych zdjecia bedg wykonywane podczas
trzymania palca na wyswietlaczu.

« W trybie ostrosci S (AF-S) aparat ustawia ostros¢ po stuknieciu
w fotografowany obiekt na ekranie. Ostros¢ pozostaje zablokowa-
na na biezaca odlegtos¢ do czasu stukniecia w ikone AF OFF.

» W trybie ostrosci C (AF-C) aparat rozpoczyna ustawianie ostrosci po

41 stuknieciu w fotografowany obiekt na ekranie. Aparat bedzie requ-
lowat ostros¢ w sposdb ciagly w reakcji na zmiany w odlegtosci od

‘ 0FF AF OFF fotografowanego obiektu do momentu stukniecia w ikone AF OFF.

« W trybie recznego ustawiania ostrosci (MF) mozesz stuknac w ekran,
aby ustawic ostros¢ na wybrany obiekt za pomoca autofokusa.
) STREFA Stuknij, aby wybra¢ punkt dla ostrosci lub zoomu. Ramka ostrosci
AREA zostanie przestawiona na wybrany punkt.
;F WYL, Dotykowe ustawianie ostrosci i fotografowanie wytaczone.

Podczas korzystania z przyblizania obszaru ostrosci uzywane jest inne
sterowanie dotykowe (E= 125).

» Aby wyfaczy¢ sterowanie dotykowe i ukry¢ wskaznik trybu ekranu dotyko-
wego, wybierz WYL. dla B3 USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA >
USTAW. EKRANU DOTYKOWEGO > 'y USTAW. EKRANU DOTYKOW..

 Ustawienia sterowania dotykowego mozna regulowac za pomoca
f# USTAWIENIA AF/MF > TRYB EKRANU DOTYKOWEGO. Aby uzyskac
informacje na temat sterowania dotykowego dostepnego podczas
nagrywania filmoéw, patrz,Nagrywanie (TRYB EKRANU DOTYKOWEGO;

124)"
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Tryb ekranu dotykowego

.Wyciszanie elementdw sterujacych filmowaniem

Przy pomocy sterowania dotykowego
mozna wyregulowac ustawienia filmu,
zapobiegajac nagrywaniu dzwiekéw
wytwarzanych przez elementy sterujace
aparatu na filmach. Gdy WL. jest wybra-
ne dla &5 USTAWIENIA FILMU > CICHE
STEROWANIE FILMEM w menu fotografo- lkona » SET
wania, ikona »& SET jest wyswietlona na monitorze LCD. Stuknij w iko-
ne, aby uzyskac dostep do nastepujgcych elementéw sterujacych:

o CZAS MIGAWKI" » FILTR WIATRU

* PRZYSLONA® o GLOSNOSC SLUCHAWEK
o KOMPENSACJA NASWIETL. * »@ SYMULACJA FILMU

o CZULOSC1SO « »@ BALANS BIELI

e REG. POZ. MIKROFONU WEWN./
REG. POZ. MIKROFONU ZEWN.

*Wybranie Wt. dla B3 USTAWIENIA FILMU > CICHE STEROWANIE FILMEM wytacza
sterowanie przy pomocy pokretet.

. Funkcja dotykowa

Funkcje moga zosta¢ przypisane do na-
stepujacych szybkich ruchéw palcami, tak
jak w przypadku przyciskdw funkcyjnych
(B2 228):

o Szybki ruch w gére: T-Fn1

o Szybki ruch w lewo: T-Fn2

e Szybki ruch w prawo: T-Fn3

o Szybki ruch w dot: T-Fn4

- W niektérych przypadkach gesty szybkiego REG. POZ. MIKROFONU WEWN.

przesuwania palcem po ekranie powodujg H
wyswietlenie menu. Stuknij w zadana opcje,
STAW @8 ANULUS

255

aby ja wybrac.

« Funkcyjne gesty dotykowe sg domysInie
wytaczone. Aby wigczy¢ funkcyjne gesty
dotykowe, wybierz Wk. dla B3 USTAWIENIA
PRZYCISKOW/POKRETLA > USTAW.
EKRANU DOTYKOWEGO > FUNKCJA
DOTYKOWA.
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Tryb ekranu dotykowego

Sterowanie dotykowe odtwarzania

Jedli wybrano WL. dla K3 USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA >
USTAW. EKRANU DOTYKOWEGO > [»] USTAW. EKRANU
DOTYKOW., sterowanie dotykowe moze zosta¢ uzyte dla nastepu-
jacych operacji odtwarzania:

» Przeciaggniecie: Przeciggnij palcem po wy-
Swietlaczu, aby obejrze¢ inne zdjecia.

o Przyblizenie: Umies¢ dwa palce na ekranie
i rozsun je, aby powiekszyc.

o Uszazypniecie: Umies¢ dwa palce na ekranie
i zsun je, aby oddali¢.

Zdjecia moga by¢ oddalane, az caty obraz jest widoczny, ale nie bar-
dziej.

» Dwukrotne stuknigcie: Stuknij w wyswietlacz

dwa razy, aby powiekszy¢ punkt ostrosci.

« Przewijanie: Zobacz inne obszary obrazu
podczas odtwarzania zzoomem.
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Pierwsze kroki
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Mocowanie paska

Przypnij sprzaczki paska do aparatu, a nastepnie zamocuj
pasek.

1 Zamocuj pokrywe ochronna.
Umies¢ pokrywe ochronna na uchu
w sposéb pokazany na ilustracji,
z czarng strong pokrywy zwrécona
w strone aparatu.

Pokrywa ochronna
2 Otworz sprzaczke paska.
Przy uzyciu narzedzia do mocowania (A)
sprzaczek (A) otwodrz sprzaczke paska
(B). »

3 Wsun sprzaczke na narzedzie.
Wsun sprzaczke na narzedzie, tak aby
zatrzasneta sie nad wystepem.
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Mocowanie paska

4 Umies¢ sprzaczke paska w uchu.
Zawies$ sprzaczke w otworze ucha
paska. Odfacz narzedzie, drugg dtonia
utrzymujac sprzaczke na miejscu.

Trzymaj narzedzie w bezpiecznym miej-
scu, poniewaz konieczne jest otwarcie
sprzaczki paska podczas zdejmowania
paska.

5 Przeprowadz sprzaczke przez ucho paska.
Catkowicie obré¢ sprzaczke w uchu
paska, az do jej zamkniecia.

6 Zamocuj pasek.
Przet6z pasek przez pokrywe ochron-
ng oraz przez sprzaczke paska i zapnij
klamre zgodnie z ilustracja.

Aby unikna¢ upuszczenia aparatu,
sprawdz, czy pasek jest prawidtowo
zamocowany.

Potworz powyzsze czynnosci w przypadku drugiego ucha.



Mocowanie obiektywu

Aparatu mozna uzywac z obiektywami dla mocowania
FUJIFILM X.

Zdejmij pokrywke bagnetu korpusu

z aparatu i tylng pokrywke z obiektywu.
Umies¢ obiektyw w mocowaniu, utrzymu-
jac oznaczenia na obiektywie i na aparacie
dopasowane do siebie (1)), a nastepnie
przekrecaj obiektyw, az zatrzasnie sie

w poprawnym potozeniu ((2)).

 Podczas mocowania obiektywdw dopilnuj, aby kurz lub inne ciata obce
nie przedostaty sie do wnetrza aparatu.
» Uwazaj, aby nie dotykac¢ wewnetrznych czesci aparatu.
» Obracaj obiektywem, az zatrzasnie sie w poprawnym potozeniu.
« Podczas podfaczania obiektywu nie naciskaj przycisku zwalniania obiektywu.

-Odfaczanie obiektywu
Aby odtgczy¢ obiektyw, wytacz aparat, a nastep-
nie naci$nij przycisk zwalniania obiektywu (1)

i przekre¢ obiektyw zgodnie z ilustracja ((2)).

Aby zapobiec zbieraniu sie kurzu na obiekty-
wie lub wewnatrz aparatu, zaktadaj pokrywki
obiektywu oraz pokrywke bagnetu korpusu,
kiedy obiektyw nie jest podtaczony do aparatu.

>Obiektywy oraz pozostate akcesoria opcjonalne

Aparatu mozna uzywac z obiektywami i akcesoriami przeznaczonymi dla
mocowania FUJIFILM X.

Przestrzegaj nastepujacych srodkéw ostroznosci podczas podtaczania lub
odfaczania (wymiany) obiektywdw.

» Dopilnuj, aby na obiektywie nie znajdowat sie kurz ani inne ciata obce.

« Nie wymieniaj obiektywow w miejscach bezposrednio nastonecznionych
lub oéwietlonych innym jasnym Zrédtem $wiatta. Swiatto zogniskowane
we wnetrzu aparatu moze spowodowac jego nieprawidtowe dziatanie.

» Przed wymiang obiektywow zatéz pokrywki obiektywu.
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Wkiadanie akumulatora i karty pamieci

Wt6z akumulator i karte pamieci zgodnie z ponizszym opi-
sem.

1 Otwoérz pokrywe komory akumulatora.
Przesun zatrzask komory akumulatora
zgodnie z ilustracja i otwérz pokrywe
komory akumulatora.

« Nie wyjmuj akumulatora, kiedy aparat
jest wiaczony. Nieprzestrzeganie tego
Srodka ostroznosci moze spowodowac
uszkodzenie plikéw zdje¢ lub karty
pamieci.

« Nie nalezy stosowac zbyt duzej sity
do otwierania i zamykania pokrywy
komory akumulatora.

2 Wiéz akumulator.
Wtéz akumulator zgodnie z ilustracja.

» W6z akumulator w pozydcji przedsta-
wionej na ilustracji. Nie uzywaj sity ani
nie prébuj wktada¢ akumulatora do
gory nogami lub tytem do przodu. Gdy
akumulator jest utozony poprawnie,
daje sie tatwo wsuna¢ do aparatu.

« Sprawd?z, czy akumulator zostat po-
prawnie zablokowany zatrzaskiem.
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3 Wiéz karte pamieci.
Trzymajac karte pamieci w pozycji
pokazanej na ilustracji, wsuwaj ja do
gniazda, az zatrzasnie sie w popraw-
nym potozeniu wewnatrz gniazda.

Dopilnuj, aby karta byta utozona po-
prawnie; nie wktadaj karty pod katem
ani na site.

4 Zamknij pokrywe komory akumulatora.
Zamknij i zatrzasnij pokrywe.

Jesli pokrywa nie zamknie sie, sprawdz,
czy akumulator jest ustawiony w prawi-
dtowym kierunku. Nie uzywaj sity, aby
zamknac¢ pokrywe.

5 Sformatuj karte pamieci (E2 186).

Karty pamieci nalezy sformatowac przed ich pierwszym uzyciem.
Nalezy réwniez pamieta¢ o ponownym sformatowaniu wszystkich
kart pamieci po ich uzyciu w komputerze lub urzadzeniu innym od

tego aparatu.

Nie otwieraj pokrywy gniazda karty pamieci, kiedy aparat jest wtaczony.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze spowodowac uszkodze-

nie plikéw zdjec lub karty pamieci.
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Whktadanie akumulatora i karty pamieci

-Wyjmowanie akumulatora i karty pamieci
Przed wyjeciem akumulatora lub karty pamieci wylgcz aparat i otwdrz pokrywe
komory akumulatora.

Aby wyja¢ akumulator, nacisnij zatrzask akumu-
latora w bok, a nastepnie wysun akumulator
z aparatu zgodnie z ilustracja.

Podczas pracy w wysokich temperaturach akumulator moze robi¢ sie
goracy. Zachowaj ostroznos¢, wyjmujac akumulator.

Aby wyja¢ karte pamieci, wcisnij jg i powoli odblo-

kuj. Karte mozna potem wyjac reka.

« Podczas wysuwania karty naciskaj na jej srodek.
» Wyjmowana karta pamieci moze za szybko wysunac sie z gniazda. Przy-
trzymaj ja palcem, a nastepnie delikatnie wyjmij z gniazda.
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Wktadanie akumulatora i karty pamieci

Zgodne karty pamieci

o Aparatu mozna uzywac w potaczeniu z kartami pamieci SD, SDHC
i SDXC.

o Aparat obstuguje karty pamieci UHS-I.

» Aby nagrywa¢, uzywaj kart o klasie predkosci UHS 3 lub lepszej
albo o klasie predkosci wideo V30 lub lepszej.

« Lista obstugiwanych kart pamieci jest dostepna na witrynie inter-
netowej Fujifilm. Aby uzyskac szczegétowe informacje, odwiedz
strone:
http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/compatibility/.

« Nie wylqczaj aparatu i nie wyjmuj karty pamieci podczas formatowania karty
pamieci, ani podczas zapisywania albo usuwania danych z karty. Nieprze-
strzeganie tego $rodka ostroznosci moze spowodowac uszkodzenie karty.

» Karty pamieci mozna zablokowa¢, uniemoz-
liwiajac formatowanie karty oraz zapisywa-
nie i usuwanie zdje¢. Przed wiozeniem karty
pamieci nalezy przesuna¢ blokade zapisu
w potozenie odblokowania.

« Karty pamieci s3 mate i moga zostac potkniete. Przechowuj karty pa-
mieci w miejscach niedostepnych dla dzieci. Jesli dziecko potknie karte
pamieci, natychmiast uzyskaj pomoc lekarska.

= Adaptery miniSD i microSD, ktore sa wieksze lub mniejsze niz karty
pamieci, moga nie wysuwac sie normalnie. Jesli karta sie nie wysuwa,
zanie$ aparat do autoryzowanego serwisu. Nie wyjmuj karty na site.

« Nie nalezy przykleja¢ nalepek ani innych przedmiotéw do kart pamieci.
Odklejajaca sie etykieta moze spowodowac usterke aparatu.

« W przypadku kart pamieci niektorych typdw nagrywanie filméw moze
by¢ przerywane.

« Sformatowanie karty pamieci w aparacie powoduje utworzenie folderu,
w ktérym sg przechowywane zdjecia. Nie wolno zmieniac ani usuwac
tego folderu, ani tez uzywac¢ komputera lub innego urzadzenia w celu
edydji, usuwania, lub zmiany nazwy plikéw zdje¢. Zawsze uzywaj
aparatu do usuwania zdje¢. Przed rozpoczeciem edycji lub zmiany nazw
plikéw, skopiuj zdjecia do komputera i edytuj oraz zmieniaj nazwy kopii,
a nie oryginatéw. Zmiana nazw plikdbw w aparacie moze spowodowac
problemy podczas odtwarzania.

0014
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tadowanie akumulatora

W momencie dostawy akumulator nie jest natadowany. Wy-
tacz aparat i nataduj akumulator przed uzyciem. Akumulator
jest fadowany wewnatrz aparatu.

» Akumulator NP-W1265S jest dotaczony do aparatu.
« tadowanie trwa okoto 180 minut.

1 Podtacz adapter wtyczki do zasilacza sieciowego.
Podtacz adapter wtyczki tak jak pokazano,
upewniajac sie, ze jest wtozony do konca
i kliknie na zaciskach zasilacza sieciowego.

» Dofgczony do zestawu adapter wtyczki A
jest przeznaczony wyfacznie do uzytku
z zasilaczem sieciowym AC-5VG. Nie uzywaj
adaptera wtyczki z innymi urzadzeniami.
« Ksztatt adaptera wtyczki rézni sie w zalezno-
$ci od kraju sprzedazy.

2 Nataduj akumulator.
Podtacz aparat do zasilacza sieciowego, uzywajac dotaczonego

kabla USB. Nastepnie podtacz zasilacz do pokojowego gniazd-
ka zasilania.

» Podtacz kabel do zfgcza USB (typu C) aparatu.
» Upewnij sie, ze ztgcza s catkowicie wtozone.
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-Stan tadowania

Kontrolka informuje o stanie fadowania akumula-

tora w nastepujacy sposob:

Kontrolka Stan akumulatora
Wi. tadowanie akumulatora
Wiyt tadowanie zakonczone
Miga Usterka akumulatora

« Jedli aparat zostanie wigczony podczas
tadowania, wyswietlona zostanie ikona 8.
tadowanie zakonczy sie i poziom natado-
wania akumulatora bedzie sie stopniowo
zmniejszat.

« Dofaczony zasilacz sieciowy obstuguje gniazda sieciowe dostarczajace
napiecie od 100 do 240V (adapter wtyczki moze by¢ wymagany pod-
czas uzytkowania za granica).

« Nie nalezy przykleja¢ nalepek ani innych przedmiotéw do akumulatora.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze uniemozliwi¢ wyjecie akumula-
tora z aparatu.

« Nie zwieraj stykéw akumulatora. Akumulator moze sie przegrzac.

« Przeczytaj przestrogi w rozdziale ,Akumulator i zasilanie”.

= Uzywaj tylko oryginalnych akumulatoréw Fujifilm przeznaczonych do
uzytku w tym aparacie. Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze
spowodowac btedne dziatanie produktu.

« Nie usuwaj oznaczen z akumulatora ani nie probuj oddziela¢ ani odkle-
jac¢ zewnetrznej obudowy.

« Kiedy akumulator nie jest uzywany, poziom jego natadowania zmniejsza
sie stopniowo. Nataduj akumulator dzier lub dwa przed uzyciem.

« Jesli akumulator nie utrzymuje napiecia, oznacza to, ze akumulator
osiggnat koniec okresu uzytkowania i nalezy go wymienic.

«» Odtaczaj zasilacz sieciowy od gniazdka zasilania, gdy nie jest w uzytku.

» Oczys¢ styki akumulatora czysta i suchg $ciereczka. Nieprzestrzeganie
tego $rodka ostroznosci moze uniemozliwi¢ natadowanie akumulatora.

« Zwré¢ uwage, ze czas tadowania wydtuza sie w niskiej lub wysokiej
temperaturze.

=5

34



tadowanie akumulatora

~tadowanie za posrednictwem komputera

Akumulator taduje sie rowniez wtedy, gdy aparat jest podtagczony do kompute-
ra. Wytacz aparat, wtéz akumulator i podtacz kabel USB.

Ztqcze USB (typu C)
« Stan natadowania akumulatora jest wskazywany przez kontrolke.
Kontrolka Stan akumulatora
WA tadowanie akumulatora
Wiyt tadowanie zakofczone
Miga Usterka akumulatora

» Podiaczaj aparat bezposrednio do komputera. Nie uzywaj koncentratora
(huba) USB ani klawiatury.

» tadowanie zostanie zatrzymane, jesli komputer przejdzie w tryb uspienia.
Aby wznowic tadowanie, aktywuj komputer, po czym odtacz i ponownie
podtgcz kabel USB.

« tadowanie moze nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od modelu komputera,
ustawier komputera oraz biezgcego stanu komputera.
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Wiaczanie i wylaczanie aparatu

Obro¢ przetacznik w potozenie ON, aby
wiaczy¢ aparat lub w potozenie OFF, aby
wytaczy¢ aparat.

Odciski palcéw i inne zabrudzenia na obiektywie lub wizjerze mogg miec
negatywny wptyw na jakos¢ zdjec¢ i widocznos¢ przez wizjer. Obiektyw
i wizjer nalezy utrzymywac w czystosci.

» Nacisniecie przycisku [®] podczas robienia zdje¢ rozpoczyna odtwarzanie.

« Nacisnij spust migawki do potowy, aby powréci¢ do trybu fotografowania.

» Aparat wytaczy sie automatycznie, jesli nie sa wykonywane zadne
dziatania przez okres czasu wybrany dla Ed ZARZADZ. ZASILAN. >
WYLACZENIE PO:. Aby ponownie aktywowac aparat po jego automa-
tycznym wytaczeniu, nacisnij do potowy spust migawki lub przekrec
przefacznik ON/OFF w potozenie OFF, a nastepnie ponownie w potozenie
ON.
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Sprawdzanie Mocy Baterii

Moc baterii jest wyswietlana w nastepuja-

cy sposéb:

Wskaznik Opis
Akumulator czgsciowo roztadowany.
Akumulator jest natadowany w 80%.
F| Akumulator jest natadowany w 60%.
P Akumulator jest natadowany w 40%.
i Akumulator jest natadowany w 20%.
1 Niski poziom natadowania akumula-

(czerwony)  [tora. Natadowac jak najszybciej.
— Akumulator jest roztadowany. Wytacz

(miga na czerwono) [aparat i nataduj akumulator.
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Podstawowe ustawienia

Po wtaczeniu aparatu po raz pierwszy, mozna wybrac jezyk

i ustawic zegar aparatu. Przy ustawieniach domyslnych
mozna réwniez sparowac aparat ze smartfonem lub table-
tem, aby pdzniej zsynchronizowac zegary lub pobra¢ zdjecia.
Postepuj zgodnie z opisem ponizej, gdy uruchamiasz aparat
po raz pierwszy.

Jesli chcesz sparowac kamere ze smartfonem lub tabletem, zainstaluj

38

i uruchom najnowsza wersje aplikacji FUJIFILM Camera Remote na urzg-
dzeniu mobilnym przed przejsciem dalej. Aby uzyskac wiecej informacji,
odwiedz strone:

http.//app.fujifilm-dsc.com/en/camera_remote/

Wiacz aparat.
Zostanie wys$wietlone okno dialogowe
wyboru jezyka. :

Wybierz jezyk.
Wyrdznij jezyk i nacisnij MENU/OK.

Sparuj aparat ze smartfonem lub tabletem.

Nacisnij MENU/OK na aparacie, a na- START MEND
stepnie stuknij w REJESTRACJA
PAROWANIA w FUJIFILM Camera

SPAROWAC ZE SMARTFONEM?

OBRAZY MOZNA LATWO
Remote. PRZENOSIC DO SMARTFONA

PRZEZ PAROWANIE

Aby pomina¢ parowanie, naciénij DISP/BACK. ey




Podstawowe ustawienia

4 Sprawdz godzine.
Gdy parowanie zostanie zakoriczone, START MENU
N .. . . REJESTRACJA PAROWANIA
pOJaWI 5'@ monit Wymagajqcy usta- Phone000111111
wienia zegara aparatu na czas prze-
kazywany przez smartfon lub tablet.

Sprawdz, czy godzina jest prawidtowa.

PAROWANIE ZAKONCZONE

11112019 12:00 PM
USTAWIC DATE/GODZINE ZE SMARTFONA?

Aby ustawi¢ zegar recznie, naciénij DISP/BACK (EZ 40).

5 ZsynChronizuj UStaWienia aparatu ilf[\iTW:\giT:SVNCHRON\ZACJISMARTFONU
z ustawieniami skonfigurowanymi na
27 © LOKALIZACJAZCZAS

smartfonie lub tablecie. LOKALZACIA
OCZAS

USTAW

L4 Wybrang opcje mozna zmieni¢ w dowolnej chwili za pomoca
USTAWIENIA POLACZENIA > USTAWIENIA Bluetooth.

6 Ustaw zegar.
Nacisnij MENU/OK, aby ustawic zegar aparatu na godzine przeka-
zywang przez smartfon lub tablet i przejs¢ do trybu fotografo-
wania.

Jesli akumulator zostanie wyjety na dtugi czas, zegar aparatu zostanie
wyzerowany, a po wigczeniu aparatu zostanie wyswietlone okno dialogo-
we wyboru jezyka.

Pomijanie biezacego kroku
Jezeli pominiesz krok, wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia; wybierz
NIE, aby przy nastepnym uruchomieniu aparatu unikna¢ powtarzania wszel-
kich pominietych krokéw.
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Podstawowe ustawienia

Wybor innego jezyka

Aby zmienic jezyk:

1 Opcje jezyka wyswietlacza.
Wybierz &4 USTAWIENIA UZYTKOWNIKA > ) S58/LANG..

2 Wybierz jezyk.
Wyrdznij zadang opcje i nacisnij MENU/OK.

l Zmiana czasu i daty

Aby ustawic¢ zegar aparatu:

1 Opcje wyswietlania DATA/CZAS.
Wybierz E USTAWIENIA UZYTKOWNIKA > DATA/CZAS.

2 Ustaw zegar.
Naciskaj drazek ostrosci (dZwignie ostrosci) w lewo lub w pra-
wo, aby wyrdznic rok, miesigc, dzien, godzine lub minuty,
a nastepnie naciskaj do géry lub w dét, aby zmieni¢ wartos¢.
Nacisnij MENU/OK, aby ustawic¢ zegar.



Podstawy fotografowania
i odtwarzania
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Robienie zdje¢ (tryb P)

Ten rozdziat opisuje jak robi¢ zdjecia przy uzywajac progra-
moéw AE (tryb P). Patrz strony 54-60 w celu uzyskania infor-
macji o trybach S, Ai M.

1 Wyreguluj ustawienia dla automatyki programowej ekspozycji.

Ustawienie ES

(1) Diwignia wybieraka trybu
o 54

automatycznego

@ Czas otwarcia migawki A (automatyczny) 54
(3) Tryb ciagtego przesuwu filmu S (pojedyncze zdjecie) 5
(@) Tryb ostrosci S (pojedynczy AF) 65
(5) Przestona A (automatyczny) 54

2 Sprawdz tryb fotografowania.
Sprawdz, czy P pojawia sie na wyswie-
tlaczu.
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Robienie zdje¢ (tryb P)

3 Przygotuj aparat.

» Trzymaj aparat stabilnie obiema
rekami i przyciggnij tokcie do bo-
kow tutowia. Potrzasanie rekami lub
niestabilne trzymanie aparatu moze
powodowac poruszenie zdjecia.

» Aby zapobiec robieniu zdje¢, ktére
s nieostre lub zbyt ciemne (niedo-
$wietlone), nalezy trzymac palce rak
i inne przedmioty z dala od obiekty-
wu i diody wspomagajacej AF.

4 Skadruj zdjecie.

-Obiektywy z pierscieniami zoom
Uzyj pierscienia zoomu w celu wykadro- =

wania zdjecia na ekranie. Obracaj pierscien I

w lewo, aby pomniejszy¢ lub w prawo, aby T
powiekszy¢ obraz. e
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Robienie zdje¢ (tryb P)

5 Ostrosc.
Nacisnij spust migawki do potowy, aby
ustawic ostros¢.

Wskaznik ostrosci

Ostros¢ ramki

« Jesli aparat moze ustawic ostro$¢, wiacza sie dwa sygnaty dzwie-
kowe, a ramka ostrosci i kontrolka ostrosci zaswieca sie na
zielono.

« Jesli aparat nie jest w stanie ustawic ostrosci, ramka ostrosci zmieni
kolor na czerwony, wyswietli sie !AF, a wskaznik ostrosci
zamiga na biato.

« Jesdli obiekt jest stabo oswietlony, moze zaswieci¢ sie dioda wspo-
magajaca autofokusa, aby utatwic ustawianie ostrosci.

« Ostro$c i ekspozycja sg zablokowane, gdy spust migawki jest wci-
$niety do potowy. Ostros¢ i ekspozycja pozostaja zablokowane,
gdy spust migawki jest utrzymywany w tym potozeniu (blokada
AF/AE).

« Aparat ustawi ostros¢ na obiekty znajdujace sie w dowolnej od-
legtosci w zakresie ustawiania ostrosci makro i w standardowym
zakresie ustawiania ostrosci dla uzywanego obiektywu.

6 Zréb zdjecie.
Ptynnie nacisnij spust migawki do konca, aby zrobi¢ zdjecie.
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Przegladanie zdje¢

Zdjecia mozna wyswietla¢ w wizjerze lub na monitorze LCD.

Aby wyswietli¢ zdjecie na petnym ekranie, nalezy nacisna¢ przy-

cisk [>].

Nastepne zdjecia mozna wyswietli¢, naciskajgc drazek ostrosci
(dzwignie ostrosci) w lewo lub w prawo lub obracajac przednim
pokrettem sterowania. Aby wys$wietla¢ zdjecia w kolejnosci ich zro-
bienia, nacisnij drazek ostrosci lub obracaj pokretto w prawo. Aby
wyswietlac je w odwrotnej kolejnosci, obracaj pokretto w lewo. Aby
szybko przejs¢ do wybranego zdjecia, przytrzymaj drazek ostrosci
wecisniety.
Zdjecia wykonane przy uzyciu innych aparatow sa oznaczone ikona
£8 (,obrazek prezentu”), co oznacza, ze moga one nie by¢ wyswietlane
poprawnie i ze powiekszenie podczas odtwarzania moze nie by¢ dostepne.
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Usuwanie zdjec

Uzyj przycisku 1, aby usuna¢ zdjecia.

Usunietych zdje¢ nie mozna odzyskac. Przed przejsciem dalej ochron
wazne zdjecia lub skopiuj je do komputera lub na inne urzadzenie maga-
zynujace.

1 Podczas wyswietlania zdjecia na petnym ekranie nacisnij przycisk
o i wybierz ZDJECIE.

EIKASUJ

WYBRANE ZDJECIA
WSZYSTKIE ZDJECIA

®
| &

:

2 Nacisénij drazek ostrosci (dzwignie ostrosci) w lewo lub w pra-
wo, aby przewija¢ zdjecia, po czym nacisnij MENU/OK, aby usu-
nac biezace zdjecie (aparat nie wyswietli okna dialogowego
potwierdzenia). Aby usunac¢ wiecej zdje¢, powtdrz czynnosci.

» Chronionych zdje¢ nie mozna usuwac. Wytacz ochrone zdje¢, ktére maja
by¢ usuniete (E2 174).

« Zdjecia mogg by¢ réwniez usuwane z menu za pomoca opcji B MENU
ODTWARZANIA > KASUJ (EE 170).
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Nagrywanie i odtwarzanie
filmow
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Nagrywanie filmow

Niniejszy rozdziat opisuje jak nakrecic filmy w trybie automa-
tycznym.

Obré¢ pokretto sterowania na »&.

Przekre¢ wybierak trybu automatycz-
nego w potozenie AUTO, aby nagrywac
filmy w trybie g* ZAAWANS. SR
AUTO. Aparat automatycznie dostoso-
wuje ustawienia do scenerii.

Nacisnij przycisk migawki, aby rozpo-
cza¢ nagrywanie. Wskaznik nagrywa-
nia (@) i pozostaty czas sa wyswietlane
podczas nagrywania.

Nacisnij przycisk ponownie, aby zakoriczy¢ nagrywanie. Nagry-
wanie konczy sie automatycznie, kiedy film osiggnie maksymal-
na dtugos¢ lub po zapetnieniu karty pamieci.



Nagrywanie filmow

-Uzywanie mikrofonu zewnetrzneg

DZwiek moze by¢ nagrywany za pomocg mikro-

fondw zewnetrznych podfaczanych do gniazd ‘5
2,5 mm srednicy; nie mozna uzywac mikrofondw,

ktére wymagaja zasilania sieciowego. Szczegéto- M

we informacje znajduja sie w instrukcji mikrofonu.

« DZzwiek jest nagrywany przez wbudowany mikrofon lub opcjonalny
mikrofon zewnetrzny. Nie zakrywaj mikrofonu podczas nagrywania.

« Nalezy zwréci¢ uwage, ze mikrofon moze rejestrowac dzwieki pocho-
dzace od obiektywu oraz inne dZzwieki emitowane przez aparat podczas
nagrywania.

» W filmach zawierajacych bardzo jasne obiekty moga pojawiac sie
pionowe lub poziome smugi. Jest to normalne zjawisko i nie oznacza
wadliwego dziatania.
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Nagrywanie filmow

Regulacja ustawien filmu

Ustawienia filmowania mozna regulowac S 1

przy pomocy opcji B USTAWIENIA FILMU [T LT

. »2 SYMULACJA FILMU
w menu fotografowania (E2 144). 7DOST. CAB DY BY (Giep/Chi)

»¥ BALANS BIELI

% ZAKRES DYNAMICZNY
2 PODSWIETL TON

2 PRZYCIEMNIJ TON

WYJSCIE

Glebia ostrosci
[\/\/ybierz mniejsze liczby przystony w celu zmiekczenia szczegotdw tha.

K] - Kontrolka $wieci podczas nagrywania (opgji &5 USTAWIENIA FILMU >
KONTROLKA TALLY mozna uzy¢ do wybrania diody - kontrolki lub
diody wspomagajacej autofokusa - ktéra $wieci podczas nagrywania,

a takze do wybrania, czy dioda ma miga¢, czy swieci¢ swiattem statym).
Podczas nagrywania mozna zmieni¢ kompensacje ekspozycji w zakresie
+2 EV i dostosowac zoom przy pomocy zoomu (jesli sg dostepny).

« Jesli obiektyw jest wyposazony w przetacznik trybu przystony, wybierz tryb
przestony przed rozpoczeciem nagrywania. Jesli wybrano opcje inng niz A,
szybko$¢ migawki i przestony mozna regulowac podczas nagrywania.

« Podczas nagrywania mozna:

- Regulowac czutos¢

- Uzywac przycisku VIEW MODE i czujnika zblizenia oka do przefaczania
pomiedzy ekranami wizjera EVF oraz monitora LCD

- Ustaw ostros¢ ponownie, korzystajac z dowolnego z ponizszych
Sposobow:
« Wcisnij spust migawki do potowy
« Nacisnij przycisk funkcyjny, do ktérego przypisano AF-WLACZONY
« Uzyj sterowania dotykowego

- Wyswietl histogram lub sztuczny horyzont, wciskajac przycisk,
do ktérego przypisana jest funkcja HISTOGRAM lub POZIOM
ELEKTRONICZNY

» Nagrywanie moze by¢ niedostepne przy niektérych ustawieniach, a w innych
przypadkach ustawienia moga nie by¢ stosowane podczas nagrywania.

» Aby wybrac¢ pole ostrosci do nagrywania filmow, wybierz
5 USTAWIENIA FILMU > 2 OBSZAR OSTROSCI i uzyj dzwigni ostro-
$ci oraz tylnego pokretta sterowania (E2 69).
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Wyswietlanie filmoéw

Obejrzyj filmy na aparacie.

W odtwarzaniu petnoekranowym filmy sg ~ SHEEEE 10002
identyfikowane przez ikone EA. Nacisnij
drazek ostrosci (dzwignie ostrosci) w dot,
aby rozpocza¢ odtwarzanie filmu.

Podczas odtwarzania filmu mozna wyko-
nywac ponizsze operacje:

Diwignia Odtwarzanie na Odtwarzanie w toku | Odtwarzanie wstrzymane
ostrosci petnym ekranie (=) (W)
Géra — Zakoricz odtwarzanie
D&l Rozpocznij Wstrzymaj Rozpocznij/
odtwarzanie odtwarzanie wzndw odtwarzanie
Lewo/prawo | Wyswietl inne zdjecia|  Ustaw szybkos¢ pPrrchfg\SJsgljeegr?cfyzE/eiioe

Podczas odtwarzania na wyswietlaczu
widoczny jest pasek postepu odtwarzania.

Nie zakrywaj gtosnika podczas odtwarzania.

Aby wstrzymac odtwarzanie i wyswietli¢ elementy regulacji gtosnosci,
nacisnij MENU/OK. Naciskaj drazek ostrosci (dZwignie ostrosci) do gory
i w dét, aby wyregulowac poziom gtosnosci. Nacisnij MENU/OK ponownie,
aby wznowi¢ odtwarzanie. Poziom gfosnosci mozna réwniez regulowac
przy pomocy B KONFIG. DZWIEKU > POZIOM DZWIEKU.
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-Szybkos¢ odtwarzania

Wyswietlanie filmow

Aby wybrac szybko$¢ odtwarzania podczas
odtwarzania, naciskaj drazek ostrosci (dZwignie
ostrosci) w lewo lub w prawo. O szybkosci infor-
muje liczba strzatek (» lub «).

Strzatki
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Robienie zdjec
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Wyboér trybu fotografowania

Aby regulowac czas otwarcia migawki i wartos¢ przystony
(tryby P, S, A'i M), obré¢ wybierak trybu automatycznego

w potozenie @. Obré¢ dzwignie w potozenie AUTO, aby wybie-
ra¢ spomiedzy trybéw odpowiednich dla okre$lonych rodza-
jow fotografowanych obiektéw, lub wybierz gt ZAAWANS.
SR AUTO, aby pozwoli¢ aparatowi automatycznie dopasowac
tryb do fotografowanego obiektu.

Tryb P: Automatyka programowa

Pozwdl, aby aparat ustawit czas otwarcia migawki i wartos¢ przysto-
ny w celu zapewnienia optymalnej ekspozycji. Inne wartosci, ktére
powoduja taka sama ekspozycje mozna wybraé poprzez zmiane
programu.

Ustawienie
(1) Diwignia wyboru trybu ® ,
automatycznego O
(2 Czasotwardamigawki | A (automatyczny) :
(3) Przystona A (automatyczny)

f 21000 5.6 @+1.0 11280

Sprawdz, czy P pojawia sie na wyswietlaczu.

Jedli fotografowany obiekt znajduje sie poza zakresem pomiaru aparatu,
zamiast wartosci przystony i czasu otwarcia migawki na ekranie wyswietli
Sig==="
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Wybor trybu fotografowania

-Imiana programu
W razie potrzeby mozna przekrecac tylne pokretto
sterowania, aby wybierac inne kombinacje czasu
otwarcia migawki i wartosci przystony bez wpty-
wu na ekspozycje (zmiana programu).

[ X100

I Przestona
Czas otwarcia migawki

Zmiana programu jest niedostepna w nastepujacych sytuacjach:
« W potaczeniu z lampami btyskowymi obstugujacymi tryb automatyki
TTL

- Kiedy opcja automatyczna jest wybrana dla @ USTAWIENIA JAKOSCI
OBRAZU > ZAKRES DYNAMICZNY
« W trybie filmu

Aby anulowac zmiane programu, wyfacz aparat.
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Tryb S: Automatyka z preselekcja czasu ot
Wybierz czas otwarcia migawki i niech aparat dostosuje przystone
w celu uzyskania optymalnej ekspozycji.

Ustawienie
(1) Diwignia wyboru trybu °
automatycznego
(2) Czas otwarcia migawki Wybrana przez
uzytkownika
(3) Przystona A (automatyczny)

Sprawdz, czy S pojawia sie na wyswietlaczu.

« Jesdli nie mozna uzyskac prawidtowej ekspozycji z wybranym czasem
otwarcia migawki, wartos¢ przystony bedzie wyswietlana na czerwono.
« Jesli fotografowany obiekt znajduje sie poza zakresem pomiaru aparatu,

"

zamiast wartosci przystony na ekranie wyswietli sie,— - "

« Przy ustawieniach innych niz 180X, czas otwarcia migawki mozna réw-
niez regulowac w krokach co % EV, obracajac tylne pokretto sterowania.
« Czas otwarcia migawki mozna regulowa¢, gdy spust migawki jest wci-

$niety do potowy.
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Wybor trybu fotografowania

.Czas (m

Obré¢ pokretto czasu otwarcia migawki na T (czas), aby wybrac
dtugi czas otwarcia migawki w celu zapewnienia dtugiego czasu
ekspozycji. W celu unikniecia poruszenia aparatem podczas ekspo-
zycji zaleca sie stosowanie statywu.

1 Obroé¢ pokretto czasu otwarcia migaw-
ki w potozenieT.

2 Obracaj tylnym pokrettem sterowania,
aby wybrac czas otwarcia migawki.

3 Nacisnij spust migawki do konca, aby zrobi¢ zdjecie z wy-
branym czasem otwarcia migawki. Przy predkosciach 1 s lub
mniejszych, podczas rejestracji ekspozycji zostanie wyswietlo-
ny ekran odliczania.

Aby ograniczy¢,szumy” (cetki) towarzyszace dtugim czasom ekspozycji,
wybierz Wk. dla @ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > DLUGA EKSPOZ.
RZ. Zwrd¢ uwage, ze moze to zwiekszy¢ czas wymagany do zapisania
zdjecia po jego zrobieniu.
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[ Bardzo dtugi czas ekspozycji (B)

Wybierz czas otwarcia migawki B (bardzo diugi czas ekspozyc;ji)

w celu zapewnienia diugiej ekspozycji, w ktérej recznie otwierasz
i zamykasz migawke. W celu unikniecia poruszenia aparatem pod-
czas ekspozycji zaleca sie stosowanie statywu.

1 Obroé¢ pokretto czasu otwarcia migaw-
ki w potozenie B.

2 Nacisnij spust migawki do korica. Migawka pozostaje otwarta przez
maksymalnie 60 minut, tak dtugo, jak spust migawki jest wcisniety.
Wyswietlacz pokazuje warto$¢ czasu, jaki uptynat od rozpoczecia.

« Wybranie przystony A powoduje ustawienie czasu otwarcia migawki na
state na 30's.

» Aby ograniczy¢,szumy” (cetki) towarzyszace dtugim czasom ekspo-
zycji, wybierz Wi. dla @ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > DLUGA
EKSPOZ. RZ. Zwr6¢ uwage, ze moze to zwiekszy¢ czas wymagany do
zapisania zdjecia po jego zrobieniu.

Korzystanie z pilota zdalnego wyzwalania
Pilota zdalnego wyzwalania mozna uzywac do .
uzyskiwania zdje¢ z dtugim czasem ekspozycji. dﬁ
W przypadku korzystania z opcjonalnego pilota

zdalnego wyzwalania RR-100 lub elektronicznego M 0
wyzwalacza od innych dostawcow, podtacz go do

ztacza pilota zdalnego sterowania aparatu.

Po podiaczeniu pilota zdalnego wyzwala-
nia wyswietlone zostanie okno dialogowe

potwierdzenia; nacisnij MENU/OK i wybierz SPRAWDZ USTAWIENIE
8 WYZW. dla MIKR./ZDALNE WYZW. L
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Wybor trybu fotografowania

Tryb A: Automatyka z preselekcja przystony

Wybierz wartos¢ przystony i niech aparat dostosuje migawke
w celu uzyskania optymalnej ekspozycji.

Ustawienie
(1) Diwignia wyboru trybu
o
automatycznego
@ (Czas otwarcia migawki A (automatyczny)

(3 Przystona

& (wybrana przez
uzytkownika)

Z1000 756 @+1

Sprawdz, czy A pojawia sie na wyswietlaczu.

« Jedli nie mozna uzyskac prawidtowej ekspozycji z wybrang wartoscig
przystony, czas otwarcia migawki bedzie wyswietlany na czerwono.
« Jesli fotografowany obiekt znajduje sie poza zakresem pomiaru aparatu,

"

na wskazniku czasu otwarcia migawki wyswietli sie,——-"

« Obracaj pierscieniem przystony obiektywu, aby ustawi¢ przystone.
« Przystone mozna regulowac¢ nawet wtedy, gdy spust migawki jest
wcisniety do potowy.

Podglad gtebi ostrosci
Kiedy PODGLAD GLEBI POLA jest przypisany
do przycisku funkcyjnego, nacisniecie przycisku
wyswietla ikone B i blokuje biezace ustawienie
przystony, umozliwiajac podglad gtebi pola na
wyswietlaczu.

1000 TS5,
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W trybie manualnym uzytkownik reguluje zaréwno czas otwarcia
migawki, jak i warto$¢ przystony. Zdjecia moga zostac specjalnie
przeswietlone (rozjasnione) lub niedoswietlone (przyciemnione),
pozwalajac na dawanie wyrazu indywidualnej twdérczej ekspresji na
rézne sposoby. Stopien niedoswietlenia lub przeswietlenia zdjecia
przy biezacych ustawieniach jest pokazany przez wskaznik ekspo-
zycji; reguluj czas otwarcia migawki i przystone, az uzyskana zosta-
nie zadana ekspozycja.

®

()

Ustawienie
(1) Diwignia wyboru trybu °
automatycznego
(2) Czas otwarcia migawki Wybrana przez
uzytkownika
@) Praystona € (wybrana przez

uzytkownika)
Sprawdz, czy M pojawia sie na wyswietlaczu.

« Obracaj pierécieniem przystony obiektywu, aby ustawi¢ przystone.
» Przy ustawieniach innych niz 180X, czas otwarcia migawki mozna réw-
niez regulowac w krokach co % EV, obracajac tylne pokretto sterowania.
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Wybor trybu fotografowania

-Podglad ekspozydji

Aby wyswietli¢ podglad ekspozycji na monitorze LCD, wybierz opcje inng niz
WYL. dla &2 KONFIG. EKRANU > PODG. NASW. /BB W MAN..
¥ 3 & W=

Wybierz WYk. podczas korzystania z lampy btyskowej lub w innych wy-
padkach, gdy ekspozycja moze sie zmieni¢ w momencie robienia zdjecia.

Tryb automatyczny

Tryb automatyczny oferuje opcje odpowiednie dla okreslonych
rodzajéw fotografowanych obiektow.

Ustawienie
(1) Diwignia wyboru trybu AUTO
automatycznego
(2 Pokretto trybu ) .
wyzwalania migawki $ (pojedyncze zdjecie)

Obecnie wybrany kadr jest wyswietlany na
ekranie.

« Program mozna takze wybrac¢ za pomoca pozycji &1 USTAWIENIA
ZDJEC > PROGRAMY w menu fotografowania.

« Wybor obszaru ostrosci jest niedostepny, gdy wybrany jest program.
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Mozna wybiera¢ sposrdéd nastepujacych opcji:

Tryb Opis
g+ ZAAWANS. SR |Aparat automatycznie dostosowuje ustawienia do scenerii.
AUTO
® PORTRET Wybierz ten tryb do wykonywania portretow.
@ WYGLA Przetwarza portrety w celu nadania obiektowi gtadkiej, natural-

nie wygladajacej cery.

A KRAJOBRAZ

Wybierz do fotografowania budynkéw i krajobrazéw przy swietle
dziennym.

"X SPORT

Wybierz ten program do fotografowania ruchomych obiektéw.

C NOC

Wybierz ten tryb do fotografowania stabo oswietlonych scen
0 zmierzchu lub w nocy.

2 NOC(STATYW)

Wybierz ten tryb w celu uzyskania dtugiego czasu naswietlania
podczas fotografowania noca.

3% FAJERWERKI

Diugie czasy otwarcia migawki pozwalaja na uchwycenie rozwi-
ljiajacych sie wybuchdw lub $wiatta fajerwerkow.

%5 ZACHOD SEONCA

\Wybierz ten tryb, aby uchwyci¢ zywe barwy podczas zachoddw
i wschoddw storica.

& SNIEG Wybierz ten tryb, aby uzyskac ostre, wyrazne ujecia, na ktérych
uchwycona zostanie jasno$¢ scen zdominowanych przez btysz-
czacy, biaty $nieg.

4% PLAZA Wybierz ten tryb, aby uzyskac ostre, wyrazne ujecia, na ktorych
uchwycona zostanie jasnos¢ o$wietlonych storicem plaz.

<z POD WODA Zmniejsza btekitng dominante barwna, wystepujaca zwykle

w przypadku oswietlenia podwodnego.

Y PRZYJECIE

Pozwala uchwyci¢ $wiatto tfa we wnetrzach w warunkach
stabego oswietlenia.

€ KWIAT

Program do zdjec¢ kwiatéw.

TEKST
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Pozwala wykonywac wyrazne zdjecia drukowanych tekstéw

i rysunkow.



Wybor trybu fotografowania

. g* ZAAWANS. SR AUTO

Program wybrany przez aparat w trybie
g* ZAAWANS. SR AUTO jest oznaczony
ikong na wyswietlaczu.

- @ AUTO - @ NIEBO

» © KRAJOBRAZ « O ZIELEN

» ®NOC « @ NIEBO | ZIELEN

* @ NOC (STATYW) « © PORTRET

* @ MAKRO « @ PORTRET, OSW. Z TYtU

« @& PLAZA » @ RUCHOMY OBIEKT

« @ ZACHOD StONCA » Q@ PORTRET&RUCH

« @ SNIEG « @ PORTRET PODSWIETLANY&RUCH

Wybrany tryb moze réznic sie w zaleznosci od warunkéw fotografowa-
nia. Jesli tryb nie jest dopasowany do fotografowanego obiektu, recznie
wybierz program tematyczny.
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Autofokus

Réb zdjecia za pomoca autofokusa.

1 Obré¢ wybierak trybu auto na @
(E2 6).

2 Obrdc¢ wybierak trybu ostroscina S lub
C (E2 65).

3 Uzyj B USTAWIENIA AF/MF > TRYB AF, aby wybra¢ tryb AF
(B2 67).

4 Wybierz potozenie i rozmiar ostrosci
ramki (E2 69).

5 Réb zdjecia.

Aby uzyskac informacje o systemie autofokusa, odwiedz strone:
http.//fujifilm-x.com/af/en/index.htm/
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Autofokus

Tryb ostrosci

Uzyj wybieraka trybu ustawiania ostrosci,
aby wybrac sposob ustawiania ostrosci
przez aparat.

Mozna wybiera¢ sposréd nastepujacych opgji:
Tryb Opis
Punktowy AF: Ostros¢ jest blokowana po nacisnieciu spustu migawki

(AFS—S) do potowy. Wybierz to ustawienie do fotografowania nieruchomych
obiektéw.
Sledzenie AF: Ostro$¢ jest stale regulowana, aby uwzglednia¢ zmiany
C w odlegtosci od fotografowanego obiektu, kiedy spust migawki jest
(AF-C)  |wcidniety do potowy. Uzywaj do fotografowania obiektéw znajdujacych

sie w ruchu.

Reczny: Ostro$¢ jest ustawiana recznie przy uzyciu pierscienia regulagji

M ostroéci. Ten tryb nalezy wybiera¢ w celu recznego dobierania ostrosci
(reczny)  |oraz w sytuacjach, w ktérych aparat nie moze automatycznie ustawic
ostrosci (EZ 73).

» Niezaleznie od wybranej opcji, reczne ustawianie ostrosci zostanie uzyte,
gdy obiektyw jest w trybie recznej regulacji ostrosci.
« Jesli wybrano Wk. dla # USTAWIENIA AF/MF > PRE-AF, ostros¢ bedzie
ustawiona w trybach S i C, nawet gdy spust migawki nie jest wcisniety.
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-Wskaznik ostrosci

O stanie ustawienia ostrosci informuje wskaznik
ostrosci.

Wskaznik ostrosci Stan ustawienia ostrosci
() Aparat ustawia ostros¢.
Ostros¢ ustawiona na obiekt; ostros¢
zablokowana (tryb ostrosci S).
Ostros¢ ustawiona na obiekt (try
ostrosci C). Ostros¢ jest automa-
(@) (Swieci na zielono) [tycznie dostosowywana do zmian
w odlegtosci od fotografowanego
obiektu.
O (miga na biato) Aparat nie moze ustawi¢ ostrosci.

@ ($wieci na zielono)

b WskazZnik ostrosci

Manualne ustawianie ostrosci
(tryb ostrosci M).
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Autofokus

Opcje autofokusa (Tryb AF)

Wybierz sposéb ustawiania ostros¢ przez aparat w trybach S lub C.

1 Nacisnij MENU/OK i przejdz do menu fotografowania.

2 Wybierz i USTAWIENIA AF/MF > TRYB AF.

3 Wybierz tryb AF.

Funkcja ta moze byc¢ rowniez dostepna za pomoca skrotéw (B2 222).

Jak kamera ustawia ostros¢ zalezy od trybu ostrosci.

Tryb ostrosci S (AF-S)

Opcja

Opis

Aparat ustawia ostros¢ na obiekt

Przyktadowy obraz

L] w wybranym punkcie ostrosci.
POJEDYNGZY Uzywaj do ustawiania ostrosci na
PUNKT wybranym obiekcie.
Aparat ustawia ostro$¢ na obiekt
w wybranej strefie ostroéci. Strefy
|E| ostroéci obejmuja wiele punktow
STREFA ostro$ci, umozliwiajac fatwiejsze
ustawianie ostrosci na obiekty
bedace w ruchu.
Aparat automatycznie ustawia
L1 ostro$¢ na obiekt o wysokim kontra-
SZEROK. $cie. Ekran pokazuje obszar ostrosci.
Obrac¢ tylne pokretto sterujgce na ekranie wyboru punktu ostro-
$ci (EB 69, 70), aby przefacza¢ pomiedzy trybami AF w naste-
WSZYSTKO  [pujacej kolejnosci: (-1 POJEDYNCZY PUNKT, [r1] STREFA,

i [ SZEROK..
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Tryb ostrosci C (AF-C)

Opgja Opis Przyktadowy obraz
b4 2
El Ostrosc $ledzi przedmiot w wy-
branym punkcie ostrosci. Uzyj dla
POJEDYNCZY przedmiotéw poruszajacych sie do
PUNKT lub od aparatu.
Ostro$¢ $ledzi przedmiot w wybra-
[r3] nej strefie ostrosci. Uzyj dla przed-
STREFA miotdw, ktdre poruszaja sie w dos¢
przewidywalny sposéb.
1 Ostros¢ $ledzi obiekty poruszajace
SLEDZENIE  [sie w duzym obszarze kadru.
Obré¢ tylne pokretto sterujace na ekranie wyboru punktu ostro-
ALL $ci (B8 69, 70), aby przefacza¢ pomiedzy trybami AF w naste-
WSZYSTKO  |pujacej kolejnosci: <1 POJEDYNCZY PUNKT, [1] STREFA,
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Autofokus

Wybor punktu ostrosci

Wybierz punkt ostrosci dla autofokusa.

[ Wyswietlanie ekranu punktu ostroci

1 Naci$nij MENU/OK i przejdz do menu fotografowania.

2 Wybierz i USTAWIENIA AF/MF > OBSZAR OSTROSCI, aby
zobaczy¢ ekran punktu ostrosci.

3 Uzyj dZzwigni ostrosci i tylnego pokretfa sterowania, aby wybraé
obszar ostrosci.

Punkt ostrosci mozna réwniez wybrac przy pomocy sterowania dotyko-
wego (EE 21).

[ Wybér punktu ostroci

Uzyj dZwigni ostrosci, aby wybra¢ punkt
ostrosci i tylnego pokretta sterowania, aby
wybrac¢ rozmiar ostrosci ramki. Procedura
rézni sie w zaleznosci od opcji wybranej
dla trybu AF.

-

i
)

Dzwignia ostrosci Tylne pokretto sterowania
Tryb AF i Ry T
O
Pochylenie Nacisnij Obré¢ Nacisnij
Wybierz sposréd »
-] Wb 6 rozmiaréw zdjec Przyvvr(l)c
— ) ybierz - - oryginainy
o] Wybierz Pgnkt $rodkowy punkt V\/yble‘rz ?posrqd, rozmiar
ostrosci . 3 rozmiaréw zdje¢
— 0strosci
(] —
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» Reczny wybdr punktu ostrosci nie jest dostepny, gdy wybrano
[ SZEROK./SLEDZENIE w trybie ostrosci S.
« Jedli R WSZYSTKO jest wybrane dla trybu AF, mozna obracac tylne
pokretto sterowania na ekranie wyboru punktu ostrosci, aby przetaczac
pomiedzy trybami AF w nastepujacej kolejnosci: (] POJEDYNCZY
PUNKT (6 rozmiarow zdjec), [x1] STREFA (3 rozmiary zdje¢) i 1 SZEROK.
(tryb ustawiania ostrosci S) lub [31 SLEDZENIE (tryb ustawiania ostrosci C).

[ Ekran punktu ostrosci

Ekran punktu ostrosci rézni sie w zaleznosci od opcji wybranej

dla trybu AF.

Ramki ostro$ci s oznaczone matymi kwadratami (), a strefy ostrosci

duzymi kwadratami.

Tryb AF
[=1POJEDYNCZY PUNKT [r3] STREFA [[3] SZEROK./SLEDZENIE
DooooooooOOOo o DooooooooOoDOOo
ncooooogoooooao P oooooogoooooao
oooo o] oooo =i a]a ACIEEY oooo o] oooo
cooooofoooooao ocooooofoooooao
OooooOoOoDOoDOoOOOOOOO .} OoooOoOoDOoDOoOOOOOOO
OooooOoOoDOoDOoOOOOOOO ; OoooOoOoDOoDOoOOOOOOO

Liczbe dostepnych punktéw
mozna wybrac¢ przy pomocy
i USTAWIENIA AF/

MF > LICZBA PUNKTOW
OSTROSCI.
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Wybierz sposréd stref przy
pomocy punktéw ostrosci
7%7,5%5lub3x3.

Ustaw ramke ostrosci na
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Autofokus

-Autofokus

Chociaz aparat zostat wyposazony w doskonaty precyzyjny uktad automatycz-

nej regulacji ostrosci, ustawienie ostrosci na obiektach wymienionych ponizej

moze by¢ niemozliwe.

» Bardzo btyszczace obiekty, takie jak lustra lub karoserie samochoddw.

« Obiekty fotografowane przez okno lub inny materiat odbijajacy Swiatto.

« Ciemne obiekty i obiekty raczej pochtaniajace niz odbijajace $wiatto, takie jak
wiosy lub futro.

« Obiekty bez statej formy, takie jak dym lub ptomien.

« Obiekty w nieznacznym stopniu kontrastujgce z ttem.

« Obiekty ustawione przed lub za mocno kontrastujgcym przedmiotem, ktéry
réwniez znajduje sie w ramce ostrosci (na przyktad obiekt fotografowany na
tle mocno kontrastujgcych elementéw).
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Autofokus

-Kontrola ostrosci

Aby przyblizy¢ biezacy obszar ostrosci w celu
doktadnego ustawienia ostrosci, nacisnij sro-

dek tylnego pokretta sterowania. Uzyj dzwigni
ostrosci, aby wybrac inny obszar ostrosci. Nacisnij
ponownie srodek tylnego pokretta sterowania,
aby anulowac zblizenie.

Normalny wyswietlacz Przyblizanie obszaru ostrosci

« W trybie ostrosci S, zoom mozna regulowac, obracajac tylnym po-
krettem sterowania.

» DZwigni ostro$ci mozna uzywac do wybierania obszaru ostrosci, gdy
zoom jest wigczony.

« W trybie ostrosci S, wybierz []1 POJEDYNCZY PUNKT dla TRYB AF.

« Zoom ostrosci nie jest dostepny w trybie ostrosci C, lub gdy
i USTAWIENIA AF/MF > PRE-AF jest wigczone.

- Uzyj B USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > UST. FUNKCJI (Fn),
aby zmienic funkcje srodka tylnego pokretta sterowania. Mozesz réwniez
przypisac¢ jego domysina funkcje do innych elementdw sterujacych
(EZ 230).
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Reczne ustawianie ostrosci

Ustaw ostros¢ recznie.

1 Przekre¢ wybierak trybu ustawiania
ostrosci na M.

pojawi sie na wyswietlaczu.

2 Ostrosc jest ustawiana recznie przy

uzyciu pierscienia regulacji ostrosci.
Obracaj pierscien w lewo, aby zmniej- ‘m‘
sza¢ odlegtos¢, na jaka ustawiana jest
ostros¢, lub w prawo, aby ja zwiekszac. 4]
~\ @Y°)

3 Réb zdjecia.

- Uzyj A USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > KRAG OSTROSCI,
aby zmienic kierunek obrotu pierscienia ostrosci.
» Niezaleznie od wybranej opdji, reczne ustawianie ostrosci zostanie uzyte,
gdy obiektyw jest w trybie recznej regulacji ostrosci.
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-Szybkie ustawianie ostrosci

» Aby korzystac z autofokusa w celu ustawienia ostrosci na obiekcie znajduja-
cym sie w wybranym obszarze ostrosci, nacisnij przycisk, do ktérego przypi-
sano blokade ostrosci lub AF-WELACZONY (rozmiar obszaru ostro$ci mozna
wybrac za pomoca tylnego pokretta sterowania).

« W trybie recznego ustawiania ostrosci mozna uzy¢ tej opcji do szybkiego
ustawiania ostro$ci na wybranym obiekcie za pomoca pojedynczego lub
ciagtego autofokusa zgodnie z opcja wybrang dla i USTAWIENIA AF/MF >
USTAWIENIE STALEGO AF.
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Reczne ustawianie ostrosci

Kontrola ostrosci

Dostepne sg rézne opcje, aby sprawdzi¢ ostros¢ w recznym trybie
ostrosci.

.Wskaz’nik recznego ustawiania ostrosci

Wskaznik recznej regulacji ostrosci informu-
je, jak dobrze odlegtos¢ ostrosci odpowiada
odlegtosci od fotografowanego obiektu

w nawiasach ostrosci. Biafa linia wskazuje
odlegtos¢ do fotografowanego obiektu

w obszarze ostrosci (w metrach lub sto-
pach, w zaleznosci od opcji wybranej dla Odlegtosc zdjeciowa
KONFIG. EKRANU > JEDN. SKALI ODL. (biata linia)

w menu ustawien), a niebieski pasek przed-
stawia gtebie ostrosci, czyli, innymi stowy,
odlegtos¢ przed fotografowanym obiektem
i za nim, ktéra jest widoczna jako ostra. Glebia ostrosci

« Jesli zarowno WSKAZNIK ODLEGL. AF, jak i WSKAZNIK ODLEGt.
MF, s3 wybrane na liscie I KONFIG. EKRANU > USTAW. SPECJ. WYS,
wskaznik recznej regulacji ostrosci mozna réwniez wyswietli¢ przy po-
mocy wskaznika gtebi ostrosci w widoku standardowym. Uzyj przycisku
DISP/BACK, aby wyswietli¢ wskazniki standardowe.

« Uzyj opcji @ USTAWIENIA AF/MF > SKALA GLEBI OSTROSCI, aby wy-
bra¢, jak wyswietlana jest gtebia pola. Wybierz PODSTAWA FORMATU
FILMU, aby uzyska¢ pomoc w praktycznej ocenie gtebi ostrosci zdjec,
ktore beda ogladane w formie odbitek itp., lub wybierz PODSTAWA
PIKSELI, aby uzyska¢ pomoc w ocenie gtebi ostrosci zdje¢, ktére beda
wyswietlane w wysokiej rozdzielczosci na ekranie komputera lub na
innych elektronicznych ekranach.
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Reczne ustawianie ostrosci

[ Przyblizanie obszaru ostrosci

Jesli wybrano Wt. dla i USTAWIENIA AF/MF > PODGLAD
OSTROSCI, aparat automatycznie przyblizy obszar ostrosci w wy-
branym obszarze ostrosci, gdy pierscien ostrosci jest obracany.
Nacisnij ponownie srodek tylnego pokretta sterowania, aby wyta-
czy¢ zblizenie.

« Uzyj dZzwigni ostrosci, aby wybrac inny obszar ostrosci.

- Jesli STANDARDOWE |ub ZAZNACZ GLEBIE OSTROSCI jest wybrane
dla B USTAWIENIA AF/MF > MF ASSIST, zoom mozna regulowac, ob-
racajac tylnym pokrettem sterowania. Zoomu nie mozna regulowac, gdy
wybrane jest CYFR. PODZIAL ZDJECIA lub CYFROWY MIKROPRYZM.

.MF Assist

Uzyj # USTAWIENIA AF/MF > MF ASSIST, aby wybra¢ opcje kon-
troli ostrosci.

Menu MF ASSIST mozna wyswietli¢, naciskajac i przytrzymujac srodek
pokretfa sterowania.

Dostepne sa nastepujace opcje:

o ZAZNACZ GLEBIE OSTROSCI: Pod$wietla kontury
o wysokim kontrascie. Obracaj pierscieniem
ostrosci, az obiekt zostanie podswietlony.

» CYFR. PODZIAL ZDJECIA: Wyswietla rozdzielony
obraz w $rodku kadru. Wykadruj fotogra-
fowany obiekt w obszarze podzielonego
obrazu i obracaj pierscieniem ostrosci, az
cztery czesci podzielonego zdjecia zostang
prawidtowo ustawione.

o CYFROWY MIKROPRYZM.: Wz6r kratki uwydat-
niajacy poruszenie jest wyswietlony, gdy
obiekt jest nieostry. Wzdr ten znika i zostaje
zastapiony przez ostry obraz, gdy ostro$¢
jest ustawiona na obiekt.
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Kompensacja ekspozycji

Dostosuj ekspozycje.

Obré¢ pokretto kompensacji ekspozycji.

« Wartos¢ dostepnej kompensacji rézni sie w zaleznosci od trybu fotogra-

fowania.
« Podglad kompensacji ekspozycji mozna wyswietli¢ na ekranie fotografowa-

nia, ale ekran moze nie odzwierciedla¢ doktadnie efektu kompensadji, jesli:
- wartos¢ kompensadcji ekspozycji przekracza £3 EV,
- Rl 200% |ub AW 400% jest wybrane dla ZAKRES DYNAMICZNY albo
- SILNY lub SEABY jest wybrane dla PRIORYTET ZAKRESU D.
Mimo tego podglad kompensacji ekspozycji mozna wyswietli¢ w wizjerze
lub na monitorze LCD, wciskajac spust migawki do potowy. W trybie filmu
ekran moze nie odzwierciedla¢ dokfadnie wptywu kompensacji ekspozydji,
gdy 221 200% |ub 2 400% jest wybrane dla »& ZAKRES DYNAMICZNY
lub Wk. jest wybrane dla NAGRYWANIE F-Log. Doktadny podglad mozna
uzyskac, wybierajac tryb M i regulujac ekspozycje bezposrednio.

C (specjalne)

Gdy pokretto kompensacji ekspozycji jest O\ ()
obrécone na C, mozna regulowac kom- /N
pensacje ekspozycji, obracajac przednie ﬁ‘g =3
pokretto sterowania.

« Przednie pokretto sterowania mozna uzy-
wac do ustawiania kompensacji ekspozycji
na wartosci miedzy —5 a +5 EV.

» Przednie pokretfo sterowania mozna uzy-
wac do ustawiania wartosci przystony lub
kompensacji ekspozycji. Nacisnij pokretto,
aby przetaczy¢ miedzy nimi.



Blokada ostrosci/ekspozycji

Skomponuj zdjecie z obiektami znajdujacymi sie poza cen-
trum kadru.

1 Ustaw fotografowany obiekt w ramce
ostrosci i nacisnij spust migawki do
potowy, aby zablokowac¢ ostros¢ i eks-
pozycje. Ostrosc i ekspozycja pozostajg
zablokowane tak dtugo, jak dtugo
spust migawki pozostaje nacisniety do
potowy (blokada AF/AE). ®

2 Nacisnij spust migawki do konca.

Blokada ostrosci przy uzyciu przycisku migawki jest dostepna, tylko
gdy wybrano ON dla B3 USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA >
MIGAWKA AF, MIGAWKA AE.
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Blokada ostrosci/ekspozydji

Ostros¢ i ekspozycje mozna réwniez zablo-
kowac przy pomocy przyciskéw AF-L i AE-L.
Przy ustawieniach domysinych przycisk
AF-L blokuje ostro$¢, a przycisk AE-L ekspo-
zycje.

o Gdy wcisniety jest przypisany do funkgji
element sterujacy, nacisniecie spustu migawki do potowy nie
wyfacza blokady.

o Je$li PRZEL. BL. AE/AF jest wybrane dla B3 USTAWIENIA PRZYCISKOW/
POKRETLA > TRYB BLOK. AE/AF blokade mozna zakonczy¢ jedynie
poprzez wcisniecie elementu sterujgcego drugi raz.

 Elementy sterujgce uzywane do TYLKO BLOKOWANIE AE, TYLKO
BLOKOWANIE AF oraz TYLKO BLOKOWANIE AE/AF mozna wy-
bra¢ za pomoca opcji BB USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA >
UST. FUNKCJI (Fn) (E2 204, 228).
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Bracketing (zmiana parametrow)

Mozna automatycznie modyfikowac ustawienia podczas
rejestrowania serii zdjec.

1 Obré¢ pokretto trybu wyzwalania mi-
gawki w potozenie BKT1 lub BKT2. a,?(::‘]"
-’e

,,“,

2 Przejdz do USTAWIENIE DRIVE w menu [E1 USTAWIENIA ZDJEC
i wybierz zadang opcje braketingu (E2 128).

Typ braketingu

T BKT Z AE

[E9 ISO BKT

BKT Z SYMULACJA FILMU
3] BKT BAL. B.

& BKT Z DYNAM. ZM. ZAKR.
@@ OSTROSC BKT

Funkcja ta moze byc¢ réwniez dostepna za pomoca skrotéw (EE 222).
3 Réb zdjecia.
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Bracketing (zmiana parametrow)

¥ BKT Z AE

Wybierz liczbe zdje¢ w sekwencji braketingu i kolejnos¢, w jakiej
majg one byc¢ rejestrowane. Mozesz takze wybra¢, o ile ma by¢ mo-
dyfikowana ekspozycja z kazdym zdjeciem, jak réwniez czy zdjecia
beda robione pojedynczo, czy w jednej serii.

Niezaleznie od wielkosci bracketingu, ekspozycja nie przekroczy ograni-
czen uktadu pomiaru ekspozyciji.

[§9 ISO BKT

Wybierz stopien bracketingu (%3, £% lub £1). Po kazdym zwolnie-
niu spustu migawki aparat zarejestruje zdjecie z biezagcym ustawie-
niem czutosci, a nastepnie przetworzy je w celu utworzenia dwéch
dodatkowych kopii: jednej z czutoscig zwiekszona o wybrang
wartos¢ oraz drugiej z czutoscig zmniejszong o taka sama wartos¢.

@& BKT Z SYMULACJA FILMU

Po kazdym nacisnieciu spustu migawki aparat robi jedno zdjecie,
a nastepnie przetwarza je w celu utworzenia kopii z réznymi usta-
wieniami symulagji filmu.

3| BKT BAL. B.

Wybierz stopien bracketingu (£1, £2 lub £3). Przy kazdym wy-
zwoleniu migawki aparat robi jedno zdjecie i przetwarza je w celu
utworzenia trzech kopii: jednej z aktualnym ustawieniem balansu
bieli, jednej z korekta zwiekszong o wybrana wartos¢, i jednej z ko-
rekta zmniejszong o wybrana wartosc.

81



Bracketing (zmiana parametréw)

ER| BKT Z DYNAM. ZM. ZAKR.

Kazdorazowe nacisniecie spustu migawki powoduje zrobienie
przez aparat trzech zdjec o réznych zakresach dynamicznych: 100%
dla pierwszego, 200% dla drugiego i 400% dla trzeciego zdjecia.

Kiedy dziata bracketing zakresu dynamicznego, czutos¢ jest ustawiona na
co najmniej ISO 640. Czutos¢ ustawiona wczesniej jest przywracana po
zakoriczeniu braketingu.

OSTROSC BKT

Po kazdym nacisnieciu spustu migawki aparat robi serie zdje¢,
modyfikujac ostros¢ dla kazdego ze zdje¢. Mozna wybrac liczbe
zdje¢, zakres zmiany ostrosci pomiedzy zdjeciami i interwat miedzy
zdjeciami.

Ustawienie BKT
Ustawienia dla braketingu ekspozycji, czutosci, symulacji filmu, balansu bieli
i ostro$ci mozna wyregulowac za pomoca opcji Bl USTAWIENIA ZDJEC >
USTAWIENIE DRIVE > USTAWIENIE BKT1 lub USTAWIENIE BKT2.




Zdjecia seryjne (tryb serii)

Uchwy¢ ruch w serii zdjec.

1 Obracaj pokrettem, aby wybra¢ CH
(szybka seria) lub CL (wolna seria).

2 Przejdz do USTAWIENIE DRIVE w menu [&] USTAWIENIA ZDJEC
i wybierz zwiekszenie liczby klatek (E2 127).

Funkcja ta moze by¢ rowniez dostepna za pomoca skrotow (EE 222).

3 Trzymaj spust migawki wcisniety, aby robic¢ zdjecia z szybkoscia
rejestracji wybrana w kroku 2.

Rejestrowanie zdjec konczy sie po zwolnieniu spustu migawki lub
po zapetnieniu karty pamieci.

« Jesli numeracja plikéw osiggnie 999 przed zakonczeniem robienia zdje¢,
pozostate zdjecia zostang zapisane w nowym folderze.

« Fotografowanie konczy sie w momencie zapetnienia karty pamieci.
Aparat zapisze wszystkie zdjecia zarejestrowane do tej chwili. Fotogra-
fowanie w trybie zdje¢ seryjnych moze sie nie rozpocza¢, jezeli na karcie
pamieci jest za mato wolnego miejsca.

» Liczba zdjec rejestrowanych na sekunde moze spadac wraz ze zwieksza-
niem sie liczby zrobionych zdjec.

« Liczba zdjec rézni sie w zaleznosci od scenerii, czasu otwarcia migawki,
czutosci oraz trybu ostrosci.

« W zaleznosci od warunkoéw fotografowania, liczba rejestrowanych klatek
moze spasc lub lampa btyskowa moze nie wyemitowac btysku.

« Czas nagrywania moze sie wydtuzac¢ podczas wykonywania zdje¢
seryjnych.
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Zdjecia seryjne (tryb serii)

~Ostrosc i ekspozycja

« Wybierz tryb ostrosci C, aby modyfikowac ostros¢ pomiedzy poszczegdlnymi
zdjeciami.

» Aby modyfikowa¢ ekspozycje pomiedzy poszczegdlnymi zdjeciami, wybierz
OFF dla BB USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > MIGAWKA AE.

» Aby modyfikowac zaréwno ostros¢, jak i ekspozycje pomiedzy poszczegdl-
nymi zdjeciami, wybierz tryb ostrosci C i wybierz OFF dla Ed USTAWIENIA
PRZYCISKOW/POKRETLA > MIGAWKA AE.

Wydajnos¢ sledzenia ekspozydji i ostrosci moga sie rézni¢ w zaleznosci od
takich czynnikow, jak przystony, czutos¢ i kompensacja ekspozycji.
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Ekspozycje mozaikowe

A

TSI TLN LTS

Z2
P
Z2
5%
2%
7
z
P
cH
z2
2
222
2%
o
g

.

1 Obré¢ pokretto sterowania na .

2 Zrbb pierwsze zdjecie.

3 Nacisnij MENU/OK. Pierwsze zdjecie
zostanie wyswietlone jako natozone
na widok przez obiektyw i pojawi sie
prosba o zrobienie drugiego zdjecia.

; 2%
« Aby powrdci¢ do kroku 2 i ponownie : S e
zrobi¢ pierwsze zdjecie, nacisnij drazek
ostrosci (dzwignie ostrosci) w lewo.
« Aby zapisac pierwsze zdjecie i wyjs¢
z menu bez tworzenia wielokrotnej
ekspozydji, nacisnij DISP/BACK.

85



86

4 Zréb drugie zdjecie, korzystajac
z pierwszej klatki jako wzoru.

5 Nacisnij MENU/OK, aby utworzy¢ wielo-
krotna ekspozycje, lub nacisnij drazek
ostrosci dzwignie ostrosci w lewo, aby

powrdci¢ do kroku 4 i ponownie zrobic
drugie zdjecie.

Ekspozycje mozaikowe

==

LOTRISNTY
TTSITNNSS
s )

\
\
\

N
SIS
202040

WYJSCIE



Zaawansowane filtry

Réb zdjecia z efektem filtra.

1 Obré¢ pokretto sterowania na Adv.1
lub Adv.2.

2 Przejdz do USTAWIENIE DRIVE > Adv. WYBIERZ FILTR 1 lub
Adv. WYBIERZ FILTR 2 w menu 51 USTAWIENIA ZDJEC i wy-
bierz zadany efekt filtra (E2 127).

Funkcja ta moze by¢ réwniez dostepna za pomoca skrotow (EE 222).
3 Réb zdjecia.
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Zaawansowane filtry

Opcje zaawansowanego filtra

Mozna wybierac sposrdd nastepujacych filtréw:

Filtr Opis
O APARAT ZABAWKOWY Wybierz ten filtr, aby uzyskac efekt uzycia aparatu zabaw-
e kowego w stylu retro.
Gorne i dolne czesci zdjec sg nieostre, w celu uzyskania
3 MINIATURA efektu zdjecia dioramy.
2 KOLOR POP E\;vrc\)/z (Z:SJQCIa 0 wysokim kontrascie i nasyconych
£ WYSOKATONACJA Tworz jasne zdjecia o niskim kontrascie.

@ NISKATONACJA

Tworz réwnomiernie ciemne tony z kilkoma obszarami
zaakcentowanych obszaréw o$wietlonych.

%aic DYNAMICZNY TON

Dynamiczna tonacja stosowana w celu uzyskania fantazyj-
nego efektu.

& OBRAZ MIEKKI

Uzyskaj efekt rownomiernego zmiekczenia catosci
zdjecia.

Q@ CZESC. KOLOR (CZERWONY)

@ CZESC. KOL. (POMARAN(Z)

Q (ZESC. KOLOR (Z0LTY)

@ CZESC. KOLOR (ZIELONY)

@ CZESC. KOL. (NIEBIESKI)

@ CZESC. KOL (FIOLETOWY)

Obszary zdjecia o barwie zgodnej z wybrang barwg
705tajq zapisane jako barwne na zdjeciu. Pozostate
strefy zdjecia s zapisywane jako czarno-biate.

W zaleznosci od fotografowanego obiektu i ustawier aparatu, w niekté-
rych przypadkach zdjecia moga by¢ ziarniste albo ich jasnos¢ lub odcien
moga by¢ zréznicowane.
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Panoramy

Aby utworzy¢ zdjecie panoramiczne, postepuj zgodnie z in-
strukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Obré¢ pokretto sterowania na .

Aby wybrac kat, o jaki aparat zostanie obrécony w poziomie
podczas fotografowania, nacisnij drazek ostrosci (dZwignie
ostrosci) w lewo. Wyrdznij wartos$¢ i nacisnij MENU/OK.

Nacisnij drazek ostrosci w prawo, aby wyswietli¢ dostepne
opcje kierunkéw obracania aparatu. Wyrdznij kierunek obraca-
nia i nacisnij MENU/OK.

Naci$nij spust migawki do konca, aby rozpocza¢ nagrywanie.
Nie ma potrzeby przytrzymywania spustu migawki podczas
rejestracji.

Obracaj aparat w kierunku wskazanym
przez strzatke. Fotografowanie zakon-
czy sie automatycznie po zakoriczeniu
przesuwania aparatu zgodnie ze wska-
zéwkami na ekranie i zakoriczeniu
nagrywania panoramy.

0 ka0 KERUWEK Z22mmm
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~Aby uzyskac najlepsze rezultaty.
Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty, uzyj obiektywu o ogniskowej 35 mm lub
mniejszej (50 mm lub mniej w formacie 35 mm). Aby uzyskac najlepsze rezul-
taty, oprzyj fokcie na obu stronach tutowia i poruszaj aparatem po niewielkim
okregu ze statg predkoscia, trzymajac aparat caty czas réwnolegle lub w od-
powiednim kacie odnosnie do horyzontalnej pozycji, uwazajac, aby powoli
obracac go tylko w kierunku wskazanym strzatkami. Lepsze wyniki mozna
uzyska¢, korzystajac ze statywu. Jesli nie uzyskate$ pozadanych rezultatow,
sprébuj przesuwac aparat z inng predkoscia.

« Jesli spust migawki zostanie wcisniety do kofica przed zakoriczeniem
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wykonywania panoramy, fotografowanie zakonczy sie i zarejestrowanie

panoramy nie bedzie mozliwe.

Ostatni fragment zdjecia panoramicznego moze nie zostac zarejestro-

wany, jesli fotografowanie zakorczy sie przed zakonczeniem rejestradji

panoramy.

Zdjecia panoramiczne sa tworzone w oparciu o wiele zdje¢ sktadowych,

a w niektérych przypadkach aparat moze nie by¢ w stanie idealnie ich

ze sobg potaczyc.

Zdjecia panoramiczne mogga by¢ rozmyte, jesli obiekt jest stabo oswie-

tlony.

Fotografowanie moze zosta¢ przerwane, jesli aparat bedzie obracany

w poziomie lub pionie zbyt szybko lub zbyt wolno. Obracanie aparatu

w kierunku innym, niz wskazany, powoduje anulowanie rejestracji zdjec.

W pewnych przypadkach aparat moze zarejestrowac zdjecie panora-

miczne o wiekszym lub mniejszym kacie obrotu, niz wybrany.

Uzyskanie oczekiwanych rezultatéw moze by¢ niemozliwe w przypadku:

- Ruchomych obiektow

- Obiektoéw znajdujacych sie blisko aparatu

- Obiektow jednolitych, takich jak niebo albo trawnik

- Obiektow pozostajgcych w ciggtym ruchu, takich jak fale lub wodo-
spady

- Obiektow, ktérych jasnos¢ ulega znacznym zmianom

Jesli ON jest wybrane dla K3 USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA >

MIGAWKA AE, ekspozycja dla catej panoramy jest okreslana przez

pierwsze zdjecie.




-Przegladanie zdje¢ panoramicznych

Panoramy

Gdy panorama jest wyswietlona w widoku petnoekranowym, nacisnij drazek
ostrosci (dzwignie ostrosci) w dét, aby rozpocza¢ odtwarzanie panoramy.
Pionowe panoramy bedg przewijane w pionie, a poziome w poziomie.

ODTWARZAJ

» W trybie odtwarzania na petnym ekranie mozna uzywac tylnego pokretta
sterowania do przyblizania lub oddalania panoram.
» Odtwarzaniem panoram steruje sie za pomoca drazka ostrosci.

Diwignia Odtwarzanie na Odtwarzanie Odtwarzanie panoramy
ostrosci petnym ekranie panoramy wstrzymane

Géra — Zakoricz odtwarzanie

D&t Rozpocznu' odtwa- Wstrzymajlodtvva- Wanéw odtwarzanie

rzanie rzanie
o o Wybierz kierunek Przewin panorame
Lewo/prawo | Wyswietl inne zdjecia . .
obracania recznie
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Fotografowanie z lampa btyskowa

Uzywaj wbudowanej lampy btyskowej, aby uzyska¢ dodatko-
we oswietlenie podczas fotografowania w nocy lub wewnatrz
stabo o$wietlonego pomieszczenia.

Przesun dzwignie % zgodnie z ilustra-
Cja, aby podnies¢ lampe btyskowa.

Wybierz USTAWIANIE FUNKCJI

LAMPY w menu EF1 USTAWIENIA “
LAMPY. Aparat wyswietli opcje dla . TLTRIBBLOKDY

USTAWIENIA LAMPY LED

wbudowanej lampy btyskowej. S USTAWIENIA GLOWNE
USTAWIENIA CH

WYJSCIE

Opcje gniazda synchronizacji zostang wyswietlone, jesli wbudowana
lampa btyskowa zostanie opuszczona, a ha goracej stopce nie ma za-
montowanej lampy btyskowej lub jest ona niekompatybilna (E& 236).
Podnies lampe btyskowg przed rozpoczeciem regulacji ustawien.

Funkcja ta moze byc¢ rowniez dostepna za pomoca skrotow (B 222).

Wyrdzniaj pozycje przy pomocy draz- TRYS
ka ostrosci (dzwigni ostrosci) i obracaj
tylnym pokrettem sterowania, aby je

zmieniac (E2 94). TILNOE

Wbudowana lampa blyskowa

TTL

i




Fotografowanie z lampg btyskowa

4 Nacisnij DISP/BACK, aby zatwierdzi¢ zmiany.

» W zaleznosci od odlegtosci od fotografowanego obiektu, niektére
obiektywy moga rzucac cier na zdjeciach robionych przy uzyciu lampy
btyskowej.

« Nalezy uwazac, aby nie zrani¢ sie o krawedzie podniesionej lampy
btyskowej.

» Lampa btyskowa nie bedzie emitowac btysku przy pewnych ustawie-
niach, na przyktad w trybie panoramicznym lub gdy uzywana jest
migawka elektroniczna.

» Wybierz czas otwarcia migawki dtuzszy niz 180X podczas uzywania
lampy btyskowej w trybie ekspozycji S (automatyka z preselekcja czasu
otwarcia migawki AE) lub recznej (M).

» W trybie TTL lampa btyskowa moze wyemitowac btysk kilka razy wraz
z kazdym zdjeciem. Nie poruszaj aparatem, dopdki fotografowanie nie
zostanie zakoriczone.

- Lampa btyskowa nie zadziata, jesli WYL. jest wybrane dla DZWIEK
I LAMPA w menu B USTAWIENIA UZYTKOWNIKA.

93



Ustawienia lampy blyskowej

Nastepujace ustawienia sg dostepne w potgczeniu z wbudowang

lampa btyskowa.

Whbudowana lampa blyskowa

TTL MODE an SYNC.

Ustawienie

Opis

@

Tryb sterowania
blyskiem

Mozna wybierac sposréd nastepujacych opdj:

« TTL: Tryb TTL. Dostosuj kompensacje bysku ((2)) i wybierz
tryb lampy blyskowej ((3)).

- M: Lampa btyskowa emituje blysk z wybrang moca ((2)),
niezaleznie od jasnosci obiektu lub ustawien aparatu. Moc jest
wyrazona jako utamek petnej mocy, od ¥ do Yea. Uzyskanie
oczekiwanych rezultatéw moze by¢ niemozliwe przy niskich
wartosciach, jesli przekraczaja one limity ukfadu sterowania
btyskiem. Zréb zdjecie probne i sprawd? rezultat.

I (COMMANDER): Wybierz to ustawienie, jesli lampa btyskowa
jest wykorzystywana do sterowania zdalnymi synchronizowa-
nymi lampami btyskowymi, na przyktad jako cze$¢ studyjnego
sytemu lamp btyskowych.

o ®OFF (WYL.): Lampa btyskowa nie emituje btysku.

(2) Kompensagia/moc

btysku lampy

Dostosuj moc lampy btyskowej. Dostepne opcje réznig sie w za-

leznosci od wybranego trybu sterowania blyskiem ((1)).

94



Ustawienie

Fotografowanie z lampg btyskowa

Opis

(3) Tryb lampy biyskowej
(TTL)

Wybierz tryb lampy btyskowej do sterowania btyskiem TTL.
Dostepne opcje réznig sie w zaleznosci od wybranego trybu
fotografowania (P, S, A lub M).

« $I (BLYSK AUTO): Lampa btyskowa emituje btysk tylko w razie
potrzeby, a poziom mocy btysku jest dostosowywany do
jasnosci fotografowanego obiektu. Jedli po nacisnieciu spustu
migawki do potowy na wyswietlaczu jest widoczna ikona A,
podczas fotografowania uruchomi sie lampa btyskowa.

« 4TTL (STANDARD): Lampa btyskowa emituje btysk przy kazdym
zdjeciu, jesli to mozliwe. Poziom mocy btysku jest dostosowy-
wany do jasnosci obiektu. Lampa btyskowa nie wyemituje
btysku, jesli w momencie wyzwolenia migawki nie bedzie
catkowicie natadowana.

o #T1L (WOLNA SYNCHRONIZACJA): Potacz btysk z dtugimi czasami
otwarcia migawki podczas wykonywania portretéw oséb na
tle nocnej scenerii. Lampa btyskowa nie wyemituje btysku,
jesli w momencie wyzwolenia migawki nie bedzie catkowicie
natadowana.

@ Synchronizacja

Wybierz, czy lampa ma emitowac btysk zaraz po otwarciu
migawki (réwr/1-SZA KURTYNA), czy zaraz po jej zamknieciu
(rehe/2-GA KURTYNA). Ustawienie 1-SZA KURTYNA jest zalecane
w wiekszosci sytuacji.
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Fotografowanie z lampa btyskowa
~Usuwanie czerw oczu

Usuwanie efektu czerwonych oczy jest dostepne, gdy opcja inna niz WYL,
jest wybrana dla B USTAWIENIA LAMPY > USUWANIE CZRW OCZU,

a [ USTAWIENIA AF/MF > UST. WYKRYW. TWARZY/OCZU jest ustawione
na WYKRYWANIE TWARZY WELACZONE. Funkcja usuwania efektu czerwo-
nych oczu minimalizuje ,efekt czerwonych oczu’, ktory powstaje, gdy swiatto
lampy btyskowej odbija sie od siatkdwki oczu fotografowanych oséb.

»Szybkos¢ synchronizadji lampy blyskowej

Lampa btyskowa jest synchronizowana z migawka z czasem otwarcia migawki
Yiso s lub dtuzszym.
>Opcjonalne lampy blyskowe marki Fujifilm

Aparatu mozna uzywac w potgczeniu z opcjonalnymi lampami btyskowymi
Fujifilm mocowanymi na stopce.

>Lampy btyskowe innych firm

Nie korzystaj z lamp btyskowych innych firm, ktére przenosza napiecie powy-
7ej 300V na goraca stopke aparatu.
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Menu fotografowania
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USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU

Dostosuj ustawienia jakosci zdjec.

[T} USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU  1/3
ROZMIAR ZDJECIA
JAKOSC ZDJECIA
ZAPIS RAW
SYMULACJA FILMU

Aby wyswietli¢ ustawienia jakosci zdjec,
nacis$nij MENU/OK na ekranie fotografowa-
nia i wybierz zaktadke [ (USTAWIENIA
JAKOSCI OBRAZV).

DOST. C&B [ ¥ (Ciep./Cht.)
EFEKT ZIARNISTOSCI
EFEKT KOLORU CHROM.
BALANS BIELI

Dostepne opcje réznig sie w zaleznosci od wybranego trybu fotografo-
wania.

ROZMIAR ZDJECIA

Wybierz rozmiar i wspétczynnik proporcji (format), w jakich beda
zapisywane zdjecia.

Rozmiar Rozmiar Rozmiar
Opcja zdjecia Opqja zdjecia Opqja zdjecia
M3:2 | 6240x4160 M16:9 | 6240%3512 mi:1 41604160
m3:2 4416 < 2944 [B16:9 | 44162488 m1:1 2944 % 2944
BE3:2 | 31202080 B16:9 | 3120x 1760 B1:1 2080 2080

Nastepujace opcje sg dostepne w trybie TRYB SPORTS FINDER
oraz gdy 1,25X CROP jest wybrane w trybie CH SERIA WYSOKIEJ

PREDK.:

Opcja ‘

Rozmiar
zdjecia

Opqja

Rozmiar
zdjecia

Opqja

Rozmiar
zdjecia

03:2 | 4992x3328

[B16:9 | 49922808

O1:1 | 3328x3328

ROZMIAR ZDJECIA nie jest resetowany po wytaczeniu aparatu ani po
wybraniu innego trybu fotografowania.
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USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU

JAKOSC ZDJECIA

Wybierz format pliku i stopiert kompresji.

Opqja Opis
FINE Nizszych wspotczynnikéw kompresji uzywa sie w celu uzyska-
nia zdje¢ wyzszej jakosci.
WyZszych wspotczynnikéw kompresji uzywa sie w celu zwiek-
NORMAL e AR o
szenia liczby zdje¢ mozliwej do zapisania.
FINE+RAW ReJegtruJ zarowno IZC#JQCIa”W formacie RAW, jak i zdjecia w for-
macie JPEG o jakosci, fine”.
NORMAL-+-RAW RejestrUJ zarwno lz@)eoa w f?rmaoe RAW, jak i zdjecia w for-
macie JPEG o jakosci,normal”.
RAW Rejestruj tylko zdjecia w formacie RAW.

-Przyciski funkcyjne

Aby wiaczad i wytaczac jakos¢ zdjecia RAW dla jednego zdjecia, przypisz RAW
do przycisku funkcyjnego (E& 230). Nacisnij przycisk jeden raz, aby wybrac
opcje w prawej kolumnie, a nastepnie nacisnij go ponownie, aby powréci¢ do
pierwotnego ustawienia (w lewej kolumnie).

Opcja aktualnie wybrana dla Opcja wybrana przez nacisniecie przycisku
JAKOSC ZDJECIA funkcyjnego, do ktérego przypisano RAW
FINE FINE+RAW
NORMAL NORMAL+RAW
FINE+RAW FINE
NORMAL+RAW NORMAL
RAW FINE

ZAPIS RAW

Wybierz, czy poddac zdjecia RAW kompresji.

Opqja

Opis

NIESKOMPRESOWANE

Zdjecia RAW nie s3 kompresowane.

SKOMPRESOWANE
BEZSTR.

Zdjecia RAW sg kompresowane przy pomocy odwracanego
algorytmu, ktory redukuje rozmiar pliku bez utraty danych
obrazu. Zdjecia mozna wyswietla¢ za pomocg programu
RAW FILE CONVERTER EX (EZ 265), FUJIFILM X RAW STUDIO
(ER 266) albo innego oprogramowania, ktére obstuguje
bezstratng"kompresje RAW.
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SYMULACJA FILMU

Mozna symulowac efekty filméw réznego rodzaju, w tym filmoéw czar-
no-biatych (z filtrami barwnymi lub bez). Wybierz palete barw w za-
leznosci od fotografowanego obiektu i swoich zamierzen twérczych.

Opga Opis
Standardowa reprodukcja barw. Odpowiednie dla szerokiego
zakresu fotografowanych obiektéw, od portretéw do pejzazy.

BT PROVIA/STANDARDOWY

Wysoko-kontrastowa paleta nasyconych barw odpowied-
nia do fotografowania przyrody.

Rozszerza zakres odcieni dostepnych dla skéry na portre-
¥ ASTIA/MALY tach, jednoczesnie zachowujac jasne biekity nieba w ciagu
dnia. Zalecane do plenerowej fotografii portretowej.

¥ velvia/WYR.

Zmiekczone barwy i zwiekszony kontrast obszaréw zacie-
nionych, zapewniajace tagodne efekty.
Oferuje nieznacznie wiecej kontrastu w poréwnaniu do

[&= CLASSIC CHROME

[ PRONeg. Hi [ PRO Neg. Std. Zalecane do plenerowej fotografii
portretowej.
Gama miekkich odcieni. Zakres odcieni dostepnych dla
[E PRONeg. Std skory jest rozszerzony, dzieki czemu ta opcja to dobry

wybdr do studyjnej fotografii portretowe;.
Nagrywaj filmy z uzyciem palety zawierajacej przygaszone
barwy i gfebokie cienie.

H3 ETERNA/KINO

. (Czarno-biate zdjecia z bogata gradacja i doskonatym
m ACROS wyostrzeniem.

¥ JEDNOKOLOROWE*  [R6b standardowe zdjecia czarno-biate.

Br sepia Réb zdjecia w sepii.

* Dostepne z filtrem zéttym (Ye), czerwonym (R) i zielonym (G), ktére pogtebiajg odcie-
nie szaro$ci odpowiadajace odcieniom uzupetniajagcym wybrang barwe. Zoftty (Ye)
filtr pogtebia fiolety i btekity, a czerwony (R) filtr pogtebia btekity i zielenie. Zielony
(@) filtr pogtebia czerwienie i brazy, facznie z odcieniami skdry, co sprawia, ze jest to
dobry wybér przy portretach.

» Opcje symulagji filmu mozna taczy¢ z ustawieniami odcieni i wyostrzenia.
» Dostep do ustawien symulacji filmu mozna réwniez uzyska¢ poprzez
skroty (E& 222).
» Aby uzyskac wiecej informacji, odwied?z strone:
http.//fujifilm-x.com/en/x-stories/the-world-of-film-simulation-episode-1/
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USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU

DOST. C&B [¥ ¥ (Ciep./Cht.)

Dodaj czerwonawe lub niebieskawe zabarwienie (ciepta lub
zimng dominante barwna) do zdje¢ monochromatycznych
zrobionych z uzyciem opcji symulacji filmu IW ACROS lub
2% JEDNOKOLOROWE.

Opcja Opis
49— 41 Wyzsze wartosci dodatnie odpowiadaja bardziej czerwonej domi-
nancie barwnej.
0 Normalne zdjecie monochromatyczne (skala szarosci).
1—9 Nizsze wartosci ujiemne odpowiadajg bardziej niebieskiej dominan-
cie barwnej.

EFEKT ZIARNISTOSCI

Dodaj efekt ziarna do filmu. Wybierz stropien (SILNY lub SLABY) lub
wybierz WYL., aby wylaczy¢ efekt ziarna.

Opcje
SILNY \ SLABY \ WYL,

EFEKT KOLORU CHROM.

Zwieksz gtebie koloréw w obszarach zacienionych. Wybierz stopien
(SILNY lub SLABY) lub wybierz WYL., aby wylgczy¢ efekt.

Opqje
SILNY \ SLABY \ WYL,
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BALANS BIELI

Aby uzyskac naturalne kolory, wybierz opcje balansu bieli, ktéra
jest dopasowana do zrédfa swiatta.

Opgja Opis
AUTO Balans bieli jest regulowany automatycznie.
81/82/83 |[Zmierz wartos¢ dla balansu bieli.

Wybierz temperature barwowa.

Do obiektéw bezposrednio oswietlonych przez storice.

Do obiektéw znajdujacych sie w cieniu.

Do uzytku w przypadku oéwietlenia jarzeniowego typu,swiatto
dzienne”.

Do uzytku w przypadku,cieptego biatego” oswietlenia jarzeniowego.

X x B0

wi

Do uzytku w przypadku,zimnego biatego” oswietlenia jarzeniowego.

=

Do uzytku w przypadku o$wietlenia zarowego.

Zmniejsza btekitng dominante barwna, wystepujaca zwykle w przy-

padku oswietlenia podwodnego.

W warunkach, w ktérych ustawienie AUTO nie daje oczekiwanych

rezultatéw, np. przy pewnych rodzajach oswietlenia lub na zblizeniach
fotografowanych oséb, uzyj osobistego balansu bieli albo wybierz opcje
balansu bieli dopasowana do Zroédta swiatfa.

» Balans bieli jest regulowany wytacznie przy lampie btyskowej w trybach
AUTO i ®M. Podczas korzystania z innych opcji balansu bieli wytacz
lampe btyskowa.

» Dostep do opdji balansu bieli mozna réwniez uzyska¢ poprzez skréty

(B2 222).
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USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU

. Precyzyjna korekta balansu bieli

Nacisniecie MENU/OK po wybraniu opcji RS AL I (D
balansu bieli powoduje wyswietlenie okna
dialogowego precyzyjnej korekty; uzyj
drazka ostrosci (dzwigni ostrosci) do pre-
cyzyjnego skorygowania balansu bieli.

« Aby wyjs¢ z menu bez przeprowadzania doktadnej korekty balansu bieli,
nacisnij DISP/BACK po wybraniu opdji balansu bieli.
» Drazek ostrosci (dZwignia ostrosci) nie pochyla sie po przekatnej.

. Niestandardowy balans bieli

Wybierz &1, 82 lub 83, aby dostosowac I westanoaroowet I
balans bieli do nietypowych warunkéw

o$wietlenia. Zostang wyswietlone opcje

pomiaru balansu bieli. Wykadruj biaty

obiekt w taki sposéb, aby wypetnit ekran,

. s ee . . MIGAWKA : NOWY BALANS BIELI
a nastepnie nacisnij spust migawki do PREESUNECE T

konca, aby zmierzy¢ balans bieli (aby

wybrac ostatnig wartos¢ niestandardowego balansu bieli i wyjs¢

z menu bez przeprowadzania pomiaru, nacisnij DISP/BACK, lub

nacisnij MENU/OK, aby wybra¢ ostatnia warto$¢ i wyswietli¢ okno

dialogowe precyzyjnej regulacji).

« Jesli wyswietlone zostanie ,GOTOWE !”, naci-
$nij MENU/OK, aby ustawic¢ balans bieli na
zmierzong wartos¢.

« Jesli wyswietli sie komunikat,PONIZE)”,
zwieksz kompensacje ekspozycji i spré-
buj ponownie.

o Jesli wyswietli sie komunikat,,PONAD”,
zmniejsz kompensacje ekspozycji i sprébuj ponownie.

GOTOWE !

USTAW ANULUJ
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[ E3: Temperatura koloréw

Wybranie &4 w menu balansu bieli powo- BALANS BIELI
duje wyswietlenie listy temperatur bar-
wowych. Wyréznij temperature barwowg
i nacisnij MENU/OK, aby wybra¢ wyrézniong
opcje i wyswietli¢ okno dialogowe korek-
ty, a nastepnie wyréznij zadang wartos¢ K1 USTAW (3 PRIESUNECE
i nacisnij MENU/OK ponownie. Wybrana
temperatura barwowa zostanie pokazana
na ekranie.

TEMPERATURA KOLORU 4 « | 10000k »|

-Temperatura kolorow
Temperatura barwowa to wyrazona w kelwinach (K) obiektywna wartos¢
temperatury barwowej zrédfa $wiatta. Zrédta $wiatta o temperaturze barwowe]
bliskiej $wiattu stonecznemu wygladaja na biate, Zrodfa swiatta o nizszej tem-
peraturze barwowej maja zétte lub czerwone zabarwienie, natomiast Zzrodta
Swiatta 0 wyzszej temperaturze barwowej sg zabarwione na niebiesko. Tempe-
rature barwowa mozna dopasowac do zrodta $wiatta albo wybrac opcje, ktére
réznig sie bardzo od barwy Zrodta $wiatta, aby ,ociepli¢” lub,ochtodzi¢” zdjecia.

ZAKRES DYNAMICZNY

Reguluj kontrast. Aby zwiekszy¢ kontrast podczas fotografowania
w pomieszczeniu lub przy duzym zachmurzeniu, wybierz mniejsze
wartosci. Aby zmniejszy¢ utrate szczegétéw na obszarach oswietlo-
nych podczas fotografowania scen z wysokim kontrastem, wybierz
wyzsze wartosci. Wyzsze wartosci sg zalecane w przypadku ujec
zawierajacych zaréwno $wiatto stoneczne, jak i gteboki cien, oraz

w przypadku obiektéw o wysokim kontrascie, takich jak $wiatto na
wodzie, jasno o$wietlone jesienne liscie, portrety na tle czystego
nieba i biate obiekty albo ludzie ubrani na biato.

Opgje

AUTO | a#m100% | wER200% | *ED400%
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USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU

Na zdjeciach przy wysokich wartosciach moze pojawiac sie cetkowanie.
Wybierz warto$¢ w zaleznosci od scenerii.

« Jedli wybrane jest AUTO, aparat automatycznie wybierze !} 100%
albo EI 200% w zaleznosci od fotografowanego obiektu i warunkow
fotografowania. Po nacisnieciu spustu migawki do potowy, wyswietla sie
czas otwarcia migawki i wartos¢ przystony.

« RN 200% jest dostepne przy czutosci od ISO 320 do ISO 12800,
a ¥l 400% przy czutosci od 1SO 640 do 12800.

PRIORYTET ZAKRESU D

Ogranicz utrate szczegétéw w obszarach oswietlonych i zacienio-
nych podczas fotografowania scenerii o wysokim kontrascie w celu
uzyskania naturalnie wygladajacych zdjec.

Opqja Opis

AUTO Czuto$¢ jest regulowana automatycznie w zaleznosci od warunkow
odwietlenia.

SILNY Reguluj zakres dynamiczny w znacznym stopniu w celu fotografo-
wania scen o bardzo wysokim kontrascie.

SEABY Reguluj zakres dynamiczny w mniejszym stopniu w celu fotografo-
wania scen o umiarkowanie wysokim kontrascie.

WY, Redukcja kontrastu wytaczona.

» SELABY jest dostepne przy czutosci od ISO 320 do ISO 12800, a SILNY
przy czutoéci od ISO 640 do 12800.

- Kiedy wybrana jest opcja inna niz WYL., ustawienia PODSWIETL TON,
PRZYCIEMNLJ TON oraz ZAKRES DYNAMICZNY beda regulowane
automatycznie. Jesli chcesz regulowac te ustawienia recznie, wybierz
WYL..
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PODSWIETL TON

Dostosuj wyglad obszaréw przeswietlonych.

Opqje

+“ | 3 | o | # | 0 | a1 | 22
PRZYCIEMNLJ TON
Wyreguluj wyglad obszaréw zacienionych.

Opqje

e e L Y T . N B
Dostosuj natezenie barw.

Opqje

+“ | 8| w2 +a | o0 | ] 2| 3| 4
Wyostrz lub zmiekcz kontury.

Opgje

+“ | 83 | w2 +a | 0 | ] 2| 3| 4
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USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU

REDUKCJA ZAKLOCEN
Ogranicz szumy na zdjeciach wykonanych z wysoka czutoscia.
Opgje
# | 83 [ 2+ 0 | ] 2] 3] 4

DLUGA EKSPOZ. RZ

Aby ograniczy¢ wystepowanie szumoéw na dtugich ekspozycjach,
wybierz Wt..

Opcje
Wt. | WYL,

FUNKCJA LMO

Wybierz WL., aby poprawi¢ rozdzielczos¢ dzieki kompensacji dy-
frakcji i drobnej utraty ostrosci w poblizu krawedzi obiektywu.

Opcje
Wt | WYL,
PRZESTRZEN KOLORU
Wybierz game koloréw uzywang do odwzorowywania barw.
Opcja Opis
sRGB Zalecany w wiekszo$ci sytuadji.

Adobe RGB Do drukowania komercyjnego.
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ODWZOROWANIE PIKSELI

Uzyj tej opcji, jesli zauwazysz jasne plamki na zdjeciach.

1 Nacisnij MENU/OK na ekranie fotografowania i wybierz zaktadke
@@ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU.

2 Wyré6znij ODWZOROWANIE PIKSELI i nacisnij MENU/OK, aby
wykona¢ mapowanie pikseli.
« Uzyskanie oczekiwanych rezultatéw nie jest gwarantowane.
» Przed rozpoczeciem odwzorowywania pikseli dopilnuj, aby akumulator
byt w petni natadowany.
= Odwzorowywanie pikseli nie jest dostepne, gdy temperatura aparatu

jest podwyzszona.
« Przetwarzanie moze potrwac kilka sekund.

WYB USTAW. SPEC.

Mozna wczytac ustawienia z jednego z siedmiu bankéw ustawien
niestandardowych.

Banki

NIESTANDARDOWE 1 ‘ NIESTANDARDOWE 2 ‘ NIESTANDARDOWE 3 ‘ NIESTANDARDOWE 4

NIESTANDARDOWE 5 ‘ NIESTANDARDOWE 6 ‘ NIESTANDARDOWE 7
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USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU

ED/ZAP UST. SPEC.

Mozna zapisa¢ maksymalnie 7 zestawOw osobistych ustawien apa-
ratu, odpowiadajacych najczesciej spotykanym sytuacjom. Zapisa-
ne ustawienia mozna wczytac przy pomocy opcji [ USTAWIENIA
JAKOSCI OBRAZU > WYB USTAW. SPEC.

1 Naci$nij MENU/OK w trybie fotografowania, aby wyswietli¢ menu fo-
tografowania. Wybierz zaktadke I8 USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU,
a nastepnie wyrdznij ED/ZAP UST. SPEC. i nacisnij MENU/OK.

2 Wyréznij bank ustawien niestandar- (DD USTAWENIA 2¥ért oo 0
. v, e [  FUNKCIALM
dowych i nacisnij MENU/OK, aby go A~ pRiESTRZEN  MESTANDARDOWE2

ODWZOROW/ NIESTANDARDOWE 3

Wybrac’ WYBUSTAW, «  MESTANDARDOWE 4

NIESTANDARDOWE 5
NIESTANDARDOWE 6
NIESTANDARDOWE 7

3 Dostosuj nastepujace ustawienia w za- n AT 12
_ZAPISZBIEZUSTAW |
leznosci od potrzeb: 206 00
- (ZUL0SC IS0 o EFEKT KOLORU CHROM. PRIORYTET ZAKRESU D
« ZAKRES DYNAMICZNY - BALANS BIELI § oost cas e Gpion)
« PRIORYTET ZAKRESUD ~ + PODSWIETL TON EFET DRRNSTOSC_
» SYMULACJA FILMU » PRZYCIEMNIJ TON
« DOST. C&B W ¥ « KOLOR
(Ciep./Cht.) » WYOSTRZENIE

o EFEKT ZIARNISTOSCI + REDUKCJA ZAKEOCEN

4 Naciénij DISP/BACK. Wyswietli sie okno ZAPIZ BIEL USTAW
dialogowe potwierdzenia. Wyrdznij SPECAUIETLSTAIIC 017
TAK i nacisnij MENU/OK.

« Aby zapisac _bieZace ustawienia aparatu w wybranym banku, wyrdznij
ZAPISZ BIEZ USTAW w kroku 3 i naci$nij MENU/OK.
« Aby przywréci¢ wartosci domysine ustawien dla biezacego banku,
wybierz RESETUJ.
» Nazwy bankéw mozna zmieniac¢ za pomoca opcji EDYTUJ NAZWE
NIESTAND..
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USTAWIENIA AF/MF

Dostosuj ustawienia ostrosci.

Aby wyswietli¢ ustawienia ostrosci, nacisnij B e e
MENU/OK na ekranie fotografowania i wy- T TRV AF

AF-C UST. NIESTANDARDOWE

bierz zakladke # (USTAWIENIA AF/MF). PRZ. TR, AF WG ORENTACI!

OBRAZ PUNKTU AF[E1[CT

LICZBA PUNKTOW OSTROSCI
PRE-AF
OSWIETLACZ AF

Dostepne opcje roznig sie w zaleznosci od wybranego trybu fotografo-
y Yy
wania.

OBSZAR OSTROSCI

Wybierz obszar ostrosci dla autofokusa, recznego ustawiania ostro-
$ci i przyblizania obszaru ostrosci.
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USTAWIENIA AF/MF

TRYB AF

Wybierz tryb AF dla trybéw ustawiania ostrosci Si C.

Opcja Opis
Aparat ustawia ostro$¢ na obiekt w wybranym punkcie ostrosci.
[-] Liczbe dostepnych punktéw ostrosci mozna wybrac przy pomocy
POJEDYNGZY iy |ySTAWIENIA AF/MF > LICZBA PUNKTOW OSTROSCI.
PUNKT Uzywaj do ustawiania ostrosci dokfadnie na wybrany obiekt.
Aparat ustawia ostro$¢ na obiekt w wybranej strefie ostroéci. Strefy
S'I%A ostrosci obejmuja wiele punktdw ostrosci, umozliwiajac tatwiejsze

ustawianie ostrosci na obiekty bedace w ruchu.

[1

W trybie ostroéci S aparat automatycznie ustawia ostro$¢ na
obiekty o wysokim kontrascie; obszary ostrosci s pokazane na
ekranie.

SZEROK./ « W trybie ostroéci C aparat $ledzi ostros¢ na obiekcie w wybranym
SLEDZENIE punkcie ostrosci, gdy spust migawki jest wcisniety do potowy.
Aparat moze nie by¢ w stanie ustawi¢ ostrosci na mate lub szybko
przemieszczajace sie obiekty.
Obrd¢ tylne pokretto sterujgce na ekranie wyboru punktu ostro-
ALL $ci (EB 69, 70), aby przefacza¢ pomiedzy trybami AF w naste-
WSZYSTKO  [pujacej kolejnosci: (-1 POJEDYNCZY PUNKT, [11] STREFA,

i 1 SZEROK./SLEDZENIE.
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AF-C UST. NIESTANDARDOWE

Wybierz opcje $ledzenia ostrosci dla trybu
ostrosci C. Wybieraj pomiedzy ustawie-
niami (USTAW) od 1 do 5 w zaleznosci od
obiektu lub wybierz ustawienie 6 w celu
skorzystania z niestandardowych opdji

AF-C UST. NIESTANDARDOWE
USTAW 1 WIELOFUNKCYJNY

Sledzenia ostrosci.

Opgja

Opis

USTAW 1 WIELOFUNKCYJNY

Standardowa opcja $ledzenia, ktéra dziata dobrze
w potaczeniu z typowym zakresem ruchomych
obiektow.

USTAW 2 IGNORUJ PRZESZKODY
I KONTYNUUJ SLEDZENIE OBIEKTU

Uktad ostrosci probuje $ledzi¢ wybrany obiekt. Wybie-
raj do obiektow, ktdre trudno utrzymac w obszarze
ostrosci, lub jesliistnieje prawdopodobierstwo, ze

w obszar ostroéci beda wchodzi¢ inne obiekty, poza
fotografowanym.

USTAW 3, ABY PRZYSPIESZAC/
IWALNIAC OBIEKT

Ukfad ostrosci prébuje kompensowac przyspiesza-
nie lub zwalnianie obiektu. Wybierz dla obiektéw
narazonych na szybkie zmiany predkosci.

USTAW 4 DLA NAGLE
POJAWIAJACYCH SIE OBIEKTOW

Ukfad ostrosci prébuje szybko ustawiac ostros¢ na
obiekty wchodzace w obszar ostrosci. Wybieraj do
obiektéw pojawiajacych sie nagle lub w przypadku
szybkiej zmiany obiektéw.

USTAW 5 DLA NIENATURALNIE
PORUSL. SIE | PRZ./ZWALN.
OBIEKTOW

Wybieraj do trudnych do sledzenia obiektow, ktore
sg narazone nie tylko na nagte zmiany predkosci,
ale rdwniez znaczne ruchy naprzod i wstecz oraz
w lewo i w prawo.

USTAW 6 NIESTANDARDOWE
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USTAWIENIA AF/MF

[ Opcje sledzenia ostrosci

Poszczegolne parametry sktadajace sie na ustawienie $ledzenia
ostrosci s opisane ponizej.

(ZUOSC SLEDZENIA

Parametr ten okresla, jak dtugo aparat CZULOSC SLEDZENIA
czeka na przetaczenie ostrosci, gdy na 2 3
obszarze ostrosci za lub przed aktualnie SZYBKI  BLOKADA
fotografowanym obiektem pojawi sie inny () )

USTAWIA CZULOSE
SLEDZENIA OBIEKTU

obiekt. Im wyzsza wartos¢, tym dtuzej
aparat bedzie czekac.

Opgje
0 \ 1 \ 2 \ 3 4

« Im wyzsza wartos¢, tym diuzej trwa ponowne ustawienie ostrosci przez
aparat, jesli podejmie sie prébe zmiany obiektu, na ktéry ustawiona ma
by¢ ostros¢.

« Im nizsza wartos¢, tym wyzsze prawdopodobienstwo, ze aparat przesta-
wi ostro$¢ z aktualnie wybranego obiektu na inne obiekty w obszarze

OStrosci.
PREDK. SLEDZENIA CZU£0SCI
Ten parametr okresla czutos¢ ukfadu Sle- PREDK. SLEDZENIA CZUL0SCI
dzgnla ha zmiany w pre.dkosa obiektu. Im o ,
wyzsza wartos¢, tym wieksza doktadnosé, © STABLNY  PREYSZ.
z jaka uktad prébuje reagowac na nagte ) | |,
ruchy. USTAWIA PREDKOSC CZULOSCI
SLEDZENIA PORUSZAJACYCH SIE OBIEK.
Opcje
0 1 2

Im wyzsza wartos¢, tym trudniej aparatowi bedzie ustawic¢ ostros¢
w sytuacjach, gdy autofokus nie dziata dobrze, np. gdy obiekt silnie odbija
Swiatto lub ma staby kontrast.
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PRZELACZ. OBSZARU STREFY

Parametr ten okresla, ktoremu obszarowi PRZELACZ. OBSZARU STREFY
ostrosci przydzielany jest priorytet w przy- ) ,
padku autofokusa strefowego. SRODEK AUTO__PRZOD

[d e

USTAWIA CZULOSC PRZELACZANIA
RAMKI OSTROSCI W OBSZARZE STREFY

Opcja Opis
PRZOD Strefowy autofokus przydziela priorytet obiektom najblizej aparatu.

Aparat blokuje ostros¢ na obiekcie w $rodku strefy, a nastepnie prze-
tacza obszary ostrosci w razie potrzeby w celu jego sledzenia.

SRODEK Strefowy autofokus przydziela priorytet obiektom w $rodku strefy.

AUTO

Ta opcja dziata tylko wtedy, gdy [11] STREFA jest wybrana jako tryb AF.

-Wartosci ustawien
Wartosci parametrow dla roznych zestawdw ustawien sg wymienione ponizej.

o PREDK. SLEDZENIA | PRZELACZ.OBSZARU
CZULOSC SLEDZENIA Zutosd STREFY
USTAW 1 2 0 AUTO
USTAW 2 3 0 SRODEK
USTAW 3 2 2 AUTO
USTAW 4 0 1 PRZOD
USTAW 5 3 2 AUTO
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USTAWIENIA AF/MF

[ Niestandardowe opcje $ledzenia ostrodci

Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby dostosowac ustawienia dla
ustawienia (zestawu) 6.

1 Wybierz AF'C UST. AF-C UST. NIESTANDARDOWE
NIESTANDARDOWE > USTAW 6
NIESTANDARDOWE.

«

PREDK. SLEDZENIA C2Ut0scl O—+—1 *
PREZELACZ. OBSZARU STREFY  AUTO

2 Wyrdzniaj pozycje przy pomocy drazka ostrosci (dzwignie
ostrosci) i obracaj przednim pokrettem sterowania, aby je zmie-
niac. Aby przywréci¢ wyjsciowe wartosci ustawien, nacisnij .

3 Nacisnij DISP/BACK po zakonczeniu regulacji ustawien.

PRZ.TR. AF WG ORIENTACJI

Wybierz, czy tryb ustawiania ostrosci i obszar ostrosci stosowane,
gdy aparat znajduje sie w orientacji pionowej sa przechowywa-
ne oddzielnie od tych, ktére stosuje sie, gdy aparat znajduje sie
w orientacji poziome;j.

Opcja Opis
WYL, Ustawienia sq takie same dla obydwu orientacji.
TYLK&?:SZAR Obszar ostroéci dla kazdej orientacji mozna wybra¢ oddzielnie.
Wt. Tryb ustawiania ostrosci i obszar ostrosci mozna wybierac oddzielnie.

OBRAZ PUNKTU AF [11][[ 1

Wybierz, czy poszczegdlne ramki ostrosci maja by¢ wyswie-
tlane, gdy STREFA lub SZEROK./SLEDZENIE jest wybrane dla
i USTAWIENIA AF/MF > TRYB AF.

Opcje
ON \ OFF
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LICZBA PUNKTOW OSTROSCI

Wybierz liczbe punktéw ostrosci dostepnych dla wyboru punk-
tu ostrosci w trybie recznego ustawiania ostrosci, lub gdy
POJEDYNCZY PUNKT jest wybrane dla TRYB AF.

Opga Opis
117 PUNKTOW  |Wybierz z 117 punktéw ostroéci rozmieszczonych na siatce 9 na 13
(9%13) punktéw.

425 PUNKTOW  |Wybierz z 425 punktéw ostrosci rozmieszczonych na siatce 17 na
(17 % 25) 25 punktow.

Jesli wybrano ustawienie WL., aparat bedzie kontynuowat regulacje
ostrosci, nawet gdy spust migawki nie bedzie wcisniety do potowy.
Aparat ustawia ostro$¢ w sposob ciagty, co umozliwia szybsze usta-
wianie ostrosci, gdy spust migawki jest wcisniety do potowy. Wybér
tej opcji pomaga unikac przegapienia szansy na zrobienie zdjecia.

Opgje
Wt \ WYL,

Wybranie Wk. zwieksza zuzycie energii akumulatora.

OSWIETLACZ AF

Jesli wybrane jest ustawienie WL., dioda wspomagajaca autofokus
bedzie swieci¢ i wspomagac prace autofokusa.

Opgje
Wt \ WYL,

» W niektérych przypadkach ustawienie ostrosci przez aparat przy uzyciu
diody wspomagajacej AF moze nie by¢ mozliwe.
« Jedli aparat nie jest w stanie ustawic¢ ostrosci, sprobuj zwiekszy¢ odle-
gfos¢ od obiektu.
« Unikaj kierowania $wiatfa diody wspomagajacej autofokus bezposrednio
na oczy fotografowanej osoby lub zwierzecia.
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USTAWIENIA AF/MF

UST. WYKRYW. TWARZY/OCZU

Inteligentne wykrywanie twarzy ustawia
ostros¢ i ekspozycje dla ludzkich twarzy
znajdujacych sie w dowolnym miejscu ka-
dru, uniemozliwiajac aparatowi ustawienie
ostrosci na tto w portretach grupowych.
Wybierz dla zdje¢, ktére podkreslaja foto-
grafowane osoby. Mozesz réwniez wybra¢, czy aparat ma wykrywac
i ustawiac ostro$¢ na lewe, czy na prawe oko, gdy inteligentne
wykrywanie twarzy jest wtgczone.

Opgja Opis

Dostosuj ustawienia dla inteligentnego wykrywania twarzy.

Mozna réwniez zmienia¢ ustawienia wykrywania oczu.

- [810CZY WYLACZONE: Tylko inteligentne wykrywanie
twarzy.

» @, OCZY AUTO: TAparat automatycznie wybiera, na ktére

WYKRYWANIE TWARZY | oko ustawic ostros¢, gdy wykryje twarz.

WLACZONE » @R PRIOR. PRAWEGO OKA: Aparat ustawia 0stros¢ na
prawe oko osoby wykrytej przy pomocy inteligentnego
wykrywania twarzy.

» L® PRIOR. LEWEGO OKA: Aparat ustawia ostro$¢ na
lewe oko osoby wykrytej przy pomocy inteligentnego
wykrywania twarzy.

Wyt. Inteligentne wykrywanie twarzy i priorytet oka sg wytaczone.

« Jedli fotografowana osoba przesunie sie w momencie nacisniecia spustu
migawki, jej twarz moze nie znajdowac sie w miejscu 0znaczonym
zielong ramka w momencie zrobienia zdjecia.

» W niektérych trybach aparat moze ustawia¢ ekspozycje dla catego
kadru, zamiast dla fotografowanej osoby.

» WYKRYWANIE TWARZY WLACZONE jest wybierane automatycznie
w trybie gt ZAAWANS. SR AUTO.
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« Twarz wybrana przez aparat jest oznaczona zielona ramka. Wszelkie inne
wykryte przez aparat twarze sg oznaczone szarymi ramkami. Aby aparat
ustawit ostro$¢ na inna osobe, stuknij w ekran wewnatrz szarej ramki.
Kolor ikony [&1 zmieni sie z biatego na zielony.

» Miedzy osobami mozna réwniez przetgczac, naciskajac przycisk funkcyj-
ny, do ktérego przypisany jest BB WYBOR TWARZY 3 £5,, a nastepnie
uzywac drazka ostrosci (dzwignie ostrosci) lub (podczas fotografowania
z uzyciem wizjera) sterowania dotykowego (E2 206).

« Jesdli wybrana osoba opusci kadr, aparat poczeka przez ustawiony czas
na jej powrot, przez co zielona ramka moze czasami pojawiac sie w miej-
scach, w ktorych nie widac twarzy.

= Nie mozna przetacza¢ miedzy twarzami podczas wykonywania zdje¢
seryjnych.

» W zaleznosci od warunkéw fotografowania, wybdr twarzy moze zostac
wstrzymany pod koniec rejestrowania zdje¢ seryjnych.

= Aparat moze wykrywac twarze w orientacji poziomej i pionowej.

« Jedli aparat nie jest w stanie wykry¢ oczu fotografowanej osoby, ponie-
waz s3 zakryte wtosami, okularami lub innymi przedmiotami, aparat
bedzie ustawiac ostros¢ na twarze.

» Dostep do opdji wykrywania twarzy/oczu mozna réwniez uzyskac
poprzez skroty (E& 222).

~Korzystanie ze sterowania dotykowego do obstugi inteligentnego wykrywania twarzy——
Sterowanie dotykowe, ktérego mozna uzywac podczas kadrowania zdje¢ na
monitorze, rézni sie w zaleznosci od trybu ekranu dotykowego (EE 22).

Opgja Opis
FOTOGRAF. PO DOTKN. Stgknij w twarz na ekranie, aby ustawic ostros¢ i wyzwoli¢
migawke.
AF Stuknij w twarz na ekranie, aby zablokowac ostrosc.
« Stukaj w twarze, aby przefacza¢ miedzy nimi.
STREFA « Stuknij w dowolne inne miejsce, aby tymczasowo zawiesi¢

wykrywanie twarzy i wybra¢ obszar ostrosci.
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USTAWIENIA AF/MF

AF-+MF

Jesli WL. jest wybrane w trybie ostrosci S i ostro$¢ zostata zabloko-
wana (poprzez wcisniecie spustu migawki do potowy albo w inny
sposéb), obracajac pierscieniem regulacji ostrosci mozna zakorczy¢
blokade ostrosci i ustawic ostros¢ recznie.

Opcje
Wt \ WYL,

« Obiektywy ze wskaznikiem odlegtosci zdjeciowej nalezy ustawic na tryb
recznej regulacji ostrosci (MF) przed uzyciem tej opgji. Wybranie MF
wytacza wskaznik odlegtosci zdjeciowe).

« Jesli obiektyw jest wyposazony we wskaznik odlegtosci zdjeciowe),
ustaw pierscien regulacji ostrosci na srodkowe ustawienie, poniewaz
aparat moze nie by¢ w stanie ustawic¢ ostrosci, jesli pierscien jest usta-
wiony na nieskoriczonos¢ lub minimalng odlegtos¢ zdjeciowa.

Obstugiwane sg obie opcje wsparcia recznego ustawiania ostrosci (MF):
standardowa oraz z zaznaczaniem gtebi ostrosci.

AF + Przyblizanie obszaru ostrosci MF

Gdy WE. jest wybrane dla B USTAWIENIA AF/MF > PODGLAD OSTROSCI

i POJEDYNCZY PUNKT jest wybrane dla TRYB AF, mozna korzystac z przy-
blizania obszaru ostrosci w celu przyblizenia wybranego pola ostrosci. Wspot-
czynnik przyblizenia mozna wybrac przy pomocy tylnego pokretta sterowania.
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MF ASSIST

Wybierz sposéb wyswietlania ostrosci w trybie recznego ustawiania
ostrosci.

Opcja Opis

Ostros¢ jest wyswietlana normalnie (zaznaczanie gtebi
STANDARDOWE ostro$ci, cyfrowy podziat zdjecia oraz cyfrowy mikropryzm.
s3 niedostepne).

Wyswietla czarno-biaty JEDNOKOLOROWY) lub
kolorowy (KOLOROWY) podziat zdjecia posrodku kadru.
CYFR. PODZIAL ZDJECIA  |Wykadruj fotografowany obiekt w obszarze podzielone-
go obrazu i obracaj pierscieniem ostrosci, az trzy czesci
podzielonego zdjecia zostang prawidtowo ustawione.
Wzér kratki uwydatniajacy poruszenie jest wyswietlony,
CYFROWY MIKROPRYZM. |gdy obiekt jest nieostry. Wzdr ten znika i zostaje zastapiony
przez ostry obraz, gdy ostro$¢ jest ustawiona na obiekt.
Aparat podkresla kontury o wysokim kontrascie. Wybierz
kolor i poziom gtebi.

ZAZNACZ GLEBIE OSTROSCI

Mozesz réwniez wybra¢ opcje wspomagania MF, wciskajac i przytrzymu-
jac srodek tylnego pokretta sterowania.

PODGLAD OSTROSCI

Jesli wybrane jest WL., na ekranie bedzie automatycznie wyswietla-
ne zblizenie wybranego obszaru ostrosci podczas obracania pier-
$cienia ostrosci w trybie recznego ustawiania ostrosci.

Opgje
Wt. \ WYL,

« Nacisniecie srodka tylnego pokretta sterowania anuluje przyblizenie
obszaru ostrosci.
» Obszar przyblizenia jest ustawione centralnie na biezacy obszar ostrosci
i zmienia sie w przypadku zmiany obszaru ostrosci.
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USTAWIENIA AF/MF

SPRZEZ. AN | OBSZ. OSTR.

Wybierz Wk., aby dokonywac pomiaru w biezacej ramce ostrosci,
gdy POJEDYNCZY PUNKT jest wybrane dla TRYB AF, a PUNKTOWY
jest wybrane dla FOTOMETRIA.

Opqje
Wt \ WYL,
USTAWIENIE STALEGO AF

Wybierz, czy aparat ma ustawiac ostro$¢ za pomoca pojedynczego
autofokusa (AF-S), czy ciagtego autofokusa (AF-C), gdy przycisk,
do ktérego przypisana jest blokada ostrosci lub AF-WELACZONY,
zostanie wcisniety w trybie recznego ustawiania ostrosci.

Opcje
AF-S \ AF-C
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Wybierz PODSTAWA FORMATU FILMU, aby uzyska¢ pomoc w prak-
tycznej ocenie gtebi ostrosci zdje¢, ktére beda ogladane w formie
odbitek itp., lub wybierz PODSTAWA PIKSELI, aby uzyska¢ pomoc
w ocenie gtebi ostrosci zdje¢, ktére beda wyswietlane w wysokiej
rozdzielczosci na ekranie komputera lub na innych elektronicznych
ekranach.

Opgje
PODSTAWA PIKSELI \ PODSTAWA FORMATU FILMU

PRIORYTET ZWOLN./OSTROSCI

Wybierz sposéb ustawiania ostrosci przez aparat w trybie ustawia-
nia ostrosci AF-S lub AF-C.

Opqja Opis
Reakcja migawki ma wyzszy priorytet niz ostros¢. Mozna robi¢
ZWOLNUJ o . : o
zdjecia, gdy aparat nie ustawit ostrosci.
i Ostro$¢ ma wyzszy priorytet niz reakcja migawki. Zdjecia moga by¢
0STROSC ! ! . e
rejestrowane tylko wtedy, gdy jest ustawiona ostrosc.
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USTAWIENIA AF/MF

TRYB EKRANU DOTYKOWEGO

Wybierz operacje fotografowania wykonywane przy pomocy ele-
mentéw sterowania dotykowego.

. Robienie zdje¢

Tryb

Opis

UM FOTOGRAF.
Sl PO DOTKN.

Stuknij obiekt na wyéwietlaczu, aby ustawic¢ ostros¢ i zwolnij mi-
gawke. W trybie zdje¢ seryjnych zdjecia bedg wykonywane podczas
trzymania palca na wyswietlaczu.

» W trybie ostrosci S (AF-S) aparat ustawia ostros¢ po stuknieciu
w fotografowany obiekt na ekranie. Ostros¢ pozostaje zablokowa-
na na biezacg odlegtos¢ do czasu stukniecia w ikone AF OFF.

» W trybie ostrosci C (AF-C) aparat rozpoczyna ustawianie ostrosci
po stuknieciu w fotografowany obiekt na ekranie. Aparat bedzie
regulowat ostros¢ w sposob ciggty w reakgji na zmiany w odlegto-
$ci od fotografowanego obiektu do momentu stukniecia w ikone
AF OFF.

« W trybie recznego ustawiania ostrosci (MF) mozesz stuknac
w ekran, aby ustawic ostros¢ na wybrany obiekt za pomocg
autofokusa.

‘& STREFA

Stuknij, aby wybra¢ punkt dla ostrosci lub zoomu. Ramka ostrosci
zostanie przestawiona na wybrany punkt.

B

Dotykowe ustawianie ostroéci i fotografowanie wytaczone.
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i Nagrywanie

Tryb

Opis

LN FOTOGRAF.
SN PO DOTKN.

Zamiast naciskac spust migawki, mozesz stukna¢ w fotografowany
obiekt na ekranie, aby ustawic¢ ostros¢ i rozpocza¢ nagrywanie.

W trakcie nagrywania mozesz stukna¢ w ekran, aby ustawi¢ ostros¢
w sposob opisany ponizej. Aby zakoriczy¢ nagrywanie, nacisnij
spust migawki.

AF

AF

Stukniecie w ekran powoduje ustawienie ostrosci aparatu na

wybrany punkt. Uzywaj spustu migawki do rozpoczynania

i koriczenia nagrywania.

« W trybie ostrosci S (AF-S), mozesz ponownie ustawi¢ ostros¢
w dowolnej chwili, stukajac w wybrany obiekt na ekranie.

« W trybie ostrosci C (AF-C), aparat bedzie regulowat ostros¢ w spo-
sob ciagty w reakgji na zmiany w odlegtosci od fotografowanego
obiektu w punkcie wybranym poprzez stukniecie w ekran.

« W trybie recznego ustawiania ostrosci (MF) aparat ustawi ostros¢
za pomocg autofokusa po stuknieciu w ekran. Podczas nagry-
wania mozesz stukna¢ w ekran ponownie, aby przenies¢ strefe
ostrosci w nowe miejsce.

)
STREFA

Stuknij w ekran, aby wybrac potozenie strefy ostrosci. Uzywaj

spustu migawki do rozpoczynania i koriczenia nagrywania.

» W trybie ostrosci S (AF-S), mozesz zmienic pofozenie strefy ostrosci
w dowolnej chwili, stukajac w wybrany obiekt na ekranie. Aby usta-
wic ostros¢, uzyj przycisku, do ktérego przypisano AF-WLACZONY.

« W trybie ostrosci C (AF-C), aparat bedzie regulowat ostros¢ w spo-
séb ciagty w reakcji na zmiany w odlegtosci od fotografowanego
obiektu w punkcie wybranym poprzez stukniecie w ekran.

« W trybie recznego ustawiania ostrosci (MF) mozesz stuknac
w ekran, aby umiescic strefe ostrosci na wybranym obiekcie.

D)
e WYL

Dotykowe ustawianie ostrosci i fotografowanie wytaczone.

Aby wyfaczy¢ sterowanie dotykowe i ukry¢ wskaznik trybu ekranu doty-
kowego, wybierz WYt. dla 2 USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA >
USTAW. EKRANU DOTYKOWEGO > ¥y USTAW. EKRANU DOTYKOW..
Wybranie WE. automatycznie ustawia E USTAWIENIA FILMU > TRYB AF
FILMU na STREFA, nawet jesli aktualnie wybrane jest WIELOPUNKTOWY.
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USTAWIENIA AF/MF

-Sterowanie dotykowe do szybkiej zmiany odlegtosci ogniskowania—————
Podczas korzystania z szybkiej zmiany odlegtosci ogniskowania uzywane jest
inne sterowanie dotykowe (gdy wigczona jest kontrola ostrosci).

Centralny obszar
Stukniecie w $rodek ekranu powoduje wykonanie ﬁ o
Czynnosci wymienionych ponizej.

I
e

Tryb ekranu
dotykowego Robienie zdje¢ Nagrywanie filméw
L AF-S: AF
FOTOGRAF. PO DOTKN. |  AF-S/MF: \Wykonaj zdjecie -
MF: Natychmiastowe AF
AR AF-S: AF AF-S: AF
MF: Natychmiastowe AF MF: Natychmiastowe AF
AF-S: AF AF-S: AF
STREFA - -
MF: Natychmiastowe AF MF: Natychmiastowe AF
WYL, AF-S/MF: WYt AF-S/MF: WYL
Inne miejsca

Stukanie w inne miejsca powoduje po prostu
przesuniecie ekranu, zardwno podczas robienia
zdje¢, jak i nagrywania filmoéw, niezaleznie od
opcji wybranej dla trybu ekranu dotykowego.
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USTAWIENIA ZDJEC

Dostosuj opcje fotografowania.

Aby wyswietli¢ opcje fotografowania,
nacisnij MENU/OK na ekranie fotografowania
i wybierz zaktadke 21 (USTAWIENIA ZDJEC).

Dostepne opcje roznig sie w zaleznosci od
wybranego trybu fotografowania.

[ USTAWIENIA ZDJEC
PROGRAMY
USTAWIENIE DRIVE
TRYB SPORTS FINDER
FOTOGRAFIA WSTEPNA ES

SAMOWYZWALACZ
ZDJ. W ODST.CZAS.
FOTOMETRIA
TYP MIGAWKI

PROGRAMY

Wybdr programu tematycznego jest dostepny, gdy wybierak trybu
auto jest obrécony w potozenie AUTO.

Tryb Opis
g+ ZAAWANS. Aparat automatycznie dostosowuje ustawienia do scenerii.
SR AUTO
S PORTRET Wybierz ten tryb do wykonywania portretow.
@ WYGHA Przetwarza portrety w celu nadania obiektowi gtadkiej, naturalnie

wygladajacej cery.

A KRAJOBRAZ

Wybierz do fotografowania budynkédw i krajobrazéw przy swietle
dziennym.

" SPORT

Wybierz ten program do fotografowania ruchomych obiektéw.

C NOC

Wybierz ten tryb do fotografowania stabo oswietlonych scen
0 zmierzchu lub w nocy.

& NOC(STATYW)

Wybierz ten tryb w celu uzyskania dtugiego czasu naswietlania
podczas fotografowania noca.

# FAJERWERKI

Dtugie czasy otwarcia migawki pozwalaja na uchwycenie rozwija-
jacych sie wybuchdw lub swiatta fajerwerkdw.

%5 ZACHOD Wybierz ten tryb, aby uchwyci¢ zywe barwy podczas zachodéw
SEONCA i wschodow storica.

& SNIEG Wybierz ten tryb, aby uzyskac ostre, wyrazne ujecia, na ktérych
uchwycona zostanie jasnos¢ scen zdominowanych przez blyszcza-
cy, biaty $nieg.

4% PLAZA Wybierz ten tryb, aby uzyskac ostre, wyrazne ujecia, na ktérych
uchwycona zostanie jasnos¢ oswietlonych storicem plaz.

«= PODWODA  |Zmniejsza btekitng dominante barwna, wystepujaca zwykle

w przypadku oswietlenia podwodnego.
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Tryb

USTAWIENIA ZDJEC

Opis

Y PRIVIECIE

Pozwala uchwycic¢ swiatto tta we wnetrzach w warunkach stabego
o$wietlenia.

3¢ KWIAT

Program do zdjec kwiatdw.

TEKST

Pozwala wykonywac wyraZzne zdjecia drukowanych tekstow
i rysunkow.

» Wybor programu tematycznego jest dostepny tylko wtedy, gdy pokretto
trybu wyzwalania migawki jest ustawione na S, CH (szybka seria) lub CL

(wolna seria).

» Wybor programu tematycznego jest niedostepny, gdy EI® jest wybrane
jako tryb filmu.

USTAWIENIE DRIVE

Dostosuj ustawienia dla réznych trybéw wyzwalania migawki.

Opqja Opis
USTAWIENIE BKT1 |Wybierz ustawienia stosowane, gdy pokretto trybu wyzwa-
——lania migawki jest przekrecone w potozenie BKT1 lub BKT2
USTAWIENIEBKT2 (=3 1))
Wybierz liczbe klatek na sekunde rejestrowang wtedy, gdy
pokretto trybu wyzwalania migawki jest przekrecone w potoze-
nie CH (szybka seria): Liczba klatek wyswietlanych na sekunde
podczas korzystania z elektronicznej migawki wynosi 40 kl./s
CH SERIA WYSOKIEJ lub, w trybie kadru 1,25%, 60 kl./s.
PREDK. Opge
30kl./s(1,25X CROP) [~ 20kl./s(1,25X CROP) [~
10kl./s(1,25X CROP) (¥~ 20kl./s (§"
10kl./s (" 8,0kl./s
* Dostepne tylko w potaczeniu z elektroniczng migawka.
Wybierz liczbe klatek na sekunde rejestrowang wtedy, gdy po-
kretfo trybu wyzwalania migawki jest przekrecone w potozenie
CL SERIA NISKIE) CL (Wo|na Seria):
PREDKOSCI Opge
50k/s | 40k [ 3,0kl

Adv. WYBIERZ FILTR 1

Adv. WYBIERZ FILTR 2

Wybierz filtr stosowany, gdy pokretto trybu wyzwalania migaw-
ki jest przekrecone w potozenie Adv.1 lub Adv.2 (EZ 88).
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.USTAWIENIE BKT1/USTAWIENIE BKT2

Wybierz ustawienia braketingu dla pozycji BKT1 i BKT2 na pokretle
trybu wyzwalania migawki.

Opqja

Opis

WYBIERZ BKT

Nastepujace opcje sa dostepne, gdy pokretto trybu wyzwalania
migawki jest przekrecone w potozenie BKT1 lub BKT2.
Typ braketingu

T BKT Z AE

[Ed ISO BKT

[T BKT Z SYMULACJA FILMU
I3 BKT BAL. B.

&) BKT Z DYNAM. ZM. ZAKR.
@@ OSTROSC BKT

BKTZAE

Nastepujace opdje sa dostepne, gdy ¥ BKT Z AE jest wybrane
dla WYBIERZ BKT.
Opga Opis

Wybierz liczbe zdje¢ w sekwendji braketingu i réz-
nice wartosci ekspozycji dla kazdego zdjecia.
USTAWIENIA |- ZDJEC.: Wybierz liczbe zdje¢ w sekwendji
RAMEK/KROK | braketingu.
» KROK: Wybierz zakres zmiany ekspozydji

pomiedzy zdjeciami.
» 1 RAMKA: Zdjecia w sekwencji braketingu
1RAMKA/ | robione s3 pojedynczo.

CIAGEA |+ CIAGEA: Zdjecia w sekwendji braketingu
robione sg wszystkie w jednej serii.

USTAWIENIA

SEKWENCJI Wybierz kolejno$¢ robienia zdjec.

1S0 BKT

Nastepujace opcje sa dostepne, gdy B8 1ISO BKT jest wybrane
dla WYBIERZ BKT.

Opcje
+% +% +1
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USTAWIENIA ZDJEC

Opqja Opis
BKTZ SYMULACJA  |Wybierz trzy typy symulacji filmu stosowane do braketingu
FILMU z symulacja filmu (E2 100).

Nastepujace opcje sg dostepne, gdy EHI BKT BAL. B. jest
wybrane dla WYBIERZ BKT.
Opcje

+1 +2 +3

BKT BAL. B.

Nastepujace opcje sa dostepne, gdy EB OSTROSC BKT jest
wybrane dla WYBIERZ BKT.

Opqja Opis

IDJEC  |Wybierz liczbe zdjec.
\Wybierz zakres zmiany ostroéci pomiedzy
zdjeciami.
ODST.CZASU |Wybierz interwat miedzy zdjeciami.

OSTROSC BKT KROK

. - Nie zmieniaj ustawier zoomu podczas nagrywania filmu.
» Wbudowana lampa btyskowa nie bedzie emitowac btysku.

+Ostrosc i ZDJEC./KROK:
Zwigzek miedzy ostroscig a opcjami wybranymi dla ZDJEC. i KROK jest przed-
stawiony na ilustracji.

'000..’
: Krok

Zdjt?Ciai 2 3 4 5.

Poczqtkowe potfozenie ogniskowej

« Pofozenie ogniskowej stopniowo zmienia sie od potozenia poczatkowego
w kierunku nieskoriczonosci.

« Mate wartosci dla KROK przektadaja sie na mate zmiany potozenia ogniskowej,
a duze wartosci zapewniaja wieksze zmiany.

« Niezaleznie od opcji wybranej dla ZDJEC., fotografowanie zakofczy sie, gdy potoze-
nie ogniskowej dojdzie do nieskoriczonosci.
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TRYB SPORTS FINDER

Réb zdjecia z uzyciem obszaru kadru
posrodku ekranu. Wybierz te opcje, aby
fotografowac sportowcéw, ptakiiinne
ruchome obiekty.

Opqja Opis

Zdjecia s rejestrowane z uzyciem kadru 1,25x%, co zmniejsza kat widze-
Wt. nia zdjecia w stopniu odpowiadajacym zwiekszeniu ogniskowej obiekty-
wu 0 1,25%. Kadr jest oznaczony ramka na ekranie.

WYL.  |Kadr 1,25x% jest wyfaczony.

« Pozycja [@ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > ROZMIAR ZDJECIA
w menu fotografowania jest ustawiona na state na ITA.
« Tryb sportowy,sports finder” nie jest dostepny w potaczeniu z trybami
oferujgcymi elektroniczng migawke.

FOTOGRAFIA WSTEPNA ES

W celu zmniejszenia opdznienia miedzy wcisnieciem spustu mi-
gawki do konca przez uzytkownika a zarejestrowaniem gotowego
zdjecia na karcie pamieci, aparat rozpoczyna fotografowanie z uzy-
ciem elektronicznej migawki, gdy spust migawki jest wcisniety do
potowy, a nastepnie zapisuje serie zdje¢, ktéra jest rejestrowana od
momentu bezposrednio poprzedzajgcego wcisniecie spustu mi-
gawki do konica.

Opgje

Wt. \ WYL,

Fotografowanie w trybie Fotografia wstepna jest dostepne tylko wtedy,
gdy ES MIGAWKA ELEKTRONICZNA jest wybrane w trybie wyzwalania
migawki CH (szybka seria).
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USTAWIENIA ZDJEC

SAMOWYZWALACZ

Wybierz opdznienie wyzwolenia migawki.

Opqja Opis
Migawka jest wyzwalana dwie sekundy po nacisnieciu spustu migawki.
o Uzywaj do zmniejszania poruszenia zdje¢ w wyniku poruszenia aparatem
& 2SEK L ) . .
podczas naciskania spustu migawki. Dioda samowyzwalacza miga podczas
odliczania czasu.
Migawka jest wyzwalana dziesie¢ sekund po nacisnieciu spustu migawki.
& 10 SEK [Ten tryb stuzy do wykonywania autoportretow uzytkownika aparatu. Dioda
samowyzwalacza miga na chwile przed zrobieniem zdjecia.
WYL.  [Samowyzwalacz wytgczony.

Jesli wybrana jest opcja inna niz WYL.,
samowyzwalacz rozpocznie odliczanie
po wcisnieciu spustu migawki do konca.
Na ekranie bedzie widoczny wskaznik
pokazujacy liczbe sekund pozostatych
do wyzwolenia migawki. Aby zatrzymac¢

samowyzwalacz przed zrobieniem zdjecia,
nacisnij DISP/BACK.

« Podczas naciskania spustu migawki stéj za aparatem. Stanie przed obiek-
tywem moze zaktdcac ostros¢ i ekspozycje.
« Po wyfaczeniu aparatu samowyzwalacz jest automatycznie wyfaczany.
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ZDJ. W ODST.CZAS.

Ustaw aparat na automatyczne robienie zdje¢ w ustawionych
odstepach czasu.

1 Wyréznij ZDJ. W ODST.CZAS. w za- avsoncs: j
ktadce [ (USTAWIENIA ZDJEC) i naci- N
$nij MENU/OK.

[§4 KoniEC I ANULUJ

2 Uzyj drazka ostrosci (dzwigni ostrosci), C2A5 DO ROZPOCZECIA
aby wybrac interwat i liczbe zdjec. :
Nacisnij MENU/OK, aby przejs¢ dalej. o [REET
2

[ start B anuLug

3 Przy pomocy drazka ostrosci ustaw
czas rozpoczecia i nacisnij MENU/OK.
Fotografowanie rozpocznie sie auto-
matycznie.

3/999

ANULUJ

Fotografowania w odstepach czasu nie mozna uzywac z czasem otwarcia
migawki B (bardzo dtugi czas ekspozycji) ani podczas rejestrowania wie-
lokrotnej ekspozycji. W trybie zdje¢ seryjnych tylko jedno zdjecie zostanie
zrobione po kazdym wyzwoleniu migawki.

« Zalecamy korzystac ze statywu.
« Zalecamy korzystanie z zasilacza sieciowego AC-5VG.
» Wyswietlacz wytacza sie miedzy zdjeciami i wigcza sie kilka sekund przed
zrobieniem nastepnego zdjecia.
» Wysdwietlacz mozna wiaczy¢ w dowolnej chwili, naciskajac spust migawki.
« Aby kontynuowac fotografowanie do zapetnienia karty pamieci, ustaw
liczbe zdjec na eo.
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USTAWIENIA ZDJEC

FOTOMETRIA

Wybierz sposéb pomiaru ekspozycji przez aparat.

Wybrana opcja bedzie dziatac tylko wtedy, gdy @ USTAWIENIA AF/MF >
UST. WYKRYW. TWARZY/OCZU jest WYL..

Tryb Opis
Fo] Aparat natychmiast wyznacza ekspozycje na podstawie analizy kom-
(multi) pozydji, koloréw i rozktadu jasnosci. Zalecany w wiekszosci sytuacji.
[@©] Aparat mierzy caty kadr, ale przypisuje najwieksza wage do obszaru
(wazony $rodek) |w $rodku.
Aparat mierzy warunki o$wietlenia w obszarze na srodku kadru, ktory
[-] stanowi 2% catej powierzchni kadru. Zalecany w przypadku obiektow
(punktowy) ~ |o$wietlonych od tytu oraz w innych sytuacjach, w ktdrych tto jest
duzo jasniejsze lub ciemniejsze od gtéwnego obiektu.
Ekspozycja jest ustawiana na srednia dla catego kadru. Zapewnia to
[1 spojna ekspozycje wielu zdje¢ wykonywanych w warunkach takiego
(Srednia) samego o$wietlenia, a szczegdlinie sprawdza sie w przypadku pejzazy

i portretow 0séb w czarnych lub biatych ubraniach.
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TYP MIGAWKI

Wybierz typ migawki. Wybierz elektronicznag migawke, aby wyci-
szy¢ dzwiek migawki.

Opcja Opis

MS MECHANICZNA MIGAWKA  [Rdb zdjecia z uzyciem mechanicznej migawki.

ES MIGAWKA ELEKTRONICZNA |Rdb zdjecia z uzyciem elektronicznej migawki.

Aparat wybiera migawke mechaniczng lub elektro-
niczna w zaleznosci od warunkéw fotografowania.

Jesli wybrane jest ES MIGAWKA ELEKTRONICZNA lub ME MECH. +
ELEKTR., mozna wybra¢ czas otwarcia migawki krétszy niz aooo s,
przekrecajac pokretto czasu otwarcia migawki w potozenie 4000,

a nastepnie obracajac tylnym pokrettem sterowania.

ME MECH. + ELEKTR.

Podczas korzystania z migawki elektronicznej zwracaj uwage na nastepu-

jace informacje:

« Dystorsja moze wystepowac na zdjeciach ruchomych obiektéw.

« Dystorsja moze by¢ réwniez widoczna na zdjeciach zrobionych z reki
z krétkimi czasami otwarcia migawki. Zalecamy uzywac statywu.

« Pasma i mgta moga wystepowac na zdjeciach zarejestrowanych przy oswietle-
niu jarzeniowym lub innym migoczacych lub zmiennym oswietleniu.

« Podczas robienia zdjec¢ z wyciszong migawka (E2 191) szanuj prawa do
zdjec fotografowanych oséb oraz ich prawo do prywatnosci.

Podczas korzystania z elektronicznej migawki wystepuja nastepujace
ograniczenia:
» Czuto$¢ jest ograniczona do wartosci I1SO 12800- 160
« Redukcja szumoéw dla dtugich ekspozycji nie dziata
« Nie mozna uzywac lampy btyskowej
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USTAWIENIA ZDJEC

REDUKCJA MIGOTANIA

Wybierz WL., aby ograniczy¢ migotanie na zdjeciach i na ekranie
podczas fotografowania przy o$wietleniu jarzeniowym i przy
oswietleniu innymi podobnymi Zzrédtami swiatta.

Opqje
Wt \ WYL,

» Wigczenie redukcji migotania wytgcza migawke elektroniczna i wydtuza
czas potrzebny do zapisu zdjec.
« Redukcja migotania jest niedostepna podczas nagrywania filmow.

TRYB STAB. OBRAZU

Mozna wybiera¢ sposrdd nastepujacych opgji stabilizacji obrazu:

Opqja Opis

Stabilizacja obrazu wigczona. Jesli wybrane jest +RUCH,
aparat bedzie dostosowywac czas otwarcia migawki w celu
zmniejszenia poruszenia zdjecia spowodowanego ruchem po

@0 CIAGLY+RUCH

(@ CIAGLA STAB. wykryciu ruchomych obiektéw.
@)= ROBIENIE ZDJEC Jak wyzej, z wythkigm tegg, ze stgt,)illizacja obrazu dziafa tylko
+RUCH wtedy, gdy spust migawki jest wcisniety do potowy (tylko

tryb ustawiania ostrosci €) lub w chwili wyzwolenia migawki.
Jedli wybrane jest +RUCH, aparat bedzie dostosowywac czas
= TYLKO ZDJECIA  |otwarcia migawki w celu zmniejszenia poruszenia zdjecia
spowodowanego ruchem po wykryciu ruchomych obiektéw.
Stabilizacja obrazu wytaczona. Wybieraj te opcje podczas
korzystania ze statywu.

Wyt.

» +RUCH nie dziata, jesli czutosc jest ustawiona na statg warto$¢ i moze
byc takze niedostepne przy niektérych innych kombinacjach ustawien.
Rezultaty mogg by¢ rézne w zaleznosci od warunkéw oswietlenia i pred-
kosci, z jaka porusza sie obiekt.

» Ta opcja jest dostepna tylko dla obiektywow obstugujacych stabilizacje
obrazu.
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CZuLosSCISO

Wyreguluj czutos¢ aparatu na swiatto.

Opqja Opis
AUTO1 oy . o .
AUTO2 Czutos¢ jest regulowana automatycznie, w zaleznoéci od warunkéw
AUTO3 fotografowania.
12800-160 Dostosuj czutos¢ recznie. Wybrana wartos$¢ jest pokazana na wyswie-
tlaczu.
H(51200)

H(25600) |\Wybierz w szczegdlnych sytuacjach. Nalezy zauwazy¢, ze cetkowanie
L(125) moze sie pojawi¢ na zdjeciu zrobionym w H, podczas gdy L zmniej-
L(100) sza zakres dynamiczny.

L(80)

Czutos$¢ nie jest resetowana po wytaczeniu aparatu.

Regulacja czutosci
Wyzsze wartosci stuzg do zmniejszania efektu rozmazania zdjecia przy stabym
o$wietleniu, natomiast mniejsze wartosci umozliwiaja korzystanie z dtuzszych
czasdw otwarcia migawki lub wiekszych otwordw przystony w przypadku ja-
snego oswietlenia. Zwrd¢ jednakze uwage, ze przy wysokich czutosciach moze
wystepowac cetkowanie.
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USTAWIENIA ZDJEC

. AUTO

Wybierz podstawowg czutos¢, maksymalng czutos¢ oraz najkrotszy
czas otwarcia migawki dla AUTO1, AUTO2 i AUTO3. Ustawienia
domysine sg przedstawione ponizej.

Wartos¢ domysina
Opda Ao [ aut2 [ AuTo3
DOMYSLNA CZUL0S¢ 160
MAKS. CZUL0SC 8o [ 1600 [ 3200
MIN. CZAS NASWIETL AUTO

Aparat automatycznie dobiera czuto$¢ pomiedzy wartosciag domysl-
na a maksymalna; czuto$¢ zostanie podniesiona powyzej wartosci
domysinej, tylko jesli czas otwarcia migawki wymagany do uzyska-
nia optymalnej ekspozycji bedzie dtuzszy niz warto$¢ wybrana dla
MIN. CZAS NASWIETL.

- Jedli warto$¢ wybrana dla DOMYSLNA CZULOSC jest wyzsza od wybra-
nej dla MAKS. CZULOSC, DOMYSLNA CZULOSC zostanie ustawiona na
warto$¢ wybrang dla MAKS. CZULOSC.

« Aparat moze wybrac czas otwarcia migawki dtuzszy niz MIN. CZAS
NASWIETL, jesli zdjecia bytyby nadal niedo$wietlone przy wartosci
wybranej dla MAKS. CZULOSC.

- Jesli AUTO jest wybrane dla MIN. CZAS NASWIETL, aparat automatycz-
nie wybierze najdtuzszy czas otwarcia migawki, w przyblizeniu rowny
odwrotnosci ogniskowej obiektywu, wyrazony w sekundach (na przy-
ktad, jesli obiektyw ma ogniskowa 50 mm, aparat wybierze najdtuzszy
czas otwarcia migawki w zakresie %o s). Minimalny czas otwarcia migaw-
ki nie jest zalezny od opdji wybranej dla stabilizacji obrazu.
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UST. ADAPT.

Dostosuj ustawienia dla obiektywéw z mocowaniem M podta-
czonych za pomoca opcjonalnego ADAPTERA MOCOWANIA M
FUJIFILM.

.Wybieranie ogniskowej

Wybierz numer obiektywu z zakresu od OBIEKTYW S
OBIEKTYW 1 do OBIEKTYW 6 i wpisz rze- e
czywista ogniskowa obiektywu.

2

1
0 JERCR
9

8

ok] E& ANuLUY

[ Korekgja znieksztatcen

Wybieraj sposréd opcji SILNA, SREDNIA e e
lub SLABA, aby odpowiednio skorygowac BECZKOWATA SREDNIA
dystorsje beczkowata (BECZKOWATA) lub SRS
poduszkowata (PODUSZKOWATA). PODUEZKOMATA SREDNA

PODUSZKOWATA SILNA
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USTAWIENIA ZDJEC

[ Korekgja cieniowania barw

Réznice (cieniowania) barw pomiedzy
srodkiem a brzegami kadru mozna regulo-
wac oddzielnie dla kazdego rogu.

Aby uzy¢ korekgji cieniowania, postepuj
zgodnie z opisem ponizej.

1 Obracaj tylnym pokrettem sterowania, aby wybrac r6g. Wybra-
ny roég jest oznaczony tréjkatem.

2 Reguluj cieniowanie przy pomocy drazka ostrosci (dzwigni
ostrosci), dopdki nie bedzie widocznej réznicy w barwach
pomiedzy wybranym rogiem a srodkiem zdjecia.
 Naciskaj drazek ostrosci w lewo lub w prawo, aby dostosowac

barwy na osi niebieskozielony—czerwony.
 Naciskaj drazek ostrosci do géry lub w dét, aby dostosowac
barwy na osi niebieski-z6tty.

Aby okresli¢ wymagany stopien korekgji, requluj korekcje cieniowania,
robigc zdjecia bfekitnego nieba lub szarej kartki papieru.

. Korekcja oswietlenia peryferyjnego

Wybierz warto$¢ od -5 do +5. Wybranie

wartosci dodatnich powoduje zwieksze-

nie o$wietlenia peryferyjnego, natomiast g

wybranie wartosci ujemnych zmniejszy

o'SW|etIen|,e.peryfery'Jne. Zalecgmy W)’/bra— T YT
nie wartosci dodatnich dla obiektywoéw et
typu vintage, a wartosci ujemnych w celu uzyskania efektu zdjec
zrobionych z uzyciem starego obiektywu lub aparatu otworkowego.

Aby okresli¢ wymagany stopien korekgji, reguluj korekcje o$wietlenia
peryferyjnego, robiac zdjecia btekitnego nieba lub szarej kartki papieru.
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USTAWIENIA ZDJEC

KOMUN. BEZPRZEW.

Lacz sie ze smartfonami, na ktérych dziata najnowsza wersja aplika-

¢ji FUJIFILM Camera Remote. Smartfona mozna potem uzywac do:

» Zdalnego sterowania aparatem i zdalnego robienia zdje¢

» Odbierania zdje¢ przestanych z aparatu

 Przegladania zdje¢ zapisanych w aparacie i pobierania wybranych
zdjec

e Przesytania danych o lokalizacji do aparatu

Aby uzyskac informacje o pobieraniu i inne informacje, wejdz na strone:
http://app.fujifilm-dsc.com/en/camera_remote/
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USTAWIENIA LAMPY

Dostosuj ustawienia dotyczace lampy btyskowej.

Aby wyregulowac ustawienia zwigzane X USTAWENIA LAKPY

z lampa btyskowa, nacisnij MENU/OK na f,  USTAWANE FUNKCUI LANPY
. o . . USUWANIE CZRW OCZU

ekranie fotografowania i wybierz zaktadke TIL TRYB BLOKADY

USTAWIENIA LAMPY LED

K1 (USTAWIENIA LAMPY). H USTAWENIA GLOWNE

USTAWIENIA CH

Dostepne opcje roéznig sie w zaleznosci od
wybranego trybu fotografowania.

USTAWIANIE FUNKCJI LAMPY

Wybierz tryb sterowania lampg btyskowa, TRYB
tryb lampy btyskowej lub tryb synchronizacji
albo dostosuj moc btysku. Dostepne opcje
roznia sie w zaleznosci od lampy btyskowej.

Wbudowana lampa btyskowa

L g

TILMOOE  4TTL

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
ustawien lampy btyskowej, patrz,Zewnetrz-
ne lampy btyskowe” (E2 234) w,Urzadzenia
peryferyjne i akcesoria opcjonalne”

USUWANIE CZRW OCZU

Usun efekt czerwonych oczu spowodowany przez lampe btyskowa.

Opcja Opis
Wstepny blysk w celu redukcji efektu czerwonych oczu jest faczo-
ny z cyfrowym usuwaniem efektu czerwonych oczu.

BEYSK Tylko redukcja efektu czerwonych oczu za pomoca lampy btyskowej.
USUWANIE Tylko cyfrowe usuwanie efektu czerwonych oczu.

Redukdja efektu czerwonych oczu z uzyciem lampy i cyfrowe
usuwanie efektu czerwonych oczu s wytgczone.

BLYSK+USUWANIE

Wyt.

« Redukgji efektu czerwonych oczu przez lampe btyskowa mozna uzywac
w trybie sterowania btyskiem TTL.
« Cyfrowe usuwanie efektu czerwonych oczu jest przeprowadzane wy-
tacznie w przypadku wykrycia twarzy.
« Cyfrowe usuwanie efektu czerwonych oczu jest niedostepne w przypad-
ku zdje¢ w formacie RAW.
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TTL- TRYB BLOKADY

Zamiast regulowania poziomu mocy btysku przy kazdym zdjeciu,
sterowanie btyskiem TTL mozna zablokowa¢ w celu uzyskania spoj-
nych rezultatéw w serii zdjec.

Opga Opis

Moc btysku zostanie zablokowana na warto$ci zmierzonej

BLOK. P. UZ. 0. BLYSKU ) . o
dla ostatniego zrobionego zdjecia.

Aparat emituje serie przedbtyskow i blokuje moc btysku

BLOK. P. UZ. B. POM. ) : -
na zmierzonej wartosci.

» Aby skorzystac z blokady TTL, przypisz TTL-BLOKADA do elementu
sterujgcego aparatu, a nastepnie uzywaj go do wigczania lub wyfgczania
blokady TTL (E& 230).

« Korekcje btysku lampy mozna regulowac, gdy blokada TTL jest wigczona.
- Wybranie BLOK. P. UZ. O. BLYSKU spowoduje wyswietlenie komunikatu
o btedzie, jedli nie istnieje zadna wczesniej zmierzona wartosc.

USTAWIENIA LAMPY LED

Wybierz, czy podczas fotografowania chcesz korzysta¢ z lampy LED
do filmowania wbudowanej w lampe btyskowa (jesli jest dostepna)
w roli lampy doswietlajacej, czy z diody wspomagajacej AF.

Opqja Rola swiatta LED do filmowania w fotografii
ODBUJANIE SWIATEA  |Odbijanie $wiatta
WSPOMAGANIE AF Dioda wspomagajaca AF
WSPOM. AF + ODB. SWIAT. Dioda wspomagajaca AF i $wiatlo odbite
Wyt. Brak

W niektérych przypadkach dostep do tej opcji mozna réwniez uzyskac
poprzez menu USTAWIANIE FUNKCJI LAMPY.
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USTAWIENIA LAMPY

USTAWIENIA GLOWNE

Wybierz grupe lamp btyskowych (A, B lub C) dla lampy zamonto-
wanej na goracej stopce aparatu, kiedy petni ona funkcje lampy
gtdébwnej sterujacej zdalnymi lampami poprzez optyczne bezprze-
wodowe sterowanie btyskiem Fujifilm, albo wybierz OFF, aby
ograniczy¢ moc lampy gtéwnej do poziomu niemajacego wptywu
na korcowe zdjecie.

Opcje
GrA \ GrB \ Grc \ OFF

W niektérych przypadkach dostep do tej opcji mozna réwniez uzyskac
poprzez menu USTAWIANIE FUNKCJI LAMPY.

USTAWIENIA CH

Wybierz kanat uzywany do komunikacji pomiedzy lampa gtéwna

a lampami zdalnymi podczas korzystania z optycznego bezprze-
wodowego sterowania btyskiem Fujifilm. R6znych kanatéw mozna
uzywac do réznych systemow lamp lub w celu zapobiegania zakté-
ceniom, gdy wiele systeméw dziata blisko siebie.

Opcje
CH1 \ H2 \ CH3 \ CHa
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USTAWIENIA FILMU

Dostosuj opcje nagrywania filméw.

Aby wyswietli¢ opcje nagrywania filméw, P 14
nacisnij MENU/OK na ekranie fotografowa- R R
nia i wybierz zakfadke B3 (USTAWIENIA SO0, CAB D )
FILMU). » ZAKRES DYNAMICZNY

2 PODSWIETL TON
22 PRZYCIEMNIJ TON

Dostepne opcje réznig sie w zaleznosci od
wybranego trybu fotografowania.

TRYB FILMU

Przed rozpoczeciem nagrywania filmu, TRYB FILWU
wybierz liczbe klatek na sekunde, prze-
ptywnos¢, rozmiar klatki i wspétczynnik
proporcji.

1 W menu fotografowania wybierz 5 USTAWIENIA FILMU, a na-
stepnie wyréznij TRYB FILMU i nacisnij MENU/OK.

2 Naciskaj drazek ostrosci (dzwignie ostrosci) do géry lub w dot,
aby wyrézni¢ zadany rozmiar klatki i wspoétczynnik proporcji
(D), a nastepnie nacisnij drazek w prawo.

o Wybierz Z816:9 lub @ 17:9 dla filméw 4K o wspdtczynniku

proporcji wynoszacym 16 lub 17 na 9.
o Wybierz @Bl 16:9 lub EBl17:9 dla filméw w rozdzielczosci

Full HD o wspétczynniku proporcji wynoszacym 16 lub 17 na 9.
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USTAWIENIA FILMU

3 Naciskaj drazek ostrosci (dzwignie ostrosci) do géry lub w dot,
aby wyrézni¢ liczbe klatek rejestrowanych na sekunde ((2)),
a nastepnie nacisnij drazek w prawo.

Opcje
59.94P | 5P | 2097P | 25p | 24P | 23.98P

4 Naciskaj drazek ostrosci do gory lub w dét, aby wyréznic prze-
ptywnos¢ ((3)), a nastepnie naci$nij MENU/OK.

Opgje
200Mbps \ 100Mbps \ 50Mbps

Dostepne do wyboru opcje liczby klatek rejestrowanych na sekunde
i przeptywnosci réznia sie w zaleznosci od trybu filmu.

NAGR. W WYS. PRED. FULL HD

Nagrywaj filmy o wysokiej liczbie klatek na sekunde Full HD. Filmy
o wysokiej liczbie klatek na sekunde mozna odtwarza¢ w zwol-
nionym tempie, co pozwala na zobaczenie szybko poruszajacych
sie obiektéw lub szczegétéw trudno uchwytnych nieuzbrojonym
okiem.

Opga Opis

2x[>159.94P 52120P Nagrywaj filmy w rozdzielczosci Full HD z szybkoscia 120 lub
2x[B150P 5&100P |10 klatek na sekunde. Filmy sa odtwarzane z 5, % lub '

4x [2]29.97P 2 120P |predkosci rejestracji. Maksymalna dtugo$¢ nagrywania wynosi
4x [=]25P }2100P |6 minut. Materiat filmowy nagrywany na karte pamieci jest

" 5x[5124P 2#120P |KOmpresowany w celu utrzymania szybkosci rejestracji danych

5x[>]23.98P 22 120P ™ poziomie 200 Mb na sekunde.

Wyt. Szybkie nagrywanie wytaczone.
Szybkie filmy sa nagrywane bez dzwieku.
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»& SYMULACJA FILMU

Wybierz efekt symulacji filmu do nagrywania filmoéw.

Opqja

Opis

B PROVIA/STANDARDOWY
¥ velvia/WYR.

¥ ASTIA/MALY

[@ CLASSIC CHROME

[ PRONeg. Hi

[ PRONeg.Std

3 ETERNA/KINO

IW ACROS

[E® JEDNOKOLOROWE

BP sepia

Patrz, SYMULACJA FILMU" (E2 100).

»@ DOST. C&B [¥ ¥ (Ciep./Cht.)

Dodaj czerwonawe lub niebieskawe zabarwienie (ciepta lub
zimng dominante barwnga) do zdje¢ monochromatycznych
zrobionych z uzyciem opcji symulacji filmu W ACROS lub

[# JEDNOKOLOROWE.

Opgja

Opis

Wyzsze wartosci dodatnie odpowiadaja bardziej czerwonej

+9—+1 . :
dominancie barwnej.
0 Normalne zdjecie monochromatyczne (skala szarosci).
1—-9 Nizsze wartosci ujemne odpowiadajg bardziej niebieskiej

146

dominancie barwnej.



USTAWIENIA FILMU

»s BALANS BIELI

Dostosuj balans bieli do nagrywania filmow.

Opqja Opis
AUTO

2/83

0

8/

B[+ | B

Patrz,BALANS BIELI" (EZ 102).

B % | X

»& ZAKRES DYNAMICZNY

Wybierz zakres dynamiczny do nagrywania filméw.

Opcja Opis
=T 100%
2T 200% Patrz,ZAKRES DYNAMICZNY” (EE 104).
2l 400%

» Automatyczna regulacja zakresu dynamicznego (AUTO) nie jest obstu-
giwana.
* R 200% jest dostepne przy czutosci od ISO 320 do ISO 12800,
a ’Il400% przy czutosci od ISO 640 do 12800.
» Opcja § USTAWIENIA FILMU > % ZAKRES DYNAMICZNY jest dostep-
na, gdy WYL. jest wybrane dla &3 USTAWIENIA FILMU > NAGRYWANIE

F-Log.
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»%* PODSWIETL TON
Wybierz sposéb rejestracji obszaréw przeswietlonych przez aparat
podczas nagrywania filmow.

Opqje
+# | 43 | w2 | +u | 0 |

-1 | 22
»& PRZYCIEMNLJ TON

Wybierz sposéb rejestracji obszaréw zacienionych przez aparat
podczas nagrywania filmow.

Opqje
+“ | 8B | w2 | s | 0 |

-1 | =22
»& KOLOR
Dostosuj natezenie barw do nagrywania filméw.

Opqje
+“ [ 8 w2 [ a0

| -1 [ 2| 3 |
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USTAWIENIA FILMU
»& WYOSTRZENIE
Wyostrz lub zmiekcz kontury na filmach.

Opcje
H“ | 83| 2] a] 0 [ ] 2] 3] -4

»%®* REDUKCJA ZAKLOCEN

Ogranicz szumy na filmach nagranych z wysoka czutoscia.

Opcje
H“ | 83| 2] a0 [ a] 2] 3] -

ZI¥ INTERFRAME NR

Wybierz WL., aby wigczyc¢ redukcje szumow miedzy klatkami.

Opcje
Wt | WYL,

» Redukcja szumdw miedzy klatkami jest dostepna tylko wtedy, gdy
wybrana jest liczba klatek na sekunde wynoszaca 29.97P lub nizsza
i ustawiony jest rozmiar klatki 28 lub DI
« Refleksy”moga wystepowac w potagczeniu z ruchomymi obiektami lub
w przypadku poruszenia aparatu podczas filmowania.

NAGRYWANIE F-Log

Wybierz WL., aby nagrywac filmy przy uzyciu miekkiej krzywej
gamma o szerokiej gamie odpowiedniej do dalszego przetwarzania
po rejestracji. Czutos¢ jest ograniczona do wartosci z zakresu od
ISO 640 do 12800.

Opcje
Wt | WYL,
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»%® KOR. OSWIET. OBW.

Wybierz WL., aby wiaczy¢ korekcje oswietlenia peryferyjnego pod-
czas nagrywania filmu.

Opgje

Wt \ WYL,

« Jesli WL. jest wybrane, gdy obiektyw nie przesyfajacy danych do aparatu
jest podtaczony za pomoca ADAPTERA MOCOWANIA FUJIFILM M (do-
stepnego 0sobno), oswietlenie peryferyjne bedzie regulowane w zalez-
nosci od opdji wybranej dla E1 USTAWIENIA ZDJEC > UST. ADAPT. >
KOR. OSWIET. OBW. w menu fotografowania (E2 139).

« Wybierz WYL., jeéli zauwazysz pasma na filmach nagranych z uzyciem
tej opgji.

»*®* OBSZAR OSTROSCI

Wybierz obszar ostrosci dla filméw nagrywanych z uzyciem auto-
fokusa. Mozna réwniez wybrac obszar ostrosci (i, co za tym idzie,
rowniez potozenie przyblizania obszaru ostrosci) dla filméw nagry-
wanych z uzyciem recznego ustawiania ostrosci.

TRYB AF FILMU

Wybierz sposéb wybierania punktu ostrosci przez aparat do nagry-
wania filmu.

Opqja Opis
WIELOPUNKTOWY |[Automatyczny wybdr punktu ostrosci.
STREFA Aparat ustawia ostro$¢ na obiekt w wybranym obszarze ostrosci.
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USTAWIENIA FILMU

»& AF-C UST. NIESTANDARDOWE

Wybierz opcje $ledzenia ostrosci podczas nagrywania filmow w try-
bie ustawiania ostrosci C.

o CZUtOSC SLEDZENIA

Wybierz, jak dtugo aparat czeka na przefgczenie ostrosci, gdy na
obszarze ostrosci za lub przed aktualnie nagrywanym obiektem
pojawi sie inny obiekt. Patrz,CZULOSC SLEDZENIA” (E2 113).

Opcje
0 \ 1 \ 2 \ 3 \ 4

. SZYBKOSC AF
Dostosuj szybkos$¢ reakgji autofokusa.

Opcje
S| a3 2] 0 [+ w2]+3]+]+s
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»& UST. WYKRYW. TWARZY/OCZU

Wiacz lub wytacz inteligentne wykrywanie twarzy podczas nagry-
wania filméw.

Opqja Opis
WYKRYWANIE TWARZY
"(E3
WEACZONE Patrz,UST. WYKRYW. TWARZY/OCZU" (EZ 117).
WYk, Inteligentne wykrywanie twarzy i priorytet oka sg wytaczone.

Gdy inteligentne wykrywanie twarzy jest wiaczone, aparat bedzie
ustawiac ostros¢ za pomocg ciggtego autofokusa, nawet gdy pojedynczy
autofokus (8) jest wybrany wybierakiem trybu ostrosci. Inteligentne wy-
krywanie twarzy nie jest dostepne w trybie recznego ustawiania ostrosci.

»& MF ASSIST

Wybierz sposéb wyswietlania ostrosci w trybie recznego ustawiania

ostrosci.
Opga Opis
STANDARDOWE Q?t.rOSCJFBSI wyswietlana normalnie (zaznaczanie gtebi ostro-
$ci jest niedostepne).
ZAZINACZ GLEBIE  |Aparat podkresla kontury o wysokim kontrascie. Wybierz kolor
0STROSCI i poziom gtebi.
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USTAWIENIA FILMU

»2* PODGLAD OSTROSCI
Jesli wybrane jest Wk., na ekranie bedzie automatycznie wyswietla-

ne zblizenie wybranego obszaru ostrosci podczas obracania pier-
Scienia ostrosci w trybie recznego ustawiania ostrosci.

Opcje
Wt | WYL,

WYJSCIE HDMI WYSW. INFO.

Jesli wybrane jest ON, urzadzenia HDMI, z ktérymi aparat jest pod-
taczony, beda wyswietlac informacje widoczne na ekranie aparatu.

Opqje
ON | OFF
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ODTWARZANIE FILMOW 4K

Wybierz miejsce docelowe dla filméw 4K rejestrowanych wtedy,
gdy aparat jest podtaczony do urzadzenia nagrywajacego HDMI lub
innego urzadzenia obstugujgcego 4K.

Opqja Opis

D 4K @ 4K Filmy 4K s3 zgpisyvvane na qucie pgmieci w aparacie i przesytane
do urzadzenia HDMI w rozdzielczosci 4K.

Filmy 4K s3 zapisywane na karcie pamieci w aparacie w rozdzielczo-
$ci 4K i przesytane do urzadzenia HDMI w rozdzielczosci Full HD.
Filmy 4K s3 przesytane do urzadzenia HDMI w rozdzielczosci 4K
i zapisywane na karcie pamieci w aparacie w rozdzielczosci Full HD.
Filmy 4K s3 przesytane do urzadzenia HDMI w rozdzielczosci 4K.
Aparat nie nagrywa filméw 4K na karcie pamieci.

24K [ FHD

BFHD [ 4K

B- @m4K

Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy ZI® 16:9 lub 17:9 jest wybrane
dla B4 USTAWIENIA FILMU > TRYB FILMU w menu fotografowania.

WYJSCIOWY FILM FULL HD

Wybierz miejsce docelowe dla filméw w rozdzielczosci Full HD reje-
strowanych wtedy, gdy aparat jest podtgczony do urzadzenia HDMI.

Opga Opis
Filmy w rozdzielczosci Full HD sa przesytane do urzadzenia HDMI
i zapisywane na karcie pamieci w aparacie.

FHD (@ FHD

Filmy w rozdzielczosci Full HD nie s3 zapisywane na karcie pamieci

— FHD W aparacie, ale s3 przesyfane do urzadzenia HDMI.

« Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy Gl 16:9 lub &Y 17:9 jest
wybrane dla E§ USTAWIENIA FILMU > TRYB FILMU w menu fotogra-
fowania.

« Filmy sa zapisywane na karcie pamieci w 8-bitowym formacie 4:2:0.
- Gdy OFF jest wybrane dla WYJSCIE HDMI WYSW. INFO., filmy sg prze-
sytane do urzadzenia HDMI w 10-bitowym formacie 4:2:2.
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USTAWIENIA FILMU

JAKOSC CZUWANIA 4K HDMI

Wybierz, czy przesytanie do podtaczonych urzadzerh HDMI ma by¢
przetaczane z 4K na Full HD w trybie gotowosci.

Opcja Opis
e Przesytanie do urzadzers HDMI jest kontynuowane w rozdzielczosci
4K w trybie gotowosci.

Przesytanie do urzgdzers HDMI jest przefaczane na rozdzielczos¢ Full
HD w trybie gotowosci, zmniejszajac zuzycie energii akumulatora.

KONTROLA NAGRYWANIA HDMI

Wybierz, czy aparat ma wysyta¢ sygnaty rozpoczecia i zakoriczenia
filmu do urzadzenia HDMI w momencie wciskania spustu migawki
w celu rozpoczecia i zakonczenia nagrywania filmu.

Opcje
ON \ OFF

UST. ZEBRA
Obszary, ktére moga by¢ przeswietlone, s oznaczone czarno-biaty-
mi uko$nymi paskami na ekranie trybu filmu.
Opcja Opis
P ZEBRA %, Paski pochylone w prawo.

L ZEBRA N Paski pochylone w lewo.
Wit. Paski wyfaczone.

POZIOM ZEBRA
Wybierz prég jasnosci dla wyswietlania czarno-biatych paskéw.

Opcje
100 | 95 [ 9 | 8 |8 [ 75 | 70 | 65 | 60 | 55 | 50
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USTAWIENIA DZWIEKU

Dostosuj ustawienia dotyczace dzwieku podczas nagrywania filméw.

. REG. POZ. MIKROFONU WEWN.
Dostosuj poziom gto$nosci nagrywania dla wbudowanego mikrofonu.

Opqja Opis

AUTO Aparat automatycznie dostosowuje poziom gto$nosci nagrywania.

Recznie dostosuj poziom gtosnosci nagrywania. Naciskaj drazek
RECZNY  |ostrosci (dZwignie ostrosci) w prawo, aby dokonac wyboru sposréd
25 poziomoéw gto$nosci nagrywania.

Wyt. Wytacz wbudowany mikrofon.

. REG. POZ. MIKROFONU ZEWN.

Dostosuj poziom gto$nosci nagrywania dla mikrofondéw zewnetrznych.

Opcja Opis

AUTO Aparat automatycznie dostosowuje poziom gto$nosci nagrywania.

Recznie dostosuj poziom gtosnosci nagrywania. Naciskaj drazek
RECZNY  |ostrosci (dZwignie ostrosci) w prawo, aby dokonac¢ wyboru sposréd
25 poziomow gtosnosci nagrywania.

Wyt. Wylacz nagrywanie za pomoca zewnetrznych mikrofondw.

.OGRANICZNIK POZ. MIKROFONU

Zmniejsza znieksztatcenia spowodowane przez sygnat wejsciowy
przekraczajacy limity obwodéw dzwiekowych mikrofonu.

Opqje
Wt. \ WYL,
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.FILTR WIATRU

Wybierz, czy podczas nagrywania filméw ma by¢ wiaczona reduk-
Cja szumu wiatru.

Opcje
Wt \ WYL,

.FILTR DOLNOPRZEPUSTOWY

Wybierz, czy wiaczony ma by¢ filtr gérnoprzepustowy, ktéry ograni-
cza szumy o niskiej czestotliwosci podczas nagrywania filmu.

Opqje
Wt \ WYL,
. GLOSNOSC SLUCHAWEK
Dostosuj poziom gto$nosci stuchawek.
Opcja Opis
10—1 Wybierz poziom gtosnosci od 1 do 10.
0 Wycisz dZzwiek przekazywany do stuchawek.
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MIKR./ZDALNE WYZW

Okresdla, czy urzadzenie podiaczone do ztacza mikrofonu/zdalnego
wyzwalania migawki jest mikrofonem lub urzadzeniem zdalnego
wyzwalania.

Opgje

o MIKR. \ B WyzZw.

USTAWIENIA KODU CZASOWEGO

Dostosuj ustawienia wyswietlania kodu czasowego (godzina, minu-
ta, sekunda i numer klatki) dla nagrywania filméw.

.WYSWIETL. KODU CZASOWEGO

Wybierz Wk., aby wyswietla¢ kody czasowe podczas nagrywania
i odtwarzania filmow.

Opgje

Wt \ WYL,

l I USTAW. CZASU ROZPOCZECIA
Wybierz czas rozpoczecia kodu czasowego.

Opga Opis

RECZNE Wyréznij te opcje i nacisnij drazek ostrosci (dZwignie ostrosci)
WPROWADZANIE |w prawo, aby recznie wybrac czas rozpoczecia.

AKTUALNY (ZAS  |Ustaw czas rozpoczecia na biezacy czas.
RESET Ustaw czas rozpoczecia na 00:00:00.
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. USTAWIENIA LICZNIKA

Wybierz, czy czas ma by¢ odmierzany caty czas, czy jedynie podczas
nagrywania filmu.

Opcja Opis
RECRUN (Czas jest odmierzany jedynie podczas nagrywania filmu.
FREE RUN Czas jest odmierzany caty czas.

.OPUSZCZANIE KLATEK

Przy szybkosciach rejestracji klatek 59.94P i 29.97P stopniowo
narasta rozbieznos¢ miedzy kodem czasowym (mierzonym w se-
kundach) a rzeczywistym czasem nagrywania (mierzonym w utam-
kach sekundy). Wybierz, czy aparat ma pomija¢ odpowiednig liczbe
klatek w celu dopasowania czasu nagrywania do kodu czasowego.

Opcja Opis

WE Aparat pomija odpowiednia liczbe klatek w celu $cistego dopaso-
wania kodu czasowego do rzeczywistego czasu nagrywania.

WYL. Klatki nie s3 pomijane.

» Wyswietlanie kodu czasowego rézni sie w zaleznosci od wybranej opdji.

‘A TC:00:00:00.00

Wt.
WYL.

“J TC:00:00:00:00

» Wybranie szybkosci rejestracji 23.98P wytacza pomijanie klatek.

.WYJ. KODU CZASOWEGO HDMI
Wybierz, czy kody czasowe maja by¢ wysytane do urzagdzerh HDMI.

Opcje
Wt \ WYL
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KONTROLKA TALLY

Wybierz diode (diode kontrolki lub diode wspomagajaca autofo-
kusa), ktéra swieci podczas nagrywania filmu, a takze wybierz, czy
dioda ma miga¢, czy $wieci¢ swiattem statym.

~

Kontrolka Dioda wspomagajqca

Opqja Opis
':stzg WYEACZONY Kontrolka swieci podczas nagrywania filmu.
PRZQP, WYLACZONY Kontrolka miga podczas nagrywania filmu.
TVt &
PRZOD @ Kontrolka i dioda wspomagajaca autofokusa swieca podczas
W ® nagrywania filmu.
PRZOD @ Dioda wspomagajaca autofokusa swieci podczas nagrywania
TYEWYEACZONY  (filmu.
PRZOD - Kontrolka i dioda wspomagajaca autofokusa migaja podczas
TV &- nagrywania filmu.
PRIOD Dioda wspomagajaca autofokusa miga podczas nagrywania filmu.
TYE WYEACZONY
PRZOD WYL, Kontrolka i dioda wspomagajaca autofokusa pozostaja wyfaczone
TYE WYL, podczas nagrywania filmu.

CICHE STEROWANIE FILMEM

Wybierz WL., aby wytaczy¢ pokretta aparatu i requlowac ustawienia
filmu wytacznie z uzyciem sterowania dotykowego, zapobiegajac
nagrywaniu dzwiekéw wytwarzanych przez elementy sterujace
aparatu na filmie (E2 23).

Opgje
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Odtwarzanie i menu
odtwarzania

161



Ekran odtwarzania

W tym rozdziale oméwione sg wskazniki, ktére moga by¢
wyswietlane podczas odtwarzania.

W celach ilustracyjnych ekrany sg przedstawione z wyswietlonymi
wszystkimi wskaznikami.

ieiniri

01/01/2019 10:00 AM )| R 3] md100 0% 100-0001
i A 2 [0 (] 0t [Or]

B
2 2.0.0 2.4
o—,

TC:00:00:00:00
[>11/1000 5.6 E+1.0 15012800 %=

® [

Q@ Dataigodzina 138,40, 187 Balans bieli 102
(2) Wskaznik wykrywania twarzy... 117 A7) Czutos¢ 136
(3 Bluetooth We./WYL.. 216 Kompensacja ekspozydji.. 77
(@) Zqdanie transferu obrazu. 178 PrzestonG.....oee. 55,59,60

@ Stan przesytania obrazu.... 216,252 @ Czas otwarcia migawk .55, 56,60

(8) Liczba klatek wybranych do przestania.. @1) Wskaznik trybu odtwarzania... 45
(@ Wskaznik dzwieku i lampy blyskowj........ @) lkona filmu 51
Numer zdjecia @3 Kod czasowy. 158
(9) Chronione zdjecie. @4 Wskaznik usuwania

Dane o lokalizagji. czerwonych oczu

a1 Moc baterii @) filtr zaawansowany.

A2 Jakos¢ zdjecia Podarowane zdjecie

A3 Rozmiar zdjecia... @1) Wskaznik pomocy fotoksigzki..

Symulacja filmu.... 100 Wskaznik drukowania DPOF....
A5) Zakres dynamiczny ... 104 @9 Ocenianie zdjec
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Ekran odtwarzania

Przycisk DISP/BACK (WYSW./WSTECZ)
Przycisk DISP/BACK stuzy do sterowania

wyswietlaniem wskaZnikéw podczas
odtwarzania.

Standardowe

10:00 AM 100-0001

Informacje wytqczone

)1 1000 r5.6 @+l

01/01/2019 10:00 AM 100-0001
*hk ok

ULUBIONE

Ulubione Wyswietlanie informacji
Ulubione: Ocenianie zdje¢

Aby oceni¢ biezace zdjecie, nacisnij przycisk DISP/BACK, a nastepnie naciskaj
drazek ostrosci (dZwignie ostrosci) do gory i w dét, aby wybrac od zera do
pieciu gwiazdek.
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Ekran odtwarzania

-Wyswietlanie informadji o zdjeciach

Ekran informacji o zdjeciu zmienia sie po kazdym
nacisnieciu drazka ostrosci (dzwigni ostrosci) do
gory.

Podstawowe dane
01/01/2019 10:00 AM 100-0001

11/1000 ¢ 5.6 @+1.0 !2800 % {ifi ¢ © Fam

Wyswietlanie informacji 2 Wyswietlanie informacji 1

>Wykonywanie zblizenia na punkt ostrosci

Nacisnij srodek tylnego pokretta sterowania, aby wykona¢ zblizenie na punkt
ostrosci. Nacisnij ponownie, aby powréci¢ do odtwarzania na petnym ekranie.
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Wyswietlanie zdje¢
Przeczytaj ten rozdziat, aby uzyskac informacje na temat
przyblizania podczas odtwarzania oraz odtwarzania wielu
zdjec.
Uzywaj tylnego pokretta sterowania do
przetaczania miedzy odtwarzaniem na
petnym ekranie a odtwarzaniem z przybli-
zeniem oraz odtwarzaniem wielu zdjec.

Odtwarzanie Odtwarzanie

wielu zdjec¢ : W z przyblizeniem
DISP/BACK

)| § 4 ! vewoon 1 ¥

Widok dziewieciu zdjec¢ Srednie przyblizenie

o

Maksymalne przyblizenie

N




Wyswietlanie zdjec¢

Odtwarzanie z przyblizeniem

Obracaj tylnym pokrettem sterowania w prawo, aby przyblizy¢
biezace zdjecie, lub w lewo, aby je oddali¢. Aby wytaczy¢ zoom,
nacisnij DISP/BACK, MENU/OK lub srodek tylnego pokretta sterowania.

» Maksymalny stopien przyblizenia rézni sie w zaleznosci od opcji wybra-
nej dla [@ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > ROZMIAR ZDJECIA.
« Przyblizenie w trybie odtwarzania nie jest dostepne dla przycietych lub
zmniejszonych kopii, ktére zapisano w rozmiarze .

-Przewijanie
Gdy zdjecie jest przyblizone, mozna przesuwac
powiekszony obraz drazkiem ostrosci (dzwignig
ostrosci) tak, aby wyswietli¢ fragmenty obrazu
obecnie niewidoczne na ekranie.

Okno nawigacji

Odtwarzanie wielu zdje¢

Aby zmieni¢ liczbe wyswietlanych zdje¢, obré¢ tylne pokretto stero-
wania w lewo, kiedy zdjecie jest wyswietlone na petnym ekranie.

« Przy uzyciu drazka ostrosci (dZzwigni ostrosci) podswietl zdjecia i nacisnij
MENU/OK, aby wyswietli¢ podswietlone zdjecie na petnym ekranie.
« W widoku dziewieciu i stu klatek, nacisnij drazek ostrosci w gore lub
w dot, aby wyswietli¢ wiecej zdjec.
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Menu odtwarzania

Dostosuj ustawienia odtwarzania.

Menu odtwarzania jest wyswietlane po (55 MENU ODTWARZANIA

G  KONWERSJARAW

nacisnieciu MENU/OK w trybie odtwarzania. |pZugean

KADROWANIE

ZMIEN ROZMIAR

CHRON
OBROT ZDJECIA
USUWANIE CZRW OCZU
UST. NOTATKI GLOSOWEJ
WYJSCIE

KONWERSJA RAW

Nawet wtedy, gdy nie posiadasz komputera, mozesz uzywac aparatu
do edycji zdje¢ w formacie RAW i zapisywania ich w formacie JPEG.

.Zapisywanie zdjec¢ w formacie RAW w formacie JPEG

1
2

Wyswietl zdjecie w formacie RAW.
Wyré6znij KONWERSJA RAW w menu odtwarzania.

2

Nacisnij MENU/OK. (0 KONWERSJA RAW
Wyswietlona zostanie lista ustawien.

ROZMIAR ZDJECIA

N JAKOSC ZDJECIA
e ﬁ ZWIEKIZMNIEJ CZULOS
ZAKRES DYNAMICZNY
PRIORYTET ZAKRESU D

@D UTWORZ @D ANULUJ

Naciskaj drazek ostrosci (dzwignie ostrosci) do géry lub w dof,
aby wyrézni¢ jedno z ustawien.

Naciénij drazek ostrosci w prawo, aby  [IET 0T
wyswietli¢ opcje.
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6 Naciskaj drazek ostrosci goére lub w dot, aby wyréznié zadana
opgje.

7 Nacisnij MENU/OK, aby wybra¢ wyr6zniong opcje. Wyswietlona
zostanie lista ustawien przedstawiona w kroku 3. Powtérz kroki
od 4 do 7, aby wyregulowac pozostate ustawienia.

8 Nacisnij przycisk Q.

Wyswietlony zostanie podglad kopii w formacie JPEG.

9 Nacisnij MENU/OK.
Kopia w formacie JPEG zostanie zapisana.

Opcje konwersji RAW mozna réwniez wyswietli¢, naciskajac przycisk Q,
kiedy zdjecia RAW sg wyswietlone podczas odtwarzania.
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Menu odtwarzania

Ustawienia, ktére mozna regulowa¢ podczas konwersji zdjec z for-
matu RAW do formatu JPEG to:

Ustawienie

Opis

0DBIJ WAR. FOTOGR.

Utworz kopie w formacie JPEG przy uzyciu ustawien
aktywnych w momencie zrobienia zdjecia.

ROZMIAR ZDJECIA Wybierz wielkos¢ zdjecia.
JAKOSC ZDJECIA Dostosuj jakos¢ zdjecia.
IWIEK/ZMNIE) CZULOS Dostosuj ekspozycje.
ZAKRES DYNAMICZNY V\/zmocr'm szczegdty oSwietlonych obszaréw w celu
uzyskania naturalnego kontrastu.
Ogranicz utrate szczegotéw w obszarach o$wietlo-
PRIORYTET ZAKRESU D nych i zacienionych podczas fotografowania scenerii

0 wysokim kontrascie w celu uzyskania naturalnie
wygladajacych zdjed.

SYMULACJA FILMU

Symuluje efekty réznych rodzajow filmu.

DOST. C&B [ [ (Ciep./Cht.)

Dodaj ciepta lub zimng dominante barwna do zdje¢
monochromatycznych.

EFEKT ZIARNISTOSCI Dodaj efekt ziarna do filmu.
EFEKT KOLORU CHROM. Zwieksz gtebie koloréw w obszarach zacienionych.
BALANS BIELI Wyreguluj balans bieli.
PRZES. BAL. BIELI Precyzyjnie skoryguj balans bieli.
PODSWIETLTON Wyreguluj obszary przeswietlone.
PRZYCIEMNI) TON Wyreguluj obszary zacienione.
KOLOR Dostosuj natezenie barw.
WYOSTRZENIE Wyostrz lub zmiekcz kontury.
REDUKCJA ZAKLOCEN Przetworz kopie w celu redukgji szumoéw w formie
cetek.
Popraw rozdzielczos¢ poprzez kompensacje dyfrakgji
FUNKCJA LMO i drobnej utraty ostrosci w poblizu krawedzi obiekty-
wu.
PRZESTRZEN KOLORU Wybierz przestrzen barw uzywang do odwzorowywa-

nia barw.
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KASUJ

Usun pojedyncze zdjecia, wiele wybranych zdje¢ lub wszystkie
zdjecia.

Usunietych zdje¢ nie mozna odzyskac. Przed przejsciem dalej ochron
wazne zdjecia lub skopiuj je do komputera lub na inne urzadzenie maga-

zynujace.

Opcja Opis

ZDJECIE Usuwaj zdjecia pojedynczo.

WYBRANEZDJECIA  |Usun wiele wybranych zdjec.

WSZYSTKIEZDJECIA  [Usuri wszystkie niechronione zdjecia.

[ ZDJECIE

1 Wybierz ZDJECIE dla KASUJ w menu odtwarzania.

2 Naciskaj drazek ostrosci (dZwignie ostrosci) w lewo lub w pra-
wo, aby wyswietli¢ zdjecia, a nastepnie nacisnij MENU/OK, aby
usunac.

« Przed usunieciem zdje¢ nie zostanie wyswietlone okno dialogowe
potwierdzenia. Koniecznie sprawdz, czy wybrane zostato odpowiednie
zdjecie, zanim nacisniesz MENU/OK.

« Kolejne zdjecia mozna usunac, naciskajac MENU/OK. Naciskaj drazek
ostrosci w lewo lub w prawo, aby przewijac zdjecia, a nastepnie naciskaj
MENU/OK, aby je usunac.
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Menu odtwarzania

.WYBRANE ZDJECIA
1 Wybierz WYBRANE ZDJECIA dla KASUJ w menu odtwarzania.

2 Wyréznij zdjecia i naci$nij MENU/OK, aby je wybrac.
» Wybrane zdjecia sa oznaczone symbolami zaznaczenia (M).
» Aby cofna¢ wybdr wyréznionego zdjecia, naci$nij MENU/OK
ponownie.

3 Po zakonczeniu nacisnij DISP/BACK w celu wys$wietlenia okna
dialogowego potwierdzenia.

4 Wyréznij TAK i nacisnij MENU/OK, aby usuna¢ wybrane zdjecia.
Zdjecia z fotoksigzek lub polecen wydruku sg oznaczone ikong M.

.WSZYSTKIE ZDJECIA
1 Wybierz WSZYSTKIE ZDJECIA dla KASUJ w menu odtwarzania.

2 Wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia. Wyréznij TAK
i nacisnij MENU/OK, aby usuna¢ wszystkie niechronione zdjecia.
« Nacisniecie DISP/BACK anuluje usuwanie. Zwrd¢ uwage, ze zdjec usunie-
tych przed nacisnieciem przycisku nie mozna odzyskac.
« Jedli pojawi sie komunikat informujacy, ze wybrane zdjecia s czescig
polecenia wydruku DPOF, nacisnij MENU/OK, aby je usunac.
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KADROWANIE

Utworz przycieta kopie biezacego zdjecia.

1 Wyswietl zagdane zdjecie.

2 Wybierz KADROWANIE w menu odtwarzania.

3 Uzyj tylnego pokretta sterujacego, aby przyblizy¢ lub oddali¢
zdjecie, a nastepnie naciskaj drazek ostrosci (dzwignie ostrosci)
do gory, w dét, w lewo lub w prawo, aby przewijac zdjecie, az
do wyswietlenia wybranego fragmentu.

4 Nacisnij MENU/OK, aby wyswietli¢ okno dialogowe potwierdzenia.

5 Nacisnij ponownie MENU/OK, aby zapisa¢ przycieta kopie w od-
dzielnym pliku.

« Im wiekszy stopien przyblizenia, tym mniejsza liczba pikseli na przycietej
kopii.
« Jesdli rozmiar ostatecznej kopii to @M, TAK zostanie wyswietlone na zétto.
« Wszystkie kopie maja wspotczynnik ksztattu 3:2.
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Menu odtwarzania

ZMIEN ROZMIAR

Utworz pomniejszong kopie biezacego zdjecia.

1 Wyswietl zadane zdjecie.
2 Wybierz ZMIEN ROZMIAR w menu odtwarzania.

3 Wyrdznij rozmiar i nacisnij MENU/OK, aby wyswietli¢ okno dialo-
gowe potwierdzenia.

4 Nacisnij ponownie MENU/OK, aby zapisac kopie o zmienionych
rozmiarach w oddzielnym pliku.

Dostepne rozmiary réznig sie w zaleznosci od oryginalnego rozmiaru
zdjecia.
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CHRON

Chron zdjecia przed przypadkowym usunieciem. Wyrdznij jedna
z ponizszych opcji i nacisnij MENU/OK.

Opcja Opis
Chror wybrane zdjecia. Naciskaj drazek ostrosci (dZwignie
ZDJECIE ogtros’ci}( V\l/.lewo lub w prawo, aby \{vyéwietlic' z’djecia; a nasﬁepi
nie nacisnij MENU/OK, aby je wybrac lub cofng¢ wybor. Nacisnij
DISP/BACK po zakoriczeniu tej czynnosci.
USTAW WSZYSTKIE  |Chror wszystkie zdjecia.
RESETUJ WSZYSTKIE |Usur ochrone ze wszystkich zdjec.

Chronione zdjecia zostana usuniete podczas formatowania karty pamieci.

Zabezpieczanie zdje¢ wybranych do przesytania do sparowanych smart-
fonow lub tabletéw powoduje usuniecie oznaczenia przesytania.
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Menu odtwarzania

OBROT ZDJECIA

Obré¢ zdjecia.

1 Wyswietl zadane zdjecie.
2 Wybierz OBROT ZDJECIA w menu odtwarzania.

3 Nacisnij drazek ostrosci (dzwignie ostrosci) w dot, aby obréci¢
zdjecie 0 90° zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, albo do
gory, aby obréci¢ zdjecie 0 90° w przeciwnym kierunku.

4 Nacisnij MENU/OK. Zdjecie zostanie automatycznie wyswietlone
w wybranej orientacji w momencie odtworzenia w aparacie.

« Chronionych zdje¢ nie mozna obracac. Usun ochrone zdje¢ przed ich
obréceniem.

» Aparat moze nie by¢ w stanie obracac zdjec¢ utworzonych przy uzyciu
innych urzadzen. Zdjecia obrécone w aparacie nie zostana obrécone
podczas ogladania ich na komputerze lub innych aparatach.

« Zdjecia zrobione z uzyciem Ed KONFIG. EKRANU > AUT. OBR. OBRAZU
s automatycznie wyswietlane w prawidtowej orientacji podczas odtwa-
rzania.
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USUWANIE CZRW OCZU

Usun efekt czerwonych oczu z portretéw. Aparat przeanalizuje
zdjecie i jedli wykryje czerwone oczy, zdjecie zostanie przetworzone
w celu utworzenia kopii ze zredukowanym efektem czerwonych
oczu.

1 Wyswietl Zadane zdjecie.
2 Wybierz USUWANIE CZRW OCZU w menu odtwarzania.
3 Nacisnij MENU/OK.

« Rezultaty réznig sie w zaleznosci od scenerii i skutecznosci wykrywania
twarzy przez aparat.

« Czas potrzebny do przetworzenia obrazu rézni sie w zaleznosci od liczby
wykrytych twarzy.

« Efektu czerwonych oczu nie mozna usungc ze zdje¢, ktére juz wczesniej
zostaty przetworzone z uzyciem funkgji usuwania efektu czerwonych
oczu, ktére sg oznaczone ikong [@] podczas odtwarzania.

« Funkgji usuwania efektu czerwonych oczu nie mozna stosowac do zdjec
w formacie RAW.
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Menu odtwarzania
UST. NOTATKI GLOSOWE)J
Dodawanie notatki glosowej do biezgcego zdjecia.

1 Wybierz Wk. dla UST. NOTATKI GLOSOWEJ w menu odtwarza-
nia.

2 Wyswietl zdjecie, do ktérego chcesz doda¢ notatke gtosowa.

3 Wecisnij i przytrzymaj srodek przedniego pokretta sterowania,
aby nagrac¢ notatke. Nagrywanie konczy sie po uptywie 30 s lub
po zwolnieniu pokretfa.

» Nowa notatka zastapi wszelkie istniejace notatki.
« Notatek gtosowych nie mozna dodawac do chronionych zdjec.
« Usuniecie obrazu spowoduje réwniez usuniecie notatki.

-Odtwarzanie notatek gtosowych

Zdjecia z notatkami gtosowymi sa oznaczone ikong & podczas odtwarzania.

» Aby odtworzy¢ notatke, wybierz zdjecie i nacisnij srodek przedniego pokretta
sterowania.

 Podczas odtwarzania notatki wyswietlany bedzie pasek postepu.

» Glosnos¢ mozna dostosowac naciskajac MENU/OK, aby wstrzymac odtwa-
rzanie, a nastepnie naciskajac drazek ostrosci (dZwignie ostrosci) do géry
lub w dot, aby ustawi¢ gtosnos¢. Ponownie nacisnij MENU/OK, aby wznowic
odtwarzanie. Poziom gto$nosci mozna réwniez regulowac przy pomocy
KONFIG. DZWIEKU > POZIOM DZWIEKU.
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ZADANIE TRANSFERU OBRAZU

Wybierz zdjecia do przestania do sparowanego smartfona lub
tabletu.

1 Wybierz ZADANIE TRANSFERU OBRAZU > WYBIERZ RAMKI
W menu odtwarzania.

2 Wyrdznij zdjecia i nacisnij MENU/OK, aby wybra¢ lub cofna¢ wy-
bér. Powtarzaj, az wszystkie zadane zdjecia zostang wybrane.

3 Nacisnij DISP/BACK, aby przejs¢ do odtwarzania.

Jesdli WL. jest wybrane zaréwno dla Ed USTAWIENIA POLACZENIA >
USTAWIENIA Bluetooth > Bluetooth Wt./WYL., jak i AUTOM.
TRANSFER OBRAZU, przesyfanie rozpocznie sie zaraz po przejsciu
do odtwarzania lub wyfgczeniu aparatu.

- Zadania transferu obrazu (zadania przesyfania zdje¢) mogg zawiera¢

maksymalnie 999 zdjec.

» Ponizszych obrazéw nie mozna wybra¢ do przestania:
- Chronione zdjecia
- Filmy
- Zdjecia w formacie RAW
- Zdjecia otrzymane jako,prezent” (zdjecia zrobione innymi aparatami)

« Jesli PAROWANIE/POL. TRA. jest wybrane dla B8 USTAWIENIA
POLACZENIA > USTAWIENIA OGOLNE > % USTAWIENIA
PRZYCISKU, zdjecia mozna takze oznaczac do przestania przyciskiem
Fn1l.

» Aby usuna¢ oznaczenie do przestania ze wszystkich zdje¢ z biezace-
go zadania, wybierz ZADANIE TRANSFERU OBRAZU > RESETUJ
ZADANIE.

o Jesli WE. jest wybrane dla B3 USTAWIENIA POLACZENIA > USTAWIENIA
Bluetooth > AUTOM. TRANSFER OBRAZU, zdjecia beda automatycznie
oznaczane do przestania zaraz po ich zrobieniu.
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Menu odtwarzania

KOMUN. BEZPRZEW.

tacz sie ze smartfonami, na ktérych dziata najnowsza wersja aplika-

¢ji FUJIFILM Camera Remote. Smartfona mozna potem uzywac do:

» Zdalnego sterowania aparatem i zdalnego robienia zdje¢

» Odbierania zdje¢ przestanych z aparatu

» Przegladania zdjec¢ zapisanych w aparacie i pobierania wybranych

zdjec

» Przesytania danych o lokalizacji do aparatu

Aby uzyskac informacje o pobieraniu i inne informacje, wejdz na strone:
http//app.fujifilm-dsc.com/en/camera_remote/

POKAZ SLAJDOW

Wyswietlaj zdjecia w formie automatycznego pokazu slajdéw.
Nacisnij MENU/OK, aby rozpocza¢ pokaz, a nastepnie naciskaj drazek
ostrosci (dzwignie ostrosci) w prawo lub w lewo, aby przeskakiwac
do przodu lub wstecz. Aby w dowolnym momencie pokazu wy-
Swietli¢ pomoc ekranowa, nacisnij DISP/BACK. Pokaz mozna zakon-
czy¢ w dowolnej chwili, naciskajac MENU/OK.

Aparat nie wytaczy sie automatycznie podczas pokazu slajdéw.
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POMOC FOTOKSIAZKI

Tworz ksigzki ze swoich ulubionych zdjec.

[ Tworzenie fotoksiazki

1 Wybierz NOWA KSIAZKA dla B MENU ODTWARZANIA >
POMOC FOTOKSIAZKI.

2 Przewijaj zdjecia i naciskaj drazek ostrosci (dzwignie ostrosci)
w gore lub w dét, aby je wybrac lub cofna¢ wybér. Nacisnij
MENU/OK, aby wyjs$¢ po ukoriczeniu tworzenia ksigzki.

« Do fotoksigzek nie mozna wybiera¢ zdje¢ @M lub mniejszych ani
filmow.
« Pierwsze wybrane zdjecie staje sie zdjeciem na oktadke. Nacisnij
drazek ostrosci w dot, aby zamiast tego wybrac biezace zdjecie na
oktadke.

3 Wyr6znij ZAKONCZ FOTOKSIAZKE i nacisnij MENU/OK (aby
wybrac wszystkie zdjecia do ksigzki, wybierz WYBIERZ
WSZYSTKIE). Nowa ksigzka zostanie dodana do listy w menu
pomocy fotoksigzki.

« Fotoksigzki mogg zawiera¢ do 300 zdjec.
« Ksigzki niezawierajace zadnych zdje¢ sg automatycznie usuwane.

Fotoksiazki
[Fotoks‘qzki mozna kopiowac do komputera przy uzyciu programu MyFinePix
Studio.
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Menu odtwarzania

. Przegladanie fotoksigzek

Wyrdznij ksiazke w menu pomocy fotoksiazki i wcisnij MENU/OK, aby
wyswietli¢ ksigzke, a nastepnie wciskaj drazek ostrosci (dzwignie
ostrosci) w lewo lub w prawo, aby przewija¢ zdjecia.

[ Edycja i usuwanie fotoksiazek

Wyswietl fotoksiazke i naci$nij MENU/OK. Wyswietlone zostang naste-

pujace opcje. Wybierz zadang opcje i postepuj zgodnie z polecenia-

mi wyswietlanymi na ekranie.

« EDYTUJ: Dokonaj edycji ksigzki zgodnie z opisem w ,,Tworzenie
fotoksigzki”

 KASUJ: Usun ksiazke.

AUTOMAT. ZAPIS PC

Przeslij zdjecia do komputera, na ktérym pracuje najnowsza wersja
FUJIFILM PC AutoSave (zwré¢ uwage, ze musisz najpierw zainsta-
lowa¢ oprogramowanie i skonfigurowac komputer jako miejsce
docelowe dla zdjec¢ kopiowanych z aparatu).

Aby uzyskac informacje o pobieraniu i inne informacje, wejdz na strone:
http//app.fujifilm-dsc.com/en/pc_autosave/
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ZAMOWIENIE (DPOF)

Utworz cyfrowe ,polecenie wydruku” dla drukarek zgodnych
z DPOF.

1 Wybierz B MENU ODTWARZANIA > ZAMOWIENIE (DPOF).

2 Wybierz Z DATA [, aby drukowa¢ date zarejestrowania na
zdjeciach, BEZ DATY, aby drukowac zdjecia bez dat, albo
RESETUJ WSZYSTKIE, aby usuna¢ wszystkie zdjecia z polecenia
wydruku przed przejsciem dalej.

3 Wyswietl zdjecie, ktére chcesz dotaczy¢ do polecenia lub z nie-
go usunac.

4 Naciskaj drazek ostrosci (dzwignie
ostrosci) w gore lub w dét, aby wybrac
liczbe kopii (do 99).

L ZAMOWIENIE (DPOF)
L@ DPOF: 00001 @—————————

Aby usunac zdjecie z zamodwienia, naci-
skaj drazek ostrosci w doét, az liczba kopii
bedzie wynosic zero.

|l ODBITEK

(DDJECIE USTAW

Catkowita liczba
wydrukéw

Liczba kopii
Powtarzaj kroki 3-4, aby dokorczy¢ tworzenie polecenia wydruku.

5 Na ekranie zostanie wyswietlona taczna liczba wydrukéw. Naci-
$nij MENU/OK, aby wyjs$¢ z menu.

« Zdjecia znajdujace sie w biezacym poleceniu wydruku sg podczas
odtwarzania oznaczone ikong k.
» Zamoéwienia drukowania moga zawiera¢ maksymalnie 999 zdje¢ z jednej
karty pamieci.
« Jedli do aparatu wiozona zostanie karta pamieci zawierajaca zadanie
drukowania utworzone w innym aparacie, konieczne bedzie usuniecie
zadania przed utworzeniem zgodnie z opisem powyzej.
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Menu odtwarzania

WYDRUK NA DRUK. instax

Aby drukowac zdjecia na opcjonalnych drukarkach Fujifilm instax
SHARE, najpierw wybierz E2 USTAWIENIA POLACZENIA > USTAW.
POL Z DR. instax, a nastepnie wpisz nazwe drukarki instax SHARE
(SSID), po czym postepuj zgodnie z opisem ponizej.

1 Wihacz drukarke.

2 Wybierz @ MENU ODTWARZANIA > 28 WYDRUK NA DRUK. nstax
WYDRUK NA DRUK. instax. Aparat 2 instax-12345678

potaczy sie z drukarka. & LACZENE
03 FUJIFILM-CAMERA-1234

G ANULUJ

3 Uzyj drazka ostrosci (dZwigni ostrosci), IR
aby wyswietli¢ zdjecie, ktére chcesz
wydrukowac, a nastepnie nacisnij
MENU/OK. Zdjecie zostanie wystane do
drukarki i rozpocznie sie drukowanie.

f

\ s, A WM =
CIIUSTAW  E@IEIANULLY | 2
B-L instax-12345678
B WS | 00 N

» Nie mozna drukowac zdje¢ wykonanych innymi aparatami.
» Wydrukowany obszar jest mniejszy niz obszar widoczny na moni-
torze LCD.
« Zawarto$¢ ekranu moze réznic sie w zaleznosci od podtaczonej
drukarki.
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Menu odtwarzania

WSPOL. PROPORCJI

Wybierz sposéb wyswietlania zdje¢ o wspotczynniku ksztattu 3:2
przez urzadzenia HD (High Definition) (ta opcja jest dostepna tylko
wtedy, gdy podtaczony jest kabel HDMI).

ﬁ@ﬁ%‘ 16:9
e |

o

Ekran

Wybierz 16:9, aby wyswietli¢ zdjecie tak, aby wypetniato ekran, ale miato
przycieta goérna i dolng czes¢, lub 3:2, aby wyswietli¢ cate zdjecie z czar-
nymi pasami po bokach.
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Menu ustawien
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USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

Wyreguluj podstawowe ustawienia aparatu.

Aby uzyskac dostep do podstawowych o L ’
ustawien aparatu, nacisnij MENU/OK, wybierz DATACZAS

zaktadke B2 (KONFIGURUJ), po czym wybierz E%%@E&ézmmmu
USTAWIENIA UZYTKOWNIKA. CZYSZCZENIE CZUINIKA
DZWIEK | LAMPA
RESETUJ

FORMATOWANIE

Aby sformatowac karte pamieci:

1 Wybierz B2 USTAWIENIA UZYTKOWNIKA > FORMATOWANIE
w zaktadce Ed (KONFIGURU)).

2 Zostanie wyswietlone okno dialogo- FORUATONANE

we potwierdzenia. Aby sformatowac

karte pamieci, wyréznij TAK i nacisnij )
MENU/OK.

TAK

ANULUJ

Aby zakonczy¢ bez formatowania karty
pamieci, wybierz ANULUJ lub nacisnij
DISP/BACK.

« Z karty pamieci zostang usuniete wszystkie dane, w tym réwniez chro-
nione zdjecia. Pamietaj, aby skopiowac¢ wazne pliki do komputera lub na
inne urzadzenie magazynujace.

« Nie otwieraj pokrywy komory akumulatora podczas formatowania.

Menu formatowania mozna réwniez wyswietli¢, naciskajgc srodek
tylnego pokretfa sterowania, jednoczesnie naciskajac i przytrzymujac
przycisk .
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USTAWIENIA UZYTKOWNIKA
DATA/CZAS
Aby ustawi¢ zegar aparatu:

1 Wybierz Ed USTAWIENIA UZYTKOWNIKA > DATA/CZAS w za-
ktadce Ed (KONFIGURUJ).

2 Naciskaj drazek ostrosci (dZwignie ostrosci) w lewo lub w pra-
wo, aby wyréznic rok, miesiagc, dzien, godzine lub minuty, a na-
stepnie naciskaj do goéry lub w dét, aby zmieni¢ wartos¢. Aby
zmienic kolejnos¢ wyswietlania roku, miesiaca i dnia, wyréznij
format daty i naciskaj drazek ostrosci do géry lub w dét.

3 Nacisnij MENU/OK, aby ustawic zegar.

ROZNICA CZASU

Podczas podrézy uzywaj tej opcji do szybkiego przetaczania zegara
aparatu z wyjsciowej strefy czasowej na czas lokalny w miejscu do-
celowym. Aby okresli¢ r6znice miedzy czasem lokalnym a domowa
strefa czasowa:

1 Wyréznij 4« CZAS LOKAL. i nacisnij MENU/OK.

2 Przy pomocy drazka ostrosci (dZwigni ostrosci) ustaw réznice
czasu pomiedzy czasem lokalnym, a wyjsciowa strefg czasowa.
Nacisnij MENU/OK po zakoriczeniu regulacji ustawien.

Aby ustawi¢ zegar aparatu na czas lokalny, wyréznij
- CZAS LOKAL. i nacisnij MENU/OK. Aby ustawic¢ zegar aparatu na
czas w domowej strefie czasowej, wybierz £> DOM.

Opcje
4 CZAS LOKAL. | £ DOM

Jesdli wybrane jest - CZAS LOKAL., po wiaczeniu aparatu przez trzy
sekundy jest wyswietlany zétty symbol =€,
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[) S55/LANG.
Wyblerz jezyk.

USTAWIENIA MOJEGO MENU

Dokonaj edycji elementéw wymienionych w zaktadce [ (MOJE
MENU), ktdra jest spersonalizowanym menu sktadajacym sie z cze-
sto uzywanych opgji.

’I Wyr(’)znu USTAWIENIA USTAWIENIA MOJEGO MENU
UZYTKOWNIKA > USTAWIENIA N
MOJEGO MENU w zaktadce OCEN ELEMENTY

USUN ELEMENTY

(KONFIGURUYJ) i naci$nij MENU/OK. )

. 73 Aby zmieni¢ kolejnos¢ pozycji, wybierz OCEN ELEMENTY. Aby
usunac pozydje, wybierz USUN ELEMENTY.

2 Naciskaj drazek ostrosci (dzwignie USTAMIENIAMOIEGOUEN) ] /3
;o , , < ROZMIAR ZDJECIA
ostrosci) do gory lub w dét, aby wy-

rézni¢ DODAJ ELEMENTY, a nastepnie
nacisnij MENU/OK. Opcje, ktére mozna

doda¢ do,moje menu” sg wyréznione
[ wysiErRz B ANuLUS

na niebiesko.
Opcje obecnie znajdujace sie w,moim menu”sg oznaczone symbo-
n lami zaznaczenia
3 Wybierz potozenie dla pozycji i naci- W:B‘:;ZZ:::%ET:LEMENTU
$nij MENU/OK. Pozycja zostanie dodana

do,moje menu”.

B PRZENIES [§]] zAPISZ

4 Nacisnij MENU/OK, aby powrdci¢ do ekranu edycji.

5 Powtarzaj kroki 3 i 4, az wszystkie zadane elementy zostana
dodane do menu.

,Moje menu" moze zawiera¢ do 16 pozycj.
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USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

CZYSZCZENIE CZUJNIKA

Usun kurz z przetwornika obrazu aparatu.

Opgja Opis
TAK Oczys¢ przetwornik teraz.

(Czyszczenie przetwornika zostanie wykonane w momencie
wiaczenia aparatu.

JEZELI WEACZONY

Czyszczenie przetwornika jest przeprowadzane po wytaczeniu
JEZELIWYEACZONY |aparatu (ale czyszczenie przetwornika nie jest przeprowadzane,
jesli aparat zostanie wytaczony w trybie odtwarzania).

Kurz, ktérego usuniecie przy pomocy czyszczenia czujnika jest niemozli-
we, mozna usunac gruszka (E& 277).

DZWIEK | LAMPA

Wybierz WYL., aby wylaczy¢ gtosnik, lampe btyskowa, diode wspo-
magajaca i samowyzwalacz w sytuacjach, gdy dzwieki i swiatto
emitowane przez aparat moga by¢ niepozadane.

Opcje
Wt \ WYL

RESETUJ

Przywrd¢ wartosci domysine opcji menu fotografowania lub menu
ustawien.

1 Wyrdznij zadana opcje i nacisnij MENU/OK.

Opga Opis

Przywrd¢ wartosci domysine wszystkich ustawiert menu

RESETMENU  [fotografowania innych niz ustawienia balansu bieli uzytkow-
FOTOGR. nika i ustawienia z bankdw ustawienr uzytkownika utworzone

z uzyciem opcji ED/ZAP UST. SPEC..

Przywrd¢ wartosci domysine wszystkich ustawierh menu

RESET USTAWIEN [ustawien z wyjatkiem DATA/CZAS, ROZNICA CZASU oraz

USTAWIENIA POLACZENIA.

2 Wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia. Wyr6znij TAK
i nacisnij MENU/OK.
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USTAWIENIA DZWIEKU

Aby uzyskac¢ dostep do ustawien dzwie-

ku, nacisnij MENU/OK, wybierz zaktadke GLOSN. BRZECZYKA AF »
GLOSN. BRZECZYKA MINUTNIKA
(KONFIGURU)), a nastepnie wybierz A coHodcl

KONF'G. DZW'EKU DZWIEK MIGAWKI

POZIOM DZWIEKU

GLOSN. BRZECZYKA AF

Wybierz gto$nos¢ sygnatu dzwiekowego emitowanego przez
aparat po ustawianiu ostrosci. Sygnat dzwiekowy mozna wyciszy¢,
wybierajac qWYL.

Opgje
1 +1) (wysoki) ‘ €1 ($redni) ‘ i+ (niski) ‘ s WYL (wycisz)

GLOSN. BRZECZYKA MINUTNIKA

Wybierz gtosnos¢ sygnatu dzwiekowego emitowanego przez
aparat podczas korzystania z samowyzwalacza. Sygnat dzwiekowy
mozna wyciszy¢, wybierajac qWYL.

Opgje
1d+1) (wysoki) ‘ i) (Sredni) ‘ i (niski) ‘ s WYL (wydisz)
n ZMIANA GLOSNOSCI

Dostosuj gtosnos¢ dzwiekéw emitowanych podczas korzystania
z elementdw sterujacych aparatu. Aby wylaczy¢ dzwieki sterowa-
nia, wybierz " WYL.

Opgje
) (wysok) | e Gredn) | geis) [ sWYE (wyds2)
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USTAWIENIA DZWIEKU

GLOSNOSC MIGAWKI

Dostosuj gtosnos¢ dzwiekéw emitowanych przez elektroniczng
migawke. Wybierz g WYL, aby wytaczy¢ dzwiek migawki.

Opcje
o) (wysoki) | o redni) | eqe(oisk) | sQWVE (wydst)
Wybierz dzwiek elektronicznej migawki.
Opgje
D1 DIWIEK1 | D2 DIWIEK 2 | D3 DIWIEK3
POZIOM DZWIEKU

Dostosuj gtosnos¢ odtwarzania filmow.

Opcje
0 9|8 |7 |6 |5 |43 2]1]0
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USTAWIENIA EKRANU

Wprowadz zmiany do ustawien ekranu.

Aby uzyskac¢ dostep do ustawien ekra- USTAWIENIA EKRANU
nu, nacis$nij MENU/OK, wybierz zaktadke [T —
(KONFIGURU)), a nastepnie wybierz A0S LoD

KONFIG. EKRANU, REGULACJA KOLORU LCD

WYSWIETLANIE
AUTO OBROT OBRAZU

JASNOSC EVF

Dostosuj jasnos$¢ ekranu wizjera elektronicznego.

Opga Opis
AUTO Automatyczna regulacja jasnosci.
RECZNY Dostosuj jasno$¢ recznie, wybierajac wartos¢ z zakresu od +5 do —7.

KOLOR EVF

Dostosuj odcien wyswietlacza w wizjerze elektronicznym.

Opgje
s w32 a0 a]2]3]-4]-

REGULACJA KOLORU EVF

H Dostosuj kolor wyswietlacza w wizjerze elektronicznym.

1 Dostosuj kolory za pomoca drazka REGULACIA KOLORU EVF
ostrosci (dzwigni ostrosci).

- REER [+ ]

3 usTAwW ANULUJ

2 Nacisnij MENU/OK.
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USTAWIENIA EKRANU

JASNOSC LCD

Dostosuj jasno$¢ monitora.

Opgje
5w | B |+H 0| ] 2]-3]-4]-5

KOLOR LCD

Wyreguluj odcierh monitora.

Opgje
5|+ | B2 a0 || 2]3]-4]-

REGULACJA KOLORU LCD

Dostosuj kolor ekranu monitora LCD.

1 Dostosuj kolory za pomoca drazka ostrosci (dZwigni ostrosci).

2 Naciénij MENU/OK.
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WYSWIETLANIE

Wybierz czas, przez jaki zdjecia sa wyswietlane po ich zrobieniu.

Opga Opis
Zdjecia sa wyswietlane do momentu naciéniecia przycisku MENU/OK

CIAGLE lub nacisniecia spustu migawki do potowy. Aby przyblizy¢ kadr w ak-
tywnym punkcie ostrosci, nacisnij srodek tylnego pokretta sterowa-
nia. Aby anulowac przyblizenie, ponownie naciénij srodek pokretta.

1,5SEK  |Zdjecia sg wyswietlane przez wybrany czas lub do momentu naci-

0,5 SEK $niecia spustu migawki do potowy.

Wyt. Zdjecia nie s3 wyswietlane po zarejestrowaniu.

« Kolory moga sie nieznacznie rézni¢ od koloréw na ostatecznym zdjeciu.
« ,Szumy”w postaci cetkowania moga by¢ widoczne przy wysokich
wartosciach czutosci.

AUTO OBROT OBRAZU

Wybierz, czy wskazniki w wizjerze i na monitorze LCD majg obracac
sie zgodnie z orientacja aparatu.

Opqje
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USTAWIENIA EKRANU

PODG. NASW. /BB W MAN.

Wybierz, czy podglad ekspozycji i/lub balansu bieli ma by¢ wiaczo-
ny w recznym trybie ekspozycji.

Opcja Opis
PODG. I::::W./BAL. Wiacz podglad ekspozycji i balansu bieli.
Wiacz tylko podglad balansu bieli. Wybieraj te opcje w sytuacjach,
PODG.BALABIE. | ktérych ekspozyqa i balans bieli moga ulgc zmianie podcza§
fotografowania, na przyktad w sytuacji uzycia lampy btyskowej
7 7arowg lampa monitorujaca.
Wytacz podglad ekspozydji i balansu bieli. Wybieraj te opcje pod-
WYL. czas korzystania z lampy btyskowej lub w innych wypadkach, gdy

ekspozycja moze sie zmieni¢ w momencie robienia zdjecia.

NATURALNY PODGLAD

Wybierz, czy efekty symulacji filmu, balansu bieli oraz innych usta-
wien maja by¢ widoczne na monitorze.

Opcja

Opis

Wt.

Efekty ustawien aparatu nie sg widoczne na monitorze, ale zwiek-
szona jest widocznos¢ obszardw zacienionych w scenach foto-
grafowanych pod $wiatto i o niskim kontrascie oraz widocznos¢
innych trudno widocznych obiektéw. Kolory i odcier beda sie
r6znic¢ od koloréw na gotowym zdjeciu. Mimo to, obraz zostanie
dostosowany w celu pokazania wptywu zaawansowanych filtrow
oraz ustawien: jednokolorowe i sepia.

Wyt.

Na monitorze mozna uzyskac podglad efektéw symulacji filmu,
balansu bieli oraz innych ustawien.
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WSPOM. KADR.

Wybierz siatke kadrowania dla trybu fotografowania.

Opgja

EH SIATKA 9

EH SIATKA 24

KADROWANIE HD

]

uenjy

== S

2

/i
)

Hp

Do kompozycji wedtug
reguty trojpodziatu’”.

Siatka o rozmiarze 6 na 4.

Kadruj zdjecia w rozdziel-
czosci HD w obszarze
ograniczonym przez linie
na gdrze i na dole ekranu.

Siatki kadrowania nie s3 wyswietlane przy ustawieniach domyslnych, ale
mozna je wyswietli¢ za pomoca opcji Ed KONFIG. EKRANU > USTAW.

S

PECJ. WYS (E= 198).

AUT. OBR. OBRAZU

Aby automatycznie obracac zdjecia ,pionowe” (w orientacji portre-
towej) podczas odtwarzania, wybierz WL..

Opgje
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USTAWIENIA EKRANU

JEDN. SKALI ODL.

Wybierz jednostki uzywane na wskazniku odlegtosci zdjeciowe;j
(ustawiania ostrosci).

Opcje
METRY \ STOPY

JEDN. PRZYS. DLA OB. KINO.

Wybierz, czy aparat ma wyswietla¢ przystone jako liczbe T (uzy-
wang w obiektywach kamer), czy jako liczbe f (uzywana w obiek-
tywach aparatéw), gdy podtaczony jest opcjonalny obiektyw

z serii FUJINON MKX. Aby uzyskac informacje na temat korzystania
z obiektywow filmowych, skorzystaj z dokumentacji dotaczonej do
obiektywu.

Opcja Opis

Sposéb pomiaru przystony obiektywu powszechnie stosowany przez
LIGZBAT  |operatoréw filmowych. Transmitancja (przepuszczalnosc) obiektywu

jest uwzgledniana w celu lepszego obliczenia ekspozydji.

Sposdb pomiaru przystony obiektywu powszechnie stosowany przez
fotograféw. Przyjmuje sie, ze transmitancja obiektywu wynosi 100%,

co 0znacza, ze taka sama przystona moze dawac rézne ekspozycje

w zaleznosci od obiektywu.

LICZBAF
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USTAW. SPECJ. WYS$

Wybierz pozycje wyswietlane na standardowym ekranie wskazni-

kow.

1 W trybie fotografowania uzyj przycisku DISP/BACK, aby wyswie-
tli¢ wskazniki standardowe.

2 Nacisnij MENU/OK i wybierz E3 KONFIG. EKRANU > USTAW.
SPECJ. WYS w zaktadce E2 (KONFIGURUJ).

3 Wyrdznij pozycje i naci$nij MENU/OK, aby je wybrac lub cofnaé

wybor.
Wartos¢ Wartos¢

Pozycja domysina Pozycja domysina
WSPOM. KADR. [ TRYB CIAGEY
POZIOM ELEKTRONICZNY ] TRYB PODW. STAB. 0BRAZU
0STROSC RAMKI TRYB EKRANU DOTYKOWEGO
WSKAZNIK ODLEG. AF O BALANS BIELI
WSKAZNIK ODLEGE. MF SYMULACA FILMU
HISTOGRAM ] ZAKRES DYNAMICZNY
ALERT PODS. WID. NA ZYWO ] TRYB ZWIEKSZANIA
TRYB FOTOGRAFOWANIA POZOSTALE KLATKI
APERTURA/CZAS NASW./1S0 ROZM. OBRAZU/JAKOSC
INFORMACJE OTLE TRYB FILMU | CZAS NAGRYWANIA
Komnp. Naswietlenia (Cyfra) ] ZADANIETRANSFERU OBRAZU
Komp. Naswietlenia (Skala) POZIOM MIKROFONU
TRYB OSTROSCI KOMUNIKAT WSKAZ.
FOTOMETRIA MOC BATERII
TYP MIGAWKI OBRYS RAMKI Ol
LAMPA BEYSKOWA

4 Nacisnij DISP/BACK, aby zapisa¢ zmiany.

5 Nacisnij DISP/BACK w razie potrzeby, aby wyjs¢ z menu i powré-
ci¢ do ekranu fotografowania.
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USTAWIENIA EKRANU

TRYB DUZ. WSKAZNIKOW (EVF)

Wybierz Wk. aby wyswietla¢ duze wskazniki w wizjerze elek-
tronicznym. Wyswietlane wskazniki mozna wybra¢ za pomoca
USTAWIENIA EKRANU > UST. WYSW. DUZ. WSKAZNIKOW.

Wyt.

Niektére ikony nie sg wyswietlone, gdy WE. jest wybrane dla TRYB DUZ.
WSKAZNIKOW (EVF) (E2 11).

Jesli TRYB DUZYCH WSKAZNIKOW jest przypisany do przycisku funk-

cyjnego, tego przycisku mozna uzywac do wigczania (WL.) i wytaczania
(WYL.) opcji TRYB DUZYCH WSKAZNIKOW (EZ 204, 230).
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TRYB DUZ. WSKAZNIKOW (LCD)

Wybierz WL., aby wyswietla¢ duze wskazniki na monitorze LCD.
Wyswietlane wskazniki mozna wybra¢ za pomoca Ed USTAWIENIA
EKRANU > UST. WYSW. DUZ. WSKAZNIKOW.

9999 N

Wwrt.

Niektore ikony nie sg wyswietlone, gdy Wh. jest wybrane dla TRYB DUZ.
WSKAZNIKOW (LCD) (E2 13).

Jedli TRYB DUZYCH WSKAZNIKOW jest przypisany do przycisku funk-

cyjnego, tego przycisku mozna uzywac do wiaczania (WL.) i wytaczania
(WYL.) opcji TRYB DUZYCH WSKAZNIKOW (E2 204, 230).
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USTAWIENIA EKRANU

UST. WYSW. DUZ. WSKAZNIKOW

Wybierz wskazniki wyswietlane, gdy e
WL. jest wybrane dla Ed USTAWIENIA @ @ sk
EKRANU > TRYB DUZ. WSKAZNIKOW M u
(EVF) lub TRYB DUZ. WSKAZNIKOW U v m
(LCD). ’ ) |
R2
Opgja Opis

Wybierz elementy wyswietlane na dole ekranu. Wybrane ele-
(D WY. Nas. menty s3 oznaczone symbolami zaznaczenia (E). Aby cofna¢

wybor, wyrdznij symbole zaznaczenia i nacisnij MENU/OK.
2 (4 Skala Wybierz WL., aby wyswietli¢ wskaznik ekspozycji.

®11,12,13,14

Wybierz maksymalnie cztery duze ikony do wyswietlania po
lewej stronie ekranu.

@ R1,R2,R3, R4

Wybierz maksymalnie cztery duze ikony do wyswietlania po
prawej stronie ekranu.

INF. REGULACJI KONTRASTU

Dostosuj kontrast

Opgja

ekranu.

Opis

WYSOKI KONTRAST

Wysoki kontrast.

STANDARDOWE

Normalny kontrast.

NISKI KONTRAST

Niski kontrast.

SLABE OSW. OTOCZENIA

Kontrast dostosowany do stabego oswietlenia otoczenia.
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USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA

Uzyskaj dostep do opcji dotyczacych elementéw sterujacych
aparatu.

Aby uzyskac¢ dostep do ustawien stero-

wania, nacisnij MENU/OK, wybierz zaktadke EDTUP 2
(KONFIGURUJ), a nastepnie wybierz TN PORRTASTER
USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA. MIGAWKA AE

ROB ZDJ. BEZ OBIEKTYWU
FOTOGRAFOW. BEZ KARTY
WYJSCIE

USTAWIENIA DZWIGNI OSTROSCI

Wybierz funkcje dZzwigni ostrosci.

Opqja Opis
Dzwignia ostrosci nie moze by¢ uzywana podczas fotografo-
wania.

ZABLOKUJ (WYL.)

Nacisnij dZwignie, aby wyswietli¢ ekran punktdw ostrosci
i pochyl dZwignie, aby wybra¢ punkt ostrosci.

Pochyl dZwignie, aby wyswietli¢ ekran punktéw ostrosci

i wybierz punkt ostrosci.

NACISNI) @, ABY ODBL.

Wt.
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USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETEA

EDYTUJ/ZAPISZ SZ. MENU

Wybierz pozycje wyswietlane w szybkim menu.

1

Wybierz Ed USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > EDYTUJ/
ZAPISZ SZ. MENU w zaktadce E (KONFIGURUJ).

Wyswietlone zostanie biezace szybkie menu. Uzyj drazka
ostrosci (dzwigni ostrosci), aby wyrdzni¢ element, ktéry chcesz
zmieni¢, a nastepnie nacisnij MENU/OK.

Wyréznij jedna z nastepujacych opcji i nacisnij MENU/OK, aby
przypisac ja do wybranej pozycji.

» ROZMIAR ZDJECIA o MF ASSIST

« JAKOSC ZDJECIA « TRYB EKRANU DOTYKOWEGO
» SYMULACJA FILMU” » SAMOWYZWALACZ

» DOST. C&B Iw ¥ (Ciep./Cht)" « FOTOMETRIA

o EFEKT ZIARNISTOSCI” * TYP MIGAWKI

« EFEKT KOLORU CHROM.” » REDUKCJA MIGOTANIA
 ZAKRES DYNAMICZNY" « CZUt0SC IS0”

« PRIORYTET ZAKRESU D* » USTAWIANIE FUNKCJI LAMPY
« BALANS BIELI" » KOREKCJA BLYSKU

« PODSWIETLTON" « TRYB FILMU

 PRZYCIEMNIJ TON® » NAGR. WWYS. PRED. FULL HD
« KOLOR" « REG. POZ. MIKROFONU WEWN./
« WYOSTRZENIE ZEWN.

o REDUKCJA ZAKEOCEN® o« DZWIEK | LAMPA

« WYB USTAW. SPEC." o JASNOSC EVF/LCD

« TRYB AF (TRYB AF FILMU) » KOLOR EVF/LCD

 AF-C UST. NIESTANDARDOWE « BRAK

« UST. WYKRYW. TWARZY/OCZU
* Zapisane w banku ustawien osobistych.

= Wybierz BRAK, aby nie przypisa¢ zadnej opcji do wybranej pozycji.
» Gdy wybrane jest WYB USTAW. SPEC., biezace ustawienia sa ozna-
czone w szybkim menu napisem BASE.

Dostep do szybkiego menu mozna réwniez uzyskac w trybie fotografo-
wania, przytrzymujac przycisk Q.
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UST. FUNKCJI (Fn)

Wybierz funkcje przypisane do przyciskdw funkcyjnych.

1

Wybierz Ed USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA >
UST. FUNKCJI (Fn) w zakfadce E2 (KONFIGURU)).

2 Wyrdznij zadany element sterujacy i nacisnij MENU/OK.

3 Wyrdznij jedna z nastepujacych opgji i nacisnij MENU/OK, aby przypi-

sac jg do wybranego elementu sterujacego.

» ROZMIAR ZDJECIA

« JAKOSC ZDJECIA

* RAW

* SYMULACJA FILMU

« EFEKT ZIARNISTOSCI
 EFEKT KOLORU CHROM.

» ZAKRES DYNAMICZNY
 PRIORYTET ZAKRESU D

» BALANS BIELI

« WYB USTAW. SPEC.

« OBSZAR OSTROSCI

« PODGLAD OSTROSCI

« TRYB AF

o AF-C UST. NIESTANDARDOWE
o BEAWYBORTWARZY : &5

» WYKRYWANIETWARZY Wt ACZONE/WYL.

» USTAWIENIE DRIVE

« TRYB SPORTS FINDER

» FOTOGRAFIA WSTEPNA ES
* SAMOWYZWALACZ

» FOTOMETRIA

o TYP MIGAWKI

» REDUKCJA MIGOTANIA

« CZUOSCISO

« TRYB STAB. OBRAZU

« KOMUN. BEZPRZEW.
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» USTAWIANIE FUNKCJI LAMPY

« TTL-BLOKADA

» LAMPA MODELUJACA

* NAGR. WWYS. PRED. FULL HD

» UST. ZEBRA

» REG. POZ. MIKROFONU WEWN./
ZEWN.

» CICHE STEROWANIE FILMEM

» PODGLAD GtEBI POLA

« PODG. NASW. /BB W MAN.

» NATURALNY PODGLAD

» HISTOGRAM

» POZIOM ELEKTRONICZNY

« TRYB DUZYCH WSKAZNIKOW

» TYLKO BLOKOWANIE AE

» TYLKO BLOKOWANIE AF

» TYLKO BLOKOWANIE AE/AF

o AF-WEACZONY

» AWBTYLKO BLOK.

» USTAW. PRZYSEONY

« WYDAINOSC

» AUTOM. TRANSFER OBRAZU

» WYBIERZ CEL PAROWANIA

« Bluetooth Wt./WYt.

» ODTWARZANIE

» BRAK (element sterujacy wytaczony)



USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA

» TYLKO BLOKOWANIE AE, TYLKO BLOKOWANIE AF, TYLKO
BLOKOWANIE AE/AF, AF-WLACZONY oraz AWB TYLKO BLOK. nie
mogg by¢ przypisane do dotykowych przyciskéw funkcyjnych (od T-Fn1
do T-Fn4).

« Dostep do opdji przydzielenia funkcji do przyciskéw mozna réwniez
uzyskac, przytrzymujac przycisk DISP/BACK.

.AF-WLACZONY

Jesli wybrane jest AF-WLACZONY, mozna nacisng¢ wybrany ele-
ment sterujacy zamiast przytrzymywac spust migawki wcisniety do
potowy.

. LAMPA MODELUJACA

Jezeli LAMPA MODELUJACA jest wybrane, gdy podtgczona jest
kompatybilna, montowana na stopce lampa btyskowa, mozna
nacisnac¢ sterowanie, aby przetestowac btysk i sprawdzi¢ cienie itp.
(btysk modelujacy).

.TTL—BLOKADA

Jesli wybrane jest TTL-BLOKADA, mozna nacisna¢ element steruja-
cy w celu zablokowania mocy btysku zgodnie z opcja wybrana dla
USTAWIENIA LAMPY > TTL- TRYB BLOKADY (EZ 142).
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. B0 WYBOR TWARZY % 5,

B8 WYBOR TWARZY % &5, mozna wia-
czy¢ lub wylaczy¢, naciskajac przycisk, do
ktérego przypisana jest funkcja B WYBOR
TWARZY % 2. Wtaczenie B3 WYBOR
TWARZY : &5, pozwala na uzywanie
drazka ostrosci (dzwignie ostrosci) lub
(podczas fotografowania z uzyciem wi-
zjera) sterowania dotykowego (EZ 21) do
wybierania twarzy wykorzystywanej do
ustawiania ostrosci.

%5 WYBOR TWARZY WLACZONY
o

Dostep do nastepujacych funkcji mozna uzyska¢ za pomoca draz-

ka ostrosci lub podczas fotografowania z uzyciem wizjera, gdy

B8 WYBOR TWARZY 3% £5, jest wigczony:

» Twarz uzywang do ustawiania ostrosci mozna wybrac¢ przy pomo-
cy drazka ostrosci. Wcisnij srodek drazka, aby tymczasowo wta-
czy¢ wybdr obszaru ostrosci (EE 69).

» Ekranu dotykowego (monitora) mozna uzywac do wyboru twarzy
wykorzystywanej do ustawiania ostrosci podczas fotografowania
Z uzyciem wizjera.

B8 WYBOR TWARZY #: &5, jest automatycznie wiaczony, jesli WE. jest
wybrane dla USTAWIENIA DZWIGNI OSTROSCI (E2 202) w trybie
gh* ZAAWANS. SR AUTO.
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USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA

USTAW. POKRETLA STER.

Wybierz funkcje przypisane do pokretet sterowania.

Opqja

Opis

PRZEDNIE POKRETLO
STEROWANIA 1

Przypisz czas otwarcia migawki (S.S. (ZMIANA PROGRAMU))
lub przystone (PRZYSLONA) ' do PRZEDNIE POKRETLO
STEROWANIA 1.

PRZEDNIE POKRETLO
STEROWANIA 2

PRZEDNIE POKRETLO

STEROWANIA 3

Przypisz czas otwarcia migawki (S.S. (ZMIANA PROGRAMU)),
przystone (PRZYSLONA) ', kompensacje ekspozycji
(KOMPENSACJA EKSPOZYCJI)?, czutos¢ (1ISO) lub brak
funkcji (BRAK) do PRZEDNIE POKRETLO STEROWANIA 2
lub PRZEDNIE POKRETLO STEROWANIA 3.

TYLNE POKRETLO
STEROWANIA

Przypisz czas otwarcia migawki (S.S. (ZMIANA PROGRAMU)),
przystone (PRZYSLONA) ', kompensacje ekspozycji
(KOMPENSACJA EKSPOZYCJI)?, czutos¢ (ISO) lub brak roli
(BRAK) do tylnego pokretta sterowania.

1 Przystona ustawiona na A (automatyka) i obiektyw wyposazony w pierscier przystony
lub POLEC. wybrane dla B3 USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > USTAW.

PIERSC. PRZYSt.

(A).

2 Pokretto kompensacji ekspozycji obrécone na C.

« Dostep do ustawienia USTAW. POKRETLA STER. mozna rowniez uzy-
skac, wciskajac i przytrzymujac srodek przedniego pokretta sterowania.

» Mozna takze

naciskac srodek przedniego pokretfa sterowania, aby

przefgczac miedzy ustawieniami w nastepujacej kolejnosci: PRZEDNIE
POKRETLO STEROWANIA 1, PRZEDNIE POKRETLO STEROWANIA 2

i PRZEDNIE

POKRETLO STEROWANIA 3.
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Wybierz, czy aparat ma ustawiac ostros¢, gdy spust migawki jest
wcisniety do potowy.

Opcja Opis
» ON: Ostro$¢ zostaje zablokowana, gdy spust migawki jest wcisniety do
AES potowy.
» OFF: Brak ustawiania ostrosci, gdy spust migawki jest wcisniety do
potowy.
« ON: Aparat ustawia ostro$¢, gdy spust migawki jest wcisniety do
AF-C potowy.

« OFF: Brak ustawiania ostrosci, gdy spust migawki jest wcisniety do
potowy.

Jesli wybrane jest ON, ekspozycja bedzie zablokowana, gdy spust
migawki bedzie wcisniety do potowy.

Opga Opis
» ON: Warto$¢ ekspozycji zostaje zablokowana po naci$nieciu spustu
AF-S/MF migawki do potowy.
« OFF: Wartos¢ ekspozycji nie jest blokowana, kiedy spust migawki jest
wcidniety do potowy.
« ON: Warto$¢ ekspozycji zostaje zablokowana, gdy spust migawki jest
AF-C wcisniety do potowy.

« OFF: Wartos¢ ekspozycji nie jest blokowana, kiedy spust migawki jest
wcisniety do potowy.

Wybierz OFF, aby zezwala¢ aparatowi na regulacje ekspozycji przed
zrobieniem kazdego ze zdje¢ w trybie zdje¢ seryjnych.

ROB ZDJ. BEZ OBIEKTYWU

Wybierz WL., aby zezwoli¢ na wyzwalanie migawki, gdy do aparatu
nie jest podtaczony obiektyw.

Opqje
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USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETEA

FOTOGRAFOW. BEZ KARTY

Wybierz, czy mozna wyzwala¢ migawke, gdy w aparacie nie ma
karty pamieci.

Opqja Opis
Jesli w aparacie nie ma karty pamieci, migawke mozna wyzwalac
ON w celu sprawdzenia dziafania aparatu i mozna wyswietla¢ menu foto-

grafowania i ustawien.

Gdy w aparacie nie ma karty pamieci, migawka jest zablokowana, co
zapobiega przypadkowej utracie zdjec zrobionych bez karty pamieci.

OFF

KRAG OSTROSCI
Wybierz kierunek obracania pierscieniem ostrosci w celu zwieksza-
nia odlegtosci zdjeciowe;j.

Opcje
Q W PRAWO (zgodnie ze wskazéwkami zegara) ‘ € W LEWO (przeciwnie do wskazéwek zegara)

TRYB PIERSCIENIA OSTROSCI

Wybierz sposéb, w jaki aparat ustawia ostro$¢ w reakcji na ruch
pierscienia ustawiania ostrosci.

Opcja Opis

Ostros¢ jest regulowana z taka sama predkoscia, z jaka obracany jest
pierécien.

Ostro$¢ jest regulowana liniowo w zaleznosci od stopnia obrocenia
LINIOWY  |pierécienia, ale predko$¢ obracania pierscienia nie wptywa na predkos¢
ustawiania ostrosci.

NIELINIOWY

TRYB BLOK. AE/AF

Ta opcja decyduje o dziataniu przycisku, do ktérego przypisana jest
blokada ekspozycji i/lub ostrosci.

Opqja Opis
BL.AE/AF
WE.PO NAC.
PRZEL.BL. |Ekspozycja i/lub ostros¢ sg blokowane po nacisnieciu przycisku i pozo-

AE/AF staja zablokowane, az do jego ponownego nacisniecia.

Ekspozycja i/lub ostros¢ sg zablokowane, gdy przycisk jest wcisniety.
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AWB-TRYB BLOK.

Wybierz dziatanie przyciskdw funkcyjnych przypisanych do bloka-
dy automatycznego balansu bieli (AWB). Blokada automatycznego
balansu bieli stuzy do blokowania balansu bieli na wartosci zmie-

rzonej przez aparat, gdy AUTO jest wybrane jako balans bieli.

Opqja Opis
AWBWL.PO  |Automatyczny balans bieli jest zablokowany, gdy przycisk jest
NACISNIECIU  |wcisniety.
PRZEE. WE./WYL. [Nacisnij przycisk raz, aby zablokowac automatyczny balans bieli, po
AWB Czym nacisnij go ponownie, aby zakoriczy¢ blokade.

USTAW. PIERSC. PRZYSL. (A)

Wybierz, czy przedniego pokretta sterowania mozna uzywac do
regulacji przystony, gdy przystona jest ustawiona na A (auto).

Opqja Opis
AUTO Aparat automatycznie dostosowuje przystone.
POLECENIE Przys’fong mozna regulowac za pomocg przedniego pokretta
sterowania.

USTAW. PRZYSLONY

Wybierz metode regulacji przystony podczas korzystania z obiekty-
wow bez pierscieni przystony.

Opcja Opis
Obracaj przednim pokrettem sterowania, aby wybrac przystone.
AUTO + . gy . .
Obrdc pokretto poza minimalny otwor przystony, aby wybrac¢
& RECZNY
A (automatyka).
Przystona jest wybierana automatycznie. Aparat pracuje w trybie
AUTO ekspozydji P (programowa automatyka ekspozycji) lub S (automa-
tyka ekspozycji z preselekcja czasu otwarcia migawki).
Obracaj przednim pokrettem sterowania, aby wybrac przystone.
RECZNY Aparat pracuje w trybie ekspozycji A (automatyka ekspozycji z pre-
selekcjg przystony) lub M (tryb reczny).



USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETEA

USTAW. EKRANU DOTYKOWEGO

Wiacz lub wylacz elementy sterowania ekranu dotykowego.

Opgja

Opis

3 USTAW. EKRANU

» WL.: Monitor LCD petni funkcje ekranu dotykowego
podczas fotografowania.

DOTYKOW. » WYL.: Sterowanie dotykowe wyfaczone.
£ UST. PODWOINEGO |" WL: Stukﬁu w monitor LCD dwa razy, aby wykonac zblize-
DOTKN nie na obiekt podczas fotografowania.
’ « WYL.: Zoom dotykowy wytgczony.
FUNKCJA DOTYKOWA |Wiacz lub wyfacz funkcyjne gesty dotykowe.
(5] USTAW. EKRANU ' V\(I)E.;Zr\;lsgg?vrvgfzzr:?nl funkcje ekranu dotykowego
DOTYKOW. e '

» WYL.: Sterowanie dotykowe wyfaczone.

UST. OBSZARU EKR. DOT.
EVF

Wybierz obszar monitora LCD wykorzystywany do sterowa-

nia dotykowego, gdy wiaczony jest wizjer.

» Obszar uzywany do sterowania dotykowego mozna
wybrac sposrod:

= [ (catosc) = [ (lewa potowa)
= I (prawa pofowa) - [l (lewa géma ¢wiartka)
= Il (prawa gorna cwiartka) - ™ (lewa dolna ¢wiartka)
- ™ (prawa dolna ¢wiartka)

» Wybierz WYL., aby wytaczyc¢ sterowanie dotykowe, gdy

wizjer jest wiaczony.
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ZARZADZANIE ENERGIA

Dostosuj ustawienia zarzadzania energia.

ZARZADZANIE ENERGIA

Aby uzyskac¢ dostep do ustawien zarza-
dzania energia, naci$nij MENU/OK, wybierz
zakfadke B2 (KONFIGURU)), a nastepnie
wybierz ZARZADZ. ZASILAN..

WYLACZENIE PO: )

WYDAJNOSC

WYLACZENIE PO:

Wybierz czas, po jakim aparat automatycznie sie wyfaczy, jesli nie
zostanie przeprowadzona zadna czynnos¢. Im krétszy czas, tym
wieksza zywotnos¢ akumulatora. Gdy wybrane jest WYL., aparat
nalezy wytaczac recznie.

Opgje
| 30SEK. |

WYDAJNOSC

Wybierz ZWIEKSZ., aby poprawi¢ wydajnos$¢ ustawiania ostrosci
i ekranu wizjera.

SMIN | 2MIN [ TMIN 15SEK. | wit.

Liczba klatek na
Wydajnosc autofokusa| sekunde w wizjerze Wytrzymatos¢
Opgja (szybkosc) (okoto) akumulatora
IWIEKSZ. Szybki Szybki Niska
NORMALNY Normalny Normalny Normalny

Gdy wybrano NORMALNY, ilos¢ klatek spadnie, gdy nie sg wykonywane
zadne czynnosci. Dziatajace sterowanie aparatu przywraca ilos¢ klatek do
normalnego poziomu.



USTAWIENIA ZAPISU DANYCH

Zmien ustawienia zarzadzania plikami.

Aby uzyska¢ dostep do ustawien zarza- USTAWIENIA ZAPISU DANYCH
dzania plikami, nacisnij MENU/OK, wybierz

ZAPISZ ORG. OBRAZ

zaktadke B2 (KONFIGURU)), a nastepnie EDYT. NAZWE PLIKU

WYBIERZ FOLDER

wybierz KONF. ZAP. DANYCH. INFO.NT. PRAW AUTORSKICH

WYJSCIE

NUMERACJA ZDJEC

Nowe zdjecia sg zapisywane w formie plikéw
zdje¢ o nazwie sktadajace;j sie z czterocyfrowego
numeru przydzielanego rosngco. Numer pliku

Numer zdjecia

e
jest wyswietlany podczas odtwarzania w sposéb  Numer Numer
przedstawiony powyzej. Opcja NUMERACJA folderu pliku
ZDJEC pozwala wybra¢, czy numerowanie pli-
kow jest resetowane do 0001 po wtozeniu nowej karty pamieci lub
sformatowaniu obecnie wtozonej karty pamieci.

Opgja Opis
Numerowanie jest kontynuowane od ostatniego uzytego numeru
pliku lub pierwszego wolnego numeru, w zaleznosci od tego, ktéry

CIAGEA numer jest wyzszy. Wybierz te opcje, aby zmniejszy¢ liczbe plikdw
zdjec o takich samych nazwach.
0D NR1 Numeracja jest resetowana do 0001 po wykonaniu formatowania lub

wiozeniu nowej karty pamieci.

« Jesli numeracja zdje¢ dojdzie do 999-9999, wyzwalanie migawki zosta-
nie zablokowane. Sformatuj karte pamieci po przeniesieniu do kompu-
tera zdje¢, ktére chcesz zachowac.

« Wybranie K3 USTAWIENIA UZYTKOWNIKA > RESETUJ ustawia
NUMERACJA ZDJEC na CIAGLA, ale nie resetuje numeru pliku.
» Numery zdje¢ zrobionych innymi aparatami moga by¢ rézne.
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ZAPISZ ORG. OBRAZ

Wybierz WL., aby zapisywac nieprzetworzone kopie zdje¢ zrobio-
nych z uzyciem opcji USUWANIE CZRW OCZU.

Opqje

Wt. \ WYL,

EDYT. NAZWE PLIKU

Zmien prefiks nazwy pliku. Zdjecia SRGB uzywaja czteroliterowego
prefiksu (domysinie,,DSCF”), a zdjecia Adobe RGB trzyliterowego
prefiksu (,DSF”) poprzedzonego znakiem podkreslenia.

Opcja Domyslny prefiks Przyktadowa nazwa pliku
sRGB DSCF ABCD0001
AdobeRGB _DSF _ABC0001

WYBIERZ FOLDER

Utwoérz foldery i wybierz folder uzywany do przechowywania
kolejnych zdje¢.

Opgja Opis

Aby wybra¢ folder, w ktérym beda zapisywane kolejne reje-
strowane zdjecia, naciskaj drazek ostrosci (dZwignie ostrosci)
do gory lub w dot, aby wyrézni¢ istniejacy folder, a nastepnie
nacisnij MENU/OK.

WYBIERZ FOLDER

Whpisz nazwe folderu sktadajaca sie z pieciu znakéw, aby
utworzy¢ nowy folder, w ktérym przechowywane bedg kolejne
STWORZ FOLDER  |rejestrowane zdjecia. Wraz z nastepnym zrobionym zdjeciem
utworzony zostanie nowy folder i kolejne zdjecia beda zapisy-
wane w tym folderze.
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USTAWIENIA ZAPISU DANYCH

INFO. NT. PRAW AUTORSKICH

Informacje o prawach autorskich, w postaci tagéw Exif, mozna
dodawac do nowych zdjec¢ w trakcie ich robienia. Zmiany w infor-
macjach o prawie autorskim sg widoczne tylko w przypadku zdje¢
wykonanych po wprowadzeniu zmian.

Opcja Opis

WYSW. INFO. NT. PRAW AUT. |Wyswietl aktualne informacje o prawach autorskich.

WPROWADZ INF. 0 AUTORZE |\Wpisz imie tworcy.
WPROW. INFO. NT. PRAW AUT. |Wprowad? nazwisko wiasciciela praw autorskich.

Usur biezace informacje o prawach autorskich. Zmiana
ta ma zastosowanie tylko do zdje¢ wykonanych po
wybraniu tej opcji; informacje o prawach autorskich
zapisane z istniejacymi zdjeciami nie ulegna zmianie.

USUN INFO. NT. PRAW AUT.
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USTAWIENIA POLACZENIA

Dostosuj ustawienia potaczen z innymi urzadzeniami.

Aby uzyskac dostep do ustawien pota- USTAWENA FOLAGZENA i
czen, naci$nij MENU/OK, wybierz zaktadke AUTONAT. 24PIS PC

USTAW. POL Z DR. instax

(KONFIGURU)), a nastepnie wybierz TRYB POL Z KOWPUTEREN

USTAWIENIA OGOLNE

USTAWIENIA POLACZENIA. INFORMACJE

RESETUJ UST. BEZPRZEWODOWE

WYJSCIE

Aby uzyskac¢ wiecej informacji o pofgczeniach bezprzewodowych, od-
wiedz strone:
http.//fujifilm-dsc.com/wifi/

USTAWIENIA Bluetooth

Dostosuj ustawienia Bluetooth.

Opqja Opis
Aby sparowac aparat z uzyciem smartfona lub tabletu, wybierz te
REJESTRACJA ) . S
PAROWANIA |OP&: 2 nastepnie uruchom aplikacje FUJIFILM Camera Remote na
urzadzeniu mobilnym i puknij REJESTRACJA PAROWANIA.
WYBIERZ CEL Wybierz potgczenie z listy urzadzen, z ktérymi aparat zostat sparo-
PAROWANIA wany, za pomocg REJESTRACJA PAROWANIA. Wybierz BRAK
POLACZENIA, aby zakoriczy¢ bez nawigzywania potgczenia.
USUN REJESTRACJE Ugun dane parpvvama dla vvybranygh urzqdz}en./Wyb@rz urzgdzeme
PAROWANIA 7 listy urzadzen. Wybrane urzadzenie zostanie réwniez usuniete
7 listy urzadzerh w WYBIERZ CEL PAROWANIA.
Bluetooth  |° WL.: Po wiaczeniu aparat automatyczhie nawigzuje potaczenie
WE/WYE Bluetooth z pofaczonymi urzadzeniami.
" e WYL Aparat nie faczy sie poprzez Bluetooth.
AUTOM. TRANSFER|" WI'T.: Zgzr@cz zdjecia do przels’fama, zaraz po |ch(zroAb|emu. Ozna-
OBRAZU czaj zdjecia JPEG do przestania zaraz po ich zrobieniu.
« WYL.: Zdjecia nie s3 oznaczane do przestania zaraz po ich zrobieniu.
Wybierz, czy aparat ma by¢ zsynchronizowany z godzing i/lub lokali-
USTAWIENIE zacjg przekazywanymi przez sparowany smartfon.
» LOKALIZACJA&CZAS: Synchronizuj godzine i lokalizacje.
SYNCHRONIZACJI - g
SMARTFONU  |* LOKALIZACJA: Synchronizuj lokalizacje.
» CZAS: Synchronizuj godzine.
« WYLACZONY: Synchronizacja wytaczona.
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USTAWIENIA POLACZENIA

« Zainstaluj najnowsza wersje aplikacji FUJIFILM Camera Remote na
smartfonie lub tablecie przed sparowaniem urzgdzenia z aparatem lub
przestaniem zdjec.

» Gdy Wt. jest wybrane zaréwno dla Bluetooth WL./WYL., jak i AUTOM.
TRANSFER OBRAZU, |ub zdjecia s3 aktualnie wybrane do przestania
za pomoca opcji ZADANIE TRANSFERU OBRAZU w menu B (od-
twarzania), przesytanie do sparowanych urzadzer rozpocznie sie zaraz
po przejéciu do odtwarzania lub wytgczeniu aparatu. Opcji ZADANIE
TRANSFERU OBRAZU mozna réowniez uzy¢ do wybrania zdje¢ do prze-
stania, gdy AUTOM. TRANSFER OBRAZU jest wytaczone.

AUTOMAT. ZAPIS PC

Reguluj ustawienia dotyczace potaczenia z komputerami za pomo-
c3 sieci bezprzewodowej LAN.

Opgja Opis

Wybierz metode uzywang do faczenia z komputerami poprzez

bezprzewodowa sie¢ LAN.

UST.PCAUT.ZAP. |- PROSTA KONFIGURACJA: Potacz uzywajac WPS.

- RECZNA KONFIGURACJA: Wybierz sie¢ z listy WYBOR Z L.
SIECI) lub recznie wprowad?Z nazwe (WPROWADZ. SSID).

USUN KAT. DOC. PC |{Usun wybrane miejsca docelowe.

SZ(ZEG. POPRZ. POL |Wyswietl komputery, z ktérymi aparat ostatnio sie taczyt.
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USTAW. POL Z DR. instax

Dostosuj ustawienia dotyczace potaczen z opcjonalnymi drukarkami
Fujifilm instax SHARE.

-Nazwa drukarki (SSID) i hasto
Nazwa drukarki (SSID) znajduje sie na spodzie
drukarki; domysine hasto to, 1111" Jedli wybrane
juz zostato inne hasto do drukowania ze smartfo-
na, wprowad? te hasto.

TRYB POL. Z KOMPUTEREM

Dostosuj ustawienia dotyczace potaczenia z komputerem.

Opga Opis
Podfaczenie aparatu do komputera kablem USB automatycznie
wiacza tryb przesytania danych, pozwalajac na kopiowanie danych
do komputera. Aparat dziata normalnie, gdy nie jest podtaczony.
Podtaczenie aparatu do komputera przez USB automatycznie wia-
cza tryb konwersji plikow RAW przez USB/tryb przywracania kopii
zapasowe]. Aparat dziata normalnie, gdy nie jest podtaczony.
» KON. USB RAW (wymaga FUJIFILM X RAW STUDIO): Uzywaj procesora
KON. USB RAW/ A - .

przetwarzania zdjec aparatu do szybkiej konwersji plikéw RAW na

PR. KOP. U A
wysokiej jakosci zdjecia JPEG.
« PR. KOP. (wymaga FUJIFILM X Acquire): Zapisuj i wczytuj ustawienia

aparatu. Szybko zmien konfi guracje aparatu lub wspoétdziel

ustawienia z innymi aparatami tego samego typu.

CZYTNIK KART NA
UsB

Ustawienia Ed ZARZADZ. ZASILAN. > WYLACZENIE PO: maja réwniez
zastosowanie podczas fotografowania z uzyciem powigzanego kompute-
ra. Wybierz WYL., aby zapobiec automatycznemu wytgczeniu sie aparatu.
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USTAWIENIA POLACZENIA

USTAWIENIA OGOLNE

Reguluj ustawienia dotyczace taczenia z sieciami bezprzewodowymi.

Opga Opis
Wybierz nazwe (NAZWA) do identyfikacji aparatu w sieci
NAZWA bezprzewodowej (do aparatu standardowo przypisywana jest

unikalna nazwa).

ZM. ROZM. OBR. (SP)
El

Wybierz, czy rozmiar zdje¢ ma by¢ zmieniany w celu przesytania

do smartfonéw. Zmiana rozmiaru dotyczy jedynie kopii przesy-

tanej do smartfona i nie ma wptywu na oryginat.

» WL.: Wieksze zdjecia s3 zmniejszane do rozmiaru EI w celu
przestania. To ustawienie jest zalecane.

» WYL.: Zdjecia sg przesytane w oryginalnym rozmiarze.

GEOZNACZNIKOWANIE

Wybierz, czy pobierane ze smartfona informacje o lokalizacji
maja by¢ dotaczane do zdjec zaraz po ich zrobieniu.

INF 0 LOKALIZAUI  |Wyswietl informacje o lokalizacji pobrane ostatnio ze smartfona.
Wybierz funkcje petniona przez przyciski funkcyjne przypisane
do funkcji KOMUN. BEZPRZEW..

% USTAWIENIA |+ 3 PAROWANIE/POL. TRA.: Przyciskéw mozna uzywac¢ do
PRZYCISKU parowania i wybierania zdje¢ do przestania.

» % KOM. BEZPRZEWODOWA: Przyciskdw mozna uzywac

do potgczeri bezprzewodowych.

INFORMACJE

Wyswietl adres MAC i adres Bluetooth aparatu.

RESETUJ UST. BEZPRZEWODOWE

Przywré¢ domysine wartosci ustawien sieci bezprzewodowej.
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NOTATKI
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Opcjeskrotow

Dostosuj elementy sterujace aparatu do wybranego stylu lub
sytuagji.

Czesto uzywane opcje mozna dodac¢ do menu Q, do niestandardo-
wego ,mojego” menu lub przypisac¢ do przycisku Fn (funkcyjnego)
w celu uzyskania bezposredniego dostepu:

Opcja skrotu Opis
Dodaj czesto uzywane opcje do tego menu uzytkow-
»Moje menu” nika, ktére mozna wyswietli¢, naciskajac MENU/OK 223

i wybierajac zakfadke I (,MOJE MENU").

Menu Q@ mozna wyswietli¢, naciskajac przycisk Q.
MenuQ Uzywaj menu Q do wyswietlania lub zmiany opdji 225
wybranych dla czesto uzywanych pozycji menu.

Uzyj przyciskow funkcyjnych, aby uzyskac bezpoéred-
ni dostep do wybranych funkcji.

Przyciski funkcyjne 228
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MOJE MENU

Uzyskaj dostep do spersonalizowanego menu czesto uzywa-

nych opgji.
Aby wyswietli¢, moje menu’, nacisnij (] MoJE wEN
. .. Q. SAMOWYZWALACZ
MENU/OK na ekranie fotografowania i wy- 20 WORET2AS
bierz zaktadke [ (MOJE MENU). EFEKT ZIARNISTOSCH
e TYP MIGAWKI

TRYB STAB. OBRAZU
UST. WYKRYW. TWARZY/OCZU
CZULOSC IS0

WYJSCIE

Zaktadka [ jest dostepna tylko wtedy, gdy do MOJE MENU przypisane
zostaty opcje.

USTAWIENIA MOJEGO MENU

Aby wybrac pozycje wymienione w zaktadce [ (MOJE MENU):

1 Wyréznij I3 USTAWIENIA
UZYTKOWNIKA > USTAWIENIA
MOJEGO MENU w zakfadce
(KONFIGURUYJ) i naci$nij MENU/OK. AT

“«
Aby zmieni¢ kolejnos¢ pozydji, wybierz
OCEN ELEMENTY. Aby usunac¢ pozycje,
wybierz USUN ELEMENTY.

2 Naciskaj drazek ostrosci (dzwignie - oo
ostrosci) do géry lub w dét, aby wy- T
rézni¢c DODAJ ELEMENTY, a nastepnie ?
nacisnij MENU/OK. Opcje, ktére mozna 5
dodac do,moje menu” sg wyrdznione
na niebiesko.

B wysierz [f ANuLUS

Opcje obecnie znajdujace sie w,moim menu”sa oznaczone symbo-
lami zaznaczenia.
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MOJE MENU

3 Wybierz potozenie dla pozycji i naci- .
$nij MENU/OK. Pozycja zostanie dodana

do,moje menu”.

&3 PRZENIES [§]4 ZAPISZ

4 Nacisnij MENU/OK, aby powréci¢ do ekranu edyciji.

5 Powtarzaj kroki 3 i 4, az wszystkie Zadane elementy zostana
dodane do menu.

,Moje menu" moze zawiera¢ do 16 pozycj.
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Przycisk Q (szybkie menu)

Nacisnij Q, aby uzyskac szybki dostep do wybranych opcji.

Ekran szybkiego menu

Przy ustawieniach domyslnych szybkie menu zawiera nastepujace

pozycje:
2
BC] WYB USTAW| SPEC.
— ()
(1) WYB USTAW. SPEC. (9) PODSWIETLTON
(2 czurosciso PRZYCIEMNLJ TON
(3) ZAKRES DYNAMICZNY (1) KOLOR
(4) BALANS BIELI (42 WYOSTRZENIE
(5) REDUKCJA ZAKLOCEN 13 SAMOWYZWALACZ
(6) ROZMIAR ZDJECIA TRYB AF
(7) JAKOSC ZDJECIA (15 USTAWIANIE FUNKCJI LAMPY
SYMULACJA FILMU JASNOSC EVF/LCD
Szybkie menu przedstawia opcje obecnie wybrane dla pozycji
(2)—(6), ktére mozna zmieni¢ zgodnie z opisem na stronie 227.

WYB USTAW. SPEC.

Pozycja [@ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > WYB USTAW. SPEC. (pozycja

(1) przedstawia aktualny bank ustawien osobistych:

« BASE: Nie wybrano banku ustawieri osobistych.

» C1-C7: Wybierz bank, aby wyswietli¢ ustawienia zapisane przy pomocy
opcji @USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > ED/ZAP UST. SPEC.

SE _ BASE

» &F-€%: Biezacy bank ustawien osobistych.
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Wyswietlanie i zmiana ustawien

1 Nacisénij Q, aby wyswietli¢ szybkie
menu podczas fotografowania.

2 Wyrdzniaj pozycje przy pomocy draz-
ka ostrosci (dzwigni ostrosci) i obracaj
tylnym pokrettem sterowania, aby je
zmieniac.

e Zmiany nie sg zapisywane w bieza-
cym banku ustawien.

» Ustawienia, ktére rdznia sie od
ustawien w biezagcym banku usta-
wien (C 1-C7) sa wyswietlane na
czerwono.

3 Nacisnij Q, aby wyjs¢ z menu po zakonczeniu regulacji usta-
wien.

Szybkie menu mozna réwniez edytowac przy pomocy elementdw stero-
wania dotykowego.
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Przycisk Q (szybkie menu)

Edycja szybkiego menu

Aby wybrac pozycje wyswietlane w szybkim menu:

1

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Q pod-
czas fotografowania.

Wyswietlone zostanie biezgce szybkie
menu. Uzyj drazka ostrosci (dZwigni
ostrosci), aby wyréznic element, ktéry
chcesz zmieni¢, a nastepnie nacisnij
MENU/OK.

Wyréznij jedna z nastepujacych opgji i nacisnij MENU/OK, aby
przypisac ja do wybranej pozycji.

« ROZMIAR ZDJECIA * MF ASSIST

« JAKOSC ZDJECIA « TRYB EKRANU DOTYKOWEGO
« SYMULACJA FILMU® * SAMOWYZWALACZ

« DOST. C&B ¥ EW (Ciep./Cht)” » FOTOMETRIA

o EFEKT ZIARNISTOSCI®  TYP MIGAWKI

« EFEKT KOLORU CHROM.” » REDUKCJA MIGOTANIA

» ZAKRES DYNAMICZNY" « CZULOSCISO”

« PRIORYTET ZAKRESU D” » USTAWIANIE FUNKCJI LAMPY
« BALANS BIELI » KOREKCJA BLYSKU

« PODSWIETLTON" « TRYB FILMU

« PRZYCIEMNIJ TON" » NAGR. W WYS. PRED. FULL HD
« KOLOR™ « REG. POZ. MIKROFONU WEWN./
« WYOSTRZENIE® ZEWN.

« REDUKCJA ZAKEOCEN® o« DZWIEK | LAMPA

« WYB USTAW. SPEC. « JASNOSC EVF/LCD

« TRYB AF (TRYB AF FILMU) » KOLOR EVF/LCD

» AF-C UST. NIESTANDARDOWE « BRAK

« UST. WYKRYW. TWARZY/OCZU
* Zapisane w banku ustawien osobistych.
= Wybierz BRAK, aby nie przypisa¢ zadnej opcji do wybranej pozycji.
» Gdy wybrane jest WYB USTAW. SPEC., biezace ustawienia sa ozna-
czone w szybkim menu napisem BASE.

Szybkie menu mozna réwniez edytowac za pomocg ustawienia
USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > EDYTUJ/ZAPISZ SZ. MENU.
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Przyciski Fn (funkcyjne)

Przypisz funkcje do przyciskdw funkcyjnych, aby korzystac
z szybkiego dostepu do wybranych funkgji.

« Do funkgji przypisanych do przyciskow od T-Fn1 do T-Fnd mozna uzyskac
dostep wykonujac szybki ruch na monitorze.

« Funkcyjne gesty dotykowe sg domyslnie wytaczone. Aby wigczy¢ funk-
cyjne gesty dotykowe, wybierz Wk. dla K USTAWIENIA PRZYCISKOW/
POKRETLA > USTAW. EKRANU DOTYKOWEGO > FUNKCJA
DOTYKOWA.

Domyslne funkcje sa nastepujace:
Przycisk Fn1 Przycisk AE-L

Wydajnos¢ Tylko blokowanie AE

Przycisk AF-L Srodek tylnego pokretta sterowania

Tylko blokowanie AF Podglqd ostrosci
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Przyciski Fn (funkcyjne)

T-Fn1 (szybki ruch w gore)

\ 00 \*/ -
©
ft (@]
<
Ustawienie drive

T-Fn3 (szybki ruch w prawo)

| O U= |
(@]
7|0
kO

Balans bieli
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Przypisywanie funkcji do przyciskow funk

Aby przypisac funkcje do przyciskow:

1

Wcisnij i przytrzymaj przycisk DISP/BACK
do czasu wyswietlenia menu wyboru

elementu sterujgcego.

Wyrdznij element sterujacy i nacisnij

MENU/OK.

Wyrdznij zadana funkcje i nacisnij MENU/OK, aby przypisac ja do
wybranego elementu sterujgcego. Dokonaj wyboru sposrdd:

« ROZMIAR ZDJECIA
« JAKOSC ZDJECIA

« RAW

« SYMULACJA FILMU

« EFEKT ZIARNISTOSCI

« EFEKT KOLORU CHROM.

« ZAKRES DYNAMICZNY

« PRIORYTET ZAKRESU D

« BALANS BIELI

« WYB USTAW. SPEC.

« OBSZAR OSTROSCI

« PODGLAD OSTROSCI

« TRYB AF

« AF-C UST. NIESTANDARDOWE
« EBWYBORTWARZY % &5y

 WYKRYWANIE TWARZY WEACZONE/WYE.

« USTAWIENIE DRIVE

« TRYB SPORTS FINDER

» FOTOGRAFIA WSTEPNA ES
* SAMOWYZWALACZ

« FOTOMETRIA

o TYP MIGAWKI

« REDUKCJA MIGOTANIA

« CZUt0SC IS0

« TRYB STAB. OBRAZU

» KOMUN. BEZPRZEW.
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o USTAWIANIE FUNKCJI LAMPY

« TTL-BLOKADA

» LAMPA MODELUJACA

« NAGR. W WYS. PRED. FULL HD

o UST. ZEBRA

« REG. POZ. MIKROFONU WEWN./
ZEWN.

o CICHE STEROWANIE FILMEM

» PODGLAD GtEBI POLA

« PODG. NASW. /BB W MAN.

« NATURALNY PODGLAD

« HISTOGRAM

« POZIOM ELEKTRONICZNY

« TRYB DUZYCH WSKAZNIKOW

« TYLKO BLOKOWANIE AE

« TYLKO BLOKOWANIE AF

« TYLKO BLOKOWANIE AE/AF

o AF-WEACZONY

« AWBTYLKO BLOK.

o USTAW. PRZYSEONY

« WYDAJNOSC

« AUTOM. TRANSFER OBRAZU

« WYBIERZ CEL PAROWANIA

« Bluetooth Wt./WYt.

« ODTWARZANIE

« BRAK (element sterujacy wytaczony)



Przyciski Fn (funkcyjne)

» TYLKO BLOKOWANIE AE, TYLKO BLOKOWANIE AF, TYLKO
BLOKOWANIE AE/AF, AF-WLACZONY oraz AWB TYLKO BLOK. nie
mogg by¢ przypisane do dotykowych przyciskéw funkcyjnych (od T-Fn1
do T-Fn4).

« Funkgcje przyciskéw mozna réwniez wybrac przy pomocy ustawienia
USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > UST. FUNKCJI (Fn).

. AF-WLACZONY

Jesli wybrane jest AF-WLACZONY, mozna nacisng¢ wybrany ele-
ment sterujacy zamiast przytrzymywac spust migawki wcisniety do
potowy.

. LAMPA MODELUJACA

Jezeli LAMPA MODELUJACA jest wybrane, gdy podtgczona jest
kompatybilna, montowana na stopce lampa btyskowa, mozna
nacisnac¢ sterowanie, aby przetestowac btysk i sprawdzi¢ cienie itp.
(btysk modelujacy).

.TTL—BLOKADA

Jesli wybrane jest TTL-BLOKADA, mozna nacisna¢ element steruja-
cy w celu zablokowania mocy btysku zgodnie z opcja wybrana dla
USTAWIENIA LAMPY > TTL- TRYB BLOKADY (E2 142).
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Przyciski Fn (funkcyjne)

. B8 WYBOR TWARZY : 5,

B8 WYBOR TWARZY % &5, mozna wia-
czy¢ lub wylaczy¢, naciskajac przycisk, do
ktérego przypisana jest funkcja B WYBOR
TWARZY % 2. Wtaczenie B3 WYBOR
TWARZY : &5, pozwala na uzywanie
drazka ostrosci (dzwignie ostrosci) lub
(podczas fotografowania z uzyciem wi-
zjera) sterowania dotykowego (EZ 21) do
wybierania twarzy wykorzystywanej do
ustawiania ostrosci.

%5 WYBOR TWARZY WLACZONY
o

Dostep do nastepujacych funkcji mozna uzyska¢ za pomoca draz-

ka ostrosci lub podczas fotografowania z uzyciem wizjera, gdy

B8 WYBOR TWARZY 3% £5, jest wigczony:

» Twarz uzywang do ustawiania ostrosci mozna wybrac¢ przy pomo-
cy drazka ostrosci. Wcisnij srodek drazka, aby tymczasowo wta-
czy¢ wybdr obszaru ostrosci (EE 69).

» Ekranu dotykowego (monitora) mozna uzywac do wyboru twarzy
wykorzystywanej do ustawiania ostrosci podczas fotografowania
Z uzyciem wizjera.

B8 WYBOR TWARZY #: &5, jest automatycznie wiaczony, jesli WE. jest
wybrane dla USTAWIENIA DZWIGNI OSTROSCI (E2 202) w trybie
gh* ZAAWANS. SR AUTO.
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Urzadzenia peryferyjne
i akcesoria opcjonalne
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Zewnetrzne lampy btyskowe

Aparatu mozna uzywac w potaczeniu z zewnetrznymi lam-
pami btyskowymi, ktére maja wiekszag moc od lamp wbu-
dowanych. Niektére lampy obstugujg synchronizacje z krét-
kimi czasami otwarcia migawki (FP) i moga by¢ stosowane
w pofaczeniu z czasami otwarcia migawki krétszymi niz czas
synchronizacji, a inne mogg dziata¢ jako nadrzedne (gtéwne)
lampy, sterujace zdalnymi lampami poprzez optyczne bez-
przewodowe sterowanie btyskiem.

W pewnych okolicznosciach emisja btysku prébnego lampy moze by¢
niemozliwa, np. gdy w aparacie wyswietlone jest menu ustawien.

Usuwanie czerw oczu
Usuwanie efektu czerwonych oczu jest dostepne, gdy opcja inna niz WYL. jest
wybrana dla Bl USTAWIENIA LAMPY > USUWANIE CZRW OCZU, a opcja
WYKRYWANIE TWARZY WELACZONE jest wybrana dla E USTAWIENIA AF/
MF > UST. WYKRYW. TWARZY/OCZU. Funkcja usuwania efektu czerwonych
oczu minimalizuje ,efekt czerwonych oczu’, ktéry powstaje, gdy $wiatto lampy
btyskowej odbija sie od siatkdwki oczu fotografowanych oséb.
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Zewnetrzne lampy btyskowe
Korzystanie z zewnetrznej lampy btys
1 Podfacz lampe do aparatu.

2 W trybie fotografowania wybierz X USTAWENA LAWPY
USTAWIANIE FUNKCJI LAMPY ;
w zaktadce menu K1 (USTAWIENIA Fa, 7L TRYB BLOKADY

USTAWIENIA LAMPY LED

LAMPY). Dostepne opcje roznia sie E USTAWENA GLOWNE

o s . . USTAWIENIA CH
w zaleznosci od lampy btyskowej.

Menu Opis
Wbudowana |Wyswietlane, gdy wbudowana lampa btyskowa zostaje 9
lampa btyskowa |podniesiona.
Opcje gniazda synchronizacji zostana wysSwietlone, jesli
SYNCHRONIZUJ |wbudowana lampa btyskowa zostanie opuszczona, a na 736
TERMINAL  |goracej stopce nie ma zamontowanej lampy btyskowej
lub jest ona niekompatybilna.
LAMPA Ta opcja jest wyswietlana, gdy opcjonalna lampa btysko-
MONTOWANANA| "~ ' X ; 237
STOPKE wa jest zamontowana na goracej stopce i wigczona.
Ta opcja jest wyswietlana, jesli opcjonalna lampa bty-
GLOWNY  |skowa pefnigca funkcje gtéwnej lampy do optycznego 240
(OPTYCZNY) |bezprzewodowego zdalnego sterowania btyskiem Fujifilm
ljest podtaczona i wiaczona.

3 Wyrdzniaj pozycje przy pomocy draz- TRYB
ka ostrosci (dzwigni ostrosci) i obracaj
tylne pokretto sterowania, aby je
zmieniac.

Wbudowana lampa byskowa

T

TILMODE  4TTL SUNC

4 Nacisnij DISP/BACK, aby zatwierdzi¢ zmiany.
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SYNCHRONIZUJ TERMINAL
SYNCHRONIZUJ TERMINAL jest wyswietlane, jesli wbudowana

lampa btyskowa zostanie opuszczona, a na goracej stopce nie ma
zamontowanej lampy btyskowej lub jest ona niekompatybilna.

Ustawienie

SYNCHRONIZUJ TERMINAL

Opis

(@) Tryb sterowania
btyskiem

Mozna wybierac sposréd nastepujacych opdj:

» M: Sygnat wyzwalajacy jest przesytany przez styki X goracej stopki
w momencie zrobienia zdjecia. Wybierz czas otwarcia migawki
dtuzszy od czasu synchronizacji; wymagane moga by¢ nawet
dtuzsze czasy otwarcia, jesli lampa stosuje dtugie emisje btysku lub
ma dtugi czas reakgji.

o ®OFF (WYL.): Sygnat wyzwalajacy jest wytaczony.

(2 Synchronizada
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Wybierz, czy lampa ma emitowac btysk zaraz po otwarciu mi-
gawki (uéw/1-SZA KURTYNA), czy zaraz po jej zamknieciu (réhe/2-GA
KURTYNA). Ustawienie 1-SZA KURTYNA jest zalecane w wiekszosci
sytuagji.



Zewnetrzne lampy btyskowe

LAMPA MONTOWANA NA STOPKE

Nastepujace opcje sg dostepne, gdy opcjonalna montowana na
stopce lampa btyskowa jest zamontowana i wtaczona.

TRYB
LAMPA MONTOWANA NA STOPKE

i SYNC.
W 16mm ANGLE

Ustawienie Opis

Tryb sterowania btyskiem wybiera sie za pomoca lampy btyskowej.

W niektdrych przypadkach to ustawienie mozna regulowac w apara-

cie, a dostepne opcje réznig sie w zaleznosci od lampy btyskowej.

« TTL: Tryb TTL. Dostosuj kompensacje mocy btysku lampy ((2)).

@) Tryb sterowni « M: Lampa btyskowa emituje btysk z wybrang moca, niezaleznie od

jasnosci obiektu lub ustawier\ aparatu. Moc mozna w niektérych

przypadkach regulowac w aparacie (@).

o MULTI: Btysk wielokrotny. Kompatybilne lampy btyskowe mocowa-
ne na stopce beda emitowac blysk wiele razy dla kazdego zdjecia.

o ®OFF (WYL.): Lampa btyskowa nie emituje btysku. Niektore lampy
btyskowe mozna wytaczac z aparatu.

blyskiem
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Ustawienie

Opis

(2 Kompensaja/
moc btysku

lampy

Dostepne opcje réznia sie w zaleznosci od trybu sterowania btyskiem.

« TTL: Dostosuj kompensacje mocy btysku lampy (petna wartos¢ moze
nie zostac zastosowana w przypadku przekroczenia limitéw systemu
sterowania btyskiem). W przypadku lamp EF-X500, EF-X20, EF-20 i EF-42
wybrana wartos¢ jest dodawana do wartosci wybranej lampg btyskowa.

» M/MULTI: Dostosuj moc btysku (tylko zgodne lampy). Wybieraj spo-
$rod wartosci wyrazonych jako utamek petnej mocy, od ¥ (tryb M)
lub ¥4 (MULTI) do V12 w krokach odpowiadajacych ¥ EV. Uzyskanie
oczekiwanych rezultatéw moze by¢ niemozliwe przy niskich war-
tosciach, jesli przekraczaja one limity ukfadu sterowania btyskiem.
Zréb zdjecie probne i sprawdz rezultat.

(3 Tryb lampy
btyskowej (TTL)

Wybierz tryb lampy btyskowej do sterowania btyskiem TTL. Dostep-
ne opcje réznig sie w zaleznosci od wybranego trybu fotografowania
(P,S,Alub M).

o §1L (BLYSK AUTO): Lampa btyskowa emituje btysk tylko w razie
potrzeby, a poziom mocy btysku jest dostosowywany do jasnosci
fotografowanego obiektu. Jedli po nacisnieciu spustu migawki do
potowy na wyswietlaczu jest widoczna ikona I, podczas fotogra-
fowania uruchomi sie lampa btyskowa.

« 4TTL (STANDARD): Lampa btyskowa emituje btysk przy kazdym zdjeciu,
jesdli to mozliwe. Poziom mocy btysku jest dostosowywany do jasno-
4ci obiektu. Lampa btyskowa nie wyemituje btysku, jesli w momen-
cie wyzwolenia migawki nie bedzie catkowicie natadowana.

o #IL (WOLNA SYNCHRONIZACJA): Potacz btysk z dtugimi czasami otwar-
cia migawki podczas wykonywania portretéw 0séb na tle nocnej
scenerii. Lampa btyskowa nie wyemituje btysku, jesli w momencie
wyzwolenia migawki nie bedzie catkowicie natadowana.

@) Synchronizada

Reguluj czas emisji btysku.

o gowr (1-SZA KURTYNA): Lampa emituje btysk niezwtocznie po otwar-
ciu migawki (zwykle jest to najlepszy wybor).

o gear (2-GA KURTYNA): Lampa emituje btysk na chwile przed zamknie-
ciem migawki.

o & (AUT. KR. MIG. FP(HSS)): Synchronizacja z krétkimi czasami migawki
(tylko zgodne lampy). Aparat automatycznie wtacza synchronizacje
z krétkimi czasami migawki i przednia kurtynka migawki w pota-
czeniu z czasami otwarcia migawki krétszymi od czasu synchroni-
zacji lampy btyskowej. Odpowiada ustawieniu 1-SZA KURTYNA, gdy

wybrany jest tryb sterowania btyskiem MULTI.
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Ustawienie

Zewnetrzne lampy btyskowe

Opis

(5) Prayblizenie

Kat oswietlenia (pokrycie ogniskowych) dla lamp obstugujacych
przyblizenie btysku. Niektére lampy pozwalaja na wykonywanie
regulacji w aparacie. Jesli wybrane jest AUTOMATYCZNY, przyblizenie
zostanie automatycznie dostosowane w celu dopasowania kata
o$wietlenia do ogniskowej obiektywu.

(8) Oswietlenie

Jesdli lampa obstuguije te funkcje, dokonaj wyboru sposrod:

« =m (PRIOR. MOCY BLYSKU): Zwieksz zasieg, nieznacznie zmniejszajac
pokrycie ogniskowych.

« =m (STANDARD): Dopasuj zasieg do kata zdjecia.

« >m (PRIOR. ROWNEGO POKRYCIA): Nieznacznie zwieksz pokrycie ogni-
skowych w celu uzyskania bardziej rownomiernego oswietlenia.

(@) Lampa LD

Wybierz sposéb dziatania wbudowanej lampy LED podczas fotogra-
fowania (tylko zgodne lampy): jako Zrédto $wiatta odbitego
(7&™/ODBIJANIE SWIATEA), jako oswietlenie wspomagajace au-
tofokus (AF/WSPOMAGANIE AF), lub jako zarazem Zrodto Swiatta
odbitego i o$wietlenie wspomagajace autofokus (%5 /WSPOM. AF

+ ODB. SWIAT.). Wybierz OFF, aby wytaczy¢ oéwietlenie LED podczas
fotografowania.

(@) Liczba byskéw”

Wybierz liczbe emisji btyskdw przez lampe przy kazdym wyzwoleniu
migawki w trybie MULTI.

Czestotliwos¢”

Wybierz czestotliwo$¢ emisji btyskow przez lampe w trybie MULTI.

* Petna warto$¢ moze nie zosta¢ zastosowana w przypadku przekroczenia limitéw
ukfadu sterowania btyskiem.
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GLOWNY(OPTYCZNY)

Opcje zostang wyswietlone, jesli lampa aktualnie dziata jako gtow-
na lampa btyskowa do optycznego bezprzewodowego sterowania
btyskiem Fujifilm.

41T SYNC.
M 16mm ANGLE
H

Lampe gtéwna i lampy zdalne mozna
umiesci¢ w jednej z maksymalnie trzech
grup (A, BiC)iregulowac tryb lampy C

btyskowej i moc btysku oddzielnie dla A§
kazdej z grup. Do komunikacji pomiedzy % %
lampami dostepne sg cztery kanaty. R6z- g B

nych kanatéw mozna uzywac do ré6znych
systemoéw lamp lub w celu zapobiegania
zaktéceniom, gdy wiele systemoéw dziata
blisko siebie.
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Ustawienie

Zewnetrzne lampy btyskowe

Opis

@ Tryb sterowania btyskiem
(grupa A)

@ Tryb sterowania btyskiem
(grupa B)

(3) Tryb sterowania blyskiem
(grupa C)

Wybierz tryby sterowania btyskiem dla grup A, Bi C. TTL%

Jest dostepne tylko dla grup A i B.

o TTL: Lampy z grupy emituja btysk w trybie TTL. Kompen-
sacje mocy btysku lampy mozna regulowac oddzielnie dla
kazdej z grup.

 TTL%: Jesli TTL% jest wybrane dla grupy A lub grupy B,
mozna okresli¢ moc btysku lampy wybranej grupy jako
warto$¢ procentowa mocy drugiej grupy i dostosowac
0g6Ing kompensacje mocy btysku dla obu grup.

« M: W trybie M lampy z grupy emituja btysk z wybrana
mocg (wyrazong jako utamek petnej mocy), niezaleznie od
jasnosci fotografowanego obiektu lub ustawien aparatu.

o MULTI: Wybranie MULTI dla dowolnej z grup przestawia
wszystkie lampy z wszystkich grup na tryb wielokrotnego
btysku. Wszystkie lampy bedg emitowac btysk wiele razy
dla kazdego zdjecia.

o ®OFF (WYL.): Jesli wybrane jest OFF, lampy z grupy nie
wyemitujg btysku.

(4) Kompensaga/moc biysku
lampy (grupa A)

(5) Kompensagja/moc biysku
lampy (grupa B)

(8) Kompensaqja/moc biysku
lampy (grupa ()

Dostosuj moc btysku dla wybranej grupy w zaleznosci od

opdji wybranej dla trybu sterowania btyskiem. Zwré¢ uwage,

7e petna warto$¢ moze nie zostac zastosowana w przypadku

przekroczenia limitéw systemu sterowania btyskiem.

« TTL: Dostosuj kompensacje mocy btysku lampy.

o M/MULTI: Dostosuj moc lampy btyskowej.

« TTL%: Wybierz stosunek mocy miedzy grupami A i B i do-
stosuj 0golng kompensacje mocy btysku lampy.
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Ustawienie

Opis

(@) Tryblampy blyskowej (TTL)

Wybierz tryb lampy btyskowej do sterowania btyskiem TTL.
Dostepne opcje réznia sie w zalezno$ci od wybranego trybu
fotografowania (P, S, A lub M).

« $IT (BLYSK AUTO): Lampa btyskowa emituje btysk tylko
w razie potrzeby, a poziom mocy btysku jest dostoso-
wywany do jasnosci fotografowanego obiektu. Jesli po
naci$nieciu spustu migawki do potowy na wyswietlaczu
jest widoczna ikona [, podczas fotografowania urucho-
mi sie lampa btyskowa.

« 4TTL (STANDARD): Lampa btyskowa emituje btysk przy
kazdym zdjeciu, jesli to mozliwe. Poziom mocy btysku jest
dostosowywany do jasnosci obiektu. Lampa btyskowa nie
wyemituje blysku, jesli w momencie wyzwolenia migawki
nie bedzie catkowicie natadowana.

o $1% (WOLNA SYNCHRONIZACJA): Potgcz btysk z dtugimi
czasami otwarcia migawki podczas wykonywania por-
tretow 0séb na tle nocnej scenerii. Lampa btyskowa nie
wyemituje blysku, jesli w momencie wyzwolenia migawki
nie bedzie catkowicie natadowana.

Synchronizacja

Reguluj czas emisji btysku.

* aowr (1-SZA KURTYNA): Lampa emituje btysk niezwtocznie po
otwarciu migawki (zwykle jest to najlepszy wybor).

o wéar (2-GA KURTYNA): Lampa emituje btysk na chwile przed
zamknieciem migawki.

« & (AUT. KR. MIG. FP(HSS)): Synchronizacja z krétkimi czasami
migawki (tylko zgodne lampy). Aparat automatycznie wia-
cza synchronizacje z krétkimi czasami migawki i przednig
kurtynka migawki w potaczeniu z czasami otwarcia mi-
gawki krétszymi od czasu synchronizacji lampy btyskowej.
Odpowiada ustawieniu 1-SZA KURTYNA, gdy wybrany jest
tryb sterowania btyskiem MULTI.

(9 Przyblizenie

Kat oswietlenia (pokrycie ogniskowych) dla lamp obstu-
gujacych przyblizenie btysku. Niektére lampy pozwalaja

na wykonywanie regulacji w aparacie. Jesli wybrane jest
AUTOMATYCZNY, przyblizenie zostanie automatycznie dosto-
sowane w celu dopasowania kata oswietlenia do ognisko-

wej obiektywu.
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Zewnetrzne lampy btyskowe

Ustawienie Opis
Jesli lampa obstuguje te funkcje, dokonaj wyboru sposrod:
« =m (PRIOR. MOCY BLYSKU): Zwieksz zasieg, nieznacznie
zmniejszajac pokrycie ogniskowych.
Odwietlenie « >m (STANDARD): Dopasuj zasieg do kata zdjecia.

« >m (PRIOR. ROWNEGO POKRYCIA): Nieznacznie zwieksz
pokrycie ogniskowych w celu uzyskania bardziej réwno-
miernego oswietlenia.

@1 Glowny

Przydziel gtéwna lampe btyskowa do grupy A (GrA), B (Gr B)
lub C (Gr Q). Jezeli wybrano OFF, emisja btysku z lampy gtow-
nej zostanie utrzymana na poziomie, ktory nie ma wptywu
na ostateczny wyglad fotografii. To ustawienie jest dostepne
tylko wtedy, gdy lampa jest zamontowana na goracej stopce
aparatu jako lampa gtéwna do optycznego bezprzewodo-
wego sterowania btyskiem Fujifilm w trybie TTL, TTL% lub M.

(1) Liczba btyskow

Wybierz liczbe emisji btyskow przez lampe przy kazdym
wyzwoleniu migawki w trybie MULTI.

(12) Kanat

Wybierz kanat uzywany przez gtéwna lampe btyskowa do
komunikacji ze zdalnymi lampami btyskowymi. Réznych
kanatéw mozna uzywac do réznych systeméw lamp lub
w celu zapobiegania zaktéceniom, gdy wiele systemoéw
dziafa blisko siebie.

A2 Czgstotliwos¢

Wybierz czestotliwos¢ emisji btyskdw przez lampe w trybie
MULTI.
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Obiektywy

Aparatu mozna uzywac z obiektywami dla mocowania
FUJIFILM X.

Czesci obiektywu

(@) Ostona przeciwstoneczna obiektywu (8) Przelqcznik optycznej stabilizacji obrazu
(@ Znaczniki mocowania (@) Przetqcznik trybu ustawiania przystony
(3 Krqg ostrosci Styki sygnatowe obiektywu

(@) Piersciert zoomu (9) Przednia pokrywka obiektywu

@ Pierscieri przystony Tylna pokrywka obiektywu
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Obiektywy

Zdejmowanie pokrywek obiektywu

Zdejmuj pokrywki zgodnie z ilustracja.

Pokrywki obiektywu moga réznic sie od
przedstawionych na ilustracji.

Podtaczanie oston przeciwstonecznych obie

Po zamocowaniu, ostony przeciwstoneczne
redukuja blask $wiatta oraz chronia przed-
nig soczewke obiektywu.
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Zoom sterowany elektrycznie

Pierscienia ustawiania ostro$ci mozna uzywac do regulacji zoomu,
gdy wiaczony jest autofokus.

Obiektywy z pierscieniami przystony

Przy ustawieniach innych niz A mozna re-

gulowac przystone, obracajac pierscieniem B —
przystony obiektywu (tryby ekspozycji Mol TT T [ LT TT]
AiM). g )\ .
)
Kiedy pierécie przystony jest ustawiony na A, | —|—A |“6 |‘” 8 5.6 4
obracaj pokrettami sterowania, aby regulo-
wac przystone (E2 207). Pierscieri przystony

-Przetacznik trybu ustawiania przystony
Jesli obiektyw jest wyposazony w przetacznik
trybu ustawiania przystony, przystone mozna
regulowac recznie, przesuwajac przetacznik na €
i obracajac piersciert przystony.

Pierscieri przystony

Przetgcznik trybu
ustawiania przystony
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Obiektywy

Obiektywy bez pierscieni przystony
Sposéb regulacji przystony moz-

na wybra¢ za pomoca ustawienia
USTAWIENIA PRZYCISKOW/

POKRETLA > USTAW. PRZYSLONY. Gdy
wybrana jest inna opcja niz AUTO, przysto-
ne mozna regulowac za pomoca przednie-
go pokretta sterowania.

DomyslInie sterowanie przystong odbywa sie za pomoca przedniego
pokretfa sterowania, ale mozna przestawic je na tylne pokretto sterowania,
uzywajac opcji B8 USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > USTAW.
POKRETLA STER..

Obiektywy z przetacznikami O.L.S.
(optycznej stabilizacji obrazu)

Jesli obiektyw obstuguje optyczna stabili-
zacje obrazu (O.1.S.), tryb stabilizacji obrazu
mozna wybra¢ w menu aparatu. Aby wia-
czy¢ optyczng stabilizacje obrazu, przesun
przefacznik O.1.S. w potozenie ON.

Przetqcznik O.1.S.
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Obiektywy

Obiektywy z reczna regulacjq ostrosci

Przesun pierécien ustawiania ostrosci do
przodu, aby korzystac z autofokusa.

Aby ustawiac ostros¢ recznie, przesun
pierscien ustawiania ostrosci do tytu, a na-
stepnie obracaj go, sprawdzajac rezultaty
na wyswietlaczu aparatu. Wskazniki od-
legtosci zdjeciowej i gtebi ostrosci moga
by¢ uzywane do wspomagania recznego
ustawiania ostrosci.

Zwrd¢ uwage, ze reczne ustawianie ostrosci moze nie by¢ dostepne we
wszystkich trybach fotografowania.

Wskaznik gtebi ostrosci
Wskaznik gtebi ostrosci pokazuje przyblizong ——
gtebie ostrosci (odlegtos¢ przed i za punktem L
ostrosci, ktory wyglada na ostry). Wskaznik jest
wyswietlany w formacie filmowym.

e, .
-

Dbanie o obiektyw

o Uzyj gruszki, aby usunac kurz, a nastepnie przetrzyj delikatnie
miekka i sucha Sciereczka. Wszelkie pozostate zabrudzenia mozna
usuna(, przecierajac delikatnie kawatkiem specjalnego papieru do
czyszczenia obiektywow produkgji Fujifilm, zwilzonego niewielka
iloscig ptynu do czyszczenia obiektywdw.

« Kiedy obiektyw nie jest uzywany, zaktadaj przednig i tylng po-
krywke obiektywu na miejsce.
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Wyjscie HDMI

Obraz z ekranéw fotografowania i odtwarzania aparatu moz-
na przesytac na urzadzenia HDMI.

Podiaczanie do urzadzen HDMI

Podtaczaj aparat do telewizoréw lub innych urzadzerh HDMI kablem
HDMI innego producenta.

1 Wytacz aparat.
2 Podfacz kabel w sposéb pokazany ponizej.

Wtéz w ztqcze

HDMI
==

P
Witéz w ztgcze

micro HDMI (typu D)

3 Skonfiguruj wejscie HDMI urzadzenia w sposéb opisany w do-
kumentacji dostarczonej wraz z urzagdzeniem.

4 Wiacz aparat. Zawarto$¢ ekranu aparatu zostanie wys$wietlona
na ekranie urzadzenia HDMI. Ekran aparatu wytacza sie w trybie
odtwarzania (E2 251).

« Upewnij sie, ze ztacza sg catkowicie wtozone.
» Gdy kabel HDMI jest podtaczony, nie mozna korzystac z kabla USB.
= Uzyj kabla HDMI o dtugosci nie wiekszej niz 1,5 m.
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Wyjécie HDMI

Réb zdjecia i nagrywaj filmy, ogladajac obraz z obiektywu aparatu
lub zapisujac nagrany materiat na urzagdzeniu HDMI.

Tej funkcji mozna uzywac do zapisywania filméw w rozdzielczosci 4K
i Full HD na urzadzeniu nagrywajacym HDMI.

Aby rozpocza¢ odtwarzanie, nacisnij przycisk [*] na aparacie.
Monitor aparatu wyfaczy sie, a zdjecia i filmy beda przesytane do
urzadzenia HDMI. Zwrd¢ uwage, ze regulacja gto$nosci w aparacie
nie ma wplywu na dZzwiek odtwarzany z telewizora. Do regulacji
poziomu gtos$nosci uzywaj elementéw sterujacych telewizora.

« Przed rozpoczeciem odtwarzania filmu na niektérych telewizorach moze
by¢ przez krétki czas wyswietlany czarny ekran.
« Kabel przejsciowy (sprzedawany oddzielnie; EZ 295) jest wymagany
podczas korzystania ze stuchawek.
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Potaczenia bezprzewodowe
(Bluetooth®, bezprzewodowa sie¢ LAN/

Uzyskaj dostep do sieci bezprzewodowych i potacz aparat
z komputerami, smartfonami lub tabletami. Aby uzyskac
wiecej informacji, odwiedz strone:
http://fujifilm-dsc.com/wifi/

Smartfony i tablety: FUJIFILM Camera Re

Nawiaz potfaczenie z aparatem przez Bluetooth lub bezprzewodo-
wa sie¢ LAN.

Aby nawiazac bezprzewodowe potaczenie z aparatem, musisz zainstalo-
wac najnowszg wersje aplikacji FUJIFILM Camera Remote na smartfonie
lub tablecie.

~FUJIFILM Camera Remote

Po nawigzaniu potaczenia mozesz uzywac aplikacji FUJIFILM Camera Remote
do:

« Zdalnego sterowania aparatem i zdalnego robienia zdje¢

» Odbierania zdje¢ przestanych z aparatu

« Przegladania zdje¢ zapisanych w aparacie i pobierania wybranych zdje¢

» Przesytania danych o lokalizacji do aparatu

« Wyzwalania migawki aparatu

« Aktualizacji oprogramowania sprzetowego aparatu

Aby uzyska¢ informacje o pobieraniu i inne informacje, wejdz na strone:
http:/7app.tujifilm-dsc.com/en/camera_remote/
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Potaczenia bezprzewodowe

.Smartfony i tablety: Parowanie Bluetooth®
Uzyj Ed USTAWIENIA POLACZENIA > USTAWIENIA Bluetooth >
REJESTRACJA PAROWANIA, aby sparowac aparat ze smartfonami

lub tabletami. Parowanie umozliwia prosta metode pobierania
zdjec¢ z aparatu.

« Zdjecia sg pobierane za posrednictwem potaczenia bezprzewodowego.
« Po zakoriczeniu parowania mozliwa jest synchronizacja zegara aparatu
oraz danych o lokalizacji ze smartfonem lub tabletem (EZ 216).
» Mozna wybra¢ potfaczenie z jednym z maksymalnie 7 sparowanych
smartfondéw lub tabletéw.

.Smartfony i tablety: Bezprzewodowa sie¢ LAN

Uzyj opcji KOMUN. BEZPRZEW. w &1 USTAWIENIA ZDJEC lub menu
odtwarzania, aby potaczy¢ sie ze smartfonem lub tabletem przez
bezprzewodowsq sie¢ LAN.
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Potgczenia bezprzewodowe

Kopiowanie zdje¢ do komputera: PC AutoS

Nalezy zainstalowa¢ najnowsza wersje FUJIFILM PC AutoSave na
komputerze, aby przesyta¢ zdjecia z aparatu przez sie¢ bezprzewo-
dowa (Wi-Fi).

Aby uzyskac informacje o pobieraniu i inne informacje, wejdz na strone:

FUJIFILM PC AutoSave
[ http://app.tujifilm-dsc.com/en/pc_autosave/

. Komputery: Potaczenia bezprzewodowe

Mozna przesytac zdjecia z aparatu przy pomocy opcji AUTOMAT.
ZAPIS PC w menu odtwarzania.
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Podlaczanie do komputeréw za pomoca USB

Podtacz aparat do komputera, aby pobierac¢ zdjecia lub robic¢
zdjecia zdalnie.

Przed rozpoczeciem pobierania zdje¢ lub zdalnego fotografowania, pod-
tacz aparat do komputera i sprawdz, czy dziata normalnie.

1 Wiacz komputer.

2 Dostosuj ustawienia, w zaleznosci od tego, czy bedziesz uzy-
wac aparatu do kopiowania zdje¢ do komputera (EZ 257),
zapisywania zdje¢ RAW w innych formatach (E& 258) lub zapi-
sywania i wczytywania ustawien aparatu (E& 258).

3 Wylacz aparat.
4 Podtacz kabel USB.

Ztqcze USB (typu C)

Kabel USB nie moze mie¢ dtugosci wiekszej niz 1,5 m i musi by¢
Y
przystosowany do przesytania danych.

5 Witacz aparat.
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6 Skopiuj zdjecia do komputera.

o Przesytanie zdje¢: Uzyj programu MyFinePix Studio lub aplikacji
dotaczonych do uzywanego systemu operacyjnego.

« Konwersja RAW: Przetwarzaj zdjecia w formacie RAW przy
pomocy programu FUJIFILM X RAW STUDIO. Moc procesora
przetwarzania obrazu aparatu jest wykorzystywana do szyb-
kiego przetwarzania.

« Zapisywanie i wazytywanie ustawien aparatu: Uzywaj programu
FUJIFILM X Acquire do zapisywania i wczytywania ustawien
aparatu. Zapisz preferowane ustawienia w pliku, wykonujac
tylko jedng operacje, a nastepnie skopiuj te ustawienia do
wielu aparatow.

» Wytacz aparat przed odtgczeniem kabla USB.

« Podczas podtaczania kabli USB pamietaj, aby wktadac¢ ztacza do konca
w poprawnej orientacji. Podtaczaj aparat bezposrednio do komputera.
Nie uzywaj koncentratora USB ani klawiatury.

« Utrata zasilania podczas przenoszenia zdje¢ moze spowodowac utrate
danych lub uszkodzenie karty pamieci. Wtz do aparatu nowy lub catko-
wicie natadowany akumulator przed jego podtaczeniem.

» Gdy wtozona jest karta pamieci zawierajaca duza liczbe zdje¢, oprogra-
mowanie moze uruchomic sie z opdznieniem i moze nie dziatac¢ opcja
importowania lub zapisu zdje¢. W takiej sytuacji do przeniesienia zdjec
uzyj czytnika kart pamieci.

« Przed wylgczeniem aparatu sprawdz, czy kontrolka jest wytaczona lub
$wieci na zielono.

« Nie odfaczaj kabla USB podczas przesytania danych. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze spowodowac utrate danych lub uszkodzenie karty pamieci.
 Odfacz aparat przed rozpoczeciem wkfadania lub wyjmowania kart pamieci.
« W niektérych przypadkach oprogramowanie moze nie zapewnia¢ moz-
liwosci uzyskania dostepu do zdje¢ zapisanych na serwerze sieciowym

w taki sam sposob, jak na komputerach niepodtaczonych do sieci.

« Nie odtaczaj natychmiast aparatu od systemu ani nie odtaczaj od razu
kabla USB, gdy komunikat informujacy o tym, ze kopiowania trwa, zniknie
z ekranu komputera. Jesli liczba kopiowanych zdjec jest bardzo duza,
przesyfanie danych moze trwa¢ nadal po zniknieciu komunikatu z ekranu.

« Podczas korzystania z ustug wymagajacych potaczenia internetowego
uzytkownik pokrywa wszelkie odpowiednie optaty naliczane przez
operatora telefonicznego lub dostawce Internetu.
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Podtgczanie do komputeréw za pomocg USB

Kopiowanie zdje¢ do komputera

* Przed skopiowaniem zdje¢ do kompu- s
tera wybierz CZYTNIK KART NA USB dla B
USTAWIENIA POLACZENIA > TRYB «
POL. Z KOMPUTEREM. S

RESETL

» Oprogramowanie, ktérego mozna
uzywac do kopiowania zdje¢, rézni sie
w zaleznosci od systemu operacyjnego komputera.

. Mac 0S X/macO0S

Zdjecia mozna kopiowac do komputera przy uzyciu programu
Image Capture (dotagczonego do komputera) lub innego oprogra-
mowania.

Uzywaj czytnika kart do kopiowania plikéw o rozmiarze powyzej 4 GB.

.Windows

Programu MyFinePix Studio mozna uzywac¢ do kopiowania zdje¢ do
komputera, gdzie mozna je przechowywa¢, wyswietla¢, organizo-
wac i drukowad.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat MyFinePix Studio, patrz
,Oprogramowanie firmy Fujifilm” (28 265).
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Podtgczanie do komputeréw za pomocg USB

Tworzenie kopii zdje¢ w formacie RAW w

FUJIFILM X RAW STUDIO

« Przed przejsciem dalej wybierz KON. R
USB RAW/PR. KOP. dla Ed USTAWIENIA _
POLACZENIA > TRYB POL. .
Z KOMPUTEREM w menu aparatu. INFORY

RESETL

e Oprogramowania FUJIFILM X RAW
STUDIO mozna uzywac do tworzenia
kopii zdje¢ w formacie RAW w formacie JPEG.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat FUJIFILM X RAW STUDIO, patrz
,Oprogramowanie firmy Fujifilm” (E2 265).

Zapisywanie i wczytywanie ustawien ape
(FUJIFILM X Acquire)

« Przed przejsciem dalej wybierz KON. e
USB RAW/PR. KOP. dla ¥4 USTAWIENIA ]
POLACZENIA > TRYB POL. ‘

Z KOMPUTEREM w menu aparatu. L
e Program FUJIFILM X Acquire pozwala

na zapisywanie i wczytywanie ustawien

aparatu.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat FUJIFILM X Acquire, patrz
,Oprogramowanie firmy Fujifilm” (E2 265).
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Drukarki instax SHARE

Drukuj zdjecia ze swojego aparatu na drukarkach instax
SHARE.

Nawigzywanie potaczenia
Wybierz Ed USTAWIENIA POLACZENIA > USTAW. POL Z DR. instax
i wpisz nazwe (SSID) oraz hasto drukarki instax SHARE.

-Nazwa drukarki (SSID) i hasto
Nazwa drukarki (SSID) znajduje sie na spodzie
drukarki; domysine hasto to,1111" Jesli wybrane
juz zostato inne hasto do drukowania ze smartfo-
na, wprowadz te hasto.
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Drukarki instax SHARE

Drukowanie zdjec

1 Wiacz drukarke.

2 Wybierz @ MENU ODTWARZANIA > £ WYDRUK NA DRUK. fistax
WYDRUK NA DRUK. instax. Aparat 2 instax-12345678

pofaczy sie z drukarka. & UACZENE
O3 FUJIFILM-CAMERA-1234

GIEIANULU)

3 Uzyj drazka ostrosci (dzwigni ostrosci), WYDRUK NA DRUK. istax
aby wyswietli¢ zdjecie, ktére chcesz
wydrukowag, a nastepnie nacisnij
MENU/OK.

CIIUSTAW CEXDANULY | ]
G4 instax-12345678
T —

« Nie mozna drukowac zdje¢ wykonanych innymi aparatami.
» Wydrukowany obszar jest mniejszy niz obszar widoczny na moni-
torze LCD.

» Zawartos¢ ekranu moze réznic sie w zaleznosci od podtaczonej
drukarki.

4 Zdjecie zostanie wystane do drukarki i rozpocznie sie drukowa-
nie.
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Uwagi techniczne
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Akcesoria firmy Fujifilm

Firma Fujifilm oferuje nastepujace akcesoria opcjonalne. Aby
uzyska¢ najnowsze informacje o akcesoriach dostepnych

w Panstwa regionie, prosze skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Fujifilm lub odwiedzi¢ strone
http://www.fujifilm.com/products/digital_cameras/index.html.

Akumulatory litowo-jonowe |

NP-W126/NP-W126S: W razie potrzeby mozna zakupic¢ dodatkowe akumulatory NP-W126/
NP-W126S o duzej pojemnosci.

tadowarki

BC-W126/BC-W126S: W razie potrzeby mozna zakupic¢ zamienne tadowarki. W tempera-
turze +20 °C, tadowarka BC-W126/BC-W1265 faduje akumulator NP-W126/NP-W1265
w czasie okoto 150 minut.

Ztacza DC

CP-W126: W celu dtugiego fotografowania lub odtwarzania albo podczas korzystania
z aparatu w potgczeniu z komputerem, uzyj CP-W126 do podtaczenia aparatu do
zasilacza AC-9VS.

Zasilacze sieciowe

AC-9V (wymaga zt3cza pradu statego (P-W126): Uzywaj tego zasilacza sieciowego pracujace-
go z napieciem 100-240V i natezeniem 50/60 Hz do dtugotrwatego fotografowania
i odtwarzania lub podczas kopiowania zdje¢ do komputera.

Piloty zdalnego wyzwalania |
RR-100: Uzyj tego pilota, aby ograniczy¢ drgania aparatu lub utrzymywac otwarta
migawke podczas rejestrowania dtugich ekspozycji (22,5 mm).

Mikrofony stereofoniczne |
MIC-ST1: Zewnetrzny mikrofon do nagrywania filméw.

Obiektywy FUJINON

Obiektywy z serii XF/XC: Wymienne obiektywy przeznaczone wytacznie do uzytku
z mocowaniem FUJIFILM X.

Obiektywy z serii FUJINON MKX: Obiektywy filmowe podtaczane do mocowania
FUJIFILM X.

Pierscienie posrednie makro |

MCEX-11/16: Przymocuj pomiedzy aparatem a obiektywem, aby fotografowac z wyso-
kimi wspdtczynnikami przyblizenia.
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Akcesoria firmy Fujifilm

Telekonwertery
XF1.4XTCWR: Zwieksza ogniskowa obiektywu o okofo 1,4X.
XF2XTCWR: Zwieksza ogniskowa obiektywu o okoto 2,0x.

Adaptery mocowania
FUJIFILM M MOUNT ADAPTER: Pozwala na uzywanie w pofaczeniu z aparatem szerokiej
gamy obiektywdw z mocowaniem M.

Pokrywki bagnetu korpusu|
BCP-001: Zakryj mocowanie obiektywu w aparacie, kiedy obiektyw nie jest podtaczony. \

Opcjonalne lampy biyskowe podtaczane do stopki |
EF-X500: Poza recznym sterowaniem btyskiem i sterowaniem btyskiem TTL, ta
naktadana lampa btyskowa ma liczbe przewodnig 50 (ISO 100, m) i obstuguje FP
(synchronizacje z krétkimi czasami otwarcia migawki), co pozwala na jej uzywanie

w potaczeniu z czasami otwarcia migawki krétszymi od czasu synchronizacji btysku.
Dzieki obstudze opcjonalnego pojemnika na baterie EF-BP1 oraz optycznego bez-
przewodowego sterowania btyskiem Fujifilm, mozna jej uzywac jako lampy gtéwnej
lub lampy zdalnej do zdalnego bezprzewodowego fotografowania z uzyciem lamp
btyskowych.

EF-BP1: Pojemnik na baterie do lamp btyskowych mocowanych na stopce. Miesci do
8 baterii AA.

EF-42: Ta nakfadana lampa btyskowa ma liczbe przewodnia 42 (ISO 100, m) i obstugu-
je reczne sterowanie btyskiem i sterowanie btyskiem TTL.

EF-X20: Ta nakfadana lampa btyskowa ma liczbe przewodnig 20 (ISO 100, m) i obstu-
guje reczne sterowanie btyskiem i sterowanie btyskiem TTL.

EF-20: Ta nakfadana lampa btyskowa ma liczbe przewodnia 20 (ISO 100, m) i obstugu-
je sterowanie btyskiem TTL (reczne sterowanie btyskiem nie jest obstugiwane).
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Akcesoria firmy Fujifilm

Uchwyty

MHG-XT10: Zapewnia lepsze trzymanie. Akumulatory i karty pamieci mozna wyjmo-
wac z zamocowanym uchwytem, a uchwyt jest wyposazony w szyne do mocowan
aparatu z szybkoztaczka.

Skorzane futeraty

BLC-XT10: Ten pokrowiec taczy ze sobg praktycznosc¢ i luksus skory. Posiada pasek

na ramie wykonany z tego samego materiatu, jak réwniez sciereczke, ktérej mozna
uzywac do owijania aparatu przed wtozeniem go do pokrowca lub w innych sytu-
acjach. Mozna robi¢ zdjecia, a baterie moga by¢ wyjmowane i wkfadane bez wyjmo-
wania aparatu z pokrowca.

Uchwyty na pasek
GB-001: Poprawia chwyt. Potacz z uchwytem w celu bezpieczniejszej obstugi aparatu. ]

Drukarki instax SHARE

SP-1/5P-2/SP-3: Podtacz za posrednictwem sieci bezprzewodowej LAN, aby drukowac
zdjecia na filmie instax.
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Oprogramowanie firmy Fujifilm

Aparatu mozna uzywac w potaczeniu z nastepujacym opro-
gramowaniem Fujifilm.

FUJIFILM Camera Remote

Nawiaz pofgczenie bezprzewodowe miedzy aparatem a smartfo-
nem lub tabletem (E& 252).
http://app.fujifilm-dsc.com/en/camera_remote/

FUJIFILM PC AutoSave

Pobierz zdjecia z aparatu przez sie¢ bezprzewodowa (E&2 254).
http://app.fujifilm-dsc.com/en/pc_autosave/

MyFinePix Studio
Zarzadzaj, wyswietlaj, drukuj i edytuj zdjecia pobrane z aparatu
cyfrowego (E& 257).

http://fujifilm-dsc.com/mfs/

Po zakonczeniu pobierania kliknij dwukrotnie pobrany plik
(,MFPS_Setup.EXE") i postepuj zgodnie z poleceniami wyswietla-
nymi na ekranie, aby zakonczy¢ instalacje.

RAW FILE CONVERTER EX

Wyswietl obrazy RAW na komputerze i przekonwertuj je na inne
formaty.
http://fujifilm-dsc.com/rfc/
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Oprogramowanie firmy Fujifilm

FUJIFILM X RAW STUDIO

Gdy aparat jest podtgczony do komputera przez USB, program
FUJIFILM X RAW STUDIO moze wykorzystywac unikalny procesor
przetwarzania obrazu aparatu do szybkiej konwersji plikow w for-
macie RAW na zdjecia JPEG o wysokiej jakosci.
http://fujifilm-x.com/x-stories/fujifilm-x-raw-studio-features-users-guide/

FUJIFILM X Acquire

Zapisuj i wezytuj ustawienia aparatu. Szybko zmien konfi guracje
aparatu lub wspoétdziel ustawienia z innymi aparatami tego samego

typu.
http.//fujifilm-x.com/x-stories/fujifilm-x-acquire-features-users-guide/

Aparat nie obstuguje fotografowania z uzyciem powiazanego komputera.
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Dla wiasnego bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy koniecznie przeczytac ponizsze uwagi

Uwagi dotyczace bezpieczeristwa |
« Nalezy dopilnowac, aby aparat byt obstugiwany poprawnie. Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uwaznie przeczyta¢
niniejsze uwagi dotyczace bezpieczeistwa oraz Podrecznik uzytkownika.
« Po przeczytaniu niniejszych uwag dotyczacych bezpieczeristwa nalezy przechowywac je w bezpiecznym miejscu.

| Informacje o symbolach |
Przedstawione ponizej oznaczenia sq uzywane w niniejszym dokumencie do wskazania stopnia obrazen ciata lub uszko-
dzen, ktore moga wynikac ze zignorowania towarzyszacych im informacji i niepoprawnego uzycia produktu
5 To oznaczenie wskazuje prawdopodobienistwo wystapienia smierci lub powaznych obrazer ciata
OSTRZEZENIE . L )
w przypadku zignorowania informacji.

To oznaczenie wskazuje prawdopodobienstwo wystapienia obrazen ciata lub uszkodzenia mienia
PRZESTROGA . L "
w przypadku zignorowania informacji.

Przedstawione ponizej oznaczenia sg uzywane do wskazania rodzaju instrukdji, ktorych nalezy przestrzegac.

A Tréjkatne oznaczenia informuja o koniecznosci zwrécenia uwagi na dang informacje (,Wazne”).

® Okragte oznaczenia z przekresleniem informuja o zakazie wykonywania danej czynnosci (,Zabronione”).

0 Wypetnione kota ze znakiem wykrzyknika informujg o konieczno$ci wykonania danej czynnosci (,Wymagane”).

Symbole na produkcie (wigcznie z akcesoriami) 0znaczajg, co nastepuje:

\ Prad przemienny
mew Prad staly

@ Urzadzenie klasy Il (konstrukcja produktu jest podwajnie izolowana).

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku wystgpienia problemu, nalezy wytqczy¢ aparat, wyjqé akumulator, odtqczy¢ kabel USB i odtqczy¢ zasilacz sie-
cdiowy od zasilania. Jesli z aparatu wydostaje sie dym lub dziwny zapach, lub jesli aparat jest w innym nietypowym
dazyt  stanie, jego dalsze uzytkowanie moze spowodowac pozar lub porazenie pradem. Prosze skontaktowac sie ze

odgnicda -
,ai,,'wl,ﬂ sprzedawca firmy Fujifilm.

potaczeniowych, jesli przedostanie sie do nich woda stona lub stodka, mleko, napdj, detergent lub inne ciecze.
Jesli do aparatu lub do kabli potaczeniowych dostanie sie ciecz, nalezy wytaczy¢ aparat, wyja¢ akumulator, odfa-
czy¢ kabel USB i odfaczy¢ zasilacz sieciowy od aparatu i zasilania. Dalsze uzytkowanie aparatu moze spowodowac
pozar lub porazenie pradem. Prosze skontaktowac sie ze sprzedawca firmy Fujifilm.

wywatwlo-
zence b pod
prysicen

Jenoro €90 $rodka ostroznosci moze wywotac pozar lub spowodowac porazenie pradem.
demontowa¢

@ W przypadku gdy obudowa peknie, na przyktad w wyniku upadku, nie dotykac odkrytych czesci. Nieprzestrzeganie tego

zalecenia moze prowadzi¢ do porazenia pradem lub uszkodzenia ciata spowodowanych dotknigciem uszkodzo-
tiedoykac nych czedci. Natychmiast wyja¢ akumulator z aparatu, zachowujac ostrozno$¢ w celu uniknigcia porazenia pradem

asive-

e |UD Zranienia, a nastepnie zanies¢ produkt do miejsca zakupu po porade.
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/\ OSTRZEZENIE

Czynnosci te moga spowodowac uszkodzenie przewodu i pozar lub porazenie pradem. Jesli przewdd ulegt uszkodzeniu,
prosze skontaktowa sie ze sprzedawca firmy Fujifilm. Nie uzywac kabli ze zgietymi ztaczami.

Nie stawiac aparatu na niestabilnej powierzchni. \N przeciwnym razie aparat moze spasc lub przewrdcic sie i spowo-
dowac obrazenia.

©
®77
O

R i st

©
O

Dofaczona do aparatu fadowarka jest
przeznaczona wytacznie do uzytku z akumulatorami typu dotaczonego do aparatu. Uzywanie fadowarki do tadowania
® 2wyktych baterii lub akumulatoréw innych typéw moze spowodowac wyciek z akumulatora/baterii, jego/jej przegrzanie|
lub wybuch.
® Uzywanie lampy biyskowej zbyt blisko oczu fotografowanej osoby moze spowodowac pogorszenie widzenia. Podczas robienia zdje¢

niskotemperaturowych, zwlaszcza przy wysokich temperaturach otoczenia lub w przypadku uzytkownikéw cierpiacych
na stabe krazenie lub ograniczone czucia, a w przypadku takich osob zalecane jest korzystanie ze statywu lub podob-
nych srodkéw ostroznosci.

moze doprowadzi¢ do poparzeri niskotemperaturowych, zwlaszcza podczas dtugiego uzytkowania, przy wyso-
kich temperaturach otoczenia lub w przypadku uzytkownikéw cierpiacych na stabe krazenie lub ograniczone czu-
cie, przy czym w przypadku takich oséb zalecane jest korzystanie ze statywu lub podobnych srodkéw ostroznosci.

o Przed wyrzuceniem akumulatora. zaﬁi{'jego styki tas';g izolacyjng. Zetkniecie akumulatora z innym?nera\owym i

potkna¢ mate czesci. Przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dzieci. Jesli dziecko potknie mate elementy,
niezwtocznie uzyskac pomoc lekarskg lub zadzwonic na telefon alarmowy.

0 nalezy pasek, ktory moze owinqgsie wokot szyi dziecka, powodujac uduszenie oraz lampa btyskowa, ktéra moze
spowodowac uszkodzenie wzroku.
0 Postepowaczgodnie z poleceniami pracownikdw szpitali i linii lotniczych. Ten produkt emituje fale radiowe, ktore moga

zaktocac sprzet nawigacyjny i medyczny.
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Dla wiasnego bezpieczeristwa

/\ PRZESTROGA

® w miejscach, takich jak wnetrze zamknietego pojazdu, ani nie wystawia¢ go na dziatanie bezposredniego swiatta
stonecznego. Moze to spowodowac pozar.

Nie umieszczac na aparacie ciezkich przedmiotéw. \W przeciwnym razie ciezki przedmiot moze spas¢ lub przewrdci¢
sie i spowodowac obrazenia.

® zasilacza sieciowego. Moze to spowodowac uszkodzenie przewodu zasilania lub kabli i doprowadzi¢ do pozaru
bad? porazenia pradem.

O e
%7
(1]

spowodowac pozar lub porazenie pradem. Prosze skontaktowac sie ze sprzedawca firmy Fujifilm, aby zaméwic¢
czyszczenie wnetrza aparatu raz na dwa lata. Nalezy pamietac, ze nie jest to darmowa ustuga.

itp.
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| Akumulator i zasilanie |

Uwaga: Sprawd? rodzaj akumulatora stosowany w tym aparacie i przeczytaj odpowiednie rozdziaty.

A\ OSTRZEZENIE: akumulatora nie wolno narazac na wplyw nadmiernego gorqca, np. w wyniku dziatania bezposredniego
nastonecznienia lub ognia itp.

Ponizej opisano prawidfowe uzytkowanie akumulatoréw i metody zwiekszania ich trwafosci. Bledne uzytkowanie moze
skroci¢ zywotnos¢ akumulatora lub spowodowac wyciek, przegrzanie, pozar lub wybuch.

Akumulatory/litowo*jonowe)

Przeczytaj ten rozdziat, jesli aparat jest zasilany akumulatorem litowo-jonowym.

Nowy akumulator nie jest natadowany. Nataduj akumulator przed uzyciem. Kiedy nie uzywasz akumulatora, przechowuj
go w jego futerale.

m Uwagi dotyczace akumulatora

Kiedy akumulator nie jest uzywany, poziom jego natadowania zmniejsza sie stopniowo. Nataduj akumulator dzieri lub dwa
przed uzyciem.

Zywotno$¢ akumulatora mozna wydtuzy¢, wylaczajac aparat, gdy sie z niego nie korzysta.

Pojemnos¢ akumulatora spada w niskiej temperaturze. Prawie catkowicie roztadowany akumulator moze nie dziata¢

w niskiej temperaturze. Przechowuj catkowicie natadowany zapasowy akumulator w cieptym miejscu i wymier go w razie
potrzeby lub trzymaj akumulator w kieszeni badz innym cieptym miejscu i wkiadaj go do aparatu tylko na czas fotografo-
wania. Nie pozwdl, by akumulator dotykat bezposrednio ogrzewaczy rak lub innych urzadzen grzewczych.

m tadowanie akumulatora

taduj akumulator w dofgczonej tadowarce. Czas fadowania wydtuza sie w temperaturze otoczenia ponizej +10 °C lub
powyzej +35 °C. Nie probuj tadowac akumulatora w temperaturze powyzej 40 °C. W temperaturze ponizej 0 °C akumulator
nie bedzie sie fadowac.

Nie probuj tadowac w petni natadowanego akumulatora. Jednakze nie ma potrzeby catkowitego rozladowania akumula-
tora przed fadowaniem.

Akumulator moze by¢ cieply w dotyku zaraz po fadowaniu lub uzyciu. To normalne zjawisko.

m Zywotnos¢ akumulatora

W normalnych temperaturach akumulator mozna roztadowac i ponownie natadowac okoto 300 razy. Zauwazalne
skrécenie okresu utrzymywania fadunku przez akumulator oznacza, ze akumulator osiggnat koniec okresu uzytkowania

i nalezy go wymienic.

m Przechowywanie

Jesli catkowicie natadowany akumulator pozostawi sie nieuzywany na dtugi czas, jego wydajnos¢ moze spasc. Przed
rozpoczeciem przechowywania akumulatora roztaduj go catkowicie.

Jesliaparat nie bedzie uzywany przez diugi czas, nalezy wyjac z niego akumulator i przechowywac go w suchym miejscu

w temperaturze otoczenia od +15 °C do +25 °C. Nie przechowuj akumulatora w miejscach narazonych na skrajne temperatury.
uP gi: Obchodzenie sie z

« Nie przenosi¢ ani nie przechowywac z metalowymi przedmiotami, takimi jak naszyjniki czy spinki do wtosow.

« Nie naraza¢ na dziatanie otwartych ptomieni ani ciepta.

« Nie demontowac ani nie modyfikowac.

« tadowac jedynie w wyznaczonych tadowarkach.

« Zuzyte akumulatory nalezy niezwtocznie oddac do utylizacji.

« Nie upuszczac ani nie narazac na silne wstrzasy.

« Nie narazac na dziatanie wody.

« Utrzymywac styki w czystosci.

« Akumulator i korpus aparatu moga byc ciepte w dotyku po dtugim okresie uzytkowania. To normalne zjawisko.

m Przestroga: Utylizaga
Oddawaj zuzyte akumulatory/baterie do utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami. Pamietac o przeprowadzeniu utylizacji
akumulatora zgodnie z zasadami ochrony $rodowiska. Korzystac z urzadzenia w klimacie umiarkowanym.
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Dla wiasnego bezpieczenstwa

Uzywaj tylko zasilaczy sieciowych Fujifilm przeznaczonych do uzytku z tym aparatem. Inne zasilacze moga spowodowac
uszkodzenie aparatu.

« Zasilacz sieciowy jest przeznaczony do uzytku tylko w pomieszczeniach zamknietych.

« Dopilnuj, aby wtyczka pradu statego byta dobrze podiaczona do aparatu.

« Przed odtaczeniem zasilacza wytacz aparat. Odtaczajac zasilacz, trzymac za wtyczke, a nie za kabel.
« Nie uzywac z innymi urzadzeniami.

« Nie wolno demontowac.

« Nie narazac na dziatanie wilgotnosci ani goraca.

« Nie narazac na silne wstrzasy.

« Podczas pracy zasilacz sieciowy moze buczec lub by¢ goracy w dotyku. To normalne zjawisko.

« Jesli zasilacz powoduje zakt6cenia radiowe, zmieri ustawienie lub potozenie anteny odbiorczej.

Uzywanie aparatu

« Nie kieruj aparatu na zrédfa skrajnie jasnego swiatla, takie jak storice na bezchmurnym niebie. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze spowodowac uszkodzenie czujnika obrazu aparatu.

« Silne $wiatto stoneczne zogniskowane przez wizjer moze uszkodzi¢ matryce wizjera elektronicznego (EVF). Nie kieruj

wizjera elektronicznego na storice.

Zidbzdjeciaprdbne;

Przed robieniem zdje¢ podczas waznych okazji (np. na slubie lub przed zabraniem aparatu na wycieczke) nalezy zrobi¢
zdjecie probne i obejrzec je, aby mie¢ pewnos¢, ze aparat dziata prawidtowo. Firma FUJIFILM Corporation nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody ani utracone korzysci wynikajace z nieprawidtowego dziatania produktu.

Obrazy wykonane za pomocg aparatu cyfrowego nie moga by¢ uzywane w sposéb naruszajacy prawa autorskie bez
uzyskania uprzedniej zgody ich whadciciela, z wyjatkiem ich wykorzystywania wytacznie do uzytku prywatnego. Nalezy
pamietac, ze robienie zdje¢ wystepdw scenicznych, wydarzer rozrywkowych i pokazéw jest objete ograniczeniami, nawet
jeslisq one przeznaczone tylko do uzytku prywatnego. Nalezy takze pamietac, ze przekazywanie kart pamieci zawieraja-
cych obrazy lub dane chronione prawami autorskimi jest mozliwe tylko w zakresie okreslonym przez te prawa.

Obchodzeniesiezaparatem)

Aby zdjecia byty poprawnie zapisywane, podczas ich rejestracji nie nalezy narazac aparatu na uderzenia badz wstrzasy.

W przypadku uszkodzenia wyswietlacza nalezy zachowac ostroznosc, aby uniknac stycznosci z ciektymi krysztatami.

W przypadku wystapienia ktérejkolwiek z ponizszych sytuacji nalezy podjac natychmiastowe dziatanie, opisane ponizej:

« Jesli dojdzie do stycznosci ciektego krysztatu ze skora, nalezy oczysci¢ to miejsce $ciereczkg, a nastepnie przemyc je
dokfadnie mydtem i biezaca woda.

« Jesli ciekty krysztat dostanie si¢ do oczu, nalezy przemywac oczy czysta woda przez co najmniej 15 minut, a nastepnie
uzyskac pomoc lekarska.

« Jesli ciekte krysztaty zostana potkniete, wyptucz usta dokfadnie woda. Wypij duzo wody i wywotaj wymioty, po czym
uzyskaj pomoc lekarska.

Mimo tego, ze ekran zostat wyprodukowany z uzyciem niezwykle precyzyjnej i zaawansowanej technologii, moze on

zawierac piksele, ktére swiecg zawsze lub nie $wieca weale. Nie swiadczy to o usterce i nie ma wptywu na obrazy rejestro-

wane przez aparat.
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Informagjeloznakach towarowych.

Digital Split Image jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym FUJIFILM Corporation. Digital Micro
Prism to znak towarowy lub zastrzezony znak towarowy firmy FUJIFILM Corporation. Kroje pisma zawarte w niniejszym
dokumencie zostaly opracowane wytacznie przez firme DynaComware Taiwan Inc. Mac, OS X i macOS to znaki towarowe
firmy Apple Inc. w USA i innych krajach. Windows jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Adobe, logotyp Adobe, Photoshop i Lightroom sg znakami towarowymi

lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
Wi-Fi® oraz Wi-Fi Protected Setup® sa zastrzezonymi znakami towarowymi Wi-Fi Alliance. Znak stowny Bluetooth® i logo

s zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc, a kazde uzycie tych znakéw przez Fujifilm odbywa sie

na mocy licencji. Logotypy SDHC oraz SDXC sg znakami towarowymi SD-3C, LLC. Logo HDMI to znak towarowy lub zastrze-
zony znak towarowy HDMI Licensing LLC. Wszelkie pozostate nazwy handlowe uzyte w niniejszym podreczniku s znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich wiascicieli.

Zaktocenialelektryczne]
Ten aparat moze zaktocac prace urzadzen szpitalnych lub lotniczych. Przed uzyciem aparatu w szpitalu lub w samolocie
zapytaj pracownikéw szpitala lub linii lotniczej o zgode.

Systemy kodowanialkoloréwitelewizyjnych

NTSC (ang. National Television System Committee) to specyfikacja nadawania telewizji kolorowej stosowana gtéwnie

w USA, Kanadzie i Japonii. PAL (ang. Phase Alternation by Line) to system telewizji kolorowej stosowany gtéwnie w Europie
i Chinach.

ExifPrinti(Exif wiwersji23))
Exif Print to niedawno zmieniony format plikow aparatow cyfrowych, w ktorym informacje przechowywane wraz ze
zdjeciem sg wykorzystywane do optymalnej reprodukgji barw podczas drukowania.

| WAZNA UWAGA: Przeczytac przed iem | ia z oprog i |

Eksport bezpodredni lub posredni catodci lub czesci licencjonowanego oprogramowania bez zezwolenia odpowiednich
instytucji rzadowych jest zabroniony.
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Dla wiasnego bezpieczeristwa

| UWAGI |
Aby unikngc pozaru lub ryzyka porazenia pradem, chron urzqdzenie przed deszczem i wilgociq.

Przeczytaj uwaznie i ze zrozumieniem ,Uwagi dotyczqce bezpieczerstwa” przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu.
Informacje/dlalklientow,w/Kanadzie}

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
PRZESTROGA: To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjskimi przepisami ICES-003.

Oswiadczenie Industry Canada: To urzadzenie spetnia wymagania licendji Industry Canada z wytaczeniem standardéw RSS.
Jego dziatanie podlega nastepujacym dwdm warunkom: (1) To urzadzenie nie moze powodowac zaktocen oraz (2) urza-
dzenie to musi przyjmowac wszelkie odbierane zaktdcenia, wiacznie z zaktdceniami, ktore moga powodowac niepozadane
dziatanie urzadzenia.

Urzadzenie i jego antena nie moga sie znajdowac blisko lub pracowac w pofaczeniu z inng anteng lub nadajnikiem, z wy-

jatkiem przetestowanego wbudowanego radia. Funkcja wyboru kodu kraju jest wytaczona dla produktéw sprzedawanych
w Stanach Zjednoczonych/Kanadzie.

Oswiadczenie d 3ce ek ji na promieni ie: Dostepne dowody naukowe nie wykazuja, aby jakiekolwiek problemy
zdrowotne byty zwiazane z uzywamem urzadzen bezprzewodowych oniskiej mocy. Jednak nie ma zadnych dowodow, ze
te urzadzenia bezprzewodowe o niskiej mocy sq catkowicie bezpieczne. Urzadzenia bezprzewodowe o niskiej mocy pod-
czas uzywania emituja niskie poziomy energii o czestotliwosci radiowej (RF) w zakresie mikrofal. Mimo tego, ze wysokie
poziomy energii o czestotliwosci radiowej moga mie¢ wptyw na zdrowie (poprzez podgrzewanie tkanki), ekspozycja na
niski poziom promieniowania o czestotliwosci radiowej, ktory nie powoduije efektu ogrzewania, nie powoduje zadnego
znanego negatywnego wptywu na zdrowie. W wielu badaniach narazenia na niskie poziomy promieniowania o czestotli-
wosci radiowej nie wykryto zadnych efektéw biologicznych. Niektdre badania sugerowaty, ze moga wystepowac pewne
efekty biologiczne, ale takie ustalenia nie zostaty potwierdzone przez dalsze badania. X-T30 zostat przetestowany i uznany
za zgodny z limitami ekspozycji promieniowania IC ustanowionymi dla niekontrolowanego srodowiska i spetnia wymogi
RSS-102 zasad ekspozycji na fale o czestotliwosci radiowej (RF) IC.

Utylizagarzuzytychlurzqdzer elektrycznychilelektronicznyctiw/gospodarstwadh domowyc

W Unii Europejskiej, Norwegii, Islandii i Liechtensteinie: Ten symbol umieszczony na produkcie lub w instrukcji
obstugi i gwarancji oraz/lub na opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie nalezy traktowac jak zwyktego
odpadu z gospodarstw domowych. Nalezy go natomiast odda¢ do odpowiedniego punktu zbiérki i recyklingu
urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

|
Dzieki wiasciwej utylizacji tego produktu pomagasz uniknac potencjalnie negatywnych skutkow dla
$rodowiska i zdrowia ludzi, na ktére mogtoby mie¢ wptyw nieodpowiednie pozbycie sie tego produktu.
Ten symbol na bateriach lub akumulatorach oznacza, ze nie mozna ich traktowac jak zwyktych odpadéw
z gospodarstw domowych.
Jesli urzadzenie zawiera fatwo wyjmowane baterie lub akumulatory, oddaj je po wyjeciu do utylizacji zgodnie
Z lokalnymi przepisami.
Recykling materiatéw pomaga oszczedzac zasoby naturalne. Aby uzyskac bardziej szczegétowe informacje na temat re-
cyklingu tego produktu, skontaktuj sie lokalnym urzedem miasta, firma odpowiadajaca za wywdz odpaddw lub miejscem
sprzedazy produktu.
W krajach poza Unig Europejska, Norwegia, Islandiq i Liechtensteinem: Jes|i chcesz pozbyc sie tego produktu wraz z bateriami
lub akumulatorami, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami i zapytaj o wiasciwy sposdb utylizacji.

&

Li-ion

W Japonii: Ten symbol znajdujacy sie na bateriach lub akumulatora oznacza, ze nalezy utylizowac je oddzielnie.
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| P ] izenia sieciowe i urzadzenia Bl h: F i |
Ten produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami UE:

« Dyrektywa RoHS 2011/65/UE

« Dyrektywa RE 2014/53/UE

FUJIFILM Corporation niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego FF180006 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
http://www.tujifilm.com/products/digital_cameras/x/fujifilm_x_t30/pdf/index/fujifilm_x_t30_cod.pdf

O tej zgodnosci informuje nastepujace oznakowanie zgodnosci umieszczone na produkcie:

Ce

To oznaczenie obowigzuje dla produktéw innych niz telekomunikacyjne i produktow telekomunikacyjnych UE objetych
normami zharmonizowanymi (np. Bluetooth®).

WAZNE: Przeczytaj nastepujqce uwagi prze rozpoczeciem korzystania z wbudowanego przekaznika bezprzewodowego aparatu.

® Ten produkt, ktéry zawiera funkcje szyfrowania opracowana w USA, podlega przepisom eksportowym USA i nie wolno
go eksportowac ani reeksportowac do krajow, ktdre sq objete embargiem USA dotyczacym towardw.

wynikajace z nieuprawnionego uzytkowania. Nie stosuj urzadzenia do zastosowan wymagajacych wysokiego stopnia
niezawodnosci, np. w urzadzeniach medycznych lub innych systemach mogacych mie¢ bezposredni lub posredni wptyw
na ludzkie zycie. Podczas korzystania z urzadzenia w systemach komputerowych i innych wymagajacych wyzszego
stopnia niezawodnosci niz zapewniany przez sieci bezprzewodowe i urzadzenia Bluetooth, podejmij wszelkie wymagane
$rodki ostroznosci, aby zapewni¢ bezpieczenstwo i zapobiec nieprawidtowej pracy.

pracujacych w sieciach bezprzewodowych i urzadzen Bluetooth obowiazujacymi w kraju zakupu. Przestrzegaj wszystkich
lokalnych przepiséw podczas korzystania z urzadzenia. Firma Fujifilm nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy wynika-
jace z jego uzytkowania w innych jurysdykcjach.

« Nie uzywaj urzqdzenia w miejscach narazonych na dziatanie pél magnetycznych, tadunkow elektrostatycznych lub zaktéceri
radiowych. Nie uzywaj przekaznika w poblizu kuchenek mikrofalowych ani w innych miejscach narazonych na dziatanie
pol magnetycznych, tadunkéw elektrostatycznych ani zaktécen radiowych, ktére moga uniemozliwia¢ odbiér sygnatow
bezprzewodowych. Wzajemne zaktécenia moga wystepowac podczas korzystania z przekaznika w poblizu innych
urzadzen bezprzewodowych pracujacych w pasmie 2,4 GHz.

« Bezpieczeistwo: Bezprzewodowe urzadzenia sieciowe i urzadzenia Bluetooth transmituja dane poprzez fale radiowe,

a tym samym ich zastosowanie wymaga zwrdcenia wiekszej uwagi na bezpieczeistwo, niz w przypadku sieci przewo-
dowych.

- Nie podtaczaj do nieznanych sieci lub sieci, do ktérych nie masz prawa dostepu, nawet jedli s3 one wyswietlane na
urzadzeniu, poniewaz dostep ten moze zosta¢ uznany za nieupowazniony. +3cz sie jedynie z sieciami, do ktérych
masz uprawnienia dostepu.

- Pamietaj, ze transmisje bezprzewodowe moga by¢ narazone na przechwytywanie przez osoby trzecie.

- Demontaz lub modyfikacja tego urzadzenia

- Usuwanie etykiet certyfikujacych urzadzenie

we. Pracuje rdwniez z taka sama czestotliwoscia, co licencjonowane przekazniki i specjalne nielicencjonowane niskona-
pieciowe nadajniki stosowane w uktadach sledzenia RFID dla linii montazowych i w podobnych zastosowaniach.

7 tego urzadzenia sprawd?, czy przekaznik RFID nie pracuje. W przypadku zauwazenia, ze urzadzenie zaktéca licencjo-
nowane przekazniki stuzace do $ledzenia RFID, niezwiocznie zaprzestan uzywania danej czestotliwosc lub przenies
urzadzenie w inne miejsce. Jesli zauwazysz, ze to urzadzenie powoduje zaktécenia w niskonapieciowych systemach
$ledzenia RFID, skontaktuj sie z przedstawicielem firmy Fujifilm.

qgdy aparat jest wytaczony. Bluetooth mozna wytaczy¢, wybierajac WYk. dla B3 USTAWIENIA POLACZENIA >
USTAWIENIA Bluetooth > Bluetooth WE./WYk..
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Przed rozpoczeciem uzytkowania obiektywu koni

| Uwagi dotyczace bezpieczeristwa |

« Dopilnuj, aby obiektyw byt uzytkowany poprawnie. Przed rozpoczeciem uzytkowania przeczytaj uwaznie niniejsze uwagi
dotyczace bezpieczeristwa oraz Podrecznik uzytkownika aparatu.

« Po przeczytaniu niniejszych uwag dotyczacych bezpieczeristwa nalezy przechowywac je w bezpiecznym miejscu.

| Informacje 0 symbolach |
Przedstawione ponizej oznaczenia sg uzywane w niniejszym dokumencie do wskazania stopnia obrazer ciata lub uszko-
dzer, ktére moga wynikac ze zignorowania towarzyszacych im informacji i niepoprawnego uzycia produktu.
5 To oznaczenie wskazuje prawdopodobienistwo wystapienia smierci lub powaznych obrazer ciata
OSTRZEZENIE . L .
w przypadku zignorowania informacji.

To oznaczenie wskazuje prawdopodobienistwo wystapienia obrazen ciafa lub uszkodzenia mienia
A PRZESTROGA v i .
w przypadku zignorowania informacji.

Przedstawione ponizej oznaczenia s3 uzywane do wskazania rodzaju instrukgji, ktorych nalezy przestrzegac.

A Tréjkatne oznaczenia informujg o koniecznosci zwrdcenia uwagi na dang informacje (,Wazne”).

® Okragte oznaczenia z przekresleniem informuija o zakazie wykonywania danej czynnosci (,Zabronione”).

0 Wypetnione kota ze znakiem wykrzyknika informujg o konieczno$ci wykonania danej czynnosci (,Wymagane”).

/\ OSTRZEZENIE

@ Nie zanurzaé w wodzie i chronié przed wodg. Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze wywofac pozar lub
spowodowac porazenie pradem.

Niezanurzac

Nie wolno demontowac urzqdzenia (nie otwierac obudowy). Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze prowadzi¢ do wy-
Jeware DUChU pOZaru, porazenia pradem lub uszkodzenia ciata spowodowanych nieprawidtowym dziataniem produktu.

demontowal

zalecenia moze prowadzi¢ do porazenia pradem lub uszkodzenia ciata spowodowanych dotknigciem uszkodzo-
tiedoykac nych czedci. Natychmiast wyja¢ akumulator z aparatu, zachowujac ostrozno$¢ w celu uniknigcia porazenia pradem

aive-

sy 1UD Zranienia, a nastepnie zanies¢ produkt do miejsca zakupu po porade.

@ W przypadku gdy obudowa peknie, na przyktad w wyniku upadku, nie dotykac odkrytych czesci. Nieprzestrzeganie tego

® Nie stawia¢ na niestabilnych powierzchniach. Produkt moze spasc i spowodowac obrazenia ciata.

O

0 w rekach dziecka.

Nie dotykac mokrymi rekami. Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznoéci moze spowodowac porazenie pradem.

Podczas fotografowania pod storice nie umieszcza¢ storica w kadrze. Swiatto stoneczne zogniskowane w aparacie, gdy
storice znajduje sie w kadrze lub w poblizu kadru, moze spowodowac pozar lub poparzenia.

chronionym przed bezposrednim nastonecznieniem. Swiatto stoneczne zogniskowane przez obiektyw moze wywotac
pozar lub spowodowac poparzenia

® Nie przenosic aparatu ani obiektywu przymocowanych do statywu. Produkt moze spasc lub w co$ uderzy¢, powodujac

obrazenia ciata.
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Pielegnacja produktu

Aby moéc bez przeszkdd korzystac z tego produktu, prosimy
przestrzegad ponizszych zalecen.

Korpus aparatu: Po kazdym uzyciu czysci¢ korpus aparatu przy uzyciu
miekkiej i suchej sciereczki. Nie stosowac alkoholu, rozcieniczalni-
kéw ani innych lotnych substancji chemicznych, ktére moga od-
barwi¢ lub odksztatci¢ skdre na obudowie aparatu. Wszelkie ptyny
nalezy natychmiast usuwac z aparatu przy uzyciu miekkiej i suchej
Sciereczki. Do usuwania kurzu i pytu z monitora uzy¢ gruszki, zacho-
wujac ostroznos¢, aby uniknac zarysowan, a nastepnie delikatnie
przetrze¢ go suchg i miekka sciereczka. Wszelkie pozostate zabru-
dzenia mozna usung¢, przecierajac delikatnie kawatkiem specjalne-
go papieru do czyszczenia obiektywdw produkgji Fujifilm, zwilzo-
nego niewielka iloscig ptynu do czyszczenia obiektywéw. Aby do
aparatu nie dostawat sie kurz, zaktada¢ pokrywke bagnetu korpusu,
kiedy obiektyw nie jest zatozony.

Przetwornik obrazu: Jesli na wielu zdjeciach w tych samych miej-
scach wystepujg zaktdcenia w formie plam lub kropek, moze to
oznaczac¢ obecnos¢ kurzu na przetworniku obrazu aparatu. Oczys¢
przetwornik, korzystajac z opcji B3 USTAWIENIA UZYTKOWNIKA >
CZYSZCZENIE CZUJNIKA.
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Czyszczenie przetwornika obrazu

Kurz, ktérego nie mozna usunac za pomoca opgji
USTAWIENIA UZYTKOWNIKA > CZYSZCZENIE CZUJNIKA
mozna usungac recznie w sposdb opisany ponizej.

Zwrd¢ uwage, ze wymiana lub naprawa przetwornika uszkodzonego
podczas czyszczenia jest pfatna.

Uzywaj gruszki (nie pedzelka), aby
usunac kurz z czujnika.

Nie uzywaj pedzelka ani gruszki z pe-
dzelkiem. Nieprzestrzeganie tego

srodka ostroznosci moze spowodowac
uszkodzenie przetwornika.

Sprawdz, czy caty kurz zostat usuniety. Powtérz kroki 12 w ra-
zie potrzeby.

Podtacz obiektyw lub zat6z pokrywke bagnetu korpusu.
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Aktualizacje oprogramowania sprzetowego

Niektore funkcje produktu moga réznic sie od opisanych
w dostarczonej instrukcji z powodu aktualizacji oprogra-
mowania sprzetowego. Szczegétowe informacje na temat
poszczegdlnych modeli mozna znalez¢ w naszej witrynie
internetowe;j:
http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/software

Sprawdzanie wersji oprogramowania sp

Aparat wy$wietli wersje oprogramowania sprzetowego tylko wtedy, gdy
do aparatu wtozona jest karta pamieci.

1 Wylacz aparat i sprawdz, czy karta pamieci jest wiozona.

2 Wiacz aparat, przytrzymujac przycisk DISP/BACK. Zostanie
wyswietlona biezgca wersja oprogramowania sprzetowego.
Sprawdz wersje oprogramowania sprzetowego.

3 Wylacz aparat.

Aby wyswietli¢ wersje oprogramowania sprzetowego lub zaktualizowa¢
oprogramowanie sprzetowe o opcjonalne akcesoria, takie jak wymienne
soczewki, lampy btyskowe montowane na stopce i adaptery mocowania,
zamontuj akcesoria na aparacie.
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Rozwigzywanie problemoéw

Jesli podczas korzystania z aparatu wystapi problem, zapo-
znaj sie z tabelg ponizej. Jesdli nie znajdziesz tutaj rozwigzania,
skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem Fujifilm.

.Zasilanie i akumulator

Problem Rozwiazanie

« Akumulator jest roztadowany: Nataduj akumulator lub wt6z
catkowicie natadowany akumulator zapasowy (E& 33).

« Akumulator jest wtozony nieprawidtowo: \Wyjmij akumulator i wiéz
go ponownie w poprawnej pozydji (EE 29).

« Zatrzask pokrywy komory akumulatora nie jest zamkniety: Zamknij
zatrzask pokrywy komory akumulatora (EE 29).

Monitor moze sie nie wiaczy¢, jesli aparat zostanie wyfaczony

Monitor si¢ nie wiacza.  |i ponownie szybko wigczony. Trzymaj spust migawki wcisniety do

potowy, az wiaczy sie monitor.

« Akumulator jest zimny: Ogrzej akumulator, wktadajac go do
kieszeni lub w inne ciepte miejsce, a nastepnie wtéz go
ponownie do aparatu na chwile przed zrobieniem zdjecia.

« Styki akumulatora sa zabrudzone: Oczys¢ styki miekkg i suchg
Sciereczka.

» Wt. jest wybrane dla £ USTAWIENIA AF/MF > PRE-AF:
Wytacz PRE-AF (EE 116).

« Akumulator byt wielokrotnie tadowany: Akumulator osiggnat
koniec okresu trwatosci. Zakup nowy akumulator.

Akumulator jest roztadowany: Nataduj akumulator lub wtéz

catkowicie natadowany akumulator zapasowy (E& 33).

Aparat sie nie wiacza.

Akumulator szybko sie
roztadowuije.

Aparat nagle sie wylacza.
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Problem

Rozwigzanie

tadowanie nie rozpoczyna
sie.

o Wi6z akumulator (EE 29).

« Ponownie wt6z akumulator w prawidtowej orientadji
(E229).

« Sprawd?, czy zasilacz sieciowy jest prawidtowo podtaczony
do zasilania (EZ 33).

« Dopilnuj, aby adapter wtyczki byt prawidtowo podtgczony
do zasilacza sieciowego (EE 33).

tadowanie trwa dtugo.

t aduj akumulator w temperaturze pokojowej.

Kontrolka miga, ale
akumulator sie nie faduje.

.Menu i komuni

« Styki akumulatora s3 zabrudzone: Oczys¢ styki miekka i suchg
dciereczka (EE 29).

» Akumulator byt wielokrotnie fadowany: Akumulator osiggnat
koniec okresu trwatosci. Zakup nowy akumulator. Jedli akumu-
lator nadal sie nie taduje, skontaktuj sie ze sprzedawca firmy
Fujifilm (E2 262).

katy na ekranie

Problem

Rozwiazanie

Tekst na ekranie nie jest
wyswietlany w jezyku
polskim.
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Rozwigzywanie problemodw

[ Fotografowanie

Problem

Rozwiazanie

Po nacisnieciu spustu
migawki aparat nie robi
zdjecia.

« Karta pamiedi jest petna: Wt6Z nowa karte pamieci lub usui
zdjecia (EZ 29, 170).

« Karta pamiedi nie jest sformatowana: Sformatuj karte pamieci
w tym aparacie (E2 186).

« Styki karty pamieci sa zabrudzone: Oczys¢ styki miekka i sucha
$ciereczka.

« Karta pamiedi jest uszkodzona: W16z nowa karte pamieci
(B2 29).

« Akumulator jest roztadowany: Nataduj akumulator lub witéz
catkowicie natadowany akumulator zapasowy (EE 33).

« Aparat wytaczyt sie automatycznie: Wiacz aparat (EZ 36).

« Korzystasz z adaptera mocowania innej firmy: Wybierz Wk. dla
ROB ZDJ. BEZ OBIEKTYWU (EZ 208).

Po nacisnieciu spustu
migawki do potowy

w wizjerze lub na
monitorze pojawiaja sie
cetki (,szumy”).

Aby poprawi¢ kompozycje, gdy fotografowany obiekt

jest stabo oswietlony, a warto$¢ przystony jest minimalna,
nastepuje zwiekszenie wzmocnienia. Moze to by¢ przyczyna
zauwazalnych zaktécen na wyswietlanym podgladzie obrazu.
Ten efekt nie bedzie jednak widoczny na zdjeciach wykona-
nych aparatem.

Aparat nie ustawia
ostrosci.

Fotografowany obiekt jest nieodpowiedni dla uktadu autofokusa:
Uzyj blokady ostrosci lub ustaw ostros¢ recznie (E2 78).

Po nacisnieciu spustu
migawki aparat nie
rejestruje panoramy.

Podczas proby zarejestrowania zdjecia panoramicznego kontrolka
Swiecita na pomaranczowo: Poczekaj az kontrolka zgasnie (EZ 8).
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Problem

Rozwigzanie

Aparat nie wykrywa
twarzy.

« Twarz fotografowanej osoby jest zastonigta okularami przeciwsto-
necznymi, kapeluszem, dtugimi wtosami lub innymi przedmiotami:
Usun przeszkody (EE 117).

« Twarz fotografowanej osoby zajmuje tylko niewielka czes¢ kadru:
Zmien kompozycje kadru tak, aby twarz fotografowanej
osoby zajmowata wiekszg czes¢ kadru (E2 117).

« Twarz fotografowanej osoby nie jest zwrécona przodem do
aparatu: Popros fotografowang osobe, aby ustawita twarz
przodem do aparatu (E2 117).

« Aparat jest nachylony: Trzymaj aparat poziomo.

« Twarz fotografowanej osoby jest stabo oswietlona: Zréb zdjecie
w jasnym $wietle.

Lampa btyskowa nie
emituje biysku.

 Lampa blyskowa jest wytaczona: Wyreguluj ustawienia (EZ 94).

« Akumulator jest roztadowany: Nataduj akumulator lub wiéz
catkowicie natadowany akumulator zapasowy (E& 33).

« Aparat pracuje w trybie braketingu lub ciagtym: Wybierz tryb
zdjec pojedynczych (EZ 5).

 Lampa btyskowa jest opuszczona: Podnie$ lampe btyskowa
(E292).

Niektore tryby lampy
btyskowej nie s3
dostepne.

WYL. jest wybrane dla DZWIEK | LAMPA: Wybierz WE.
(E2 189).
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Problem

Rozwigzywanie problemodw

Rozwigzanie

Lampa biyskowa nie
oswietla catkowicie
fotografowanego
obiektu.

« Fotografowany obiekt znajduje sie poza zasiegiem lampy btysko-
wej: Ustaw fotografowany obiekt w zasiegu lampy btyskowej.

« Okienko lampy blyskowej jest zastoniete: Trzymaj aparat
prawidtowo.

« (zas otwarcia migawki jest krétszy niz czas synchronizacji: Wy~
bierz dtuzszy czas otwarcia migawki (E& 56, 60, 294).

Zdjecia s3 nieostre.

« Obiektyw jest zabrudzony: Oczys¢ obiektyw.

« Obiektyw jest zastoniety: Nie zastaniaj niczym obiektywu
(Ea 43).

« YAF wyswietlane jest podczas fotografowania, a ramka ostrosci
jest wyswietlana na czerwono: Sprawd? ostros¢ przed zrobie-
niem zdjecia (E& 44).

Na zdjeciach widac
kolorowe cetki.

« (zas otwarcia migawki jest zbyt dtugi, a temperatura otoczenia
jest wysoka: Jest to normalne zjawisko i nie oznacza wadliwe-
go dziatania. Uzyj odwzorowania pikseli (E2 108).

« Aparat byt uzywany bez przerwy w wysokiej temperaturze: Wyfacz
aparat i poczekaj, az ostygnie (EZ 36, 290).

« Wyswietlone jest ostrzezenie o temperaturze: Wytacz aparat
i poczekaj, az ostygnie (E& 36, 290).
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.Odtwarzanie

Problem Rozwiazanie

Zdjecia zostaty zrobione innym modelem aparatu lub apara-

Zdjecia sq ziarniste. tem innego producenta.

Powiekszenie podczas  |Zdjecia zostaty utworzone przy uzyciu funkcji ZMIEN

odtwarzania jest ROZMIAR, innym modelem aparatu lub aparatem innego
niedostepne. producenta.
« Poziom dzwigku jest zbyt niski: Dostosuj poziom dZwieku
(B2 191).
« Mikrofon byt zastoniety: Trzymaj aparat prawidtowo podczas
Brak dZwieku podczas nagrywania.
odtwarzania filmu. « Glosnik jest zastoniety: Trzymaj aparat prawidtowo podczas

odtwarzania.
« WYL. jest wybrane dla DZWIEK | LAMPA: Wybierz WE.

(B2 189).

Wybrane zdjecia nie s3
usuwane. i o o ) .

- Niektore zdjecia wybrane do usuniecia sa chronione. Usun
Po wybraniu KASUJ > h L dzenia. w kt6 | \
WSZYSTKIE ZDJECIA ochrone przy uzyciu urzadzenia, w ktdrym zostata ona wig-

. Y czona (E2 174).

nie zostaty usunigte
wszystkie zdjecia.
Numeragja zdje¢ Otwarto pokrywe komory akumulatora, kiedy aparat byt
zostata nieoczekiwanie  |wiaczony. Przed otwarciem pokrywy komory akumulatora
wyzerowana. wylaczaj aparat (EE 213).
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Rozwigzywanie problemodw

[ Pofaczenia
Problem Rozwiazanie
I Aparat jest podtaczony do telewizora: Zdjecia beda wyswietlane na
Monitor jest pusty. ekranie telewizora zamiast na monitorze aparatu (E2 250).
Zaréwno ekran telewizora [Tryb wyswietlania wybrany przyciskiem VIEW MODE to TYLKO

jak i monitor aparatu s3
puste.

EVF + &.: Przytéz oko do wizjera. Uzyj przycisku VIEW MODE
do wybrania innego trybu wyswietlania (E2 14).

Brak obrazu lub dzwigku
w telewizorze.

« Aparat nie jest prawidtowo podtaczony: Podtacz aparat prawi-
dtowo (EZ 250).

« Wejscie na telewizorze jest ustawione na,, TV": Ustaw wejscie na
L,HDMI" (EZ 250).

« Glosnosc telewizora jest zbyt niska: Ustaw gtosno$c¢ przy uzyciu
elementdw sterujacych telewizora (E2 250).

Komputer nie wykrywa
aparatu.

Sprawd?, czy aparat i komputer sg prawidtowo podtagczone
(EE 255).

Nie mozna przestac zdjec
w formacie RAW lub JPEG
do komputera.

Do przestania zdje¢ uzyj programu MyFinePix Studio (tylko
Windows; EZ 255).

Program FUJIFILM X RAW
STUDIO lub FUJIFILM X
Acquire nie wykrywa
prawidtowo aparatu.

SprawdZ opcje wybrana dla TRYB POL. Z KOMPUTEREM
w aparacie. Wybierz KON. USB RAW/PR. KOP. przed podta-
czeniem kabla USB (EZ 258).
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. Bezprzewodowe przesytanie danych

W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat rozwigzywania
probleméw potaczen bezprzewodowych, odwiedz:
http://digital-cameras.support.fujifilm.com/app?pid=x

Problem Rozwiazanie
Nawiazanie potaczenia
zt'esma_rt'fonemjest « Smartfon jest zbyt daleko: ZbliZz oba urzadzenia do siebie
niemozliwe.

Aparat powoli faczy sie ze
smartfonem lub wolno
przesyta do niego zdjecia.
Przesytanie nie dziata lub
jest przerywane.

(E2 252).

« Znajdujace sie w poblizu urzadzenia powoduja zaktdcenia radiowe:
Oddal aparat i smartfon od kuchenek mikrofalowych i telefo-
néw bezprzewodowych (E& 252).

Przesytanie zdjec jest
niemotzliwe.

» Smartfon jest potaczony z innym urzadzeniem: Smartfon i aparat
moga byc¢ jednoczesnie potaczone tylko z jednym urzadze-
niem. Zakoricz pofaczenie i sprébuj ponownie (EZ 252).

« W poblizu znajduje sie kilka smartfonéw: Sprobuj ponownie
nawigzac potaczenie. Obecnos¢ wielu smartfonéw moze
utrudniac nawiazanie potaczenia (E& 252).

« Obraz zostat utworzony innym urzadzeniem: Aparat moze
nie by¢ w stanie przesyta¢ obrazéw utworzonych innymi
urzadzeniami.

« Obraz jest filmem: Mimo Ze podczas wyswietlania zawartosci
pamieci aparatu w smartfonie mozna wybierac filmy do
przestania, ich przestanie zajmie troche czasu. Filmy prze-
znaczone do wyswietlania na smartfonie lub tablecie nalezy
nagrywac z rozmiarem klatki 1280 720 (HD) lub mniej-
szym. Aby uzyskac informacje na temat wy$wietlania zdje¢
w aparacie, wejdZ na strone:

http//app.fujifilm-dsc.com/en/camera_remote/

Smartfon nie wyswietla
zdjec.
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. Rézne

Rozwigzywanie problemodw

Problem

Rozwiazanie

Aparat nie reaguje na
elementy sterujace.

« Tymczasowa usterka aparatu: \Wyjmij akumulator i wtéz go
ponownie (EE 29).

« Akumulator jest roztadowany: Nataduj akumulator lub witéz
catkowicie natadowany akumulator zapasowy (EE 33).

« Aparat jest podfaczony do bezprzewodowej sieci LAN: Zakoricz
pofaczenie.

Aparat nie dziata zgodnie
z oczekiwaniami.

Wyjmij akumulator i wtéz go ponownie (E& 29). Jesli problem
sie utrzymuje, skontaktuj sie ze sprzedawca firmy Fujifilm.

Ruch w wizjerze lub na
monitorze wyglada na
szarpany, a nie ptynny.

Gdy NORMALNY jest wybrane dla WYDAJNOSC, liczba
klatek rejestrowanych na sekunde spada, jesli przez okreslony
czas nie wykona sie zadnych czynnosci. Normalna liczba kla-
tek zostanie przywrdcona po uzyciu elementdéw sterujacych
aparatu (EZ 212).

Brak dZwieku.

« Dostosuj poziom dzwieku (E2 190).
o WYL. jest wybrane dla DZWIEK | LAMPA: Wybierz Wk.
(E= 189).

Nacisniecie przycisku Q nie
wyswietla szybkiego
menu.

TTL-BLOKADA jest wiaczona: Zakoricz TTL-BLOKADA (EE 142).

287



Komunikaty i ekrany ostrzegawcze

Na ekranie s wy$wietlane nastepujace ostrzezenia.

Ostrzezenie

Opis

T (czerwony)

Niski poziom natadowania akumulatora. Nataduj akumulator
lub wtdz catkowicie natadowany akumulator zapasowy.

{1 (miga na czerwono)

Akumulator jest roztadowany. Nataduj akumulator lub wt6z
catkowicie natadowany akumulator zapasowy.

YAF (wyswietlane na
zerwono z czerwong ramkq
ostrosci)

Aparat nie moze ustawic ostrosci. Uzyj blokady ostrosci, aby
ustawic ostros¢ na innym obiekcie znajdujacym sie w tej
samej odlegtosci, a nastepnie ponownie skomponuj kadr.

Przystona lub czas
otwarcia migawki wy-
swietlone na czerwono

Fotografowany obiekt jest zbyt jasny lub zbyt ciemny. Zdjecie
bedzie przeswietlone lub niedoswietlone. Uzyj lampy btyskowej
dla lepszego oswietlenie podczas robienia zdjec stabo oswietlo-
nych obiektéw.

BEAD 0STROSCI
BLAD STEROWANIA Usterka aparatu. Wytacz aparat, a nastepnie ponownie go
OBIEKTYWEM wiacz. Jedli komunikat wyswietla sie nadal, skontaktuj sie ze
WYLACZ APARAT | WEACZ [sPrzedawca Fujifilm.
GO PONOWNIE
NIE MA KARTY Migavvka mg;e byc vvyzvyalgna, tylko gdy w aparacie znajduje
sie karta. W6z karte pamieci.
« Karta pamieci nie jest sformatowana lub zostata sformatowana
w komputerze albo przy uzyciu innego urzadzenia: Sforma-
tuj karte pamieci za pomocg opcji Ed USTAWIENIA
UZYTKOWNIKA > FORMATOWANIE.
KARTA . L . . R
NIEZAINICJALIZOWANA |° Styki karty pamieci wymagaja oczyszczenia: Oczysc styki miekka
i sucha sciereczka. Jesli komunikat wyswietla sie ponownie,
sformatuj karte pamieci. Jesli komunikat wyswietla sie nadal,
wymien karte.
« Usterka aparatu: Skontaktuj sie ze sprzedawca Fuijifilm.
Wytacz aparat, odtacz obiektyw, oczys¢ powierzchnie po-
BLAD OBIEKTYWU taczen, a nastepnie podtacz z powrotem obiektyw i wiacz

aparat. Jesli problem sie utrzymuje, skontaktuj sie ze sprze-
dawca Fujifilm.
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Ostrzezenie

Komunikaty i ekrany ostrzegawcze

Opis

BLAD KARTY

« Karta pamieci nie jest sformatowana do uzywania w aparacie:
Sformatuj karte.

« Styki karty pamieci wymagaja czyszczenia lub karta pamieci jest
uszkodzona: Oczys¢ styki miekka i suchg $ciereczka. Jesli
komunikat wyswietla sie ponownie, sformatuj karte pamieci.
Jesli komunikat wyswietla sie nadal, wymien karte.

« Niezgodna karta pamigdi: Uzyj zgodnej karty.

« Usterka aparatu: Skontaktuj sie ze sprzedawca Fujifilm.

KARTA ZABEZPIECZONA

Karta pamieci jest zablokowana. Odblokuj karte.

ZAJETY

Karta pamieci jest nieprawidtowo sformatowana. Sformatuj
karte pamieci w aparacie.

PAMIECZAPELNIONA

Karta pamieci jest zapetniona i nie mozna juz zapisywac zdjec.
Usun zdjecia lub wtéz karte pamieci o wiekszej ilosci wolnego
miejsca.

BLAD ZAPISU

« Blad karty pamieci lub potaczenia: Wyjmij i wt6z karte pamieci
lub wytacz i wigcz aparat. Jesli komunikat wyswietla sie
nadal, skontaktu;j sie ze sprzedawca Fujifilm.

« Za mato wolnej pamieci na zapisanie dodatkowych zdje¢: Usun
zdjecia lub wiéz karte pamieci o wiekszej ilosci wolnego
miejsca.

« Karta pamiedi nie jest sformatowana: Sformatuj karte pamieci.

ZABRAKLO NUMEROW
DLAZDJEC

Numery klatek w aparacie zostaty wyczerpane (numer
aktualnej klatki to 999-9999). W6z sformatowana karte
pamieci i wybierzOD NR1 dla E3 KONF. ZAP. DANYCH >
NUMERACJA ZDJEC. 7réb zdjecie, aby zresetowa¢ nume-
racje zdje¢ do 100-0001, a nastepnie wybierz CIAGLA dla
NUMERACJA ZDJEC.
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Ostrzezenie

Komunikaty i ekrany ostrzegawcze

Opis

BLAD ODCZYTU

« Plik jest uszkodzony lub nie zostat utworzony przy uzyciu tego
aparatu: Nie mozna wyswietli¢ pliku.

« Styki karty pamieci wymagaja oczyszczenia: Oczys¢ styki miekkg
i sucha $ciereczka. Jesli komunikat wy$wietla sie ponownie,
sformatuj karte pamieci. Jesli komunikat wyswietla sie nadal,
wymien karte.

« Usterka aparatu: Skontaktuj sie ze sprzedawcg Fujifilm.

ZDJECIE CHRONIONE

Podjeto probe usuniecia lub obrdcenia chronionego zdjecia.
Usun ochrone i sprébuj ponownie.

NIE MOZNA KADROWAC

Zdjecie jest uszkodzone lub nie zostato utworzone tym
aparatem.

BLAD PLIKU DPOF

Polecenia wydruku moga zawiera¢ maksymalnie 999 zdjec.
Skopiuj wszelkie dodatkowego zdjecie, ktére chcesz wydru-
kowad, na inng karte pamieci, a nastepnie utworz drugie
polecenie wydruku.

NIE MOZNA USTAWIC DPOF

Zdjecia nie mozna wydrukowac przy uzyciu funkcji DPOF.

¥ NIE MOZNA USTAWIC
DPOF

Filméw nie mozna drukowac przy uzyciu funkcji DPOF.

NIEMOZNA OBROCIC  |Wybranego zdjecia nie mozna obracic.
»2® NIE MOZNA OBROCIC |Nie mozna obracac filmow.
»2® NIE MOZNA WYKONAC |Usuwania czerwonych oczu nie mozna stosowac do filmow.
£ NIE MOZNA WYKONAC Fun/kcji usgv\{ania efektu czerwonych oczu nie mozna st,osof
wac do zdje¢ utworzonych przy uzyciu innych urzadzen.
NIEZG.: TRYB 4K Tryb filmowania wybrany w aparacie jest niezgodny z urza-
I MONITOR ZEWN. dzeniem, do ktérego aparat jest podigczony kablem HDMI.
ZMIEN TRYB FILMU Sprébuj wybrac inny tryb filmowania (E2 144).
Wyfacz aparat i poczekaj, az ostygnie. Gdy jest wyswietlane to
1§ (76tty) ostrzezenie, na zdjeciach moze wystepowac wiecej szumédw

w formie cetek.

1§ (czerwony)

290

Wytacz aparat i poczekaj, az ostygnie. Gdy wy$wietlane jest to
ostrzezenie, nagrywanie filméw moze by¢ niemozliwe, moze
nasili¢ sie wystepowanie szumow w formie cetek, a wydaj-
nos¢, w tym liczba klatek rejestrowanych na sekunde oraz

jakos¢ obrazu, moze spasc.



Pojemnosc¢ kart pamieci
W ponizszej tabeli przedstawiono mozliwy czas nagrywania
lub liczbe mozliwych do zarejestrowania zdje¢ przy réznych
ustawieniach rozdzielczosci obrazu. Wszystkie dane sa przy-
blizone. Rozmiar pliku rézni sie w zaleznosci od fotografowa-
nej sceny, co powoduje duze zréznicowanie liczby mozliwych
do zapisania plikéw. Liczba dostepnych zdje¢ lub dostepna
dtugos¢ filmu moze nie zmniejszac sie w statym tempie.

Pojemnos¢ 8GB 16GB
FINE NORMAL FINE NORMAL
N‘- 3:2 490 740 1030 1540
-T? ‘RAW (NIESKOMPRESOWANE) 130 270
S [Raw (SKOMPRESOWANE BEZSTR.) 240 500
§ ZX32160 9 minut 20 minut
| Em1080 9 minut 20 minut

1 Uzyj karty o klasie szybkosci UHS 3 lub lepszej.

2 Przy zatozeniu domysinej przeptywnosci.

Chociaz nagrywanie filmu bedzie kontynuowane bez przerwy, gdy roz-
miar pliku osiggnie 4 GB, pdzniejszy materiat filmowy bedzie zapisywany

w oddzielnym pliku, ktéry trzeba ogladac osobno.
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Dane techniczne

Model FUJIFILM X-T30

Numer produktu FF180006

Liczha efektywnych ~ Okoto 26,1 miliona

pikseli

Przetwornik obrazu  Przetwornik obrazu X-Trans CMOS o rozmiarach 23,5 mm x
15,6 mm (format APS-C) z filtrem barw podstawowych

Nosniki danych Karty pamieci SD/SDHC/SDXC zalecane przez Fujifilm

Gniazdo karty pamieci Gniazdo karty pamieci SD (zgodne z UHS-))

System plikow Zgodny z DCF (ang. Design Rule for Camera File System), Exif 2.3,
oraz DPOF (ang. Digital Print Order Format)

Format plikow » Zdjedia: Exif 2.3 JPEG (skompresowany); RAW (oryginalny format

RAF, nieskompresowany lub skompresowany przy pomocy
bezstratnego algorytmu; wymagane specjalne oprogramowa-
nie); dostepny RAW+JPEG
« Filmy: Standard H.264 z dZzwiekiem stereofonicznym (MOV)
« Audio (notatki gtosowe): DZwiek stereo (WAV)
Rozmiar zdjecia 3:2(6240x 4160) 16:9(6240x3512) 1:1 (4160 x 4160)
B3:2(4416x2944) (B 16:9 (4416 % 2488)  |ILTH 1:1 (2944 X 2944)
E33:2(3120x2080) (I 16:9(3120x1760) |HEM 1:1 (2080 x 2080)
RAW (6240 x 4160)
panorama: pionowa (2160 % 9600)/pozioma (9600 x 1440)
I8 panorama: pionowa (2160 X 6400)/pozioma (6400 x 1440)
Mocowanie obiektywu Mocowanie FUJIFILM X
Czutosc¢ « Zdjecia: Standardowa czuto$¢ odpowiadajaca czutosci 1SO 16012800
w krokach co %5 EV; AUTO; rozszerzona czutos¢ odpowiadajaca
czutodci 150 80, 100, 125, 25600 lub 51200.
« Filmy: Standardowa czutos¢ odpowiadajaca czutosci 1SO 16012800
w krokach co 5 EV; AUTO; rozszerzona czuto$¢ odpowiadajaca
czutosci 15O 25600.
Pomiar ekspozydji Pomiar 256-segmentowy przez obiektyw (ang. through-the-lens)
(TTL); MULTI, PUNKTOWY, SREDNIOWAZONY, WAGA SRODKOWA
Regulagja ekspozycji ~ Automatyka programowa (ze zmiang programuy), automatyka
ekspozycji z preselekcja czasu otwarcia migawki, automatyka
ekspozycji z preselekcja przystony, reczna regulacja ekspozydji
Kompensacja ekspozycji « Zdjecia: —5 EV —+5 EV w krokach co /5 EV
« Filmy: —2 EV—-+2 EV w krokach co /5 EV
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Dane techniczne

System
(zas otwarcia » MECHANICZNA MIGAWKA
migawki = Tryb P: 4 5 do Vaooo s
= Tryb A: 30 s do Yao00 5
= Tryby SiM: 15 min. do Y4000
= Bardzo dtugi czas ekspozycji: Maks. 60 min.
» MIGAWKA ELEKTRONICZNA
= Tryb P: 4 s do V52000
= Tryb A: 30 s do 52000 §
= Tryby SiM: 15 min. do ¥52000
- Bardzo dtugi czas ekspozyji: 1 s ustawione na state
« MECH. + ELEKTR.
= Tryb P: 4 s do V52000
= Tryb A: 30 s do Y2000 5
= Tryby SiM: 15 min. do Y2000 5
= Bardzo dtugi czas ekspozycji: Maks. 60 min.
Ciagte Liczba klatek rejestrowanych na sekunde
30kl./s(1,25X CROP) (" 30
20kl./s(1,25X CROP) [~ 20
oH 10kl./s(1,25X CROP) (" 10
20kl./s [~ 20
10kl./s (" 10
8,0kl./s 8,0
5,0kl./s 50
L |4,0kl/s 4,0
3,0kl./s 30

* Dostepne tylko w potaczeniu z elektroniczng migawka.
Liczba klatek rejestrowanych na sekunde i liczba klatek rejestrowanych
w jednej serii rézni sie w zaleznosci od warunkéw fotografowania i typu
uzywanej karty pamieci.
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Ostros¢

« Tryb: Pojedynczy lub ciagty autofokus; reczne ustawianie ostrosci
przy uzyciu pierécienia ostrosci

« Uktad automatycznej regulagji ostrosci (autofokus): Inteligentny
AF hybrydowy (detekcja kontrastu TTL/detekcja fazy) z diodg
wspomagajacg AF

» Wybér obszaru ostrosci: POJEDYNCZY PUNKT, STREFA,
SZEROK./SLEDZENIE, WSZYSTKO

Balans bieli

Automatyczny, niestandardowy 1, niestandardowy 2, niestandardo-
wy 3, wybdr temperatury koloréw, bezposrednie swiatto sfoneczne,
cien, dzienne swiatto jarzeniowe, ciepte biafe Swiatto jarzeniowe,
zimne biafe Swiato jarzeniowe, swiatto Zarowe, o$wietlenie pod wodg

Samowyzwalacz

Wyfaczony, 25, 10s.

Lampa btyskowa

« Typ: Recznie rozktadana lampa btyskowa
« Liczba przewodnia: Okoto 7 (ISO 200, m)

Tryb lampy btyskowej

« TRYB: TRYBTTL (BLYSK AUTO, STANDARD, WOLNA
SYNCHRONIZACJA), RECZNY, COMMANDER, OFF

« TRYB SYNCHRONIZACJI: 1-SZA KURTYNA, 2-GA KURTYNA, AUT. KR.
MIG. FP (synchronizacja z krotkimi czasami otwarcia migawki)

« USUWANIE CZRW 0CZU: @44 BtYSK-+USUWANIE, @% BLYSK,
@ USUWANIE, WYL,

Gniazdo lampy

Stopka do montazu akcesoriow ze stykami TTL; obstuguje syn-

btyskowej chronizacje z czasami otwarcia wynoszacymi nawet tylko iso s

Styk do synchronizacji Styk X; obstuguje synchronizacje z czasami otwarcia wynoszacymi
nawet tylko ¥iso s

Itacze synchronizacyjne —

Wizjer Wizjer OLED o przekatnej 0,39 cala z 2360 tys. punktdw; po-
wiekszenie 0,62x z obiektywem 50 mm (odpowiednik formatu
35 mm) ustawionym na nieskoriczonos¢ i dioptrazem ustawio-
nym na —1,0 m~'; kat widzenia po przekatnej okoto 31° (poziomy
kat widzenia okoto 26°)
« Regulagja dioptrazu: —4 do +2 m™'
« Dystans widzenia catego wizjera: Okoto 17,5 mm

Monitor LCD Kolorowy monitor LCD 3,0-in/7,6 cm, 1040k-punktowy kolorowy

monitor dotykowy LCD, Pochylenie
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Dane techniczne

System
Filmy « Rozmiar filméw: 2T 16:9, BXeR 17:9, EH 16:9, @R 17:9
(z diwigkiem stereo) < Liczba klatek rejestrowanych na sekunde: 59.94P", 50P ", 29.97P, 25P,
24P, 23.98P
* Tylko
« Przeptywnos¢: 200Mbps, 100Mbps, 50Mbps
» Format nagrywania/wyjsciowy
H.264: karta SD, 4:2:0, sygnat wyjéciowy 8-bitowy/HDMI, 4:2:2,
10-bitowy
Szybkie filmy « Rozmiar filméw: FULL HD 16:9
« Liczba klatek rejestrowanych na sekunde: 120P, 100P
Gniazdomikrofonu  Gniazdo stereo typu mini 2,5 mm
Gniazdo stuchawkowe \Wymaga kabla przejsciowego USB typu C na @3,5 mm stereo
mini zgodnego z wejsciami/wyjéciami dzwieku analogowego
(tryb akcesoriow adaptera dZzwieku USB typu C)
Iycze pilotazdalnego 2,5 mm, tréjbiegunowe gniazdo typu mini

sterowania

Cyfrowe wejscie Ztacze USB (typu C) USB3.1Gen1
i wyjscie

Wyjscie HDMI Ztacze micro HDMI (typu D)
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Zasilanie/inne
Zasilanie

Akumulator NP-W126S (dofaczony do aparatu)

Zywotnos¢
akumulatora

« Typ akumulatora: NP-W126S
« Obiektyw: XF35mmF1.4 R

« Lampa blyskowa: Wytaczona
« Tryb fotografowania: Tryb P

Liczba zdje¢
WYDAJINOSC Ekran LCD Wizjer elektroniczny
IWIEKSZ. Okoto 300 Okoto 260
NORMALNY Okoto 380 Okoto 360

Catkowita diugos¢ materiatu filmowego, jaki mozna nagrac po
catkowitym natadowaniu akumulatora

Rzeczywista zywotnos¢ | Zywotnosé akumulatora
akumulatora podczas | podczas nagrywania
Tryb nagrywania filméw ciagtego
fak K Okofo 45 minut Okoto 60 minut
rHD g Okoto 45 minut Okofo 75 minut
Szybkie filmy? Okoto 40 minut -

1 Przy liczbie klatek na sekunde 29,97 kl./s.
2 Przy liczbie klatek na sekunde 59,94 kl./s.
3 Przy liczbie klatek na sekunde 120 kl./s.
Standard CIPA. Zmierzono przy uzyciu akumulatora dofaczonego
do aparatu i karty pamieci SD.
Uwaga: Czas pracy akumulatora rézni sie w zaleznosci od pozio-
mu natadowania akumulatora, a uzyskanie parametréw poda-
nych powyzej nie jest gwarantowane. Czas pracy akumulatora
zmniejsza sie w niskich temperaturach.

Wymiary aparatu 118,4 mm x 82,8 mm X 46,8 mm (31,9 mm bez wystajacych czesdi,
(szer. X wys. X gt.) zmierzone w najcieriszej czesci)

Ciezar aparatu Okoto 333 g, bez akumulatora, akcesoriéw i karty pamieci
Ciezar aparatu podczas Okoto 383 g z akumulatorem i kartg pamieci

fotografowania

Warunki pracy
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« Temperatura: 0 °C do +40 °C
« Wilgotnos¢: 10% do 80% (bez skraplania)



Dane techniczne

Przekaznik bezprzewodowy

Bezprzewodowa sie¢ LAN
Standardy IEEE 802.11b/g/n (standardowy protokdt sieci bezprzewo-
dowe))
Czestotliwos¢robocza  « Japonia, Chiny: 2412 MHz-2472 MHz (13 kanatéw)
(czestotliwosc srodkowa) < Inne kraje: 2412 MHz—-2462 MHz (11 kanatéw)
Maksymalna moc czgsto- 3.35 dBm
tliwosci radiowej (EIRP)

Protokoty dostepu Infrastruktura
Bluetooth®
Standardy Wersja Bluetooth 4.2 (Bluetooth Low Energy)

Czestotliwos¢robocza 2402 MHz-2480 MHz
(czestotliwosc Srodkowa)

Maksymalna moc czesto- -3.92 dBm

tliwosci radiowej (EIRP)
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Dane techniczne

Akumulator NP-W1265

Napiecie znamionowe 7,2V
Pojemnos¢ znamionowa 1260 mAh
Temperatura robocza 0°Cdo +40°C

Wymiary 364 mm x 47,1 mm x 15,7 mm
(szer. X wys. X gt.)

Ciezar Okoto 47 g

tadowarka AC-5VG

Charakterystyka Prad zmienny 100 V-240V, 50/60 Hz
zasilania wejsciowego

Pojemnos¢ wejsciowa 10,5 VA (100V), 11,9 VA (240V)
Charakterystyka Prad staty 5,0V, 1000 mA

zasilania wyjsciowego

Temperaturapracy 0 °C do +40°C

Ciezar Okoto 26 g +15% (tylko zasilacz sieciowy)

Waga i wymiary réznia sie w zaleznosci od kraju lub regionu zakupu.

Dane techniczne i wydajno$¢ podlegajg zmianie bez uprzedzenia. Firma
Fujifilm nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w niniejszym podreczniku.
Wyglad produktu moze sie rézni¢ od opisanego w tym podreczniku.



NOTATKI
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FUJIFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN

http://www.fujifilm.com/products/digital_cameras/index.html
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